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Droits d’auteur et marques

La reproduction, I'enregistrement ou la diffusion de tout ou partie de ce manuel, sous quelque forme et par quelque
moyen que ce soit, mécanique, photocopie, sonore ou autres, est interdit(e) sans I'autorisation écrite préalable de
Seiko Epson Corporation. Aucune responsabilité n’est assumée quant a I'utilisation des informations de ce manuel
relatives aux brevets. Aucune responsabilité n’est également assumée quant aux dommages pouvant résulter de
l'utilisation des informations contenues dans ce manuel.

La société Seiko Epson Corporation et ses filiales ne peuvent étre tenues pour responsables des préjudices,
pertes, colts ou dépenses encouru(e)s par I'acquéreur de ce produit ou par des tiers, résultant d’'un accident,
d’une utilisation non conforme ou abusive de I'appareil, de modifications, de réparations ou de transformations non
autorisées de ce produit ou encore du non-respect (sauf aux Etats-Unis) des instructions d’utilisation et d’entretien
fournies par Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation décline toute responsabilité en cas de dommages ou d’incidents pouvant survenir suite
a I'utilisation d’accessoires ou de consommables autres que les produits originaux Epson ou agréés par la société
Seiko Epson Corporation.

PCL est une marque déposée de Hewlett-Packard Company.

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Tous droits réservés.

Une partie du Profil ICC contenu dans ce produit a été créée par Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth
est la marque déposée de Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker est la marque déposée de LOGO GmbH.

IBM et PS/2 sont des marques déposées d’International Business Machines Corporation. Microsoft® et Windows®
sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Apple® et Macintosh®
sont des marques déposées de Apple Computer, Inc.

EPSON et EPSON ESC/P sont des marques déposées et EPSON AculLaser et EPSON ESC/P 2 sont des noms
de marque de Seiko Epson Corporation.

Coronet est une marque de Ludlow Industries (UK) Ltd.
Marigold est une marque de Arthur Baker et peut étre une marque déposée dans certaines juridictions.

CG Times et CG Omega sont des marques d’Agfa Monotype Corporation et peuvent étre des marques déposées
dans certaines juridictions.

Arial, Times New Roman et Albertus sont des noms de marque de The Monotype Corporation et peuvent étre des
marques déposées dans certaines juridictions.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery et ITC Zapf Dingbats sont des marques d’International
Typeface Corporation et peuvent étre des marques déposées dans certaines juridictions.

Antique Olive est un nom de marque de Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam et David sont des marques de
Heidelberger Druckmaschinen AG et peuvent étre des marques déposées dans certaines juridictions.

Droits d’auteur et marques 2



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Wingdings est une marque de Microsoft Corporation et peut étre une marque déposée dans certaines juridictions.
HP et HP LaserJet sont des marques déposées de Hewlett-Packard Company.

Adobe, le logo Adobe et PostScript3 sont des marques d’Adobe Systems Incorporated et peuvent étre des
marques déposées dans certaines juridictions.

Remarque générale : tous les autres noms de produits mentionnés dans ce manuel ne le sont que dans un but

d’identification et peuvent étre des marques de leurs propriétaires respectifs. Epson décline tout droit sur ces
marques.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation. Tous droits réservés.
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Consignes de sécurité

Sécurité

Avertlissements, attentions et remarques

‘\\ Avertissements
Ils doivent étre suivis a la lettre pour éviter les blessures corporelles.

Attentions
A respecter pour éviter d’endommager votre installation.

Remarques

Elles fournissent des informations importantes et des conseils utiles concernant le fonctionnement
de votre imprimante.

Consignes de sécurité

Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité pour assurer un fonctionnement
sUr et efficace de I'imprimante :

1 Limprimante pesant environ 31 kg (68,2 livres) avec les consommables installés, il est
déconseillé de la soulever ou de la porter seul. Le mieux est de la porter a deux en la
saisissant aux endroits prévus a cet effet, comme illustré ci-dessous.

Consignes de sécurité 13
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Veillez a ne pas toucher I'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH
TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.

Si 'imprimante vient d’étre utilisée, I'unité de fusion et la zone environnante sont
probablement trés chaudes. Si vous devez toucher ces zones, attendez 30 minutes
de maniére a ce que la chaleur se dissipe.

1. CAUTION HIGH TEMPERATURE (ATTENTION TEMPERATURE ELEVEE)
2. N'insérez pas la main profondément dans I'unité de fusion.

N’introduisez pas la main profondément dans I'unité de fusion car certains composants
sont tranchants et peuvent vous blesser.

Sauf indication contraire dans ce manuel, évitez de toucher les composants internes de
limprimante.

Ne forcez jamais pour insérer un élément dans I'imprimante. Bien qu’elle soit robuste,
une manipulation brutale pourrait 'endommager.

Lorsque vous manipulez une cartouche de toner, posez-la toujours sur une surface
propre et lisse.

N’essayez pas de modifier les cartouches de toner ni de les ouvrir. Elles ne sont pas
rechargeables.

Ne touchez pas le toner. Ne I'approchez pas trop prés des yeux.
Ne jetez pas au feu la cartouche de toner ou l'unité de transfert usagées car elles

pourraient exploser et blesser quelqu’un. Pour vous en débarrasser, conformez-vous a
la réglementation en vigueur dans votre région.

Consignes de sécurité
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1 Sidutoner a été renversé, nettoyez-le avec un balai et une pelle a poussiere ou bien a
I'eau et au savon avec un chiffon. Les fines particules pouvant provoquer un incendie
ou une explosion au contact d’'une étincelle, n’utilisez pas d’aspirateur.

1 Sivous déplacez une cartouche de toner d’'un environnement froid vers un
environnement chaud, laissez-la reposer une heure au moins avant de l'utiliser.

 Lors du retrait de la cartouche de toner, ne I'exposez pas a la lumiére du soleil et évitez
de lI'exposer a la lumiére ambiante plus de cing minutes. La cartouche de toner contient
un tambour photosensible violet. L’exposition a la lumiére risque de 'endommager,
entrainant I'apparition de zones anormalement sombres ou claires sur la page
imprimée et une diminution de sa durée de vie. Si vous devez conserver la cartouche
de toner hors de 'imprimante pendant une période prolongée, recouvrez-la d’un tissu
opaque.

 Veillez a ne pas rayer la surface du tambour. Lorsque vous retirez la cartouche de toner
de l'imprimante, posez-la toujours sur une surface propre et lisse. Evitez de toucher le
tambour, car le dépét de matieres organiques résultant d’'un contact direct risque de
’'endommager irremédiablement et d’altérer la qualité de I'impression.

1 Pour obtenir une qualité d’impression optimale, ne stockez pas la cartouche de toner
dans un endroit exposé a la lumiere directe, a la poussiére, a un environnement salin
ou a des gaz corrosifs tels que de 'ammoniaque. Evitez les endroits soumis a de
brusques variations de température et de taux d’humidité.

1 Conservez les consommables hors de portée des enfants.

(1 Ne laissez pas du papier coincé dans I'imprimante. Cela pourrait entrainer une
surchauffe de l'imprimante.

(1 Evitez le branchement d’autres appareils sur la méme prise.

 Utilisez exclusivement une prise conforme aux spécifications électriques de
limprimante.

Consignes de sécurité 15
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Consignes de sécurité importantes

Lisez 'ensemble des instructions suivantes avant d’utiliser 'imprimante :

Lors de la sélection d’'un emplacement et d’une source d’alimentation
pour I'imprimante

a

Placez 'imprimante a proximité d’une prise électrique permettant de brancher et
débrancher facilement le cordon d’alimentation.

Ne placez pas l'imprimante sur une surface instable.
Placez I'imprimante de maniere a ce que personne ne puisse marcher sur le cordon.

Les fentes et ouvertures situées sur la partie arriere et sur la partie inférieure du boitier
sont destinées a assurer la ventilation. Ne les obstruez et ne les recouvrez pas. Ne
placez pas I'imprimante sur un lit, un canapé, un tapis ou une surface similaire ou dans
une installation intégrée (a moins qu’une ventilation adéquate soit fournie).

L’ensemble des connecteurs d’interface de cette imprimante peuvent étre utilisés avec
des sources d’alimentation non limitées.

Connectez 'imprimante a une prise électrique conforme a ses spécifications
électriques. Les caractéristiques électriques sont indiquées sur une étiquette apposée
sur 'imprimante. Si vous n’étes pas sir de la tension électrique dont vous disposez,
contactez votre revendeur ou la compagnie d'électricité locale.

Si vous ne parvenez pas a insérer la fiche du cordon d’alimentation dans la prise
électrique, contactez un électricien.

Evitez d’utiliser une prise électrique sur laquelle d’autres appareils sont branchés.
Utilisez le type de source d’alimentation indiqué sur I'étiquette. Si vous ne connaissez

pas le type d’alimentation dont vous disposez, consultez votre revendeur ou la
compagnie d’électricité locale.

Si vous ne parvenez pas a insérer la fiche dans la prise, contactez un électricien qualifié.

Lors de la connexion de ce produit a un ordinateur ou un autre périphérique a l'aide
d’un céble, assurez-vous que les connecteurs sont correctement orientés. Les
connecteurs ne disposent que d’une seule orientation correcte. Si les connecteurs ne
sont pas insérés correctement, les deux périphériques reliés a I'aide du cable risquent
d’étre endommageés.

Si vous utilisez une rallonge, assurez-vous que I'intensité totale des appareils reliés ne
dépasse pas l'intensité prise en charge par la rallonge.

Consignes de sécurité
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4

Débranchez I'imprimante de la prise murale et faites appel a un technicien de
maintenance qualifié dans les circonstances suivantes :

A. Si la fiche ou le cordon d’alimentation est endommagé(e) ou usé(e).
B. Si du liguide a été renversé sur I'imprimante.
C. Sil'imprimante a été exposée a la pluie ou a I'eau.

Si I'imprimante ne fonctionne pas normalement alors que les instructions de
fonctionnement sont respectées. Réglez uniquement les commandes décrites dans
les instructions de fonctionnement. Si vous réglez de maniére incorrecte d’autres
commandes, I'imprimante risque d’'étre endommagée et nécessitera un travail
important de la part d’un tfechnicien qualifié, pour rétablir le fonctionnement normall
du produit.

E. Si I'imprimante est tombée ou si le boitier a été endommagé.

F. Siles performances de I'imprimante ont changé de maniére importante, indiquant qu’un
entretien est nécessaire.

Lors de I'utilisation de I'imprimante

4

L’imprimante pése environ 31 kg (68,2 livres). Il est déconseillé de soulever ou de
porter 'imprimante seul. Elle doit étre portée par deux personnes.

Suivez 'ensemble des avertissements et des instructions figurant sur 'imprimante.
Débranchez I'imprimante de la prise murale avant de procéder au nettoyage.

Utilisez un chiffon bien essoré pour le nettoyage. N'utilisez pas de produits de
nettoyage liquides ou en aérosol.

Sauf indication contraire dans ce manuel, évitez de toucher les composants internes
de 'imprimante.

Ne forcez jamais pour insérer un élément dans I'imprimante. Bien qu’elle soit robuste,
une manipulation brutale pourrait 'lendommager.

Conservez les consommables hors de portée des enfants.
N’utilisez pas 'imprimante dans un environnement humide.

Ne laissez pas du papier coincé dans I'imprimante. Cela pourrait entrainer une
surchauffe de 'imprimante.

N’insérez aucun objet dans les fentes du boitier. Les objets pourraient entrer en contact
avec des points de tension dangereux ou court-circuiter des piéces et entrainer des
risques d’incendie ou de décharge électrique.

Consignes de sécurité
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(1 Ne versez jamais aucun liquide sur I'imprimante.

 Sauf indication contraire dans la documentation de I'imprimante, ne tentez pas de
réparer le produit vous-méme.

 N’intervenez que sur les commandes mentionnées dans les instructions d’utilisation.
Tout réglage inadapté risquerait dendommager 'imprimante et nécessiterait
I'intervention d’'un technicien qualifié.

Informations en matiere de sécurité

Cordon d’alimentation

Attention :

Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA répond aux normes de sécurité locales en
vigueur.

Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni avec l'imprimante. L utilisation d’un autre
cordon peut entrainer un incendie ou une décharge électrique.

Le cordon d'alimentation de ce produit doit étre utilisé uniquement avec cette imprimante.
L’utilisation du cordon sur un autre équipement peut entrainer un incendie ou une décharge
électrique.

Etiquettes de sécurité relatives au laser

\\\ Avertissement :

La réalisation de procédures et de réglages autres que ceux définis dans la documentation
de I'imprimante peut entrainer une exposition a des radiations dangereuses.
Conformément aux spécifications IEC60825, I'imprimante est un produit laser de classe 1.
L’étiquette représentée est apposée sur la partie arriere de I'imprimante dans les pays ou elle
est nécessaire.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
1R AR

Consignes de sécurité 18
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Radiations laser internes

Puissance de radiation moyenne 5 mW lors de |'ouverture du laser
maximale :

Longueur d’onde : 770 & 800 nm

L’imprimante est un ensemble a diode laser de classe Il b, équipé d’un rayon laser
invisible. L’unité de la téte de 'imprimante NE PEUT PAS FAIRE L’'OBJET D’UN
ENTRETIEN. Par conséquent, elle ne doit en aucun cas étre ouverte. Une étiquette
d’avertissement supplémentaire, relative au laser, est apposée a l'intérieur de
imprimante.

Sécurité relative a I'ozone

Emission d’ozone

De I'ozone est généré par les imprimantes laser lors du processus d'impression.

La production d’ozone a uniquement lieu lorsque 'imprimante procéde a des impressions.

Limite d’exposition a I’'ozone
La limite d'exposition recommandée a I'ozone est de 0,1 partie par million (ppm), mesure
exprimeée sous la forme d'une concentration moyenne intégrée dans le temps sur une
période de huit (8) heures.

Au cours de huit (8) heures d'impression en continu, l'imprimante laser Epson génere
moins de 0,1 ppm.

Réduction des risques

Afin de réduire les risques d’exposition a I'ozone, nous vous recommandons d’éviter les
conditions suivantes :

 Utilisation de plusieurs imprimantes laser dans un lieu confiné
[ Utilisation de I'imprimante lorsque le taux d’humidité est extrémement faible.
1 Ventilation insatisfaisante de la piéece.

[ Impression prolongée et continue dans une des conditions susmentionnées.

Consignes de sécurité
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Emplacement de I'imprimante.

L’imprimante doit étre positionnée de maniere a ce que les gaz d’échappement et la
chaleur générés soient :

1 Emis a distance du visage de I'utilisateur

1 Expulsés du batiment aussi rapidement que possible

Précautions de mise sous et hors tension

Ne mettez pas I'imprimante hors tension :

s’affiche sur I'écran LCD.

[ Une fois I'imprimante sous tension, attendez que ¥+
 Lorsque le voyant Préte clignote.
1 Lorsque le voyant Données est allumé ou clignote.

( Lorsqu’une impression est en cours.
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Chapifre 1

Présentation de I'imprimante

Ou frouver les informations qui vous intéressent ?

Guide d’installation

Fournit toutes les instructions relatives a 'assemblage des différentes parties de
I'imprimante et a l'installation de son logiciel.

Guide d’utilisation (le présent manuel)

Fournit des informations détaillées sur les fonctions, les options, I'entretien, le dépannage
et les caractéristiques techniques de I'imprimante.

Guide du réseau

Fournit aux administrateurs réseau des informations sur le pilote d'impression et les
parametres réseau. Pour pouvoir consulter ce guide, vous devez I'installer sur le disque
dur de votre ordinateur a partir du CD-ROM de I'utilitaire réseau.

Guide bourrages

Ce guide fournit des solutions concernant les problemes de bourrage papier de votre
imprimante que vous pourriez étre amené a consulter régulierement. Il est recommandé
d’imprimer ce guide et de le garder a proximité de I'imprimante.

Guide des polices

Fournit des informations sur les polices utilisées par 'imprimante. Vous devez copier ce
guide ou l'ouvrir directement dans le répertoire suivant sur le CD-ROM du logiciel.
/COMMON/MANUAL/FRA/ENTG

Aide en ligne du logiciel d’impression

Cliquez sur Aide pour obtenir des instructions et des informations détaillées relatives au

logiciel d’impression qui contréle votre imprimante. L’aide en ligne est automatiquement
installée lors de l'installation du logiciel d'impression.

Présentation de I'imprimante
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Composants de I'imprimante

Vue avant

o "0 00 TD

. capot avant (capot A)

. panneau de contrble

. bac de sortie

. loquet du capot avant (capot A)
. Interface héte USB

bac BM (bac multi-usages)

. bac inférieur standard

Présentation de I'imprimante
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Vue arriére

. interrupteur
. butée
. cache d’ouverture élargi en option du contréleur
. cache d'interface
. prise secteur
connecteur d’interface Ethernet
. cache de la carte d’interface de type B
. connecteur d’'interface USB

>SQ ™0 OO0 TO

Intérieur de I'imprimante

a. unité de fusion

b. guide papier

C. unité de transfert

d. cartouches de toner

Présentation de I'imprimante 23
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Panneau de contréle

®Q 00

—h

Ecran LCD

Touche Précédent
Touche Haut
Touche Entrée
Touche Bas

Voyant Préte (vert)

Voyant Erreur (rouge)

Touche Arrét/ Marche

Voyant Données (jaune)

Touche Annulation

Affiche les messages d’'état de I'imprimante et les menus du
panneau de contrdle.

Ces touches vous permettent d’accéder aux menus du panneau
de contréle a partir duguel vous pouvez paramétrer I'imprimante
et vérifier I’état des consommalbles. Pour plus d’informations sur
I’'utilisation de ces touches, reportez-vous & la section « Utilisation
des menus du panneau de contréle » & la page 182.

Allumé lorsque I'imprimante est préte, indiquant qu’elle peut
recevoir et imprimer des données.
Eteint lorsque I'imprimante n’est pas préte a imprimer.

Allumé ou clignotant lorsqu’une erreur se produit.

Appuyer sur cette touche annule le travail d’impression en cours.
Si vous appuyez sur cette touche lorsque le voyant Erreur clignote,
I"erreur est effacée et I'imprimante est de nouveau préte a
imprimer.

Allumé lorsque les données d’impression sont stockées dans la
mémoire tampon (section de la mémoire réservée a la réception
de données) de I'imprimante mais pas encore imprimées.
Clignotant lors du traitement des données par I'imprimante.
Eteint lorsqu’il N’y a pas de données dans la mémoire tfampon.

Appuyez une fois sur cette touche pour annuler le travail
d’impression en cours. Maintenez cette touche enfoncée
pendant plus de deux secondes pour supprimer tous les travaux
présents dans la mémoire de I'imprimante.

Présentation de I'imprimante
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Options et consommables

Options
Vous pouvez augmenter les capacités de 'imprimante en installant les options suivantes.

[ Unité papier de 550 feuilles(C12C802291)
Cette unité augmente la capacité de chargement de papier de 550 feuilles.

 Unité recto verso (C12C802301)
Cette unité permet d'imprimer automatiquement sur les deux faces de la feuille.

1 Module mémoire
Cette option permet d’augmenter la mémoire de 'imprimante. Vous pouvez ainsi
imprimer des documents complexes et contenant de nombreux graphiques.
La mémoire vive (RAM) de l'imprimante peut étre augmentée jusqu’a 1 Go en ajoutant
une barrette DIMM supplémentaire de 512 Mo et en remplagant la RAM pré-installée
par une barrette DIMM de 512Mo.

Remarque :

Veillez a ce que le module de mémoire a double rangée de connexions dont vous faites
I'acquisition soit compatible avec les produits EPSON. Pour plus de détails, contactez le
magasin dans lequel vous avez acheté I'imprimante ou un technicien EPSON qualifié.

Consommables

L’état des consommables suivants est contrblé par 'imprimante. Vous savez ainsi a quel
moment vous devez les remplacer.

Nom du produit Référence
Cartouche de toner a capacité élevée (Jaune) 1124
Cartouche de toner & capacité élevée (Magenta) 1125
Cartouche de toner a capacité élevée (Cyan) 1126
Cartouche de toner & capacité élevée (Noir) 1127
Cartouche de toner & capacité standard (Jaune) 1128
Cartouche de toner d capacité standard (Magenta) 1129
Cartouche de toner & capacité standard (Cyan) 1130
Unité de fransfert 3024
Unité de fusion (110-120 V) 3026
Unité de fusion (220-240 V) 3025

Présentation de I'imprimante
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Chapifre 2

Fonctions de I'imprimante et différentes options
d’impression

Fonctions de I'imprimante

Cette imprimante dispose de toute une série de fonctions qui facilitent son utilisation et
garantissent un travail de qualité supérieure constante. Les fonctions principales sont
décrites ci-dessous.

Moteur d’impression en tandem rapide

Le moteur d'impression en tandem de pointe de votre imprimante utilise une technologie
de traitement d’'image a 600 MHz et d’impression en un seul passage qui permet de
procéder a une impression en couleur 4800 RIT* de 20 ppm (pages par minute) ou a une
impression en noir et blanc de 25 ppm sur du papier A4.

*Technologie d’optimisation de la résolution Epson AculLaser

Paramétres de couleur prédéfinis au niveau du pilote d’impression

Le pilote d'impression offre de nombreuses options prédéfinies pour I'impression en
couleur, qui vous permettent d’optimiser la qualité d’impression de divers types de
documents couleur.

Sous Windows, pour plus d’informations, reportez-vous a la section « Réglage de la
qualité d’'impression » a la page 50.

Sous Macintosh, pour plus d’'informations, reportez-vous a la section « Réglage de la
qualité d’impression » a la page 115.

Mode Economie de foner

Pour réduire la quantité de toner utilisée lors de I'impression de documents, vous pouvez
imprimer des brouillons en utilisant le mode d’économie de toner.

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression
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Technologie d’optimisation de la résolution et technologie
Enhanced MicroGray

La technologie d’optimisation de la résolution (RITech) est une technologie d’impression
mise au point par Epson qui permet de lisser les bords dentelés des lignes diagonales et
incurvées des textes et des graphiques. Enhanced MicroGray permet d’optimiser la qualité
demi-ton des graphiques.

Grand choix de polices

L’imprimante est fournie avec un jeu de 84 polices de taille variable et 7 polices bitmap en
mode ESC/Page de sorte que vous disposiez des polices dont vous avez besoin pour
créer des documents de qualité professionnelle.

Mode Adobe PostScript 3

Le mode Adobe PostScript 3 de I'imprimante vous permet d’'imprimer des documents
formatés pour les imprimantes PostScript. Il comprend 17 polices de taille variable.
L’imprimante prend en charge les protocoles IES (Intelligent Emulation Switch) et SPL
(Shared Printer Language). Lorsque I'imprimante recoit des données d'impression, il est
donc possible de passer du mode PostScript aux autres émulations, et inversement.

Mode d'émulation PCL

Le mode d’émulation PCL vous permet d’imprimer des documents utilisant le langage
d’'impression PCL6/5c a l'aide de cette imprimante.

Impression directe sécurisée avec mémoire USB

L'imprimante peut imprimer des fichiers d'une mémoire USB via une interface héte USB
sans démarrer I'ordinateur, sans installer le pilote d'impression ou sans connecter
l'imprimante a un réseau. Cette fonction vous aide a conserver vos fichiers en sécurité en
les imprimant alors que vous vous trouvez a c6té de l'imprimante. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « Impression directe a partir d'une mémoire USB » a la

page 228.

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression
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Différentes options d’impression

Cette imprimante intégre de nombreuses options d’impression différentes. Vous pouvez
imprimer dans de nombreux formats ou sur de nombreux types de papier différents.

La section suivante présente la procédure propre a chaque type d’impression.
Sélectionnez la procédure appropriée pour 'impression a réaliser.

Impression recto verso

« Impression recto verso » a la page 55 (Windows)

« Impression recto verso » a la page 137 (Macintosh)

Cette option permet d'imprimer sur les deux c6tés de la feuille.

Impression en mode Zoom

« Redimensionnement des impressions » a la page 61 (Windows)

« Redimensionnement des impressions » a la page 120 (Macintosh)

Cette option permet d’agrandir ou de réduire automatiquement la taille du document pour
I'adapter au format de papier que vous avez sélectionné.

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression
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Pages par feuille imprimée

« Modification de I'organisation d’une impression » a la page 63 (Windows)

« Modification de I'organisation d’une impression » a la page 122 (Macintosh)

12212

Cette option permet d'imprimer deux ou quatre pages sur une seule feuille.

Impression de filigrane

« Utilisation d’un filigrane » a la page 64 (Windows)

« Utilisation d’un filigrane » a la page 124 (Macintosh)

Cette option permet d’'imprimer du texte ou une image sous forme de filigrane. Vous
pouvez insérer la mention « Confidentiel » sur un document important, par exemple.

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression 29
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Impression d'En-téte/ pied de page

« Utilisation d'en-tétes et pieds de page » a la page 67 (Windows)

« Utilisation d'en-tétes et pieds de page » a la page 135 (Macintosh)

XXXXX

XXXXX

Vous permet d'imprimer un en-téte et un pied de page en haut ou en bas du papier.

Impression de fond de page

« Utilisation d'un fond de page » a la page 68 (Windows)

Cette option permet de préparer des formulaires ou des modeéles standard que vous
pouvez utiliser comme fonds de page lorsque vous imprimez d’autres documents.

Remarque :
La fonction Impression de fond de page n’est pas disponible en mode PostScript 3.

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression 30
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Utilisation de la fonction Travail enregistré

« Module mémoire » a la page 243
« Utilisation de la fonction Travail enregistré » a la page 77 (Windows)
« Utilisation de la fonction Travail enregistré » a la page 142 (Macintosh)

Cette option permet d’'imprimer ultérieurement, directement depuis le panneau de contréle
de l'imprimante, les travaux que vous avez enregistrés dans la mémoire de I'imprimante.

Utilisation de la fonction Fond de page disque de stockage

« Utilisation du fond de page disque de stockage » a la page 72 (Windows)

Impression de page Web

EPSON Web-To-Page vous permet d'adapter les pages Web au format de votre papier
lors de I'impression. Vous pouvez également afficher un apercu avant impression.

Remarque :
1 Ce logiciel est uniquement destiné a Windows.

O Installez EPSON Web-To-Page depuis le CD-ROM du logiciel de I'imprimante pour utiliser
cette fonction.

Accés a EPSON Web-To-Page

Apreés avoir installé EPSON Web-To-Page, la barre de menus s’affiche dans la barre
d’outils de Microsoft Internet Explorer. Si elle n’apparait pas, sélectionnez Barres d’outils
dans le menu Affichage d’Internet Explorer, puis sélectionnez EPSON Web-To-Page.

- Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

Fichier ~ Edition  Affichage Faworis  Oukils 2

L)Précédente - & \ﬂ IELI 'y /.-\’ Rechercher , F.
Adresse .\gl htkp: flwww, epson.com/

[EPSON Web-To-Page - | (=) Imprimer | Z]apercu avant impression]
|

Fonctions de I'imprimante et différentes options d’impression
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Création de données d'impression directe avec une mémoire USB

USB Memory Print Maker vous permet de créer des fichiers avec une extension EPN qui
peuvent étre imprimés directement a partir de la mémoire USB.

Pour utiliser cette fonction, consultez l'aide en ligne de USB Memory Print Maker.

Pour imprimer directement a partir d'une mémoire USB, reportez-vous a la section
« Impression directe a partir d'une mémoire USB » a la page 228.

Remarque :
1 Ce logiciel est uniquement destiné a Windows.

Q Pour installer USB Memory Print Maker, cliquez sur Installation personnalisée du CD-ROM
au logiciel d'impression.
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Chapitre 3

Manipulation du papier

Alimentation papier

Cette section décrit les combinaisons possibles des sources et types de papier.

Bac BM

Papier

Format papier

Capacité

Grammage du papier ordinaire :
60 & 80 g/m?2

A4, A5, B5, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT),
Legal (LGL),
Government Letter (GLT),
Format personnalisé :

76,2 x 98,4 mm minimum
220 x 355,6 mm maximum

Jusqu’a 150 feuilles
(épaisseur totale de la
pile : 15 mm maximum)

Grammage du papier semi-&pais
81 & 105 g/m?

A4, A5, BS, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT),
Legal (LGL),
Government Letter (GLT),
Format personnalisé :

76,2 x 98,4 mm minimum
220 x 355,6 mm maximum

Pile de 15 mm maximum
d’épaisseur

Grammage des enveloppes :
75a 105 g/m2

DL, ISO-B5, C5

Pile de 15 mm maximum
d’'épaisseur

Etiquettes

A4, Letter (LT)

Pile de 15 mm maximum
d’épaisseur

Grammage du papier épais :
106 & 163 g/m?

A4, A5, B5, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT),

Format personnalisé :
76,2 x 98,4 mm minimum
220 x 355,6 mm maximum

Pile de 15 mm maximum
d’'épaisseur
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Grammage du papier tres épais :
164 & 216 g/m2

A4, A5, B5, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT),

Format personnalisé ;
76,2 x 98,4 mm minimum
220 x 355,6 mm maximum

Pile de 15 mm maximum
d’épaisseur

Grammage du papier pour
imprimante laser couleur EPSON
82 g/m?

A4

Jusqu’a 150 feuilles
(épaisseur totale de la
pile : 15 mm maximum)

Transparents pour imprimante laser
couleur EPSON

A4, Letter (LT)

Jusqu’d 75 feuilles
(épaisseur totale de la
pile : 15 mm maximum)

Grammage du papier couché
pour imprimante laser couleur
EPSON : 103 g/m?

A4

Pile de 15 mm maximum
d’épaisseur

Bac inférieur standard

Papier

Format papier

Capacité

Grammage du papier ordinaire .
60 & 105 g/m?

A4, A5, B5, Letter (LT),
Executive (EXE),

Legal (LGL),

Government Legal (GLG)

Grammage du papier pour
imprimante laser couleur EPSON
82 g/m?

A4

Jusqu’a 550 feuilles
(épaisseur totale de la
pile : §9,4 mm maximum)

Unité papier de 550 feuilles

Papier

Format papier

Capacité

Grammage du papier ordinaire ;
60 & 105 g/m2

A4, A5, B5, Letter (LT),
Executive (EXE),

Legal (LGL),

Government Legal (GLG)

Grammage du papier pour
imprimante laser couleur EPSON
82 g/m?

A4

Jusqu’a 550 feuilles
(épaisseur totale de la
pile : 59,4 mm maximum)
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Sélection de I'alimentation papier

Vous pouvez définir la sélection automatique de I'alimentation papier au format approprié
ou spécifier une alimentation papier manuellement, a I'aide du pilote d'impression ou du
panneau de contrdle de l'imprimante. Pour accéder au pilote d'impression, reportez-vous
a la section « Acces au pilote d’'impression » a la page 49 (Windows) ou a la section

« Acces au pilote d'impression » a la page 114 (Macintosh). Pour utiliser le panneau de
contrdle de I'imprimante, reportez-vous a la section « Utilisation des menus du panneau de
contréle » a la page 182.

A partir du pilote d’impression

Sous Windows :
Accédez au pilote d’impression, cliquez sur I'onglet Principal et sélectionnez I'option
Sélection automatique pour 'alimentation papier. Cliquez ensuite sur OK.

Remarque :
Pour spécifier une alimentation papier manuellement, spécifiez I'alimentation papier que vous
souhaitez utiliser dans la liste Alim. papier.

Sous Macintosh :

Accédez au pilote d’'impression, sélectionnez Parameétres d’impression dans la liste
déroulante et cliquez sur 'onglet Principal (Mac OS X) ou ouvrez la zone de dialogue
Principal (Mac OS 9). Sélectionnez ensuite I'option Sélection automatique dans la liste
Alim. papier et cliquez sur Imprimer.

Remarque :

Pour spécifier une alimentation papier manuellement, spécifiez I'alimentation papier que vous
Souhaitez utiliser dans la liste Alim. papier.

Utilisation du panneau de controle

Accédez au
sélectionnez ensuite I'option

du panneau de controle, sélectionnez

Remarque :
Pour spécifier une alimentation pap/er manuellement spécifiez I'alimentation papier que vous
Souhaitez utiliser dans le menu 1
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Priorité de I'alimentation papier lorsque Auto est sélectionné

L’'imprimante recherchera la source d’alimentation contenant le format de papier indiqué
dans l'ordre suivant.

Configuration standard :

bac BM
Bac 1

Lorsque I'unité papier de 550 feuilles est installée :

bac BM
Bac 1
Bac 2

Remarque :
O Les formats et modes d’alimentation papier sélectionnés dans votre application risquent
d’annuler les parameétres du pilote d’impression.

Q Sivous avez choisi un format de papier Enveloppe pour le pilote d'impression, la source
d’alimentation papier utilisée est systématiquement le bac BM, quel que soit le parameétre
sélectionné.

a /lest pOSSIb/e de modifier le niveau de priorité du bac BM a l'aide de I'option S du
i -= du panneau de contréle. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Menu lmpr/mante » a la page 193.
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Chargement du papier

Cette section détaille la procédure de chargement du papier. Si vous utilisez des supports
spéciaux, tels que des transparents ou des enveloppes, reportez-vous également a la
section « Impression sur des supports spéciaux » a la page 42.

Bac BM

Procédez comme suit pour charger du papier dans le bac BM.

1. Ouvrez le bac BM.

2. Chargez une pile du papier souhaité en orientant la face imprimable vers le bas, puis
faites coulisser les guides jusqu’a ce qu’ils touchent Iégerement les cétés de la pile.

Manipulation du papier

37



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Remarque :
 Lors du chargement du papier, commencez par insérer le petit coté.

Q Veillez a ne pas dépasser la hauteur maximale de chargement.

[ Alignez le papier avant de le charger. Si du papier ondulé est chargé, il n'est pas entrainé
correctement.

1 Une fois le papier chargé, réglez les parametres "\ du panneau de

contréle conformément au format de papier chargeé.

O Pour imprimer au verso d’une feuille imprimée, utilisez le bac BM. Vous ne pouvez pas
utiliser I'impression recto-verso a cette fin.

Bac inférieur standard et unité papier en option

Les formats et les types de papier compatibles avec 'unité papier en option sont identiques
a ceux compatibles avec le bac a papier inférieur standard. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « Unité papier de 550 feuilles » a la page 34.

La procédure de chargement du papier est identique pour le bac inférieur standard et
I'unité papier en option.

Outre du papier ordinaire, vous pouvez charger dans les bacs a papier un support spécial
tel que du papier pour imprimante laser couleur EPSON.

Pour charger du papier dans le bac standard et 'unité papier en option, procédez comme
suit. Les illustrations présentent le bac inférieur standard.

1. Tirez le bac papier jusqu’a ce qu’il bute. Soulevez ensuite I'avant du bac a papier et
extrayez le bac.
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2. Appuyez sur la mollette et positionnez les guides papier droit et gauche en fonction du
format du papier chargé.

3. Appuyez sur la molette et faites glisser le guide vers la position adaptée au format du
papier que vous souhaitez charger.

Remarque :
1 Avant de charger le papier, veillez a soigneusement taquer la pile.

Q Veillez a ne pas dépasser la hauteur maximale de chargement.

4. Pour éviter que les feuilles ne collent ensemble, déramez une pile de papier. Taquez-la
sur une surface dure pour en aligner les bords.

Remarque :
Alignez le papier avant de le charger. Si du papier ondulé est chargé, il n'est pas entrainé
correctement.

Manipulation du papier
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5. Insérez la pile dans le bac a papier en I'alignant sur la partie avant et sur le c6té gauche
du bac a papier et en orientant la face imprimable vers le haut.

Remarque :
1 Aprés avoir chargé le papier, définissez les paramétres | du bac 1 /7 xiFIER
dans le panneau de contréle conformément au format et au type de papier chargé.

1 Sivous avez installé et chargé du papier dans I'unité papier en option, définissez le
parameétre adapté au bac a papier utilisé.
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Bac de sortie

Le bac de sortie est situé sur le dessus de I'imprimante. Du fait que les impressions sortent
avec le recto tourné vers le bas, ce bac est également nommé bac de sortie face dessous.
Levez la butée pour éviter que les impressions ne glissent hors de I'imprimante.

Remarque :
Ce bac peut contenir jusqu’a 250 feuilles.
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Impression sur des supports spéciaux

Vous pouvez imprimer sur des supports spéciaux incluant des papiers Epson, tels que les
papiers suivants, par exemple.

Remarque :

La qualité d’un type particulier ou d’une marque particuliére de support peut étre modifiée a tout
moment par son fabricant. Epson ne peut donc garantir la qualité de quelque type de support que
ce soit. Procédez toujours a des essais avant d’acheter de grandes quantités de papier ou
d’imprimer des travaux importants.

Papier pour imprimante laser couleur EPSON

Lors du chargement de papier pour imprimante laser couleur EPSON, vous devez définir
les parametres d’impression comme indiqué ci-dessous :

 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d’impression.

Format papier: A4

Alimentation Bac BM (jusqu'a 150 feuilles ou pile de 15 mm maximum d’épaisseur)

papier . Bac 1, Bac 2 (jusqu'a 550 feuilles ou pile de 59,4 mm d'épaisseur maximum
dans chague bac)

Papier : Semi-thick (Semi-épais)

Remarque :

Sélectionnez Standard (Verso) pour I'option Papier lorsque vous imprimez sur le verso du
papier juste aprés avoir imprimé sur le recto.

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu
contréle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

- du panneau de

Transparents pour imprimante laser couleur EPSON

Epson recommande d’utiliser des transparents pour imprimante laser couleur EPSON.

Remarque :
4 La fonction d’impression recto-verso n’est pas disponible lorsque vous utilisez des
transparents.

Q Lors d'une impression sur des transparents, vous ne pouvez pas définir la résolution
d'impression sur 1 200 ppp.
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Le chargement des transparents s’effectue uniquement dans le bac BM. Lors de
I'utilisation de transparents, vous devez définir les parametres d'impression comme
indiqué ci-dessous :

1 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d’impression.

Format papier : Adou LT
Alimentation papier : Bac BM (jusqu'd 75 feuilles ou pile de 15 mm maximum d’épaisseur)

Papier : Transparent

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu - du panneau de

contréle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

O Lorsque I'option Papier du pilote d'impression est paramétrée sur Transparent, ne
chargez par d’autre type de papier que des transparents.

Voici quelques conseils concernant la manipulation de ce support :
1 Saisissez les feuilles par les bords afin d’éviter le dépét de matiéres organiques sur la
face imprimable, qui s’en trouverait altérée. Le logo Epson apparait sur la face a

imprimer.

[ Lors du chargement de transparents dans le bac BM, commencez par insérer le petit
c6té comme indiqué ci-dessous.

1 Siles transparents ne sont pas bien chargés, le message Ui Tr:
(Vérifier le transparent) s’affiche sur I'écran LCD. Pour éliminer I'erreur, reportez-vous
a la section « Les transparents sortent vierges du bac BM » a la page 286.

Attention :
Les feuilles fraichement imprimées peuvent étre chaudes.
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Papier couché pour imprimante laser couleur EPSON

L'impression sur du papier couché pour imprimante laser couleur EPSON permet de
réaliser des impressions plus brillantes et de plus haute-qualité. Lors du chargement de
papier couché pour imprimante laser couleur EPSON, vous devez définir les paramétres
d’'impression comme indiqué ci-dessous :

1 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d’impression.

Format A4

papier :

Alimentation Bac BM (pile de 15 mm maximum
papier : d’'épaisseur)

Papier : Couché

Remarque :

L'impression recto-verso n'est pas disponible avec le papier couché laser couleur EPSON.

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu 2
contréle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

1 Le papier couché laser couleur EPSON peut ne pas étre correctement chargé, selon la
température et le taux d'humidité, car il est couché avec des matériaux spéciaux.
Si cela se produit, chargez une feuille a la fois a partir du bac BM.

Enveloppes

La qualité d’'impression des enveloppes peut étre irréguliere car elles sont composées de
parties de différentes épaisseurs. Imprimez une ou deux enveloppes afin de vérifier la
qualité d’'impression.

Attention :
Nutilisez pas d’enveloppes a fenétre. Le plastique de la plupart des enveloppes a fenétre
fond lorsqu'’il entre en contact avec I'unité de fusion.

Remarque :

0 Selon la qualité des enveloppes, I'environnement d’impression ou la procédure d’impression,
les enveloppes risquent d’étre froissées. Effectuez un test avant de lancer I'impression de
plusieurs enveloppes.

O La fonction d’impression recto-verso n’est pas disponible pour les enveloppes.

Lors d'une impression sur des enveloppes, vous ne pouvez pas définir la résolution
d'impression sur 1 200 ppp. Si vous définissez la résolution sur 1 200 ppp et si vous imprimez
a partir d'une application sur des enveloppes, elles peuvent ne pas étre imprimées
correctement.
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Lors du chargement d’enveloppes, vous devez définir les paramétres d'impression comme
indiqué ci-dessous :

1 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d'impression.

Format papier: IB5, DL ou C5

Alimentation Bac BM (pile de 15 mm maximum d’épaisseur)
papier :

Remarque :

Selon I'état du papier, I'alimentation papier peut ne pas se faire correctement lorsque la
quantité maximale de papier est chargée. Si cela se produit, réduisez la quantité de papier
chargé dans le bac.

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu f - du panneau de

contréle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.
Voici quelques conseils concernant la manipulation de ce support.

d Lors de l'impression sur des enveloppes de format C5 ou ISOB5, chargez les
enveloppes de maniére a ce que le bord court soit entrainé en premier. Lors de
I'impression sur des enveloppes de format DL, chargez les enveloppes de maniéere a
ce que le bord long soit entrainé en premier.

a. C50u ISO B5
b. DL

[ N'utilisez pas d’enveloppes avec colle ou adhésif.
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Etiquettes

Vous pouvez charger une pile d’étiquettes de 15 mm d’épaisseur maximum dans le bac
BM. Il se peut cependant que vous deviez charger certains types d’étiquettes feuille par
feuille ou manuellement.

Remarque :

a

a

a

L’impression recto-verso n’est pas disponible pour les étiquettes.

Lors d'une impression sur des étiquettes, vous ne pouvez pas définir la résolution d'impression
sur 1200 ppp.

Selon la qualité des étiquettes, 'environnement d’impression ou la procédure d’impression, les
enveloppes risquent d’étre froissées. Effectuez un test avant de lancer I'impression de
plusieurs étiquettes.

Lors du chargement d’étiquettes, vous devez définir les paramétres d’'impression comme
indiqué ci-dessous :

4

a

Définissez les parametres du menu Principal du pilote d'impression.

Format papier: A4 ou LT

Alimentation Bac BM (pile de 15 mm maximum d’épaisseur)
papier .

Papier : Etiquettes

Vous pouvez également définir ces options dans le menu fris Bz du panneau de
contrdle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

Remarque :

a

a

N'utilisez que des étiquettes congues pour les imprimantes laser ou les photocopieurs a papier
ordinaire.

Pour éviter que la partie autocollante de I'étiquette n’entre en contact avec des composants de
limprimante, utilisez toujours des étiquettes qui recouvrent la totalité de la surface du support
et ne sont séparées par aucun espace.

Posez une feuille de papier sur chaque feuille d’étiquettes et appuyez. Si le papier colle, ne
chargez pas les étiquettes dans I'imprimante.
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Papier épais et papier tres épais

Vous pouvez charger du papier épais (de 106 a 163 g/m?) ou tres épais (de 164 a
216 g/m?) dans le bac BM.

Lors du chargement de papier épais ou trés épais, vous devez définir les parametres
d’'impression comme indiqué ci-dessous :

1 La fonction d'impression recto-verso n’est pas disponible pour le papier tres épais.
1 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d’impression.

Format papier: A4, A5, BS, LT, HLT, EXE ou GLT

Alimentation Bac BM (pile de 15 mm maximum d’épaisseur)
papier :
Papier : Epais, Epais (Verso) ou Trés épais

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu & du panneau de
contrdle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

Définition d’un format personnalisé

Vous pouvez charger du papier de format non standard (de 76.2 x 98,4 mm a
220 x 355,6 mm) dans le bac BM.

Remarque :

Selon la qualité du papier de format non standard, I'environnement d'impression ou la procédure
d'impression, le papier risque de se positionner de travers. Effectuez un test avant de lancer
l'impression d'un lot de papier de format non standard.

Lors du chargement d’'un format de papier personnalisé, vous devez définir les parametres
d’impression comme indiqué ci-dessous :

 Définissez les parametres du menu Principal du pilote d’impression.

Format papier:  Format personnalisé

Alimentation Bac BM (pile de 15 mm maximum d’épaisseur)
papier :
Papier : Plain (Ordinaire), Semi-Thick (Semi-€pais), Thick (Epais) ou Extra Thick

(Trés épais)
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Remarque :

0 Sous Windows, accédez au pilote d’impression, puis sélectionnez Format personnalisé
dans la liste Format papier de I'onglet Principal. Dans la boite de dialogue Format
personnalisé, définissez les parametres Largeur papier, Longueur papier et Unité en
fonction du papier sélectionné. Cliquez ensuite sur OK pour enregistrer votre format
personnalisé.

a Sous Mac OS X 10.2 ou 10.3, procédez comme suit pour enregistrer le format de papier
personnalisé.
1. Ouvrez la zone de dialogue Mise en page.
2. Sélectionnez Format papier personnalisé dans la liste déroulante Parametres.
3. Cliquez sur Nouveau.
4. Saisissez le nom du paramétre et spécifiez le format de papier, puis cliquez sur OK.
5. Cliquez sur Enregistrer.

0 Sous Mac OS X 10.4, procédez comme suit pour enregistrer le format de papier
personnalisé.
1. Ouvrez la zone de dialogue Mise en page.
2. Sélectionnez Gérer les formats personnalisés dans la liste déroulante Format papier.
3. Cliquez sur| + .
4. Double-cliquez sur Sans titre et saisissez le nom du parametre.
5. Spécifiez le format de papier et cliquez sur OK.

 Sous Mac OS 9, accédez au pilote d’'impression, puis cliquez sur 'option Format de papier
personnalisé dans la boite de dialogue Format d’impression. Cliquez ensuite sur New
(Nouveau) et définissez les paramétres Paper Width (Largeur papier), Paper Length
(Longueur papier) et Margin (Marge) en fonction du papier sélectionné. Saisissez le nom du
parameétrage et cliquez sur OK pour enregistrer le format de papier personnalisé.

1 Vous pouvez également définir ces options dans le menu
contrdle. Reportez-vous a la section « Menu Bac » a la page 189.

= du panneau de

d Sivous ne pouvez pas utiliser le pilote d’impression comme expliqué ci-dessus,
accédez au -+ du panneau de contrble de 'imprimante et affectez la
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Chapitre 4

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows

A propos du logiciel d’impression

Le pilote d'impression vous permet de définir de nombreux parameétres afin d’optimiser
I'utilisation de votre imprimante. EPSON Status Monitor vous permet de vérifier I'état de
votre imprimante.

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section « Contréle de 'imprimante avec
EPSON Status Monitor » a la page 83.

Accés au pilote d’impression

Vous pouvez accéder au pilote d’impression directement a partir d’'une application sous
Windows.

Les parameétres de I'imprimante définis a partir de différentes applications Windows
prévalent sur les paramétres définis lors d’un accés au pilote d’impression a partir du
systeme d’exploitation. Dans la mesure du possible, accédez au pilote d’impression a
partir de votre application afin d’étre certain d’obtenir le résultat désiré.

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres de
I'imprimante.

A partir de I'application

Pour accéder au pilote d’'impression, cliquez sur Imprimer ou sur Mise en page dans le
menu Fichier. Il se peut également que vous deviez cliquer sur Configuration, Options,
Propriétés ou sur plusieurs de ces boutons.

Utilisateurs de Windows XP, XP xé4, Server 2003 ou Server 2003 xé64

Pour accéder au pilote d'impression, cliquez sur Démarrer, Imprimantes et télécopieurs
et Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne de I'imprimante et
cliquez ensuite sur Options d’impression.

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows
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Utilisateurs de Windows Me ou 98

Pour accéder au pilote d’impression, cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
cliquez ensuite sur Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne de
I'imprimante et cliquez ensuite sur Propriétés.

Utilisateurs de Windows 2000

Pour accéder au pilote d’impression, cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
cliquez ensuite sur Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne de
imprimante et cliquez ensuite sur Options d’impression.

Modification des paramétres de I'imprimante

Réglage de la qualité d’impression

Vous pouvez modifier la qualité d’impression grace aux parametres du pilote d’impression.

Le pilote d'impression vous permet de définir les paramétres d’impression en choisissant
parmi une liste de parameétres prédéfinis ou en personnalisant les parametres.

Réglage de la qualité d’impression a I'aide du parameétre Automatique

Vous pouvez modifier la qualité des impressions selon que vous souhaitez privilégier la
rapidité ou la qualité. Il existe cinq parameétres de qualité différents pour 'impression en
couleur et trois parametres pour I'impression en noir et blanc.

Lorsque I'option Automatique est sélectionnée au niveau de I'onglet Principal, le pilote
d’impression définit tous les parameétres détaillés en fonction du parametre sélectionné
pour la couleur. La qualité d’impression et la couleur sont les seuls paramétres que vous
devez définir. Vous pouvez modifier les paramétres, tels que le format et I'orientation du
papier, dans la plupart des applications.

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres de
I'imprimante.

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows
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1. Cliquez sur 'onglet Principal.

2. Cliquez sur Automatique et sélectionnez la qualité d'impression souhaitée.
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[ Fometpapiel  [44 210237 rm =
Orientation & Potiait ¢ Paysege
- At Sdlecton aulomalique
i lef1
@ @ @ |E Alimerilalion ma.nud (1)
Type d2 2uppolt Sz ad =
Taoner y
N — rar B
— ™ RectoMerso [Marnsl] 1L
M — iehite & Gzucheld] © H a
d
Copies 1 ;|] [~ Assembléesd)
Commander en figne Par géfaut
4npliguer Aide

3. Cliquez sur OK pour appliquer les parameétres.

Le pilote d'impression propose les paramétres de qualité suivants.
Couleur

Brouillon, Texte, Texte & Image, Web, Photo

Noir et blanc

Brouillon, Texte & Image, Photo

Remarque :

Si I'impression échoue ou si un message d’erreur relatif a un probleme de mémoire s’affiche, la
sélection d’une qualité d’impression différente peut permettre de poursuivre I'impression.
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Utilisation des paramétres prédéfinis

Les parametres prédéfinis ont pour but d’optimiser 'impression pour des types
d’'impression particuliers, comme celle de documents de présentation ou d’images prises
a l'aide d’un appareil photo numérique ou d’'une caméra vidéo.

Pour utiliser les parameétres prédéfinis, procédez comme suit.

1. Cliquez sur 'onglet Principal.

2. Sélectionnez I'option Avancé. Les parametres prédéfinis sont répertoriés dans la liste
située sous I'option Automatique.

Principal | Disposilion avancée | Dptions |
Qualé

Teute & Image : i’ Plus dloplions(T]... Eniegistieid]... |

[T

pAZ0s 2 om & Coulewr " Hoir
I Eomet pagier a4 210 297 =l
A Orientation * Fodrail " Papgage
== Amenlalion  [Seleclion alomaliue ¥
@@@ r|:,a,|imenlalion manielell]

Type de sgpott [gpandang -

N — -
& I™ RectoMerso [Marwsl] A
T — e 7 s I
J

Copigs 1 JZI [~ Ascemblies(3)
Commander en figne Par défaut

[ ok |[ Annuler ][ Appliguer H Aide l

Remarque :
Il est possible que cet écran varie en fonction de la version du systéme d’exploitation utilisé.

3. Choisissez le parametre approprié dans la liste en fonction du type de document ou
d'image a imprimer.

Lorsque vous choisissez un parametre prédéfini, les autres parametres, tels que Mode
d’'impression, Résolution, Type d’impression et Couleur sont définis automatiquement.
Les modifications sont affichées dans la liste des paramétres sélectionnés de la boite de
dialogue Informations relatives aux parameétres. Cette boite de dialogue s’affiche lorsque
vous cliquez sur le bouton Infos parameétres de I'onglet Options.

Remarque :

L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres
de l'imprimante.
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Personnalisation des parameétres d’impression

Si vous devez modifier des parameétres détaillés, sélectionnez-les manuellement.
Procédez comme suit pour personnaliser vos parametres d’'impression.

1. Cliquez sur I'onglet Principal.

2. Cliquez sur Avancé, puis sur Plus d’options.

3. Sélectionnez I'option Couleur ou Noir pour le paramétre Couleur et sélectionnez
ensuite la résolution d'impression souhaitée a I'aide du curseur Résolution.

Plus dioptions m@
Tt & Coulewn
1 EF: ; @f—ﬂa fm:‘":::w Gamma [18 |
Lo (e |
2 Riéeohion [ ] " «RGE
EL LUV IREL ) R ey p——r—— |
Soesson [o D) ] n
dirgnession | At [Définiion) _— IU_
o & ol Gonss [ "'“"""J“—"
.
—) e [ —j—
._ - O Cyan |u_ —_— J_.
*
™ Econcenie de loner]] © Mageria [0
W AlTechi2) 5
© Jare ) —
™ Mitci horzorsall3) - .
™ LissageWebig) [ Arewder | e |

Remarque :
1 Il est possible que cet écran varie en fonction de la version du systéme d’exploitation utilisé.

1 Lors de la configuration des autres parameétres, reportez-vous a l'aide en ligne pour plus
d’informations sur chacun d’entre eux.

[ La case a cocher Lissage Web n’est pas disponible lorsque I'option PhotoEnhance est
sélectionnée. Veuillez noter que ce paramétre convient aux écrans incluant des images
couleur, de 24 ou 32 bits. Il ne convient pas aux écrans qui contiennent des illustrations,
des graphiques et du texte mais aucune image.

 La fonction RITech n'est pas disponible lorsque vous réglez la résolution de I'imprimante
sur 1200 ppp.

4. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a I'onglet Principal.
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Enregistrement des parametres

Pour enregistrer vos parameétres personnalisés, cliquez sur Avancé, puis sur Enregistrer
au niveau de 'onglet Principal. La boite de dialogue Configuration personnalisée s’affiche.

Configuration, personn... @E

Liste :

Mo :
| | Annuler |

Saisissez le nom de vos paramétres personnalisés dans le champ Nom et cliquez ensuite
sur Enregistrer. Vos paramétres s’affichent alors dans la liste située sous I'option
Automatique de I'onglet Principal.

Remarque :
 Vous ne pouvez pas utiliser le nom d’un paramétre prédéfini pour vos parameétres
personnalisés.

O Pour supprimer un parametre personnalisé, cliquez sur Avancé, puis sur Enregistrer au
niveau de l'onglet Principal. Sélectionnez ensuite le paramétre souhaité dans la boite de
dialogue Configuration personnalisée et cliquez sur Supprimer.

[ Vous ne pouvez pas supprimer des paramétres prédéfinis.

Si vous modifiez un parameétre dans la boite de dialogue Plus d’options lorsque I'un de vos
parametres personnalisés est sélectionné dans la liste Avancé de I'onglet Principal, il sera
alors défini comme étant un parametre personnalisé. Le parametre personnalisé
précédemment sélectionné n’est pas affecté par cette modification. Pour revenir a votre
parameétre personnalisé, il vous suffit de le sélectionner de nouveau dans la liste des
parametres en cours.
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Impression recto verso

L’impression recto verso permet d'imprimer sur les deux faces de la feuille. Lors d’'une

impression avec reliure, vous pouvez indiquer le bord a relier afin d’obtenir 'ordre des
pages désiré.

Impression avec I'unité recto verso (modeéles avec I'unité recto verso
uniquement)

Procédez comme suit pour imprimer a 'aide de I'unité recto verso.

1. Cliquez sur 'onglet Principal.

2. Activez la case a cocher Recto/ Verso et sélectionnez ensuite I'option Gauche, Haut
ou Droite pour la position de la reliure.

Prircipal | Disposilion avancés | Dplions|

Quazlié  Auomaligue Avancé
Teaute & Image +| Pl doplions(0.. Enegiztiend)..
(4 210 % 237 mm Terer & Coder Mok
i ot papier [ 2102237 =]
o A Orientation  Poirailt " Papszage
o T nerial Selection ; =
@ @ @ |'|: Alimerialion manuele(1)

Type dz sppot [siandad -

W Posilion de iefure | = Gaucheld) © Hautl) & Droke(E]

d
Copies 1 ;|] [~ Ascembiéas?)
Commander en figne Par défaut

Ok | [ Aneuter | [ appliouer | [ tige |

Remarque :

La case a cocher Recto/Verso apparait uniquement lorsque I'unité recto/verso est reconnue
par le pilote d'impression. Si vous sélectionnez Mettre a jour automatiquement les options
d'impression dans I'onglet Options, confirmez que l'unité recto/verso est définie sur Installé.
Si vous sélectionnez Mettre a jour manuellement les options d'impression dans l'onglet
Options, cliquez sur la touche Paramétres et activez la case a cocherUnité recto/verso.

3. Cliquez sur Configurer R/ V pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.
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4. Définissez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille et indiquez ensuite
si le recto ou le verso de la feuille doit étre imprimé en premier.

Configurer Recto/Verso @g

Marge de reliure

Becto ] El: mm

EF Werso 0 El: mm
Page de début
* PRecto
2
™ Werso
[ Méthode de reliure
i {=
o
(H- 3

ok | Annuler| Aide | Pargéfaut|

5. Sivous imprimez un document dont la reliure est identique a celle d’un livret, activez la
case a cocher Méthode de reliure et définissez les paramétres adaptés. Pour plus
d’'informations sur chaque parametre, reportez-vous a 'aide en ligne.

6. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a 'onglet Principal.

Impression recto verso manuelle (modeéles sans I'unité recto verso
uniquement)

1. Cliquez sur 'onglet Principal.
2. Assurez-vous que la case a cocher Al. manuelle est désactivée.
Remarque :
Q La fonction d'alimentation manuelle n'est pas disponible avec la fonction recto/verso

manuelle.

1 La fonction Sauter page blanche n'est pas disponible avec la fonction recto/verso manuelle.
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3. Activez la case a cocher Recto/verso (Manuel) puis sélectionnez Gauche, Haut ou
Droite pour la position de la reliure.

Prircipal | Disposilion avancés | Dplions|

[uazlié % Auomaligue O Avancé

| EE E E

© Bowlkn T Tede & Teseklmege © Web " Pholo

RAZI0R 2T om Termar & Codewr © Noir
L Eoimat papier a4 2102237 =l
L A Orientation 7 Powait " Papgoge
| = imeiai Sélection sulomalique
@ @ @ r|:,6,§menlalion mflnudleul
Tio ok [ 3]

Copies 1 j] ™ AscembiéaslF)
Commander en figne Par défaut

Ok | [ Aneuter | [ appliguer | [ tige |

4. Cliquez sur Configurer R/ V pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

5. Définissez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille et indiquez ensuite
si le recto ou le verso de la feuille doit étre imprimé en premier.

Marge de reliure

:E Recta o} 3: mm

1
Et Werso i EI: mm
Fage de début
* Recto
2
" Werso

[ Méthade de reliure

r &
"
tH- 3

ok | Annuler| Aide | Par géfaut|
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6. Sivous imprimez un document dont la reliure est identique a celle d’un livret, activez la
case a cocher Méthode de reliure et définissez les paramétres adaptés. Pour plus
d’'informations sur chaque parametre, reportez-vous a 'aide en ligne.

7. Cliquez sur OK.
8. Exécutez le travail d'impression.

Remarque :
L'écran d'alerte apparait sur l'ordinateur. Cliquez sur OK.

9. Aprés avoir imprimé un cbté, rechargez le papier dans le bac BM avec le c6té imprimé
sur le dessus comme présenté ci-dessous. Puis appuyez sur la touche
O Marche/Arrét.

Remarque :

Il est possible que l'impression recto/verso manuelle ne se termine pas normalement lorsque
l'impression d'un document pour laquelle la taille de papier, son orientation ou le paramétre
d'alimentation papier est défini sur modifier dans le document.

Q Lors d’une impression recto/verso manuelle avec assemblage défini sur le pilote d'impression,
il se peut que l'impression ne se termine pas normalement selon l'application utilisée.

Q Alignez le papier avant de le charger. Si du papier ondulé est chargé, il n'est pas entrainé
correctement.
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Affichage des informations concernant les consommables avec le
pilote d’impression

Si EPSON Status Monitor est installé, la quantité de toner restant s’affiche dans I'onglet
Principal. Le bouton Commander en ligne est également disponible. Vous pouvez régler
I'intervalle de mise a jour des informations relatives aux consommables dans la boite de
dialogue Parametres infos consommables. Vous pouvez afficher la boite de dialogue
Parametres infos consommables en cliquant sur le bouton Parameétres infos
consommables de I'onglet Options.

Param. infos consommables E]E

Faram. affichage

infa: consommables

Eh hd

(™ Me pas afficher infos consommables

Obtenir infos consommables & jour

[Obtenir infoz maintenant |

ok | Annuler| Bide |

Remarque :

O Le pilote et EPSON Status Monitor utilisent des méthodes différentes pour mesurer la quantité
de toner restant dans la cartouche. C’est la raison pour laquelle les informations affichées dans
EPSON Status Monitor et dans I'onglet Principal peuvent étre différentes. Utilisez EPSON
Status Monitor pour obtenir des informations plus détaillées.

0 Le pays/la région et 'URL pour un site Web doivent étre indiqués lors de l'installation ' EPSON
Status Monitor pour utiliser la fonction de commande en ligne de consommables.
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Commande de consommables

Pour commander des consommables en ligne, cliquez sur le bouton Commander en ligne

de I'onglet Principal. Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section « Commande en
ligne » a la page 95.

Principal | Dispasilion avancée | Oplio

Qusalté  Auomaligus  # ;‘.
Taute & Image | Pl doplions{dl... Eniegistierd)...
14 210w 257 mm Tormr  Codewr N
Fomstpaiet g 210257 rm |
Orientation & Porirail " Papzage

Almentalion Sélection aulomatique ¥

@ @ @ |E Alitne rilalion mé-nudlem
Type dz suppoit Shandaid =
Torer .
N — —
o I™ Rectoersa [Marusl] d
M — iefure & Gaucheld] € H (ol
J
Copigs 1 Q:‘ [~ Assemblées(3)
[ ok ] [ Annular ] [ Appliguer ] l Aide l

Remarque :

La touche Commander en ligne n'est pas disponible lorsque vous ouvrez cet écran depuis USB
Memory Print Maker.
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Redimensionnement des impressions
Vous pouvez agrandir ou réduire vos documents au cours de I'impression.

Pour redimensionner automatiquement les pages en fonction du format
du papier :

1. Cliquez sur 'onglet Disposition avancée.

2. Activez la case a cocher Impression proportionnelle et sélectionnez ensuite le format

de papier souhaité dans la liste déroulante Format papier. L'impression s’effectuera en
fonction du format sélectionné.

Piih:ipd: Disposilion avancés IDplione_

I Degarizalion  Impiession nele

o o Format pegier [4d 210 257 ren { ;])—2
r Znnrmal _|:|

thd 210 % 257 mm = w ~
W100% Pasilion Haut-Gavche Certie
il 210 % 257 mm i
[—— Eligrare
|.dumm j
<A+
(L R Mouweau/Suppiimear | e fikr |

@@@ ™ Enlite/Pied dz page
i |

I™ Fond de page v
I Retaticen 130°
Par défaut
| 0Ok, |i Annuler ][ Appliquer H Aide l

3. Sélectionnez Haut-Gauche (pour imprimer une image réduite en haut a gauche de la
page) ou Centre (pour imprimer une image réduite centrée) dans la section Position.

4. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres.
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Redimensionnement des pages selon un pourcentage déterminé

1. Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

2. Activez la case a cocher Impression proportionnelle.

3. Activez la case a cocher Personnalisée et définissez ensuite le pourcentage
d’agrandissement souhaité dans le champ correspondant.

Remarque :

Vous pouvez définir un pourcentage compris entre 50 % et 200 %, par incréments de 1 %.

P:in:ipd: Disposilion avancées |Dplions.

I Ciganization F Impiession propatticnnele |
e c 4 Fomspoies [l z0 T %] | |
|| —
(54 210 % 237 mm o G e .

W00
il 210 % 257 mm 5

[ ry Eilﬂom
|11um.11 j
A-
=S b Houveaua’Supplimsr| ey fikgrane: |
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A e |
P — |
|
™ Ford de page r :
|
I™ Retation 180* '
|
Par défaut i
Ok | [ Aneuder | [ ppliguer | [ #ige |

4. Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres.

Si nécessaire, sélectionnez le format de papier désiré dans la liste déroulante

Format papier.

1
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Votre imprimante vous permet d’imprimer deux ou quatre pages sur une seule et méme
page et de préciser I'ordre d'impression, chaque page étant ainsi automatiquement
redimensionnée en fonction du format de papier indiqué. Vous pouvez également imprimer

des documents avec une bordure.

Modification de I'organisation d’'une impression

1. Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

2. Activez la case a cocher Organisation et sélectionnez le nombre de pages que vous
souhaitez imprimer sur une feuille de papier. Cliquez ensuite sur Plus d’options.

La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Pliﬂ:ipdi Disposilion avancées |Dplions_

il icei I™ Impiession proparfionnele
|62Pc\9ﬁ Fi?aucs} v =
l Plus d'aplions... : r =
™=
(84 210 % 237 mm o . P
| Eligrane
|11um.11 j
112 ,
R HowveautSuppiimer | uter fikgrane: |
@@@ r En-!éhsf'Pi&idsp.ag.e . |
™ Fond de page i rid e .
I™ Retation 180*
Par défaut
Ok | [ Aneuter | [ appliquer | [ tige |

Configurer, organisation

Ordre des pages

Sélectionnez I'ordre d’impression des pages sur la feuille.

i " Draite 4 gauche

o]

[™ Encadrement pages

Annuler Aide

2
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4. Activez la case a cocher Encadrement pages si vous souhaitez que vos documents
imprimés apparaissent avec une bordure.

Remarque :

Les options disponibles dans la section Ordre des pages dépendent du nombre de pages
sélectionnées pour I'option précédente et de I'orientation du papier (Portrait ou Paysage)
déterminée au niveau de l'onglet Principal.

5. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a 'onglet Disposition
avanceée.

Utilisation d’un filigrane

La procédure décrite ci-aprées vous permet d’utiliser un filigrane dans vos documents. Vous
pouvez sélectionner I'un des filigranes prédéfinis de 'onglet Disposition avancée ou de la
boite de dialogue Filigrane ou créer un filigrane incluant du texte ou une image bitmap.
Dans la boite de dialogue Filigrane, vous pouvez définir plusieurs parametres détaillés
pour vos filigranes. Il vous est ainsi possible de sélectionner la taille, la densité et la
position du filigrane.

1. Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

2. Sélectionnez le filigrane que vous souhaitez utiliser dans la liste déroulante Filigrane.
Si vous souhaitez définir des parametres détaillés, cliquez sur Configurer filigrane.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

P:in:ipd: Dispasilion avancée IDplions.

™ Organizalion ™ Impiessicn propodionnels
g I " ,ﬁ
_rwdoiors, || zooms i ]
84 210w 297 mm el : T (o 0
. Fligrans E
A \ Houveau/Suppiimer | Configurer fibgrane... |
I Entite/Pied de page
Cilrd e - |
I Fond de page r

I~ Rotalion 180"

Prar défaut

[ ok |[ Annular ][ Appliguer H Aide: l

Remarque :
Si vous sélectionnez Nom d'utilisateur ou Nom de I'ordinateur dans la liste déroulante Water
Mark, le nom du compte de connexion ou le nom de l'ordinateur est imprimé.
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3. Sélectionnez la couleur souhaitée dans la liste déroulante Couleur et réglez I'intensité
de I'image du filigrane a I'aide du curseur Densité.

Filigrang @E
e T =] Mossiopi|
Tester Cordidenticl

I Imgaession sur by pramiios pags seubmant

. W@ Rz 1

& Premier plan

B AN 2

4. Sélectionnez Premier plan (pour imprimer le filigrane au premier plan du document) ou
Arriere-plan (pour imprimer le filigrane en arriére-plan) dans la section Position.

5. Sélectionnez 'emplacement du filigrane sur la page dans la liste déroulante
correspondante.

6. Réglez la position du décalage X (horizontal) ou Y (vertical).
7. Déterminez I'option Taille du filigrane a I'aide du curseur correspondant.

8. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a 'onglet Disposition
avancée.
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Création d’un filigrane

Pour créer un filigrane, procédez de la maniére suivante :
1. Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

2. Cliquez sur Nouveau/Supprimer. La boite de dialogue Filigranes définis par
I'utilisateur s’affiche.

Remarque :
Vous pouvez également afficher la boite de dialogue Filigranes définis par I'utilisateur en
cliquant sur Nouveau/ Supprimer dans la boite de dialogue Filigrane.

3. Sélectionnez Texte ou BMP et attribuez un nom au nouveau filigrane dans la zone de

texte Nom.
Liste : [5“ Texte " BMP ]_—1
Mom : [|Sample ]-—2
Texte : |5 ample
| Enreqistrer | |
Ok | Antuler |
Remarque :

Cet écran s’affiche lorsque vous sélectionnez I'option Texte.

4. Sivous sélectionnez 'option Texte, saisissez le texte du filigrane dans la zone Texte.
Si vous sélectionnez BMP, cliquez sur Parcourir, sélectionnez le fichier BMP a utiliser,
puis cliquez sur OK.

5. Cliquez sur Enregistrer. Votre filigrane apparait dans la zone Liste.

6. Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres du nouveau filigrane.

Remarque :
Vous pouvez enregistrer jusqu’a 10 filigranes.
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Utilisation d'en-tétes et pieds de page

Vous pouvez imprimer un en-téte ou un pied de page en haut ou en bas d'une page.
Les éléments pouvant étre imprimés en tant qu'en-téte ou pied de page incluent le nom
d'utilisateur, le nom de l'ordinateur, la date, la date/ I'heure ou le numéro d'assemblage.

1. Cliquez sur 'onglet Disposition avancée.

2. Activez la case a cocher En-téte/ pied de page et cliquez ensuite sur Configuration
de I'en-téte/ pied de page.

Plin:ipai Disposilion avancés |Dplion:_

™ Drgarization ™ Impression propattionnele
= ; £ 4Page:

BAZI0w 2T mm 0 HautGauche 0 Cerne
T |~ Etigrane:
A |11uctm j
= A Houveau/Suppiimer | uter fikgrane: |
CHlePe ;

I Retation 130°
Par défaut
ok ][ Anmuer | [ doploser | [ aids |

3. Sélectionnez les éléments a imprimer pour l'en-téte et le pied de page a partir de la liste
déroulante.

Configuration de Fen-téte/du pied de page

Haut-gauche Haut-cenlie Haut-dioite

[T ~ | [pucn ] [psetewe ]

Bas-gauche Bas-centie Baz-dioile

|.-5.uwn j IAurJ.ln j |Aul:sm j
oK | preer | dige |
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Remarque :
d Sivous sélectionnez Nom d'utilisateur ou Nom de I'ordinateur dans la liste déroulante, le
nom du compte de connexion ou le nom de l'ordinateur est imprimé.

Q Sivous sélectionnez Numéro d'assemblage dans la liste déroulante, le numéro des
copies est imprimé.

4. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a 'onglet Disposition
avancée.

Utilisation d'un fond de page

La boite de dialogue Fond de page vous permet de préparer des fonds de page standard
ou des modeles que vous pouvez utiliser comme fonds de page lorsque vous imprimez
d’autres documents. Cette fonction peut servir a créer des papiers a en-téte ou des
factures pour les sociétés.

Remarque :

La fonction de fond de page est uniquement disponible lorsque I'option Haute qualité
(imprimante) est sélectionnée dans la boite de dialogue Configuration avancée de
I'onglet Options.

Création d'un fond de page

Procédez comme suit pour créer un fond de page et I'enregistrer dans un fichier.

1. Ouvrez votre application et créez le fichier a utiliser comme fond de page.

2. Une fois que le fichier est prét a étre enregistré comme fond de page, sélectionnez
Imprimer ou Configuration de I'impression dans le menu Fichier de votre
application, cliquez ensuite sur Imprimante, Configuration, Options, Propriétés
ou sur plusieurs de ces boutons, selon I'application utilisée.

3. Cliguez sur I'onglet Disposition avancée.
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4. Activez la case a cocher Fond de page et cliquez ensuite sur Configuration du fond
de page. La boite de dialogue correspondante s’affiche.

| Pl'rcipdi Dispasilion avancés |Dplion::

™ Oigarization ™ Impiession proportionnele
* 2Pages € 4Page:
T s
4 210 % 257 mm ey ol
|nucun j
A Houveau/Suppiimer | urer fikgrane: |

@@@ ™ Envlite/Pied d2 page

1
insere ] 2
IF R
Par défaut

Lok ][ Anmuer | [ doptiguer | [ aids |

5. Sélectionnez I'option Création d’un fond de page et cliquez ensuite sur
Configuration. La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Configuration du fond de page @g|

Eormulaire |Aucun formulaire: j

(™ Impression du fond de page
1
[(i‘ ] | Corfiguration. . ||——2
)
Editer...

oK | Annuler Aide
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6. Activez la case a cocher Utiliser un nom de formulaire et cliquez ensuite sur Ajouter
un nom de formulaire. La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Configuration du formulaire @@
7 Uthizet un nom de ferrmmla 1
Hoen du Fornidsite: Deseiiplion:

I~ Allecter & simerd sfion

Almentation | Sélection aulomaligue o

Indcernations sur be fomulsie:
Coudeur  Résohtion  Mode di ion Zoofn Soit paph Diganizal

(Dussité iimpe exsion (Mode graphique)

Remarque :
Lorsque la case a cocher Assigner a alim. papier est activée, le nom du formulaire s’affiche
dans la liste déroulante Alim. papier de I'onglet Principal.

7. Saisissez le nom du formulaire dans la zone Nom du formulaire et sa description dans
la zone Description.

Mom du formulaire:
Le dizque de stockage de l'mprimante accepte les caractéres suivants |
B, 3z, 09et!'])[-_%

Description:

* Premierplan  © Amigre-plan

Enregistrer sous: LChanger de répertaire. ..

CwINDOW Shaysterm32
Enregistrer | Annuler | Aide |

8. Sélectionnez I'option Premier plan ou Arriere-plan pour indiquer si le fond de page
doit étre imprimé au premier plan ou en arriere-plan du document.

9. Cliquez sur Enregistrer pour appliquer les parametres et revenir a la boite de dialogue
Formulaire.

10.Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Formulaire.
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11.Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Fond de page.

12.Imprimez le fichier enregistré comme fond de page. Il est possible d’enregistrer tout

type de fichier comme fond de page. Le fond de page est créé.

Impression avec un fond de page

Procédez comme suit pour imprimer un document avec un fond de page.

1.

2.

Ouvrez le fichier a imprimer avec un fond de page.

A partir de I'application, accédez au pilote d’impression. Ouvrez le menu Fichier,
sélectionnez Imprimer ou Configuration de I'impression, cliquez ensuite sur
Imprimante, Configuration, Options, Propriétés ou sur plusieurs de ces boutons,
selon 'application utilisée.

Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

Activez la case a cocher Fond de page et cliquez sur Configuration du fond de page
pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

Sélectionnez le formulaire souhaité dans la liste déroulante Formulaire et cliquez
ensuite sur OK pour revenir a 'onglet Disposition avancée.

Configuration du fond de page @

Fomie NG ~))—— 1

(* |mpression du fond de page Détails...

™ Création dun fond de page
Editer...

Annuler Aide

Remarque :

Lorsque la case a cocher Assigner a alim. papier est activée, le nom du formulaire s’affiche
dans la liste déroulante Alim. papier de I'onglet Principal. Vous pouvez également sélectionner
le formulaire sans accéder a la boite de dialogue susmentionnée.

Cliquez sur OK pour imprimer les données.
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Fonds de page avec des paramétres d’impression différents

Les fonds de page sont créés avec les parameétres actifs de I'imprimante (avec une
orientation Portrait, par exemple). Si vous souhaitez obtenir le méme fond de page avec
des parametres d’impression différents (tels que Paysage), suivez les instructions
ci-apres.

1. Accédez de nouveau a votre pilote d'impression en suivant les instructions de I'étape 2
de la section « Création d'un fond de page » a la page 68.

2. Déterminez les parametres de I'imprimante et fermez le pilote d'impression.

3. Envoyez ces mémes données a 'imprimante en suivant les instructions de I'étape 12
de la section « Création d'un fond de page » a la page 68.

Cette option est disponible uniquement pour les données de la zone de texte Nom du
formulaire.

Utilisation du fond de page disque de stockage

La fonction Fond de page sur disque dur permet d’effectuer des impressions plus rapides
avec des fonds de page. Les utilisateurs de Windows peuvent utiliser le fond de page
enregistré sur la mémoire USB installée sur l'interface hote USB de I'imprimante ou
supprimer le fond de page de la mémoire USB. Vous pouvez accéder a cette fonction a
partir de la boite de dialogue Sélection d’un formulaire du pilote d’impression.

Remarque :
 Cette fonction n'est pas disponible si la mémoire USB n'est pas installée sur l'interface héte
USB de l'imprimante.

Q Sila résolution, le format ou l'orientation du document sont différents des paramétres définis
dans le formulaire de fond de page que vous utilisez, vous ne pouvez pas l'imprimer avec le
fond de page.

Cette fonction est uniquement disponible en mode ESC/Page.
 Cette fonction est disponible en mode Qualité supérieure (imprimante).

Nous recommandons ['utilisation d'une mémoire USB inférieure a 2 Go. L'acces a des
mémoires USB supérieures a 2 Go peut étre trop long.

O Siun grand nombre de fichiers se trouvent dans la mémoire USB, I'accés a celle-ci peut étre
trop long.

1 Sil'accés a la mémoire USB est trop long, essayez de la formater pour accélérer la
vitesse d'acces.
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Enregistrement d'un fond de page sur la mémoire USB

Seul un administrateur réseau utilisant Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64 est autorisé a enregistrer le fond de page sur la mémoire USB en
procédant comme suit.

Remarque :
Le nom du formulaire ne peut comprendre que les caractéres suivants.
A-Z a-z0-9et!’)(-_%

1.

2.

Créez le fond de page a enregistrer sur le disque dur local.

Connectez-vous a Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64 en
tant qu’administrateur.

Sous Windows 2000, cliquez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et cliquez sur
Imprimantes.

Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64 cliquez sur Démarrer,
pointez vers Panneau de configuration puis double-cliquez sur l'icbne Imprimantes
et télécopieurs.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone EPSON xxx xxx puis cliquez sur
Propriétés.

Cliquez sur 'onglet Options.

Cliquez sur Enregistrer. La boite de dialogue Enregistrer sur disque de stockage
apparait.

Dans la liste Formulaires, sélectionnez le nom de formulaire désiré, puis cliquez sur
Enregistrer.

Enregistrer sur disgue de stockage

Hom du farmulaiie: 1
ﬁ Diétail du formulaine
Foemat papier Ad 210 x 257 mm
Drizntation: PForlrait
Heltie 4 jour: 2001/08/20
Coulewr: Couleur
Riézolution: 2300 dpi
Mode dimpression:  Haule qualté [Impaimanite)
T de zoant 100%
Serlie papiet; A4 210 5 257 mm
Drganization: Acun,
T e e o stosimentot [ _simoe 2
Ienpiime Ia ete Fréeddent gide |

Remarque :
Seuls les formulaires pouvant étre enregistrés apparaissent dans la liste.
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Si vous souhaitez fournir la liste aux utilisateurs des postes clients, cliquez sur
Imprimer la liste pour lancer I'impression de la liste.

Cliquez sur Précédent pour fermer la boite de dialogue Enregistrer sur disque de
stockage.

10.Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Impression avec un fond de page disque de stockage

Tous les utilisateurs de Windows peuvent utiliser le fond de page enregistré sur la mémoire
USB. Procédez comme suit pour imprimer avec un fond de page disque de stockage.

1.

2.

Cliquez sur I'onglet Disposition avancée.

Activez la case a cocher Fond de page et cliquez ensuite sur Configuration du fond
de page. La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Sélectionnez Aucun formulaire dans la liste déroulante Formulaire et cliquez sur
Détails. La boite de dialogue Sélection d’'un formulaire apparait.

Remarque :
Assurez-vous que 'option Aucun formulaire est sélectionnée. Sile nom d’un fond de page est
sélectionné, une autre boite de dialogue s’affiche.

Cliquez sur Disque de stockage de I'imprimante. Saisissez le nom du formulaire ou
cliquez sur Parcourir et sélectionnez le nom de formulaire enregistré si 'imprimante
est connectée a un réseau.

Selection d'un formulaire @E
" Fichier
| Parcounr...
[l? Dizque de stockage de I'imprimanlé]
| Imprimer échantilon
(¢ Premierplan " Anigre-plan (mprimer la liste
Description: Miniature

0K | Annuler Aide

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows

74



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

5.

6.

Remarque :

[ Pour obtenir la liste des fonds de page enregistrés, cliquez sur Imprimer la liste et validez
le nom du formulaire.
De méme, si vous avez besoin d'un exemple d'impression du fond de page, entrez son nom
puis cliquez Exemple d'impression.

Vous pouvez afficher les fons de page sous forme de miniatures a I'aide d’un navigateur
Web, en cliquant sur le bouton Miniature lorsque I'imprimante est connecté a un réseau et
que I'environnement Java Runtime est installé.

Sélectionnez Premier plan ou Arriére-plan pour indiquer si le fond de page doit étre
imprimé au premier plan ou en arriere-plan du document puis cliquez sur OK pour
retourner a I'onglet Disposition avancée.

Cliquez sur OK pour imprimer les données.

Suppression d'un fond de page de la mémoire USB

Seul un administrateur réseau utilisant Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64 est autorisé a supprimer le fond de page de la mémoire USB en
procédant comme suit.

1.

Connectez-vous a Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64 en
tant qu’administrateur.

Sous Windows 2000, cliquez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et cliquez sur
Imprimantes.

Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64 cliquez sur Démarrer,
pointez vers Panneau de configuration puis double-cliquez sur l'icbne Imprimantes
et télécopieurs.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone EPSON xxx xxx puis cliquez sur
Propriétés.

Cliquez sur 'onglet Options.

Cliquez sur Supprimer. La boite de dialogue Supprimer du disque de stockage
apparait.
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6. Pour supprimer tous les fonds de page, cliquez sur Tout supprimer, puis sur
Supprimer. Pour supprimer des fonds de page déterminés, cliquez sur Supprimer la
sélection, saisissez le nom du fond de page souhaité dans la zone de texte Nom du
formulaire, puis cliquez sur Supprimer.

Supprimer, du disque de stockage @g

™ Tout

+ Sélection

Hom du farmulaire:

[ e |
It échener |
Imprimer la liste
|

Précédent | fide |

Remarque :

[  Pour obtenir la liste des fonds de page enregistrés, cliquez sur Imprimer la liste et validez
le nom du formulaire. De méme, si vous avez besoin d’un exemple d’impression du fond de
page, entrez son nom et cliquez sur le bouton Exemple d’impression.

0 Silimprimante est connectée a un réseau, vous pouvez utiliser le bouton Parcourir.
Lorsque vous cliquez sur le bouton Parcourir, les fonds de page enregistrés surla mémoire
USB s’affichent.
7. Cliquez sur Précédent.

8. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.

Configuration avancée

La boite de dialogue Configuration avancée vous permet de définir différents parametres.
Pour ouvrir cette boite de dialogue, cliquez sur Configuration avancée au niveau de
'onglet Options.

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres de
limprimante.
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Configuration des options

Vous pouvez mettre a jour manuellement les données relatives aux options installées sur
votre imprimante, le cas échéant.

1. Accédez au gestionnaire d'impression.

2. Cliquez sur I'onglet Options et sélectionnez I'option Mettre a jour manuellement les
options d’impression.

3. Cliquez sur Configuration. La boite de dialogue Configuration des options s’affiche.

4. Effectuez les paramétrages pour chaque option installée, puis cliquez sur OK.

Impression d’une feuille d’état

Si vous souhaitez vérifier I'état de 'imprimante, imprimez une feuille d’état a partir du pilote
d’'impression. La feuille d’état contient des informations relatives a 'imprimante et aux
parameétres sélectionnés.

Procédez comme suit pour imprimer une feuille d’état.

1. Accédez au gestionnaire d'impression.

2. Cliquez sur I'onglet Options, puis sur Feuille d’état. L'imprimante lance I'impression
d’une feuille d’état.

Utilisation de la fonction Travail enregistré

La fonction Travail enregistré vous permet de stocker des travaux d’impression dans la
mémoire de I'imprimante et de procéder a leur impression ultérieurement, directement a
partir du panneau de contrOle de 'imprimante. Vous trouverez dans cette section les
instructions nécessaires a l'utilisation de cette fonction.

Remarque :

Vous devez conserver suffisamment de capacité de disque virtuel pour ut/I/ser la fonction Travail
enregistré. Pour activer /e disque v1rtuel vous devez définir le parameétre l:iz=us wiriusl dansle
panneau de contréle surt! 1 ou 1. Nous recommandons | /nstallat/on d'une mémoire en
option pour utiliser cette fonction. Pour plus d'informations sur l'augmentation de la mémoire de
votre imprimante, consultez « Installation d’un module de mémoire » a la page 243. Aprés avoir
installé le module de mémoire, vous devez mettre a jour les informations concernant les options.
Reportez-vous a la section « Configuration des options » a la page 77.
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Le tableau suivant récapitule les options de la fonction Travail enregistré. Chacune d’elles
fait 'objet d’'une description détaillée un peu plus loin dans cette section.

Option de la fonction Travail

Description

enregistré

Réimprimer Permet d’imprimer le travail immédiatement et de le stocker en
vue d’une nouvelle impression ultérieure.
Vérifier Permet d’imprimer un exemplaire immédiatement pour en

vérifier le contenu avant d’en imprimer plusieurs autres.

Job confidentiel

Permet d’utiliser un mot de passe pour le tfravail d’impression
enregistré en vue d’une impression ultérieure.

Le traitement des travaux stockés dans la mémoire de l'imprimante differe selon I'option
Travail enregistré sélectionnée. Pour plus d’'informations, reportez-vous au tableau

ci-apres.

Option de la Nombre maximal de En cas de Lorsque le disque

fonction Travail travaux dépassement virtuel est plein

enregistré

Réimprimer + 64 (les deux Les anciens Les anciens travaux sont

Vérifier combinés) fravaux sont automatiquement
automatiquement remplacés par les
remplacés par les NOUVEQUX.

NOUVEeAuUX.

Job confidentiel 64 Les anciens travaux Les anciens travaux
doivent étfre doivent étre supprimés
supprimés manuellement.
manuellement,

Option de la
fonction Travail
enregistré

Aprés I'impression

Aprés la mise hors tension de I'imprimante ou
I'utilisation de I'option Tout réinitialiser

Réimprimer

Vérifier

les données sont
conservées dans la
mémoire de
l'imprimante

Les données sont effacées.

Job confidentiel

Les données sont
effacées.

Les données sont effacées.
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Réimprimer

L’option Réimprimer vous permet de stocker le travail en cours d’impression de maniéere a
pouvoir I'imprimer a nouveau ultérieurement, directement depuis le panneau de controle
de 'imprimante.

Procédez comme suit pour utiliser 'option Réimprimer.

1. Cliquez sur 'onglet Principal.

2. Activez la case a cocher Assemblage dans imprimante. Indiquez le nombre de
copies que vous souhaitez imprimer et définissez les autres parametres du pilote

d’'impression conformément a votre document.

3. Cliquez sur I'onglet Options et cliquez ensuite sur Configuration Réserve travaux.

La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Remarque :

La touche Configuration Réserve Travaux est disponible uniquement lorsque le disque virtuel
est reconnu par le pilote d'impression. Si vous sélectionnez Mettre a jour automatiquement
les options d'impression dans I'onglet Options, confirmez que le disque virtuel est défini sur
Installé. Si vous sélectionnez Mettre a jour manuellement les options d'impression dans
l'onglet Options, cliquez sur la touche Paramétres et activez la case a cocherDisque virtuel.

4. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Réimprimer.

Paramétres de gestion des jobs @g]
-

B :J
Irmpression rapide des jobs Morn d'utilisateur
——

" Wéfier le job

Mom de job

,7
" Job confidentiel

,—

[ Créer une miniature

| Annuler | Aide
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5. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d'impression dans les zones de texte
correspondantes.

Remarque :
1 La touche OK devient disponible apres la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

 Pour créer une miniature de la premiére page d’un travail, activez la case a cocher Créer
une miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en
tapant http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

6. Cliquez sur OK. L'imprimante imprime votre document et stocke le travail d'impression
dans la mémoire de l'imprimante.

Pour réimprimer ou supprimer ces données a l'aide du panneau de contréle de
l'imprimante, reportez-vous a la section « Impression et suppression des données des
travaux enregistrés » a la page 225 pour obtenir des instructions.

Vérifier

L’option Vérifier vous permet d’imprimer un exemplaire pour en vérifier le contenu avant
d’'imprimer le nombre d’exemplaires voulus.

Procédez comme suit pour utiliser 'option Vérifier.
1. Cliquez sur I'onglet Principal.

2. Activez la case a cocher Assemblage dans imprimante. Indiquez le nombre de
copies que vous souhaitez imprimer et définissez les autres parametres du pilote
d’impression conformément a votre document.

3. Cliquez sur I'onglet Options et cliquez ensuite sur Configuration Réserve travaux.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Remarque :

La touche Configuration Réserve Travaux est disponible uniquement lorsque le disque virtuel
est reconnu par le pilote d'impression. Si vous sélectionnez Mettre a jour automatiquement
les options d'impression dans l'onglet Options, confirmez que le disque virtuel est défini sur
Installé. Si vous sélectionnez Mettre a jour manuellement les options d'impression dans
l'onglet Options, cliquez sur la touche Paramétres et activez la case a cocherDisque virtuel.
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4. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Vérifier.

5. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d'impression dans les zones de texte

Paramétres de gestion des jobs

]

21X

[ [v Activer la gestion des jobs |

Impression rapide des jobs

" Béimprimer le job

" Job confidentis!

—

[™ Créer une miniature

Maom d'utilizateur

Mom de job

—

| Annuler | Aide |

correspondantes.

Remarque :

a

4

6. Cliquez sur OK. L’'imprimante sort une copie de votre document et stocke dans la
mémoire de l'imprimante les données d’'impression, ainsi que le nombre de copies

La touche OK devient disponible apres la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

Pour créer une miniature de la premiére page d’un travail, activez la case a cocher Créer
une miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en
tapant http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

restant a imprimer.

Une fois que vous avez confirmé l'impression, vous pouvez imprimer les copies restantes
ou supprimer les données a I'aide du panneau de contrdle de 'imprimante. Pour obtenir
des instructions, reportez-vous a la section « Impression et suppression des données des

travaux enregistrés » a la page 225.

Job confidentiel

L’option Job confidentiel vous permet d’appliquer des mots de passe aux travaux

d’'impression stockés dans la mémoire de l'imprimante.

Procédez comme suit pour stocker des données d’'impression a l'aide de 'option Job

confidentiel.

1. Paramétrez le pilote d’impression de maniére appropriée pour votre document.
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2. Cliquez sur I'onglet Options et cliquez ensuite sur Configuration Réserve travaux.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

Remarque :

La touche Configuration Réserve Travaux est disponible uniquement lorsque le disque virtuel
est reconnu par le pilote d'impression. Si vous sélectionnez Mettre a jour automatiquement
les options d'impression dans I'onglet Options, confirmez que le disque virtuel est défini sur
Installé. Si vous sélectionnez Mettre a jour manuellement les options d'impression dans
l'onglet Options, cliquez sur la touche Paramétres et activez la case a cocherDisque virtuel.

3. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Job

confidentiel.
Paramétres de gestion des jobs EE
[|7 Achver la gestion des jobs } 1
Impression rapide des jobs Mom d'utilisateur
" Réimprimer Iz job
" Wéifier le job
Mom de job

&+ Uob confidentict

Mot de passe | [1&4]

-

| Annuler | Aide |

4. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d’'impression dans les zones de texte
correspondantes.

5. Définissez le mot de passe du travail en saisissant un nombre de quatre chiffres dans
la zone de texte correspondante.

Remarque :
1 La touche OK devient disponible aprées la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

1 Les mots de passe doivent étre composés de quatre chiffres.
O Vous ne pouvez utiliser que les chiffres de 1 a 4 pour les mots de passe.
a

Conservez les mots de passe dans un lieu sdr. L’impression d’un travail confidentiel n’est
possible qu’aprés avoir saisi le bon mot de passe.

6. Cliquez sur OK. L'imprimante stocke le travail d'impression dans la mémoire de
l'imprimante.

Pour imprimer ou supprimer ces données a 'aide du panneau de contrble de I'imprimante,
reportez-vous a la section « Impression et suppression des données des travaux
enregistrés » a la page 225.
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Contrdéle de I'imprimante avec EPSON Status Monitor

Installation de EPSON Status Monitor

Procédez comme suit pour installer EPSON Status Monitor.

1. Assurez-vous que 'imprimante est hors tension et que Windows est en cours
d’exécution sur votre ordinateur.

2. Insérez le CD-ROM du logiciel d'impression dans le lecteur correspondant.

Remarque :
[ Sila fenétre de sélection de la langue s’affiche, sélectionnez votre pays.

Q Sil'écran du programme d’installation Epson ne s’affiche pas automatiquement,
double-cliquez sur licbne Poste de travail, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'icbne CD-ROM, cliquez sur I'option OUVRIR dans le menu affiché et double-cliquez
ensuite sur Epsetup.exe.
3. Cliquez sur Installation par I'utilisateur.

4. Cliquez sur Installation personnalisée.

EPSON AL-C3300

Installation
facile

\ CD
Instafler

D instaliation
personnalisée

PosiStripl, reporiazvous au

Remarque :
Pour obtenir des informations relatives a l'installation ’EPSON Status Monitor dans un réseau,
reportez-vous au Guide du réseau.
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5. Cliquez sur EPSON Status Monitor.

Pilote dimpeession (Local)

Pilotz dimpeession (Réseau)

Cisde dutdsation

Duide de rézolution dés DOUMADRES papier
EFSON S2atus Monsor

EPS0N Web-To-Page

LISE Memory Print Makee

EPS0N BanCode Font

EFS0N Fond Manager

Enreglstremend n ligne EFE0N

3 1ancoz Nnstallaton du logiclel sounase.

6. Dans la boite de dialogue qui s’affiche, assurez-vous que I'icone de votre imprimante
est sélectionnée et cliquez sur OK.

"52 EPSOH Status Monitor, Installation

EPSOH Status Mariter [

Lukibkaire EPSON Status Monitar wérifie Métat de Frmpeimanke et affiche
la progression de limpression,

s |

7. Lorsque I'écran du contrat de licence du logiciel s’affiche, lisez les termes du contrat et
cliquez sur Accepter.

EPSON Status Monitor Installation

Conlrat sous licence

Weullez prendie connaissante du conlrsh da lizence suivant, Vous deves accepher
les beimes & les condlions de celle icence pour pouisuiie [inslalalion

CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIELS SEIKD EPSON ~
CORPORATION - IMPORTANT! LISEZ ATTENTIVEMENT CE A=,
[COMTRAT DE LICEMCE DE LOGICIELS.

Hous vous recommandons de bre atterlivement la présent contrat
avant dinstaler et dutliver e logicial. Le logiciel ne paul & inglalls et
utlisé par le ioencié qu'aux conditions convenues avec SEIRD ERSON
CORPORATION ["EPSON'] et vizdes dans le piésent conlrat.

W

Appupez sur la towche PAGE BAS pour visualiser |a sute du contrak

Accepler I Reluser |
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8. Dans la boite de dialogue qui s’affiche, sélectionnez votre pays et votre région.

L’adresse du site Internet EPSON de votre pays ou région s’affiche alors. Cliquez
ensuite sur OK.

EPSOM Printer, Utility Setup

Choisissez le paps ou la 1€gion dutiization de lenprimarte,
Celte sélection peimetiia d activer la fonclion de commands de
consommahles en figne.

T P e e S AR
Australia

Singapaore

Hong Kong

[Mo Setting)

URL du zite Web consommables :

bt £/ suipplies, epson-eurnape com/

e

Remarque :

[ Il est possible de saisir 'adresse du site Internet permettant de commander des

consommables en ligne dans la boite de dialogue. Pour plus d’informations, reportez-vous
a la section « Commande en ligne » a la page 95.

Une fois votre pays ou région indiqué(e), vous pouvez modifier les parameétres de 'adresse
Internet.

Si vous cliquez sur le bouton Annuler, I'adresse du site Internet ne s’affiche pas,
l'installation d’EPSON Status Monitor se poursuit néanmoins.

9. Une fois l'installation terminée, cliquez sur OK.

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows 85



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Accés a EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor 3 est un utilitaire qui contrdle votre imprimante et fournit des
informations sur son état.

Procédez comme suit pour accéder a EPSON Status Monitor.
1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne du bac dans la barre des taches.

2. Sélectionnez le nom de l'imprimante utilisée, puis Etat simple. La fenétre Etat simple
s’affiche.

B Anropos de

2B Elat smple

&7 Elat giali

|i#] Irfoamahions relalives aus consommables
E) Infoimations jobs

% Paiaméires Avertizzement

S Paramiirgs de Ficine du bac

ﬁ Commandes n ligne = EPSON AL-C3800 Advanced®

Remarque :
Vous pouvez également accéder a Epson Status Monitor en cliquant sur la touche Etat simple de
l'onglet Options du pilote d'impression.

Pour obtenir des informations détaillées au sujet de I'utilitaire EPSON Status Monitor,
reportez-vous aux sections « Informations relatives a EPSON Status Monitor » a la
page 87, « Etat simple » a la page 87, « Etat détaillé » a la page 88, « Informations
relatives aux consommables » a la page 89, « Travaux d'impression » a la page 90,
« Parameétres de notification » a la page 93, « Commande en ligne » a la page 95 et
« Parameétres de l'icbne du bac » a la page 96.

Remarque a I'attention des utilisateurs de Windows XP/XP x64 :
L’utilitaire EPSON Status Monitor n’est pas disponible en cas d’impression a partir d’une connexion
en mode Bureau a distance.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Netware :
Lors du contréle des imprimantes NetWare, vous devez utiliser un Client Novell correspondant a
votre systéme d’exploitation. L’'opération est confirmée pour les versions suivantes :

0  Sous Windows 98 :
Client Novell 3.4 pour Windows 95/98

a  Sous Windows XP ou 2000 :
Client Novell 4.91 SP1 pour Windows 2000/XP

Q Si vous souhaitez contréler une imprimante NetWare, ne connectez qu’un seul serveur
d’impression par file d’attente. Pour obtenir des instructions, reportez-vous au Guide du réseau
de l'imprimante.
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 Vous ne pouvez pas contréler les imprimantes NetWare situées au-dela du routeur IPX,
le paramétre pour les bonds IPX est en effet équivalent a 0.

1 Ce produit prend en charge les imprimantes NetWare configurées par un systéme d’impression
basé sur une file d’attente, tel que Bindery ou NDS, par exemple. Vous ne pouvez pas contréler
les imprimantes NDPS (Novell Distributed Print Services).

Informations relatives a EPSON Status Monitor

Vous pouvez obtenir des informations relatives a EPSON Status Monitor telles que les
versions du produit ou de I'interface.

L)) propos de : EPSON AL-C3800 Advanced E

i
E EPSON Status Manitar

Produit Wer KXK
Interface imprimante Wer, {.RH
Frogramme dinstallation  Ver, KX

Copyright (C) SEIKO EPSON CORPORATION 2008,
& rights reserved

Cette fenétre s’affiche lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icobne du
bac dans la barre des taches et que vous sélectionnez le nom de 'imprimante utilisée,
puis A propos de.

Etat simple

La fenétre Etat simple affiche I'état de 'imprimante ainsi que les erreurs et les
avertissements.

2 Etat simple : EPSON AL-C3B00 Advanced EoE
5 Recherche en cours

[ Dewss. | [ gute |

Cette fenétre s’affiche lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne du
bac dans la barre des taches, que vous sélectionnez le nom de 'imprimante utilisée et que
vous cliquez sur Etat simple. Cette fenétre s’affiche également lorsque des erreurs
sélectionnées sous le parameétre Notification contextuelle de la boite de dialogue
Parameétres de notification surviennent.

Si vous souhaitez obtenir plus d’informations au sujet de I'état de I'imprimante, cliquez
sur Détails.
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Etat détaillé

Vous pouvez contrbler I'état détaillé de 'imprimante en cliquant avec le bouton droit de la
souris sur I'icone du bac dans la barre des taches, en sélectionnant le nom de I'imprimante
utilisée et en cliquant sur Etat détaillé.

a] _@ Prét:) b

<Fl Etatidétaillé ; EPSONAL-C3B00 Advanced

Statut | Consommables | Informations jobs |

I Préte pow imprimer.

’% —
o

I,

Icbne/ Message .

L'icébne et le message indiquent I'état de I'imprimante.

Image de L'image située dans la partie supérieure gauche représente
I'imprimante : graphiguement I'état de I'imprimante.

C. Zone de texte : La zone de texte située ¢ coté de I'image représentant I'imprimante
indique I"état en cours. Lorsqu’un probléme survient, la solution la
plus probable est mentionnée.

d. Bouton Quitter ; Cliguez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

Remarque :

Vous pouvez afficher des informations relatives aux travaux ou aux consommables en cliquant sur
I'onglet correspondant.
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Informations relatives aux consommables

Vous pouvez obtenir des informations au sujet des sources de papier et des produits

consommables en cliquant avec le bouton droit de la souris sur I'icéne du bac dans la barre

des taches, en sélectionnant le nom de 'imprimante utilisée et en cliquant sur
Informations relatives aux consommables.

B3 Informations relatives aux consommables : EPSONAL-C3BO00... E||§|@

Statut Cansommables | nfcemations jobs |
a—— I b
Papar Tore:
£ A4/ Stondad o | [
iy A4 Standa | oy
. L
i I_'I Magenta
I_I Jaune
—
[ Comserceen ons -1~ C

a. Papier . Affiche le format et le type de papier, ainsi que la quantité
approximative de papier restant dans I’alimentation papier.
Les informations relatives aux bacs optionnels ne sont
affichées que si ces options sont installées.

L'icdne du bac & papier clignote lorsque la quantité de
papier restant dans le bac est faible.

b. Toner Indigue la quantité de toner restante. L'icbne de toner
clignote lorsqu’une erreur survient au niveau du toner ou
lorsque le niveau de toner est faible.

C. Bouton Commander Ce bouton vous permet de commander des

en ligne : consommables en ligne. Pour plus d’informations,
reportez-vous & la section « Commande en ligne » d la
page 95.
d. Bouton Quitter : Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

Remarque :

Vous pouvez afficher I'état de I'imprimante ou des informations relatives aux travaux en cliquant sur

I'onglet correspondant.
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Travaux d’impression

Vous pouvez consulter les informations relatives au travail en cliquant avec le bouton droit
de la souris sur I'icone du bac dans la barre des taches, en sélectionnant le nom de
I'imprimante utilisée et en cliquant sur Travaux d’impression.

b c d e

Stalut ] Consommables :_l_

a = - Hom dujob Statut | Uiiksateur ! | Ordinateur | ] Type daiub' |
> Page de test Impression  XXXX WINXP-P... Nommal

Paramébies d'aﬁinhagel Achuakzer | Irprimer | nular jo -I-——f
[T
i h
a. Nom du job: Affiche les noms des travaux d’impression de |"utilisateur. Les
fravaux d’impression d’un autre utilisateur sont désignés par -------- .
b. Etat: En aftente : Le travail est en attente d’impression.
Spoule : Le travail d’impression est envoyé au spouleur
de 'ordinateur.
Suppression Le travail d'impression est en cours de
suppression.
Impression : Travaux en cours d’'impression.
Terminé : Affiche uniguement les travaux imprimés.
Annulé ; Affiche uniguement les fravaux dont I'impression
a été annulée.
Suspendu : Travail en suspens.
Utilisateur : Affiche le nom de I'utilisateur.
Ordinateur : Affiche le nom de I'ordinateur & partir duquel le travail

d’impression est envoyé.

e. Type de travail : Affiche le type de travail. Les fravaux d'impression peuvent porter
l'indication Vérifier, Réimprimer ou Job confidentiel. A propos de
la fonction Travail enregistré, reportez-vous a la section « Utilisation
de la fonction Travail enregistré » & la page 77.

f. Bouton Annulation : | Sélectionnez un travail d’impression, puis cliquez sur ce bouton
pour I'annuler,
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Bouton Fermer : Cliguez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.
h. Imprimer : Affiche la boite de dialogue permettant d’imprimer le fravail
suspendu.
i. Bouton Actualiser : Cliguez sur ce bouton pour actualiser les informations indiquées

SOuUS Ce menu.

. Bouton Afficher les Ouvre la boite de dialogue Afficher les paramétres dans laquelle

parametres : vous pouvez sélectionner les éléments et 'ordre de leur apparition
sur I'écran des Travaux d'impression ainsi que le type de travaux d
afficher.
Remarque :

Vous pouvez afficher I'état de I'imprimante ou des informations relatives aux consommables en
cliquant sur I'onglet correspondant.

Remarque a I'attention des utilisateurs de Windows XP/XP x64 :
Les connexions partagées TCP/ IP (standard) et LPR de Windows XP avec les clients Windows ne
prennent pas en charge la fonction de gestion des travaux d’impression.

L’onglet Gestion des travaux d’impression est disponible avec les connexions
suivantes :

Environnements serveurs et clients :

( Lors de l'utilisation d’'une connexion LPR Windows 200, Server 2003 ou Server 2003
x64 partagée avec des clients Windows XP, XP x64, Me, 98 ou 2000.

( Lors de l'utilisation d’'une connexion standard TCP/IP Windows 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64 partagée avec des clients Windows XP, XP x64, Me, 98 ou 2000.

 Lors de l'utilisation d’'une connexion EpsonNet Print TCP/IP Windows 2000,
Server 2003 ou Server 2003 x64 partagee avec des clients Windows XP, XP x64, Me,
98 ou 2000.

Environnements clients uniquement :

 Lors de l'utilisation d’'une connexion LPR (sous Windows XP, XP x64, 2000,
Server 2003 ou Server 2003 x64).

 Lors de l'utilisation d’une connexion TCP/IP standard (sous Windows XP, XP x64,
2000, Server 2003 ou Server 2003 x64).

 Lors de l'utilisation d’'une connexion TCP/IP EpsonNet Print (sous Windows XP,
XP x64, Me, 98, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64).
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Remarque :
Vous ne pouvez pas utiliser cette fonction dans les cas suivants :

O si vous utilisez une carte d’interface Ethernet optionnelle qui ne prend pas en charge cette
fonction,

[ siles connexions NetWare ne prennent pas en charge cette fonction,

si les travaux d’impression de NetWare et NetBEUI comportent l'indication « Inconnu » dans le
menu Gestion des travaux.

O sile compte utilisateur permettant de se connecter a un client est différent de celui utilisé pour
Se connecter au serveur.

Remarque relative a la suppression de travaux d’impression :

Vous ne pouvez pas supprimer les travaux d’impression présents dans le spouleur des ordinateurs
clients fonctionnant sous Windows Me ou 98 a l'aide de EPSON Status Monitor lorsque les
connexions suivantes sont utilisées :

(d Jors de I'utilisation d’'une connexion LPR Windows 200, Server 2003 ou Server 2003 x64
partagée.

 Jors de l'utilisation d’une connexion TCP/IP standard Windows 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64 partagée.

Q lors de l'utilisation d’une connexion TCP/IP EpsonNet Print Windows 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64 partagée.
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Paramétres de nolification

Vous pouvez définir des parametres de contrble spécifiques en cliquant avec le bouton
droit de la souris sur I'icbne du bac dans la barre des taches, en sélectionnant le nom de
I'imprimante utilisée et en cliquant sur Parameétres de notification. La boite de dialogue
Parameétres de notification s’affiche.

B, Paramétres Avertissement : EPSON AL-C3800 Advanced E]@

Ayties paraméties :,— — b

A ——v Cantidles 'état dimaression

corexiuel [
[¥ Axverti en cas d'egieur

[™ Awverti en cas daveitizsement

[ Awvertie une fois Iimpression leminée

™ Autanzer b conlrcle des impn parlagees d
e il | -]
¥ Alficher sutoenatiquement |2 fenétre Commander en fane f
' Afficher une fois par jou lorsquun consommable e21 en fin de vie 4]
" Aflicher uriguement 2u momenl ol un consommable est en fin da vie h
Futies L i
Pasamélres de cu;\tlﬁln:l——j
provle_ |
f
k
Q. Case a cocher Controler Lorsque cette case & cocher est activée, EPSON Status
I'état de 'imprimante : Monitor contréle I'état de I'imprimante lors du traitement
des travaux d’impression.

b. Bouton Plus d’options : Affiche la boite de dialogue Plus d’options dans laquelle
vous pouvez définir la méthode d’affichage de I'icéne
du bac.

C. Notification contextuelle : Définit la notification qui doit étre affichée.

d. Case a cocher Autoriser le Lorsque cette case & cocher est activée, il est possible

controle des imprimantes de gérer une imprimante partagée avec d’autres
partagées : ordinateurs.

Si vous connectez l'imprimante via un serveur avec
Windows Point & Print et que le serveur et le client
fonctionnent tous deux avec Windows XP ou une version
ultérieure, elle communique grdce & la fonction de
communication OS. Par conséguent vous pouvez
contréler l'imprimante sans avoir & activer cette case &
cocher.

e Bouton Plus d’options : Affiche la boite de dialogue Plus d’options dans laquelle
vous pouvez définir la méthode de communication avec
limprimante partagée.
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Case a cocher Afficher
automatiquement la fenétre
Commander en ligne :

Lorsque cette case & cocher est activée, la fenétre
Commander en ligne s’ affiche automatiquement
lorsque le niveau d’un consommable devient faible ou
lorsqu’un consommable atteint la fin de sa durée
d'utilisation. La fenétre s’ affiche une fois par jour jusqu’d
ce que le consommable soit remplacé.

Case & cocher Afficher une
fois par jour lorsque le niveau
d’un consommable est
faible :

Lorsque cette case & cocher est activée, la fenétre
Commander en ligne s’affiche automatiquement une
fois par jour lorsque vous lancez I'impression ou affichez
I’état de I'imprimante via EPSON Status Monitor,

Case a cocher Afficher
uniquement lorsque le
niveau d’'un consommable
devient faible ;

Lorsque cette case & cocher est activée, la fenétre
Commander en ligne ne s’ affiche automatiquement
qgue lorsque le niveau d’un consommable devient faible.

Bouton Plus d’options :

Affiche la boite de dialogue Plus d’options dans laquelle
vous pouvez définir I'adresse Infernet via laquelle vous
pouvez passer des commandes.

Bouton Paramétres de
controle :

Affiche la boite de dialogue Paramétres de contrble
dans laguelle I'intervalle de contréle peut étre défini.

Bouton Annuler :

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue
sans enregistrer les parametres.

Bouton OK :

Cliquez sur ce bouton pour enregistrer les paramétres et
fermer la boite de dialogue.
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Commande en ligne

Vous pouvez commander des consommables en ligne en cliquant avec le bouton droit de
la souris sur l'icbne du bac dans la barre des taches, puis en sélectionnant le nom de
l'imprimante et en cliquant sur Commander en ligne. La boite de dialogue Commander en
ligne s’affiche.

Remarque :

1 Vous pouvez également commander des consommables en ligne en cliquant sur la touche
Commander en ligne dans la boite de dialogue EPSON Status Monitor. La boite de dialogue
Commander en ligne s’affiche.

1 La boite de dialogue Commander en ligne apparait également lorsque vous cliquez sur le
bouton Commander en ligne de I'onglet Principal dans le pilote d’impression.

#° Commander en ligne @

Les consommables EPSOM AL-C3800 Advanced iépeitonds ci-dessus pewreent Etie achedés en
ligne.

Consammable [ Cods -~

Tanet [Nai) A,

Tane [Cyan) HHE

Toner[Magental  HE —_—a
Taner [ auns] R,

Unité de: fusion R

Unité de ansfent 3344 -

Sivous souhalez passer une commandz en ione cutechercher le foumizseur le plus
pioche de chez vous, cliquez sur Commande maint enant/ echercher un ownisseur pour
ouwii le navigalew Web et wous connecter au site Ve,

Pour wiifier la dwée de vie restanle des consommables de Fmprimante. cliquez sur
Consammables.

[ Commander marfenani/Hechercher un fourisseur——b

Congormmables

_|_
Duiner —|—— d

I} He pas afficher cetle fenélie automatiquement avark qu'un consommable e scit en fin de
vig ou quagiment en fin de vie

|
e

a. Zone de texte : Permet d’afficher les consommables et les codes.

b. Bouton Commander Permet d’afficher le site Internet sur lequel vous pouvez
maintenant/ Trouver un passer commande ou trouver le revendeur le plus
revendeur : proche.

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, une fenétre de
confirmation vous demandant si vous souhaitez vous
connecter au site Internet s’affiche. Si vous ne souhaitez
pas que cette fenétre s’ affiche, activez la case & cocher
Ne pas dfficher le message de confirmation avant la
connexion de la boite de dialogue Plus d’options. Vous
pouvez afficher la boite de dialogue Plus d’options en
cliquant sur le bouton Plus d’options de la boite de
dialogue Parametres de notification.

BoutonConsommables : Affiche des informations sur les consommmables.

d. Bouton Fermer : Permet de fermer la boite de dialogue.
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e. Case a cocher Ne pas
afficher cette fenétre
automatiquement avant que
le niveau d’'un consommable
soit faible ou qu’un
consommable ait atteint la fin
de sa durée d'utilisation :

Lorsque cette case & cocher est activée, la fenétre
Commander en ligne ne s’affiche automatiquement
que lorsgque le niveau d’un consommable devient faible
ou qu’un consommable atteint la fin de sa durée
d'utilisation.

Parameétres de l'icéne du bac

Vous pouvez accéder a EPSON Status Monitor en double-cliquant sur I'icone du bac dans
la barre des taches. Le menu qui s’affiche lorsque vous double-cliquez sur l'icbne du bac
et lorsque 'imprimante ne traite aucun travail varie en fonction des parametres
sélectionnés. Procédez comme suit pour définir les parametres de l'icbne du bac.

1. Cliguez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne du bac et sélectionnez Parameétres

de I'icone du bac.

2. Assurez-vous que I'imprimante utilisée est sélectionnée. Sélectionnez le menu
que vous souhaitez afficher dans la liste déroulante Informations a afficher.

Cliquez ensuite sur OK.

. Parametres de Iicone du bac

Imprimante

Sélectionnez les informations que vous zouhaitez afficher lorsque vous
double-cliquez sur Ficthe du bac. Ce paramétre n'est valable que lorzque
limprimante n'est pas en cours dimpression,

|EPSON AL-C3000 Advanced |

Infarmations & afficher

[ Etat simple

Remarque :

Vous pouvez également accéder a EPSON Status Monitor en cliquant avec le bouton droit de la
souris sur l'icbne du bac et en sélectionnant le nom de I'imprimante utilisée.
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Configuration de la connexion USB

L’interface USB dont votre imprimante est équipée est conforme aux spécifications USB
Microsoft Plug and Play (PnP).

Remarque :

a

4

Seuls les ordinateurs équipés d’un connecteur USB et fonctionnant sous Windows XP, XP x64,
Me, 98, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64 prennent en charge l'interface USB.

Si vous souhaitez utiliser l'interface USB 2.0 pour relier I'ordinateur a I'imprimante, votre
ordinateur doit prendre en charge USB 2.0.

USB 2.0 est entierement compatible avec USB 1.1, il est donc possible d’utiliser 'interface USB 1.1.

USB 2.0 est disponible sur les systemes d’exploitation Windows XP, XP x64, 2000,
Server 2003 et Server 2003 x64. Si votre systéme d’exploitation est Windows Me ou 98,
utilisez l'interface USB 1.1.

. Accédez au gestionnaire d’'impression.

Sous Windows Me ou 98, cliquez sur 'onglet Détails.
Sous Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, cliquez sur
l'onglet Ports.

Sous Windows Me ou 98, sélectionnez le port USB EPUSBX: (nom de votre
imprimante) dans la liste déroulante Imprimer sur le port suivant.

Sous Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, sélectionnez
le port USB USBXXX dans la liste de I'onglet Ports.

Gieslion des couleurs DOptions Substiution de police
Général g Parlage | Poits Borance

EPSON AL-LI800 Advancad

=

Irgrezsion sur les ports suivants. Limoression se fera sur be premier poit sélectionne:
fibe,

Pait Diezciiplioe |mpiimaribe ]
O LPTa  Par implinanie

O comi:  Poit séie

O comz  Pait séiie

O coM3  Poit séie

O COM4:  Poit séiie

O FILE:  Impression dens unfich..
[ZRUSBO01 Visbual printer port foa ...

l Ajouber un pol... | I Supprirer le port ] lgonlig.lreflspmt..l

[#] Activet ba gestion du mads bidirectionnel
[ ctiyer b pool dimprimante

I oF, |[ Annuler H Appliguer ]

Remarque :
Il est possible que cet écran varie en fonction de la version du systeme d’exploitation utilisé.

4. Cliquez sur OK pour enregistrer les paramétres.
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Annulation de I'impression

Vous pouvez souhaiter annuler une impression lorsque le résultat ne vous convient pas ou
lorsque les caractéres ou images imprimé(e)s sont incorrect(e)s. Sil'icbne de I'imprimante
figure dans la barre des taches, suivez les instructions ci-apres pour annuler I'impression.

Double-cliquez sur l'icbne de votre imprimante dans la barre des taches. Sélectionnez le
travail dans la liste, puis cliquez sur Annuler dans le menu Document.

Une fois I'impression de la derniére page terminée, le voyant (vert) Préte de I'imprimante
s’allume.

L’impression en cours est alors annulée.

Remarque :

Vous pouvez également annuler le travail d’'impression en cours sur votre ordinateur en appuyant
sur la touche T Annulation du panneau de contréle de I'imprimante. Veillez a ne pas annuler les
travaux d’impression des autres utilisateurs en méme temps que le vétre.
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Désinstallation du logiciel d’impression

Si vous souhaitez réinstaller ou mettre a niveau le pilote d’impression, commencez par
désinstaller le logiciel d'impression.

Désinstallation du pilote d'impression

1. Fermez toutes les applications.

2. Cliquez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et cliquez ensuite sur Panneau de
configuration.
Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64, cliquez sur Démarrer,
Panneau de configuration, puis sur Ajout/Suppression de programmes.

3. Double-cliquez sur 'icone Ajout/ Suppression de programmes.
Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64, cliquez sur l'icobne
Modifier ou supprimer des programmes

- |
Modifier ou

supprimer des
pragrammes

4. Sélectionnez Logiciel d’imprimante EPSON et cliquez sur Ajouter/Supprimer.
Sous Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, sélectionnez
Logiciel d'imprimante EPSON, puis cliquez sur Modifier/Supprimer.

B Ajeuter ou supprimer des programmes

Frogeaniies scuderent rctabs :  [T] iffchar s miess 4 Trier par s o
dfer S — — . —
(3 EFSOM Duarbroom Print Tl 90,552

(35 EPI0N Easy PrataPrk Tade T
.nl* M Everk Maniger Ty EET TS
e de (TIPSO Fie Manager Tade 36,640
SR EPSON Frege Oip Paktte Tale 10,2400
54 E15H LD Rt Parel Talln L)

=
Lerlipare (33 ESON Pt €D e
ks b (B Erson AW Prirt Tale 0,500
Shrsot sown e
ER EFSON Sean Eiastant aln
% EPSON Serd T Wb Tale [
£ EPSO St Parel Tae 0,680

) erscn webeToags Tl 0,30

e e Tame PRSI
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5. Cliquez sur I'onglet Modéle de I'imprimante et sélectionnez I'icone de votre
imprimante.

-’ﬂ EFSON Déinstallation des utilitaines

Modéle dinprimznte ] Utiiaire |

(@

d

Werskon 6, 14F

o e |

6. Cliquez sur I'onglet Utilitaire et vérifiez que la case indiquant le logiciel d'impression
qgue vous souhaitez désinstaller est activée.

!ﬂ EPSON Déinstallation des utilitaires

Modsle dimpii Uiitzire 1 1

\Ed EPSON Status Manitar pour EPSON 305 Advancad) 2

W

Desciiption
L'utilitaire EPSOM Status Moritce 3 winifie 'état de limprimante et affiche
la progressian de limpression.

beni

Remarque :
Si vous souhaitez désinstaller uniquement I'utilitaire EPSON Status Monitor, activez la case
a cocher EPSON Status Monitor.

7. Pour procéder a la désinstallation, cliquez sur OK.
Remarque :
Vous pouvez désinstaller I'utilitaire réeseau EPSON. Lorsque cet utilitaire est désinstallé,
vous ne pouvez pas afficher I'état de l'imprimante des autres imprimantes depuis
EPSON Status Monitor.

8. Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.
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Désinstallation du pilote de périphérique USB

Si vous connectez 'imprimante a votre ordinateur a I'aide d’'un cable USB, le pilote de
périphérique USB est également installé. Vous devez donc le désinstaller en méme temps
que le pilote d’impression.

Procédez comme suit pour désinstaller le pilote de périphérique USB.

Remarque :

 Désinstallez le pilote d’'impression avant de désinstaller le pilote de périphérique USB.

1 Aprés avoir désinstallé le pilote de périphérique USB, vous ne pouvez plus accéder aux autres
imprimantes Epson connectées a l'aide d’un céble d’interface USB.

1. Effectuez les étapes 1, 2 et 3 de la section « Désinstallation du pilote d'impression » a
la page 99.

2. Sélectionnez EPSON Imprimante USB et cliquez sur Ajouter/ Supprimer.

Propriétéz de Ajout/Suppreszion de programme: 2|
Iristalalion /D ésinstalation | ImialaﬁmdsW’mdmus] Dizquette de démaraga]

L% Peas instaler un nouvesu programime & pari dune dsquetle ou dun
-—

CO-H0M, chiquez surInstaliar.

'.”é;:.&" Le logicisl suivant peut &lre suppimé automatiquement par \Windaws.

Pour suppiimer un programine ou pour madifier ses composants
instalés, sélectionnezle dans la liste et ciquez sur Ajouter/Supprimer,

Ajouker/Supprimer... 2

e - e

Remarque :
 EPSON Imprimante USB ne s’affiche que si I'imprimante est connectée a Windows Me ou
98 a l'aide d’un cable USB.

1 Sile pilote de périphérique USB n’est pas correctement installé, il est possible que EPSON
Imprimante USB ne s’affiche pas. Procédez comme suit pour exécuter le fichier
« Epusbun.exe » du CD-ROM fourni avec l'imprimante.
1. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM de [l'ordinateur.
2. Accédez au lecteur de CD-ROM.
3. Double-cliquez sur le dossier de votre langue.
4. Double-cliquez sur le dossier Win9x.
5. Double-cliquez sur l'icbne Epusbun.exe.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

Utilisation du logiciel d’impression sous Windows 101



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Partage de I'imprimante sur un réseau

Partage de I'imprimante

Cette section explique comment partager une imprimante sur un réseau Windows standard.

Les ordinateurs appartenant a un méme réseau peuvent partager une imprimante qui est
directement connectée a I'un d’eux. L’ordinateur directement connecté a I'imprimante est
appelé serveur d'impression, les autres ordinateurs sont des clients qui ont besoin d’une
autorisation pour partager 'imprimante avec le serveur d'impression. Les clients partagent
I'imprimante par l'intermédiaire du serveur d'impression.

Paramétrez le serveur d’'impression et les clients en fonction de la version de Windows
utilisée et de vos droits d’acces au réseau.

Configuration du serveur d’impression

[ Sous Windows Me ou 98, reportez-vous a la section « Installation de votre imprimante
comme imprimante partagée » a la page 103.

1 Sous Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, reportez-vous a
« Utilisation d'un pilote additionnel » a la page 104.

Configuration des clients

[ Sous Windows Me ou 98, reportez-vous a la section « Sous Windows Me ou 98 » a la
page 108.

[ Sous Windows XP, XP x64 ou 2000, reportez-vous a « Sous Windows XP, XP x64 ou
2000 » a la page 110.

Remarque :

1 Lorsque vous partagez une imprimante, assurez-vous qu’EPSON Status Monitor est configuré
de facon a permettre le contréle de I'imprimante a partir du serveur d’impression.
Reportez-vous a la section « Parameétres de notification » a la page 93.

Q Sivous utilisez une imprimante partagée dans un environnement Windows Me ou 98, sur le
serveur, double-cliquez sur l'icbne Réseau dans le panneau de configuration et vérifiez que le
composant « Fichier et imprimante paratgés pour les réseaux Microsoft » est installé. Vérifiez
ensuite, sur le serveur et les clients, que le composant « Protocole compatible SPX/IPX » ou
« Protocole TCP/IP » est installé.

 Le serveur d’impression et les clients doivent appartenir au méme réseau et étre placés au
préalable sous la méme autorité de gestion.
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Installation de votre imprimante comme imprimante partagée

Procédez comme suit pour configurer le serveur d’impression lorsque le systeme
d’exploitation utilisé sur le serveur d'impression est Windows Me ou 98.

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez vers Parametres et cliquez ensuite sur Panneau de
configuration.

Double-cliquez sur I'icbne Réseau.
Dans le menu Configuration, cliquez sur Partage de fichiers et d’imprimantes.

Activez la case a cocher Permettre a d’autres utilisateurs d’utiliser mes
imprimantes. et cliquez sur OK.

Cliquez sur OK pour appliquer les parametres.

Remarque :

1 Lorsque le message demandant d’insérer une disquette ou un disque s’affiche, insérez
le CD-ROM de Windows Me ou 98. Cliquez sur OK et suivez les instructions qui s’affichent
a l'écran.

1 Lorsqu’un message vous y invite, redémarrez l'ordinateur et poursuivez ensuite la
configuration.

Double-cliquez sur 'icbne Imprimantes dans le Panneau de configuration.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'icone de I'imprimante et cliquez ensuite
sur Partage dans le menu affiché.

Sélectionnez Partagée en tant que, saisissez un nom dans le champ Nom de partage
et cliquez sur OK. Vous pouvez également saisir un commentaire et un mot de passe
si nécessaire.

" Hon patagé

Nom de partage : IEPSDN .2

Commenitaire I

Mot de pagse I

Remarque :
1 Le nom de partage ne doit pas comporter d’espace, ni de tiret, une erreur risquerait de se produire.

1 Lorsque vous partagez une imprimante, assurez-vous qu’EPSON Status Monitor est
configuré de fagon a permettre le contréle de I'imprimante a partir du serveur d’impression.
Reportez-vous a la section « Parameétres de notification » a la page 93.
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Pour pouvoir utiliser une imprimante réseau, les ordinateurs clients doivent étre configurés
en conséquence. Reportez-vous aux pages suivantes pour plus d’informations :

d « Sous Windows Me ou 98 » a la page 108

d « Sous Windows XP, XP x64 ou 2000 » a la page 110

Utilisation d'un pilote additionnel

Si le systeme d’exploitation utilisé sur le serveur d’'impression est Windows XP, XP x64,
2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, vous pouvez installer des pilotes additionnels sur
le serveur. Il s’agit de pilotes additionnels pour les clients qui sont équipés d’'un systeme
d’exploitation différent de celui du serveur.

Procédez comme suit pour configurer un serveur d’impression sous Windows XP, XP x64,
2000, Server 2003 ou Server 2003 x64. Installez ensuite les pilotes additionnels.

Remarque :
Vous devez accéder a Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64 en tant
qu’administrateur de la machine locale.

1. Sivous utilisez un serveur d'impression Windows 2000, cliquez sur Démarrer, pointez
sur Parameétres et cliquez ensuite sur Imprimantes.
Si vous utilisez un serveur d'impression Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server
2003 x64, cliquez sur Démarrer et pointez sur Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne de 'imprimante et cliquez ensuite
sur Partage dans le menu affiché.

Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64, si le menu suivant
s'affiche, cliquez sur Assistant de configuration réseau ou sur Si vous avez
compiris les risques de sécurité, mais que vous souhaitez partager les
imprimantes sans exécuter I'Assistant, cliquez ici.

Dans un cas comme dans l'autre, suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Gestion des couleurs Options Substiution de pobce Utlkare
Géndial | Parage Ports [ Avenct

a\
‘\.g EPSON 30 Advanced
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3. Sivous utilisez un serveur d'impression Windows 2000, sélectionnez Partager en tant
que et saisissez un nom dans la zone Nom de partage.

Sécuilé | Dpligrg | Subsliution de police [ Ulitzire |
Général Paitage I Pats | Avancé |  Gestondescoueus |

(5 EFSON XXXXX Adverced

© Hon partagée
1 _lro‘ Pal_tagéeentaﬂtqt.ls’[ —2

Pour un serveur d'impression fonctionnant sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou
Server 2003 x64, sélectionnez Partager cette imprimante, et saisissez un nom dans
le champ Nom de partage.

Gestion des couleurs Opgtians Substibution de pokce Ukliare
Généial | Partage Parlz Avancd

‘ous pauves parlager celte implimanile avec daulies uliisalews sur valie
\‘3 réseau Pow acliver le partage de celbe mpsimante. chiquez sur Patager
cetla imprimants.

 Me pas paikager cetle imprimants

Mom de pastage [_ ]——2
Remarque :
Le nom de partage ne doit pas comporter d’espace, ni de tiret, une erreur risquerait de
se produire.
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4. Sélectionnez les pilotes additionnels.

Remarque :

L’installation de pilotes additionnels n’est pas nécessaire lorsque le serveur et les clients

utilisent le méme systéme d’exploitation. Dans ce cas, cliquez sur OK une fois I'étape 3
terminée.

Sur le serveur d'impression Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou
Server 2003 x64.

Cliquez sur Pilotes additionnels.

Gestion des couleurs Optiors | Subslilution de polce

Génésal | Fanage | Perls Avarcs
N @ Vous pouvez parlager celbe imprimante aver d'aulres uliisalaws sur volre
:\n:é 1seau Pour acliver le palage de celle mpeimarde, cliquez sur Patager

cetls imprmante. Le Pare-feu 'wWindows est dég conligu é pow autoniser ks
parlage des impiimante: avec d'aulres odinateurs du idzeau

() Me pas pattager cetle imprimante
(%) Partager celle imprimante
Mom de parlage -EPSEIM

Filgtes

§i cetle imprimente est paitagée par des utlisatewrs exdoutant
différentes versions de Windows, vous deviez peut-atre instales des
pilates supplémentaites, alin que les wilisatews n'den pas &
recheiches I pinke dimpimants loisquils s6 connectent a fimpiimante
paltagée,

|_Piotes supplémenisies..

[ 0K, ][ Anruder ][ Appliauer ]

Sélectionnez la version de Windows utilisée sur les clients et cliquez sur OK.
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Nom de serveur

SE client

Pilote

2003 x64"

Server 2003 ou Server

Windows 2000 Clients Windows Me ou 98 Intel Windows 95 ou 98
Clients Windows XP ou 2000 Intel Windows 2000

Windows XP" Clients Windows Me ou 98 Intfel Windows 95, 98 et Me
Clients Windows XP ou 2000 Intel Windows 2000 ou XP
Clients Windows XP x64 x64 Windows XP

Windows XP x64, Clients Windows Me ou 98 x86 Windows 95, Windows?8

et Windows Millennium Edifion

Clients Windows XP ou 2000

x86 Windows 2000, Windows
XP et Windows Server 2003

Clients Windows XP x64

x64 Windows XP et Windows
Server 2003

" Le pilote additionnel pour Windows XP x64 et Server 2003 x64 peut étre utilisé avec Windows XP Service

Pack 2, Windows 2003 Service Pack 1, ou une version ultérieure.

Remarque :

O [/l n’est pas nécessaire d’installer les pilotes additionnels mentionnés ci-dessous, ces pilotes

vous pouvez installer des pilotes supplémentaires de Fa
que les utilisateurs des syskémes suivants puissent les

Environne. .. Wersion

O alpha windows MT 4.0

O 1ne4 windows #P

Tnited Windows 2000 ou XP

O 1ntel wWindows 95, 95 et Windows Mill,..
O 1ntel Windows NT 4,0 ou 2000

O xeqe Windows ¥P

Con & ce

télécharger automatiquement lorsqu'ils se connecteront.

Installe
Mon
Mon
Qi
Mon
Mon
Mon

| Annuler |

sont en effet déja installés :

Intel Windows 2000 (pour Windows 2000)
Intel Windows 2000 ou XP (pour Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP et Windows Server 2003 (pour Windows Server 2003)
x64 Windows XP et Windows Server 2003 (édition Windows XP x64 ou Windows Server

2003 x64)

 Ne sélectionnez pas de pilotes additionnels autres que les pilotes répertoriés dans le
tableau ci-dessus. Aucun autre pilote n’est disponible.
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Configuration des clients

Cette section explique comment installer le pilote d’impression en accédant a 'imprimante
partagée via un réseau.

Remarque :

4

Pour partager une imprimante sur un réseau Windows, vous devez définir un serveur
d’impression. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « Installation de votre imprimante
comme imprimante partagée » a la page 103 (Windows Me ou 98) ou « Utilisation d'un pilote
additionnel » a la page 104 (Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64).

Cette section explique comment accéder a une imprimante partagée sur un réseau standard a
l'aide d’un serveur (Microsoft Workgroup). Si le réseau ne permet pas cet acces, demandez
l'aide de votre administrateur.

Cette section explique comment installer le pilote d’impression en accédant a I'imprimante
partagée a partir du dossier Imprimantes. Vous pouvez également y accéder en cliquant sur
Voisinage réseau ou sur Mon réseau, a partir du bureau de Windows.

Vous ne pouvez pas ajouter le pilote additionnel sur le systeme d’exploitation du serveur.

Lorsque vous souhaitez utiliser EPSON Status Monitor chez un client, vous devez installer
EPSON Status Monitor depuis le CD-ROM avec des droits d'administrateur pour chaque client.

Sous Windows Me ou 98

Procédez comme suit pour configurer des clients Windows Me ou 98.

1.

2.

Cliquez sur Démarrer, sélectionnez Parameétres, puis Imprimantes.
Double-cliquez sur I'icbne Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.
Sélectionnez Imprimante réseau et cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Parcourir. La boite de dialogue Parcourir a la recherche d’'une
imprimante s’ouvre.

Remarque :

Vous pouvez également saisir « \\(nom de I'ordinateur connecteé en local a I'imprimante
partagée)\(nom de I'imprimante partagée) » dans le chemin du réseau ou le nom de

file d’attente.
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5. Cliquez sur I'ordinateur ou le serveur connecté a I'imprimante partagée, sur le nom de
'imprimante partagée et cliquez ensuite sur OK.

Parcourir 4 la recherche d'une imprimante

Sélectionnez limprimante réseau que vous souhaitez ajouter.
Remarque : Les imprimantes sont habituellement connectées &
des ordinateurs

Woisinage réseau
@ Részau glabal
+- 3] Serveur

Remarque :

Il peut arriver que le nom de I'imprimante partagée ait été modifié par I'ordinateur ou le serveur
auquel elle est connectée. Pour ne pas vous tromper de nom, contactez I'administrateur de
votre réseau.

6. Cliquez sur Suivant.

Remarque :

1 Sivous avez installé le pilote d’impression en premier sur le client, vous devez sélectionner
le nouveau pilote ou le pilote courant. Lorsque l'invite de choix du pilote d’impression
s’affiche, opérez votre sélection conformément au message.

a Sile systéeme d’exploitation du serveur d’impression est Windows Me ou 98 ou que le pilote
additionnel pour Windows Me ou 98 est installé sur un serveur d’impression Windows XP,
XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, passez a I'étape suivante.

Q  Sile pilote additionnel pour Windows Me ou 98 n'est pas installé sur le serveur d'impression
Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, reportez-vous a la section
« Installation du pilote d'impression a partir du CR-ROM » a la page 112.

7. Vérifiez le nom de 'imprimante partagée et indiquez si vous souhaitez qu’elle soit
utilisée comme imprimante par défaut. Cliquez sur Suivant et suivez les instructions
qui s’affichent a I'écran.

Remarque :
Vous pouvez modifier le nom de I'imprimante partagée de sorte qu’il apparaisse uniquement
sur 'ordinateur client.
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Sous Windows XP, XP x64 ou 2000

Procédez comme suit pour configurer des clients Windows XP, XP x64 ou 2000.

Pour installer le pilote de I'imprimante partagée, aucun droit d’administration n’est requis,
il suffit de vous connecter en tant que super utilisateur ou avec des droits supérieurs.

1.

Pour les clients Windows 2000, cliquez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et
cliquez sur Imprimantes.

Pour les clients Windows XP ou XP x64, cliquez sur Démarrer et pointez sur
Imprimantes et télécopieurs.

Sous Windows 2000, double-cliquez sur I'icbne Ajout d’imprimante, puis cliquez
sur Suivant.

Sous Windows XP ou XP x64, cliquez sur Ajouter une imprimante dans le menu
Taches d'impression.

% Imprimantes et télécopieurs

Eichier Edition  Affichage  Fayoris  Owtils 2

j / Rechercher || Dossiers ‘_:"

w52 | v g Imprimantes et bélécopieurs

= = " ) | VD epsom cecadvanced
Tiches d'impression r—

[E] Ajouter une imprimarite

&= Corfigurer les béléopies

Woir aussi #

3 Slianes

Sous Windows 2000, sélectionnez Imprimante réseau et cliquez sur Suivant. Sous
Windows XP ou XP x64, sélectionnez Une imprimante réseau ou une imprimante
connectée a un autre ordinateur et cliquez sur Suivant.

4. Sous Windows 2000, entrez le nom de I'imprimante partagée, puis cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

Recheicher volie imprimante
Commert voudezvous iechetche volie mpimants 7 -

Sivous iszez pas le nom . VOUS [ une sue
b éaeau

Qs voudez-vous [ie 7

% Entrer b nom de limpe . ol sut Suivanl pour rechercher ur imprmarie.

Hewm = ’— 1

© Wous connecter b une imprimante sur [nbeimet ou sur valtie sésesu ntianet

URL:

<Pié Suivarl > Areer |
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Remarque :

1 Vous pouvez également saisir « \\(nom de I'ordinateur connecté en local a I'imprimante
partagée)\(nom de I'imprimante partagée) » dans le chemin du réseau ou le nom de
file d’attente.

[ I/l n'est pas indispensable d’entrer le nom de 'imprimante.

Sous Windows XP ou XP x64, sélectionnez Rechercher une imprimante.

Assiztant Ajout diimprimante

Spécilicz unc imprimante
Sivous ne connaizzez pas be nom of l'adresse de limprimante, wous pouvez
rechecher une imprimants qui coretpande & vos besaing.

A quelle imprimants voulezyous vous connecter 7

{7 Connegion & celke mpimarte (ou powt recherches une implimants, cliquez sur Suivant] :
Mom: |
[Exemple : \\zerveur\imprimante
O Se connecter 3 une imprimante sur [ntermet ou sunun részau domeslique ou dentieprize ©
uAL: | |
[Exerrple : Rtlp:ffzenen/prinbers mypeinbers printer

E{Eiéoédem " Suivant ¥ | | Annuler

5. Cliquez sur I'icone de I'ordinateur ou du serveur connecté a I'imprimante partagée,
sur le nom de l'imprimante partagée, et cliquez ensuite sur Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

Parcouris a la recherche d'une imprimante
Leousque la lisle dimprimantes spparait, sélechionnez celle que vous voulez uliizes.

Irprmants - |\\EPSDH]1\EFSDN>OWM\'ancEd

Irprimzntes partagdes :

[ *E EPSONSGE3 ~|
"%EPSUN-SS&
*I=| EPSOM-5GS

“E) EPSOMD

ERSON RHCH Advanced

Infarmations sur limprimants

Commentaie :
Etat: Prét Documerts en altente : [1}

[ < Précédent "_ Suivant » ]I | Annuler ]

Remarque :

O 1l peut arriver que le nom de I'imprimante partagée ait été modifié par 'ordinateur ou le
serveur auquel elle est connectée. Pour ne pas vous tromper de nom, contactez
I'administrateur de votre réseau.

1 Sivous avez installé le pilote d’impression en premier sur le client, vous devez sélectionner
le nouveau pilote ou le pilote courant. Lorsque l'invite de choix du pilote d’impression
s’affiche, opérez votre sélection conformément au message.
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Q Sile pilote additionnel pour Windows XP, XP x64 ou 2000 est installé sur le serveur
d’impression Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, passez a
I'étape suivante.

1 Sile systéeme d’exploitation du serveur d’impression est Windows Me ou 98, reportez-vous
a la section « Installation du pilote d'impression a partir du CR-ROM » a la page 112.

6. Indiquez si vous souhaitez utiliser limprimante comme imprimante par défaut, puis
cliquez sur Suivant.

7. Vérifiez vos paramétres, puis cliquez sur Terminer.

Assiztant Ajout diimprimante

Fin de I'Assistant Ajout
d'imprimante

Lzsistank Sjoul d'mprimante e berming.

Waus avez spécilié les paraméties dimprinante subvantz |
Hom EFSOM ¥3HH Adwanced 1
Par défaut : Ou
Emplacement :
Corenentaire -

Four leimer ced Assistant, cliouez sur Temingr,

(<P [_temeer ]

Installation du pilote d'impression a partir du CR-ROM

Cette section explique comment installer le pilote d'impression sur les clients lorsque le
réseau est configuré comme suit :

1 Aucun pilote additionnel n’est installé sur le serveur d'impression Windows XP, XP x64,
2000, Server 2003 ou Server 2003 x64.

1 Le systeme d’exploitation du pilote d’impression est Windows Me ou 98 et le systeme
d’exploitation du client est Windows XP, XP x64 ou 2000.

Les captures d’écran qui figurent dans les pages suivantes peuvent différer selon la
version de Windows utilisée.

Remarque :
(d Lors de l'installation sur des clients Windows XP, XP x64 ou 2000, vous devez accéder a
Windows XP, XP x64 ou 2000 en tant qu’administrateur.

O Siles pilotes additionnels sont déja installés ou si le serveur et les clients ont le méme systéme

d’exploitation, il n’est pas nécessaire de procéder a l'installation du pilote a partir du CD-ROM.
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1. Accédez a 'imprimante partagée, une invite s’affiche. Cliquez sur OK et suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran pour installer le pilote.

2. Insérez le CD-ROM, saisissez les noms de I'unité du lecteur et du dossier ou figure le
pilote d’'impression des clients et cliquez sur OK.

Installer a partin du disque @
Inzéiez le disque dinstallation du fabrican, puis véiliez 2
e le |lecteur appiopiié et sdlectionné ci-dessous.

Copier les lichiers du fabeicant & parkir de -

= v

Lors de l'installation de pilotes sous Windows XP, XP x64, 200, Server 2003 ou
Server 2003 x64, il est possible que le message « Signature numérique introuvable »
s’affiche. Cliquez sur Oui (Windows 2000) ou sur Continuer (Windows XP, XP x64,
Server 2003 ou Server 2003 x64) et poursuivez l'installation.

Le nom du dossier differe selon le systeme d’exploitation utilisé.

SE du client Nom du dossier
Windows Me ou 98 \<Langue>\WIN9X
Windows 2000 ou XP \<Langue>\WINXP_2K
Windows XP x64 \<Langue>\WINXP64

3. Sélectionnez le nom de l'imprimante, cliquez sur OK et suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran.
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Chapitre 5
Utilisation du logiciel d’impression sous Macintosh

A propos du logiciel d’impression

Le pilote d'impression vous permet de définir de nombreux parameétres afin d’optimiser
I'utilisation de votre imprimante. EPSON Status Monitor vous permet de vérifier I'état de
votre imprimante. Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section « Contréle de
I'imprimante avec EPSON Status Monitor » a la page 150.

Remarque :

1 Dans cette section, nous avons utilisé le systéme Mac OS X 10.3 en guise d’exemple pour les
instructions similaires a tous les systémes d’exploitation. Selon le systéme d'exploitation utilisé,
il est possible que l'aspect de votre écran soit IEgérement différent. Les fonctions restent
néanmoins les mémes.

 Vous devez réinstaller le pilote d'impression aprés avoir effectué des mises a jour importantes
du systéme d'exploitation comme OSX 10.3 a 10.4, mais vous ne devez pas le réinstaller pour
des mises a jour mineures comme 10.3.1 a 10.3.2.

Acceés au pilote d’impression

Utilisez le gestionnaire d’impression pour contréler 'imprimante et modifier ses paramétres.
Le gestionnaire d’impression vous permet de définir facilement tous les parametres
d’'impression, notamment l'alimentation papier, le format de papier et I'orientation.

Mac OS X

Pour accéder au gestionnaire d'impression, enregistrez votre imprimante dans I'Utilitaire
de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Centre d’impression

(Mac OS X 10.2 ou une version inférieure), cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier
de votre application et sélectionnez votre imprimante.

Mac OS ¢

Pour accéder au gestionnaire d'impression, ouvrez la zone de dialogue adaptée,
sélectionnez Sélecteur dans le menu Pomme et cliquez sur 'icbne de votre imprimante.
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A partir d'une application

1 Pour ouvrir la zone de dialogue Format d'impression, sélectionnez Format
d’impression dans le menu Fichier de n’importe quelle application.

1 Pour ouvrir I'onglet Principal, sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de n'importe
quelle application.

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres
de l'imprimante.

Modification des paramétres de I'imprimante

Réglage de la qualité d’impression

Vous pouvez modifier la qualité d'impression grace aux parametres du pilote d'impression.
Le pilote d'impression vous permet de définir les paramétres d’impression en choisissant
parmi une liste de parameétres prédéfinis ou en personnalisant les parametres.

Réglage de la qualité d’impression a I'aide du parameétre Automatique

Vous pouvez modifier la qualité des impressions selon que vous souhaitez privilégier la
rapidité ou la qualité. Il existe trois niveaux de sortie des impressions : Rapide, Fine et
Super Fine. Les niveaux Fin et Super Fine offrent une excellente qualité d’'impression et
une bonne précision mais nécessitent davantage de mémoire et ralentissent I'impression.

Lorsque I'option Automatique est sélectionnée au niveau de I'onglet Principal, le pilote
d’impression définit tous les parameétres détaillés en fonction du parametre sélectionné
pour la couleur. Les seuls parameétres qu’il vous faut régler sont la couleur et la résolution.
Vous pouvez modifier les parametres, tels que le format et I'orientation du papier, dans la
plupart des applications.

Pour les utilisateurs de Mac OS X
1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite 'onglet Principal.
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3. Cliquez sur I'option Automatique et sélectionnez la résolution souhaitée dans la liste
déroulante Résolution.

Imprimante : [ AL-C3800 T]
Préréglages : "standard T]
(Configuration imprimante 7%

[“Principal | Configuration avancée A propos de !

Alimentation : | Sélection auto... | +| C Alimentation manuelle
Type de support : [ Standard B _ Toutes les pages

= —
Coulaur : "IL ® Couleur I_"_']j’h ) Moir

1 e Résolution o  Rapide 2
) Avancé Fin
T —
| Recta/Verso Configurer RjV
Reliure =) Gauche Haut Droite
\ Cestion des jobs | \ Fonction tampon @

(@) (Apergu ) ((Enreq. comme POF... ) ((Fax.. ) [ Annuler )

Pour les utilisateurs de Mac OS 9
1. Ouvrez la zone de dialogue Principal.

2. Cliquez sur I'option Automatique pour le parametre Qualité d'impression et
sélectionnez ensuite la résolution d’impression souhaitée a I'aide du curseur.

Remarque :
Si I'impression échoue ou si un message d’erreur relatif a un probleme de mémoire s’affiche,
la sélection d’une résolution moindre peut permettre de poursuivre I'impression.

Utilisation des paramétres prédéfinis

Les parameétres prédéfinis ont pour but d’optimiser 'impression pour des types
d’'impression particuliers, comme celle de documents de présentation ou d’images prises
a l'aide d’un appareil photo numérique ou d’'une caméra vidéo.

Pour utiliser les parameétres prédéfinis, procédez comme suit.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite 'onglet Principal.
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3. Sélectionnez I'option Avancé. Les parametres prédéfinis sont répertoriés dans la liste
située a droite de I'option Automatique.

Imprimante : [ AL-C3800 T]
Préréglages : [ Standard T]
(Configuration imprimante |3}

[“Principal | Configuration avancée | A propos de -

Alimantation : | Sélection auto... 13 ] Alimentation manuelle
Type de support : [ Standard - .

Toutes les pages

=
Couleur : "IL ®) Couleur
iration actuell

Canfig i3

¥ Automatigue (Standard)
Texte/Graph
Graphique /CAD

Qualité : () Automatique
:

= Phote
) RectafVerso

CalarSync

Automatique (Haute qualité)
Texte avancé/Graph
Graphigque avancé/CAD
Photo avancée

Reliure = Galp

{ Cestion des jobs |

@ 4 MD-CNU) (Enmg,comme POF... ) ( Fax.. ) ( Annuler )

4. Choisissez le parameétre approprié dans la liste en fonction du type de document ou
d’image a imprimer.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9
1. Ouvrez la zone de dialogue Principal.

2. Sélectionnez I'option Avancé. Les parametres prédéfinis sont répertoriés dans la liste
située a droite de I'option Automatique.

3. Choisissez le parametre approprié dans la liste en fonction du type de document ou
d’'image a imprimer.

Lorsque vous choisissez un parametre prédéfini, les autres parametres, tels que Mode
d’'impression, Résolution, Type d'impression et Couleur sont définis automatiquement.
Les modifications sont affichées dans la liste déroulante Résumé de la zone de dialogue
Imprimer (Mac OS X) ou dans la liste des parametres, située dans la partie gauche de la
zone de dialogue Principal (Mac OS 9).

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les parametres
de l'imprimante.
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Personnalisation des parameétres d’impression

Votre imprimante met a votre disposition des parametres personnalisés afin que vous
puissiez mieux contréler les impressions, utiliser des parameétres qui soient les plus
détaillés possibles ou tout simplement a titre d’essai.

Procédez comme suit pour personnaliser vos paramétres d’'impression.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Configuration imprimante dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite I'onglet Principal.

3. Cliquez sur Avancé, puis sur Plus d’options. La zone de dialogue suivante apparait.

Avaneé
Coulewr

Couleur

W @ coutew (g, Owoir

@ Calibeation eouleur Camma [ L8 18]

) Colorsyne

Résclution (Rapide [}

Made d'impression © | Standard {Mac) . !

Type dimpression © | Auta (Définition) 73]

Mode : "Photographie réaliste.., [el
- —_—

b
——

Contraste v

Luminosi té (1]
0
Saturation [0 | re———
e
.
o

4 RiTech
__ Exonamie de toner W

—_—

O Cyan "

] Mirgir hesizontal o  Magenta v

0 jaune — —

@ o) G

4. Choisissez I'option Couleur ou Noir.
5. Sélectionnez la résolution d'impression souhaitée dans la liste déroulante.

Remarque :
Lors de la configuration des autres parameétres, cliquez sur le bouton [2] pour plus
d’informations sur chacun des paramétres.

6. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a la zone de dialogue
Principal.

Remarque :
Pour plus d’informations sur chacun des parameétres, reportez-vous a l'aide en ligne.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9
1. Ouvrez la zone de dialogue Principal.

2. Cliquez sur Avancé, puis sur Plus d’options. La zone de dialogue suivante apparait.

EPSON AL-cEo0 100
Couleur Couleur

ﬁ & Couleur ﬁ 3 Nolr & Calibration couleur Gamma

) PhotaEnhance
Résahution: G———— O Colorsyne
300dpi  6O0Api  1200dpi

Mode dimpression: Mode:
Type dimpression: |Auto (Définitie.. ¢ b D : : 3
[ Mirair horizontal Contraste El ——

Saturation EI =@=’
ogm [ _|T=——9—
] @

L

& Rifech o luu‘nc ] =®=
O Llissage Web :
& e

O Patices dimprimante

[ Economle de toner

3. Choisissez 'option Couleur ou Noir.

4. Sélectionnez la résolution d'impression souhaitée a 'aide du curseur.
Remarque :
Lors de la configuration des autres parameétres, cliquez sur le bouton [2] pour plus
d’informations sur chacun des paramétres.

5. Cliquez sur OK pour appliquer les parameétres et retourner a la zone de dialogue
Principal.

Remarque :
Pour plus d’informations sur chacun des parametres, reportez-vous a l'aide en ligne.

Enregistrement des parametres

Pour les utilisateurs de Mac OS X
Procédez comme suit pour enregistrer vos parametres personnalisés.

Enregistrez les parameétres personnalisés a 'aide de I'option Enregistrer ou Enregistrer
sous du parameétre Préréglage de la zone de dialogue Imprimer. Renseignez le champ
approprié en attribuant un nom a vos parametres personnalisés. Vos parametres sont
enregistrés sous ce nom dans la liste déroulante Préréglage.

Remarque :
L’option Réglages personnalisés est une fonction standard de Mac OS X.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

Pour enregistrer vos parameétres personnalisés, sélectionnez Avancé et cliquez sur
Enregistrer dans la zone de dialogue Principal. La boite de dialogue Configuration
personnalisée s’affiche.

Indiquez le nom de vos parameétres personnalisés dans le champ Nom et cliquez sur
Enregistrer. Vos parameétres s’affichent alors dans la liste située a droite de I'option
Automatique dans la zone de dialogue Principal.

Remarque :

 Pour supprimer un parameétre personnalis€, sélectionnez Avancé, cliquez sur Enregistrer
dans la zone de dialogue Principal, sélectionnez le paramétre souhaité dans la zone de
dialogue Paramétres personnalisés et cliquez sur Supprimer.

 Vous ne pouvez pas supprimer des paramétres prédéfinis.

Si vous modifiez un parametre dans la zone de dialogue Avancé alors qu’un de vos
parametres personnalisés est sélectionné dans la liste Avancé de la zone de dialogue
Principal, ce dernier devient un parameétre personnalisé. Le paramétre personnalisé
précédemment sélectionné n’est pas affecté par cette modification. Pour revenir a votre
parameétre personnalisé, il vous suffit de le sélectionner de nouveau dans la liste des
parameétres en cours.

Redimensionnement des impressions

Vous pouvez agrandir ou réduire la taille de vos documents au cours de l'impression selon
le format de papier spécifié.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Remarque :
Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X 10.2 et 10.3.

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Alimentation en papier dans la liste déroulante.
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3. Sélectionnez Cadrer pour adapter au format de papier et sélectionnez le format de
papier souhaité a partir de la liste déroulante.

Imprimante @ | AL-C3800

Préréglages : Standard

3zl

| Gestion du papier

Ordre des pages : @ Automatique  Imprimer ; @ Toutes les pages
) Mormal ) Pages impaires
O inversé ) Pages paires

Taille du papier de destination ;
C Urilizer Ia taille papier des 4¢$ng_ru Ad

1 —[@ Ajuster a la taille du papler ]l Ad _'.:]]_ 2

12' Réduire seulement

@ (Cpofv) (Chperu ) (Annuter’)

Remarque :
 Sivous sélectionnez Cadrer uniquement vers le bas, vos documents ne sont pas
agrandis, méme si vous sélectionnez le grand format de papier.

1 L’option Alimentation en papier est une fonction standard de Mac OS X 10.4.
Pour les utilisateurs de Mac OS 9
Remarque :
Le taux d’agrandissement et de réduction est défini automatiquement en fonction du format de

papier sélectionné dans la zone de dialogue Format d’impression.

1. Cliquez sur l'icéne @ Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de
dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Zoom et sélectionnez ensuite le format de papier souhaité
dans la liste déroulante Format papier. L’impression s’effectuera en fonction du format
sélectionné.

.
[ =] Ioum] e

Format papier: A4 l pa '—.2

Position: @ Haut-Gauche O3 Centre

[ configurer filigrane
Filigrane: | Nom d'utilisateur | 2 || Nou./Sup..

Couleur: | Rouge 2| Texte

Densité:  Clalr =L~ Fancée

| Ratatian Angle Degré

[ Impression sur la premiere page seulement
= Al

[ Organisation : Configurer organisation

Pages & imprimer ] Duplex (Mantiel} Configurer RV

& Toutes les pages
) Pages impairas
) Pages paires

Rellure & Gauche C)Haut ) Draite
[ Encadremeznt pages
[ En-téte/Fied de page

|Configuration de l'en-téte/du pied de page

3. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres.
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Modification de I'organisation d’'une impression

La fonction Disposition vous offre la possibilité d’imprimer deux ou quatre pages sur

une seule et méme page et de préciser 'ordre d'impression, chaque page étant ainsi
automatiquement redimensionnée en fonction du format de papier indiqué. Vous pouvez
également imprimer des documents avec une bordure.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Disposition dans la liste déroulante.

3. Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une feuille dans la liste déroulante.

Imprimante : [ AL-C3800

Préraglages : “Snandard T}

Disposition

Page(s)/fewille s | v 1
2
Drientation :

4
1 6
Bordure:| 9
16
pr. recto Verso

"—F—',_-"I

Rellure cote lang
Re

(@) (Capergu) (Enreq. comme POF... ) ((Fax.. ) ( Annuler )

4. Cliquez sur Imprimer pour lancer 'impression.

Remarque :
L’option Disposition est une fonction standard de Mac OS X.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1.

2. Activez la case a cocher Organisation et cliquez sur Configurer organisation.

3. Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une feuille.

4. Sélectionnez 'ordre d’impression des pages sur la feuille.

5.

Cliquez sur I'icone |@| Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de

dialogue Disposition s’affiche.

La zone de dialogue Organisation s’affiche.

Remarque :

Les options disponibles dans la section Ordre des pages dépendent du nombre de pages

EPSON AL-C50 1,00 EI
O zoom

Format papier: A %]

Position : _) Haut=Gauche () Centre

[0 configurer filigrane
Filigrane: | Nom d'utilisateur | = || Now./Sup...

~ 4 Couleur:  [Rouge 3| Texte

Densité:  Clair =L foncée

| Rotation Angle Degré

[ Impre

rla premigre page seulement

—1 — S

[Horaonisation]  [[2

| | O buplex (Manuel) Configurer RV
Rellure @ Gauche () Haut ) Draite

Pages & imprimer
@ Toutes les pages
) Pages iImpaires

[ Encadramant pagas
() Pages paires

| | O En-tétesPied de page

| Configuration de I'en-téte/du pied de page

EPSON AL-C3200 1.00

Configurer organisation

Pages
’7| @& 2 Pages () 4 Pages ] ‘

— Ordre des pages

@ Gauche a droite
() Droite a gauche

) Haut en bas

[ Annuler ] H 0K ]l

sélectionné pour I'option précédente et de I'orientation.

Cliquez sur OK pour appliquer les parameétres et retourner a la zone de dialogue

Disposition.
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6. Activez la case a cocher Encadrement pages dans la zone de dialogue Disposition
si vous souhaitez que vos documents soient imprimés avec une bordure.

7. Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres.

Utilisation d’un filigrane

La procédure décrite ci-apres vous permet d’utiliser un filigrane dans vos documents.
Vous pouvez sélectionner un filigrane dans la liste des filigranes prédéfinis de la zone
de dialogue Disposition ou choisir un fichier texte ou d'image (PICT) qui vous servira de
filigrane. Cette zone de dialogue vous permet également d’effectuer un certain nombre
de paramétrages détaillés pour vos filigranes. Il vous est ainsi possible de sélectionner
la taille, la densité et la position du filigrane.

Pour les utilisateurs de Mac OS X
1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite 'onglet Principal.

3. Cliquez sur la fonction Empreinte.

Imprimante : | AL-€3800 T}
Préréglages : (Standard T]
’(unﬁgmalion imprimante ﬁ

[Cprincipal | Configuration avancée | A propos de |

Alimentation - | Sélection auto... 1% ) Alimentation manuelle
Type de support : [ Standard #¥ _ Toutes les pages

- -
Couleur JIL ® Couleur L'_'li ) Nair
Qualité - () Automatique  Résolution : | Rapide |8

—~ :
L Avancé

_ RectofVerso Configurer RjV

Reliure *} Gauche Haut Droite
( Cestion des lobs ) ( )
(_ Gestion des jobs (__Fonction tampon l:_)

@ ( AD':'(u) (Enrtg,comrnc PDF... } ( Fax.. ) I: Annuler )
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4. Activez la case a cocher Filigrane et cliquez sur Configurer filigrane.

Fonction tampon

| @ Filigrane II

"Nom d'utilisateur e ]

[I_,- Configurer filigrane "'.]72

"] En-téte/Pied de page

(" Annuler ) ( Ok )

5. Sélectionnez un filigrane a partir de la liste déroulante.

Configurer filigrane

Filigrane : l CONFIDENTIEL = j]
(L Mow...jSup... Texte
Couleur : [ Rouge ?]

Densité : Claire Vi Foncée

Rotation Angle degree

Impression sur la premiére page seulement

@ Cam)

6. Définissez la position du filigrane sur la page en le faisant glisser dans la fenétre de
prévisualisation. Pour redimensionner le filigrane, utilisez sa poignée.

7. Réglez la densité du filigrane a I'aide du curseur Densité.

8. Vous pouvez faire pivoter les filigranes personnalisés en entrant une valeur en degrés
dans le champ Angle. Vous pouvez également activer la case a cocher Rotation et
faire pivoter le texte du filigrane a I'aide du pointeur de la souris dans la fenétre de

prévisualisation.

9. Cliquez sur OK pour appliquer les parameétres.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icéne @] Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de

dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Configurer filigrane et sélectionnez un filigrane dans la liste

déroulante Filigrane.

womin (2] ]

Pages & imprimer
1 Toutes les pages
) Fages iImpaires
{3 Pages paires

O Zoom
Format papier: A4
Position: O Haut=Gauche ) Centre

- ||3 Configurer fili gmml
Filigrane: | CONFIDENTIEL 3+ [INou.Sup..
Couleur: Rouge 3 Texte
Densité:  Clair B e Foncée

| Rotation Angle Degré

O Impression surla premigre page seulement
[ drganisation ; Configurer organisation|
O Duplex (Manuel) Configurer RV

Rellure @& Gauche O Haut O Droite
[J Encadrement pages
[J En-téte /Fied de page
|Configuration de l'en-téte/du pied de page

3. Définissez la position du filigrane sur la page en le faisant glisser dans la fenétre de
prévisualisation. Pour redimensionner le filigrane, utilisez sa poignée.

4. Réglez la densité du filigrane a l'aide du curseur Densité.

5. Vous pouvez faire pivoter les filigranes personnalisés en entrant une valeur en degrés
dans le champ Angle. Vous pouvez également activer la case a cocher Rotation et
faire pivoter le texte du filigrane a I'aide du pointeur de la souris dans la fenétre de

prévisualisation.

6. Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres.
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Création d’un filigrane

La procédure suivante vous permet de créer un texte ou une image en filigrane.

Pour créer un texte en filigrane, procédez de la maniéere suivante :
Pour les utilisateurs de Mac OS X
1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite I'onglet Principal.

3. Cliquez sur la fonction Empreinte.

Imprimante : [ AL-C3800

_]
Préréglages : | Standard T]
}

Configuration imprimante

[“Principal | Configuration avancée A propos de |

Alimentation - Sélection auto... | & ] ) Alimentation manuelle
Type de support : fSlanda:d e

Toutes les pages

= =
Couleur : IEL = Couleur Li_lﬂ O Mair
Qualité = @ Automatique  Résolution - | Rapide i3

O Avancé
_! RectofVerso Configurer R/V
Reliure *) Gaucha Haut Droite
Ecatoma i fobs (D
e k:

(@  (apereu) (Enreg. comme POF.. ) ( Fax.. ) (Annuier )

4. Activez la case a cocher Filigrane et cliquez sur Configurer filigrane.

Fonction tampon

| # Filigrane Il 1

" Nom d'utilisateur & ]

[I_,- Configurer filigrane '“1]72

1 En-téte/Pied de page

Configuration de I'en-téte/du pied de page

(?) ( Annuler ) (—B'K—)
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5. Cliquez sur Nouveau/Supprimer.

Configurer filigrane

Filigrane : CONFIDENTIEL =)
({ Mow.../Sup.. Texte
Couleur : [ Rouge ?i
A
44_5’/ Drensité : Claire - Ea - Foncée
{\0

ro\\ Rotarion Angle degree

B Impression sur la premiére page seulement
@ Chommer)

6. Cliquez sur Ajouter Texte dans la boite de dialogue Configuration de I'empreinte
de l'utilisateur.

Personnalisation du filigrane

Filigrane

Liste des repires

-

i R AL T T T, |
uppr repere )|( Ajouter Texte ) Texie {_ Ajouter image |

7. Cliquez sur la zone de texte pour ouvrir la boite de dialogue Saisie de texte. Saisissez
le filigrane, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue. Sélectionnez la police
et le style, puis cliquez sur OK dans la boite de dialogue Modifier le texte.

1
L Texte N
Texte : SAMPLE
Police : lLucida Grande _:j
Style ™ standard "I Gras
SAM P LE  alique I Souligné
! Bordure I Cercle
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8. Saisissez le nom du fichier dans le champ Filigrane, puis cliquez sur Enregistrer.

Personnalisation du fi ligrane

Filigrane

l SAMPLE

Liste des repéres

( Suppr repére }L Ajouter Texte ) ([ Texte \\( Ajouter image j

Remarque :

1

@ Annuler ) 2

1 Pour modifier le texte d’un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et cliquez

sur Texte. Une fois la modification terminée, n’oubliez pas de cliquer sur OK pour fermer la

zone de dialogue.

1 Pour supprimer le texte d’un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et

cliquez sur Supprimer le symbole. Aprés la suppression, n‘oubliez pas de cliquer sur
Enregistrer pour fermer la zone de dialogue.

9. Sélectionnez un filigrane personnalisé que vous avez enregistré dans la liste
déroulante Filigrane de la boite de dialogue Configurer filigrane et cliquez sur OK.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icone |@| Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de

dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Configurer filigrane et cliquez sur Nouveau/Supprimer.
La zone de dialogue Filigrane personnalisé s’affiche.

O Zoam

Format papier: A4

Position : ' Haut=Gauche ) Centre

Filigrane :

Couleur: Texte

Denslté:  Clair T T T Foncée

| Rotatian Angle Degré

O Impression surla premiére page seulement

Pages & imprimer
# Toutes les pages
) Pages impalras
{3 Pages paires

[ Organisation : |Configurer arganisation

O Duplex (Manuel) Configurer RV
Rellure @ Gauche C)Haut () Droite

[ Encadrement pagas

[ En-téte/Fied de page

| Configuration de Pen-téte/du pied de page
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3. Cliquez sur Ajouter Texte.

EPSON AL=CEE00 100 EI | Enregistrer |
Liste Nom Annuler |
I

Ajouter Texte

[ Texte |

4] k]

| Supprimer |

4. Saisissez le texte du filigrane dans le champ Texte, sélectionnez la police et le style et
cliquez sur OK dans la zone de dialogue Filigranes texte.

2
|
EPSON o (2]
Texte:| [sampLe | Annuler
Police:
SAM PLE Style : [ standard [ contour
[ Gras ] ombré
O ialigiie [ Condensé
[ Souligné [ Etendu
O Bordure [ cercle

5. Saisissez le nom du fichier dans le champ Nom et cliquez sur Enregistrer.

EPSON
Liste
SAMPLE

2
|
e

SAMPLE
Ll Ajouter image

4] k]

Remarque :

O  Pour modifier le texte d’un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et cliquez
sur Texte. Une fois la modification terminée, n'oubliez pas de cliquer sur OK pour fermer la
zone de dialogue.

O Pour supprimer le texte d’un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et
cliquez sur Supprimer. Aprés la suppression, n'oubliez pas de cliquer sur Enregistrer pour
fermer la zone de dialogue.

6. Sélectionnez un filigrane personnalisé que vous avez enregistré dans la liste
déroulante Filigrane de la boite de dialogue Configurer filigrane et cliquez sur OK.
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Pour créer une image en filigrane, procédez de la maniére suivante :
Avant de créer un filigrane personnalis€, vous devez préparer un fichier d'image (PICT).
Pour les utilisateurs de Mac OS X
1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite 'onglet Principal.

3. Cliquez sur la fonction Empreinte.

Imprimante : [ AL-C3800

™
Préréglages : | Standard T}
}

Configuration imprimante

[ “Frincipal | Configuration avancée | A propos de -

Alimentation : | Sélection auto... |s ] T limentation manuelle
E
Type de support :  Standard #e¥ _ Toutes les pages

= =
Couleur ; I[L ® Couleur |!_‘& ) Moir
Qualité : @ Automatique  Résolution : | Rapide 3]

O Avancé
 Recto/Verse Canfigurer RjV
Reliure (= Cauche Haut Droite
( Gestion des jobs ) ( Fonction tampan ) |(Z)

(@) (Apercu ) ((Enreq. comme POF... ) ( Fax... ) ( Annuler ) Clmprimer
.- L3

4. Activez la case a cocher Filigrane et cliquez sur Configurer filigrane.

Fonction tampon

|EFiIigrane II 1

' Nom d'utilisateur I+ ]

[I_,- Configurer filigrane '\1]72

1 En-téte/Pied de page

Configuration de I'en-téte /du pied de page

@) (" Annuler ) (—BK—)
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5. Cliquez sur Nouveau/Supprimer.

Configurer filigrane

Filigrane : COMFIDENTIEL
Couleur : | Rouge m
(:;{;\é' Dansité : Claire ﬁ_.. Fancée
':::)\f"‘Q Rotation Angle dagrae
Impression sur la premiére page seulement

@ G oD

6. Cliquez sur Ajouter image dans la boite de dialogue Configuration de I'empreinte
de l'utilisateur.

Personnalisation du filigrane

Filigrane

Liste des repéres

Suppr repére ) [ Ajouter Texte ) Texte

7. Sélectionnez le fichier PICT et cliquez sur Ouvrir.

G Quvrir ’
(«7¢) (Elm " Doguments =
Pree (T 1
[ Mac D2 SAMPLE

24 Macintosh HD
Type : Decument

g Bureau Taille : 4 Ko

) Créé le : 3/08/06
13 MaTsU o Madifié le ; 3/08/06
A Applications

|'—'1‘ Documents
h Séquences
é Musigue

l;: Images

[€ [ —————— I

Nouveau dossier | 2
#
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8. Saisissez le nom du fichier dans le champ Filigrane, puis cliquez sur Enregistrer.

Personnalisation du f'iligr.ang

Filigrane

l SAMPLE

Liste des repéres

SAMPLE

(" supprrepere ) ( Ajouter Texte ) ( Texte ) ( Ajouterimage )

Remarque :

Pour supprimer le texte d’un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et cliquez
sur Suppression du symbole. Aprés la suppression, n'oubliez pas de cliquer sur Enregistrer

pour fermer la zone de dialogue.

9. Sélectionnez le filigrane personnalisé que vous venez d’enregistrer dans la liste
déroulante Filigrane de la boite de dialogue Configurer filigrane et cliquez sur OK.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icéne @] Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de

dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Configurer filigrane et cliquez sur Nouveau/Supprimer.

@ Annuler 2

La zone de dialogue Filigrane personnalisé s’affiche.

- OzZeam
| Format papier: A4 =
1 | Position: ) Hout-Gouche <) Centre
gl i =|E Conrtgurerﬂllgmnel
fo | Filigrane: | CONFIDENTIEL £ |[NounsSup. ))—-2
(1‘ | Couteur:  [Rouge £||  Texte
& |
: | Densité:  Clair —— e Foncée
| [ Rotation Angle Degré

Pages 4 imprimer
4 Toutes les pages
{2} Pages Impaires
{3 Pages paires

| O Impression surla premidre page seulement

[ Organisation |Configurer erganisation
| ClDuplex (Manuely | configurer RV

| Rellure @ Gauche C)Haut O Droite

| O Encadrement pages

| CJEn-téte/Fied de page

| Configuration de Fen=téte/du pied de page

—1
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3. Cliquez sur Ajouter image dans la zone de dialogue Filigrane personnalisé.

EPSON AL-CI3001.00 @ m
Liste Nom [ Annuler |
—

[ Texte |

4]

| Supprimer |

4. Sélectionnez le fichier PICT et cliquez sur Ouvrir.

= 0S9.FR | # = 059_FR
Apergu - .
[E Applications (Mac 05 9) W
&) Dossier Systéme
SAMPLE t‘i Fichlers endommagés.
=0 icrosoft - -
F—_—
L35 m—— samplepct H—mme——1—1
Créer | | - l Ouvrir I | —2
[ Afficher ’apercu

5. Saisissez le nom du fichier dans le champ Nom et cliquez sur Enregistrer.

1 2

I
EPSON ocenin o]
Liste Nom [ﬁ

sample.pct [‘%ﬂ m

Texte

¢ ]

Remarque :
Pour supprimer un filigrane enregistré, sélectionnez-le dans la zone Liste et cliquez sur
Supprimer. Aprés la suppression, n’oubliez pas de cliquer sur Enregistrer pour fermer la zone

de dialogue.

6. Sélectionnez le filigrane personnalisé que vous venez d’enregistrer dans la liste
déroulante Filigrane de la zone de dialogue Disposition et cliquez sur OK.
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Utilisation d'en-tétes et pieds de page

Vous pouvez imprimer un en-téte ou un pied de page en haut ou en bas d'une page.
Les éléments pouvant étre imprimés en tant qu'en-téte ou pied de page incluent le nom
d'utilisateur, le nom de l'ordinateur, la date, la date/I'heure ou le numéro d'assemblage.
Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Configuration imprimante dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite 'onglet Principal.

3. Cliquez sur la fonction Empreinte.

Imprimante : | AL-C3800 T}
Préréglages : [ Standard T}
 Configuration imprimante [}

[“principal | Configuration avancée | A propos de |

Alimentation : | Sélection auto... 1y T Alimentation manuelle
Type de support : [ Standard W4 _ Toutes les pages

e -y
Couleur JIL ® Couleur L'_']i () Bair
Qualité = () Automatique  Résolution : | Rapide 4

) Avancé
I RectofVerso Configurer RV
Reliure (2 Gauche Haut Droite
( Gestion des jobs ) (" Fenetion tampon ) [(7)

@ ( AD‘."(U) I:_Enrtg,tornrnt POF... ) ( Fax.. ) ( Annuler )

4. Activez la case a cocher En-téte/pied de page et cliquez ensuite sur Configuration de
I'en-téte/ pied de page.

r o ™
Fonction tampon
[ Filigrane
Nom d'utilisateur ¥
Configurer filigrane
[@ En-téte/Pied de page} 1

[L\' Configuration de I'en-téte/du pied de page -,"]—2

i'z’) (" Annuler ",I (— oK )
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5. Sélectionnez les éléments a imprimer pour I'en-téte et le pied de page a partir de la liste
déroulante.

Configuration de I'en=téte/du pied de page

Haut=gauche Haut=Centre Haut=droite
[Nom d'utilis... Tj [ Aucun ?} | Date/Heure ?]
Bas-gauche Bas-Centre Bas-droite

Aucun L 1 | Aucun L :l Aucun 3 ]

@ (__Annuler ) E Ok )

Remarque :
Si vous sélectionnez Assembler le numéro dans la liste déroulante, le nombre de copies
est imprimé.

6. Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icéne @] Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de
dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher En-téte/ pied de page et cliquez ensuite sur Configuration
de I'en-téte/ pied de page.

—
O zeam
Format papier: A4
Pasition: @ Haut=Gauche ) Centre

[ configurer filigrane
Filigrane ; | Nom dutilisatenr = NO Wl S U P e

Couleur: | Rouge 2| Texte
Densité 1 Clalr =———_F—= fgncée
| Rotatian Angle Degré

[ Impression sur la premiére page seulement

[ Organisation : Configurer organisation
a il .
Pages Imp::er ' || O Duplex (Manuen Cornaurar RAV
Cﬁg‘ﬂ—gl (ENBIEEL | Rellure (8 Gauehe () Haut () Draite
OFagesimpaires | | S oo nant Daes

< Pages paires |
Configuration de I'en-téte/du pied de page
1 2
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3. Sélectionnez les éléments a imprimer pour I'en-téte et le pied de page a partir de la liste

déroulante.

Remarque :

Si vous sélectionnez Numéro d'assemblage dans la liste déroulante, le numéro des copies

est imprimé.

4. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a la zone de dialogue

Disposition.

EPSON AL-C3E0D 1.00

Configuration de I'en=téte/du pied de page

Haut=gauche Haut=Centre Haut-droite
[Nom d'utilis.. | £ ] [Aucun 4| [Date/Heure | ¢

Bas-gauche Bas-Centre Bas-droite

[ﬁ.ucun ¢] [Aucun $I[Mcun ¢]

Impression recto verso

L’impression recto verso permet d'imprimer sur les deux faces de la feuille. Vous pouvez

également procéder a 'impression recto verso manuellement, sans utiliser I'unité recto
verso. Lors d’'une impression avec reliure, vous pouvez indiquer le bord a relier afin

d’obtenir 'ordre des pages désiré.

Impression avec I'unité recto verso (modeéles avec I'unité recto verso
uniquement)

Procédez comme suit pour imprimer a I'aide de l'unité recto verso.

Pour les utilisateurs de Mac OS X
1.

2.

Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

Sélectionnez Configuration imprimante dans la liste déroulante et sélectionnez

ensuite 'onglet Principal.

Activez la case a cocher Recto/Verso et sélectionnez ensuite 'option Gauche, Haut

ou Droite pour la position de la reliure.

4. Cliquez sur le bouton Configurer R/V.
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5. Indiquez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille.

Configurer R/V

Marge de reliure

JE Premier plan: 0 mm
Elﬁ Arriére plan: 0— mm
Page de début
@ Recto

~
_ Verso

| "-I;]

IZ: Annuler l ( oK )

6. Choisissez le c6té de la feuille a imprimer en premier (recto ou verso) a l'aide de
I'option Page de début.

7. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.
Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icéne @] Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de
dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Recto/Verso.
3. Sélectionnez une position de reliure : Gauche, Haut ou Droite.
4. Cliquez sur Configurer R/ V pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

5. Indiquez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille.

EPSON AL-C3800 1.00

Configurer R/V

— Marge de reliure

Premier nlﬂn:Dmm
g[: Arriére plan: Elmm

_ Page de début
i@ Recto

) Verso

6. Choisissez le cété de la feuille a imprimer en premier (recto ou verso) a l'aide de
I'option Page de début.

7. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a la zone de dialogue Disposition.
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Impression recto verso manuelle (modéles sans I'unité recto
verso uniquement)

Pour les utilisateurs de Mac OS X
1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez Parametres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez
ensuite I'onglet Principal.

3. Activez la case a cocher Recto/Verso (Manuel) et cliquez sur Configurer R/V.
4. Sélectionnez une position de reliure : Gauche, Haut ou Droite.

5. Indiquez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille.

Configurer R/V

Marge de reliure

Premier plan: 0 mm

EIZ Arriére plan: 0 mm
Page de début
@Recto
O Verso
'?' ( Annuler ) € 0K )

6. Choisissez le c6té de la feuille a imprimer en premier (recto ou verso) a l'aide de
I'option Page de début.

7. Cliquez sur Imprimer pour lancer 'impression.
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8. Aprés avoir imprimé un cété, rechargez le papier dans le bac BM, c6té imprimé sur le
dessus, comme présenté ci-dessous. Appuyez sur la touche Marche/Arrét O.

Remarque :
Alignez le papier avant de le charger. Si du papier ondulé est chargé, il n'est pas entrainé
correctement.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Cliquez sur l'icone @] Disposition de la zone de dialogue Principal. La zone de
dialogue Disposition s’affiche.

2. Activez la case a cocher Recto/Verso (Manuel) et cliquez sur Configurer R/V.
3. Sélectionnez une position de reliure : Gauche, Haut ou Droite.
4. Cliquez sur Configurer R/ V pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

5. Indiquez la marge de reliure pour le recto et le verso de la feuille.

EPSON AL-C3800 1.00

Configurer R/V

_ Marge de reliure

Premier plan:Dmm
a Arriére plan: Elmm

_ Page de début
i@ Recto

1 Verso

6. Choisissez le c6té de la feuille a imprimer en premier (recto ou verso) a l'aide de
I'option Page de début.
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7. Cliquez sur OK pour appliquer les parametres et retourner a la zone de dialogue
Disposition.

8. Cliquez sur Imprimer pour lancer 'impression.

9. Aprés avoir imprimé un cbté, rechargez le papier dans le bac BM avec le cété imprimé
sur le dessus comme présenté ci-dessous. Appuyez sur la touche Marche/Arrét O.

Remarque :
Alignez le papier avant de le charger. Si du papier ondulé est chargé, il n'est pas entrainé
correctement.

Configuration avancée

Vous pouvez effectuer plusieurs types de paramétrage dans la zone de dialogue
Configuration avancée, tels que la protection des pages, par exemple.

Sous Mac OS X, ouvrez la zone de dialogue Imprimer, sélectionnez 'option
Parameétres d’impression dans la liste déroulante et sélectionnez ensuite 'onglet
Configuration avancée.

Sous Mac OS 9, cliquez sur I'icone |%| Configuration avancée de la zone de
dialogue Principal.

Remarque :
L’aide en ligne du pilote d’impression fournit des informations détaillées sur les paramétres
de l'imprimante.
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Impression d’une feuille d’état

Si vous souhaitez vérifier I'état de 'imprimante, imprimez une feuille d’état a partir du pilote
d’'impression. La feuille d’état contient des informations relatives a 'imprimante et aux
parameétres sélectionnés.

Procédez comme suit pour imprimer une feuille d’état.

1. Sélectionnez I'option Sélecteur dans le menu Pomme. Cliquez sur 'icobne de votre
imprimante et sélectionnez le port USB auquel 'imprimante est reliée. Cliquez sur
Configuration. La zone de dialogue Configuration de I'imprimante EPSON s’ouvre.

2. Cliquez sur Imprimer état. L'imprimante procede a I'impression d’une feuille d’état.

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X. Les utilisateurs de Mac OS X peuvent imprimer
une feuille d’état a partir du panneau de contréle. Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la
section « Impression d’une feuille d’état » a la page 227.

Utilisation de la fonction Travail enregistré

La fonction Travail enregistré vous permet de stocker des travaux d’impression dans la
mémoire de 'imprimante et de procéder a leur impression ultérieurement, directement a
partir du panneau de contrdle de I'imprimante. Vous trouverez dans cette section les
instructions nécessaires a I'utilisation de cette fonction.

Remarque :

Vous devez conserver suffisamment de capacité de disque virtuel pour utiliser la fonct/on Travail
enregistré. Pour activer le d/sque v1rtuel vous devez définir le paramétre [: dans le
panneau de contrble surioruzl ou iz 1. Nous recommandons l'installation d'une mémoire en
option pour utiliser cette fonction. Pour plus d'informations sur I'augmentation de la mémoire de
votre imprimante, consultez « Installation d’un module de mémoire » a la page 243.

Le tableau suivant récapitule les options de la fonction Travail enregistré. Chacune d’elles
fait 'objet d’'une description détaillée un peu plus loin dans cette section.

Option de la fonction Description
Travail enregistré

Réimprimer Permet d’imprimer le travail immédiatement et de le stocker en vue
d’une nouvelle impression ultérieure.

Vérifier Permet d’imprimer un exemplaire immédiatement pour en vérifier le
contenu avant d’en imprimer plusieurs autres.

Job confidentiel Permet d’utiliser un mot de passe pour le travail d’impression enregistré
en vue d’une impression ultérieure.
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Le traitement des travaux stockés dans la mémoire de I'imprimante différe selon 'option

Travail enregistré sélectionnée. Pour plus d’'informations, reportez-vous au tableau

ci-apres.

Option de la Nombre maximal En cas de Lorsque le disque virtuel

fonction Travail de travaux dépassement est plein

enregistré

Réimprimer + 64 (les deux Les anciens Les anciens travaux sont

Vérifier combinés) tfravaux sont automatiquement
automatiquement remplacés par les
remplacés par les NOouUvVeaux.
NOUVEeAUX.

Job confidentiel 64 Les anciens travaux Les anciens travaux

doivent étre
supprimés
manuellement.

doivent étre supprimés
manuellement.,

mémoire de
l'imprimante

Job confidentiel

Les données sont
effacées.

Option de la Apreés I'impression Aprés la mise hors tension de I'imprimante ou
fonction Travail I'utilisation de I'option Tout réinitialiser
enregistré
Réimprimer Les données sont Les données sont effacées.

— conservées dans la
Vérifier
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# -
Réimprimer
L’option Réimprimer vous permet de stocker le travail en cours d’impression de maniéere a
pouvoir I'imprimer a nouveau ultérieurement, directement depuis le panneau de controle
de 'imprimante.
Procédez comme suit pour utiliser 'option Réimprimer.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer, sélectionnez Parameétres d’impression dans la
liste déroulante et cliquez sur 'onglet Principal.

2. Cliquez sur le bouton Travail enregistré.

Imprimante : [ AL-C3800 T]'
Préréglages : | Standard T]'
Configuration imprimante ﬂ

[Cprincipal | Configuration avancée | A propos de

Alimentation - | Sélection auto... | & T Alimentation manuelle
Type de support : | Standard . =

Toutes les pages

e -
Couleur : l‘m =) Couleur w ) Moir
Qualité - (® Automatique  Résolution : | Rapide =

O Avancé
| RectofVerso Configurer RjV
Reliure *) Gauche Haut Droite
T ( =
Gestion des jobs {__Fenction tampon O
i e bttty

(@  (CApurgu) (Enreg comme POF... ) ((Fax.. ) (Annuler )

3. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Réimprimer.

Cestion des jobs

1 —[‘3 Activer la gestion des jobs]

Impression rapide des jobs Nom d'utilisateur

2 ® Réimprimer Ie job

) Vérifier le job

Nom du job

™ 1
_ leb confidentiel
Mot de passe

(1-4)

" Créer une miniature

@ (" Annuler ) ( oK )
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4. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d'impression dans la zone de texte
correspondante.

Remarque :

Pour créer une miniature de la premiere page d’un travail, activez la case a cocher Créer une
miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en tapant
http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

5. Cliquez sur OK. Le document est imprimé et les données du travail d'impression sont
ensuite stockées dans la mémoire de l'imprimante.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Paramétrez le gestionnaire d'impression de maniere appropriée pour votre document,
ouvrez la zone de dialogue Principal et cliquez sur 'icone & Travail enregistré.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

2. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Réimprimer.

3. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d’'impression dans les zones de texte
correspondantes.

Remarque :

Pour créer une miniature de la premiére page d’un travail, activez la case a cocher Créer une
miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en tapant
http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

4. Cliquez sur OK. Le document est imprimé et le travail d’impression est ensuite stocké
dans la mémoire de l'imprimante.

Pour réimprimer ou supprimer ces données a I'aide du panneau de contréle de
I'imprimante, reportez-vous a la section « Utilisation du menu Impression job » a la
page 225.
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Vérifier

L’option Vérifier vous permet d’imprimer un exemplaire pour en vérifier le contenu avant

d’imprimer le nombre d’exemplaires voulus.

Procédez comme suit pour utiliser 'option Vérifier.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer, sélectionnez Paramétres d’impression dans la

liste déroulante et cliquez sur 'onglet Principal.

2. Cliquez sur le bouton Travail enregistré. La zone de dialogue correspondante s’affiche.

3. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Vérifier.

r

Impression rapide des jobs

O Réimprimer le job

2 @ Vérifier le job

C Job confidentiel
Mot de passe

(1-4)

" Créer une miniature

@

Gestion des jobs

1 —[g Activer la gestion des iobs]

Nom d'utilisateur

Nom du job

(" Annuler ) ( Ok )

4. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d’'impression dans la zone de texte

correspondante.

Remarque :

1 La touche OK devient disponible apres la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

O  Pour créer une miniature de la premiere page d’un travail, activez la case a cocher Créer

une miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en
tapant http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

5. Cliquez sur OK. Le document est imprimé et les données du travail d'impression sont

ensuite stockées dans la mémoire de l'imprimante.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Indiquez le nombre de copies que vous souhaitez imprimer et définissez les autres
parameétres du gestionnaire d'impression conformément a votre document.

2. Ouvrez la zone de dialogue Principal et cliquez sur l'icbne fz Travail enregistré. La
boite de dialogue correspondante s’affiche.

3. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Vérifier.

4. Saisissez les noms de I'utilisateur et du travail d'impression dans les zones de texte
correspondantes.

Remarque :
1 La touche OK devient disponible aprées la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

O Pour créer une miniature de la premiére page d’un travail, activez la case a cocher Créer
une miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en
tapant http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.

5. Cliquez sur OK. L’'imprimante sort une copie de votre document et stocke dans la
mémoire de l'imprimante les données d’impression, ainsi que le nombre de copies
restant a imprimer.

Une fois que vous avez confirmé I'impression, vous pouvez imprimer les copies restantes
ou supprimer les données a I'aide du panneau de contrdle de 'imprimante. Pour obtenir
des instructions, reportez-vous a la section « Utilisation du menu Impression job » a la
page 225.
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Job confidentiel

L’option Job confidentiel vous permet d’appliquer des mots de passe aux travaux
d’'impression stockés dans la mémoire de l'imprimante.

Procédez comme suit pour stocker des données d’'impression a l'aide de 'option Job
confidentiel.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1.

Ouvrez la zone de dialogue Imprimer, sélectionnez Parameétres d’impression dans la
liste déroulante et cliquez sur 'onglet Principal.

Cliquez sur le bouton Travail enregistré. La zone de dialogue correspondante
s’affiche.

Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez 'option Job
confidentiel.

Cestion des jobs

1 —[@ Activer la gestion des iobs]

Impression rapide des jobs Nom d'utilisateur

) Réimprimer Ie job

) Vérifier le job
Nom du job

2 @ Jeb confidentiel

Mot de passe
(1-4)

Créer une miniature

@ (" Annuler ) ( Ok )

Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d’'impression dans la zone de texte
correspondante.

Remarque :
O La touche OK devient disponible aprés la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

Pour créer une miniature de la premiére page d’un travail, activez la case a cocher Créer
une miniature. Il est possible d’accéder aux miniatures a l'aide d’un navigateur Web en
tapant http:// suivi de I'adresse IP du serveur d’impression interne.
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5. Définissez le mot de passe du travail en saisissant un nombre de quatre chiffres dans
la zone de dialogue correspondante.

Remarque :
O Le mot de passe doit étre composé de quatre chiffres.

1 Vous ne pouvez utiliser que les chiffres de 1 & 4 pour le mot de passe.

O Conservez le mot de passe dans un lieu sdr. L'impression d’un travail confidentiel n’est
possible qu’aprés avoir saisi le bon mot de passe.

6. Cliquez sur OK. Le document est imprimé et les données du travail d'impression sont
ensuite stockées sur la mémoire de l'imprimante.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Paramétrez le gestionnaire d'impression de maniere appropriée pour votre document,
ouvrez la zone de dialogue Principal et cliquez sur 'icone & Travail enregistreé.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

2. Activez la case a cocher Réserver travail sur et sélectionnez I'option Job
confidentiel.

3. Saisissez les noms de l'utilisateur et du travail d'impression dans les zones de texte
correspondantes.

Remarque :
La touche OK devient disponible apres la saisie du nom d'utilisateur et du travail.

4. Définissez le mot de passe du travail en saisissant un nombre de quatre chiffres dans
la zone de texte correspondante.

Remarque :
O Le mot de passe doit étre composé de quatre chiffres.

1 Vous ne pouvez utiliser que les chiffres de 1 & 4 pour le mot de passe.

1 Conservez le mot de passe dans un lieu sur. L’impression d’un travail confidentiel n’est
possible qu’aprés avoir saisi le bon mot de passe.

5. Cliquez sur OK. L’imprimante stocke le travail d’'impression dans la mémoire de
l'imprimante.

Pour imprimer ou supprimer ces données a I'aide du panneau de contrdle de 'imprimante,
reportez-vous a la section « Utilisation du menu Job confidentiel » a la page 226.
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Contréle de I'imprimante avec EPSON Status Monitor

Accés a EPSON Status Monitor

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Remarque :
Apres avoir installé EPSON Status Monitor et avant de suivre la procédure ci-dessous, vous devez
ouvrir la boite de dialogue Imprimer pour qu'lEPSON Status Monitor puisse afficher I'état actuel de
l'imprimante.

1. Ouvrez le dossier Applications de votre lecteur de disque dur et ouvrez ensuite le
dossier Utilitaires.

2. Double-cliquez sur 'icéne Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3
et 10.4) ou Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure).

3. Cliquez sur l'icéne Utilitaire (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Configurer (Mac OS X 10.2
ou une version inférieure) dans la zone de dialogue Liste des imprimantes.

'6 (a)s] Liste des imprimantes D-‘

5 & 0 X 0
Par défaut Ajouter  Effacer r Ca‘l‘ars;-nc Afficher Infos

"Dans le menu [NGm ATt Tyge Hate
v L AL-C3800 EPSON AL-C3E00

Remarque :
Vous pouvez également accéder a I'utilitaire EPSON Status Monitor en cliquant sur 'icéne
EPSON Status Monitor située dans le Dock.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

Vous pouvez accéder a I'utilitaire EPSON Status Monitor en sélectionnant 'alias EPSON
Status Monitor 3 dans le menu Pomme.

Remarque :

 Vous devez avoir préalablement choisi dans I'utilitaire Sélecteur le port adéquat pour
I'imprimante pour que le gestionnaire d’impression puisse envoyer les informations requises
lors du démarrage de I'utilitaire EPSON Status Monitor. Si ce port est incorrect, une erreur
se produit.

1 Sivous modifiez le gestionnaire d’impression dans I'utilitaire Sélecteur alors que le fichier
spoule est en cours d’impression en tache de fond, I'impression risque d’étre interrompue.

1 Les informations relatives a I'état de I'imprimante et des consommables ne s’affichent dans la
fenétre d’état que si I'utilitaire Sélecteur obtient ces informations de fagon normale.

Pour obtenir des informations détaillées au sujet de I'utilitaire EPSON Status Monitor,
reportez-vous aux sections « Etat simple » a la page 151, « Etat détaillé » a la page 152,
« Informations relatives aux consommables » a la page 153, « Travaux d'impression » a la
page 154 et « Paramétres de notification » a la page 156.

Etat simple

La fenétre Etat simple s’affiche en cas d'erreur ou d'avertissement. Elle indique le type
d’erreur et vous propose une solution éventuelle. Elle se ferme automatiquement une fois
le probleme résolu.

'nen Etat simple: AL-C3800 USB

D_ Fin de papier

(  Détails ) | Quitter )

Cette fenétre s’affiche conformément au paramétre Notification contextuelle sélectionné
dans la zone de dialogue Parameétres de notification.

Remarque :
La fenétre Etat simple n’apparait pas automatiquement lorsque I'onglet Etat de la zone de dialogue
Etat détaillé est affiche.
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Etat détaillé

Vous pouvez contrbler I'état détaillé de 'imprimante a I'aide de I'onglet Etat de la zone de
dialogue Etat détaillé.

a

"men Erat détaillé: AL-C3B00 Apple Talk

!Smm | Consommables  Informations jobs -

Préte b

| Préte pour imprimer,

a. Icbne/ L'icbne et le message indiquent I'état de I'imprimante.
Message :

b. Image de L'image située dans la partie supérieure gauche représente
I'imprimante ; graphiguement I’état de I'imprimante.

C. Zone de texte : La zone de texte située a coté de I'image représentant I'imprimante
indique I'état en cours. Lorsqu’un probléme survient, la solution la plus
probable est mentionnée.

d. Bouton Fermer: | Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

Remarque :
Vous pouvez afficher des informations relatives aux travaux ou aux consommables en cliquant sur
l'onglet correspondant.
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Informations relatives aux consommables

Vous pouvez obtenir des informations au sujet des sources de papier et des produits
consommables a l'aide de 'onglet Consommables de la zone de dialogue Etat détaillé.

‘nen Etat détaillé: AL-CI800 Apple Talk
I Stawt | Consommables | Informations jobs
a— I b
Papler Toner
& Ad/Standard 12 L
y A4 /Standard L Ly
|§f 12l thgcnn
LI Jaune
a. Papier : Affiche le format et le type de papier, ainsi que la quantité

approximative de papier restant dans |I'alimentation papier.
Les informations relatives aux bacs optionnels ne sont
affichées que si ces options sont installées.

L'icbne du bac & papier clignote lorsque la quantité de
papier restant dans le bac est faible.

b. Toner ; Indique la quantité de toner restante. L'icbne de toner
clignote lorsqu’une erreur survient au niveau du toner ou
lorsque le niveau de toner est faible.

C. Bouton Fermer : Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

Remarque :
Vous pouvez afficher I'état de I'imprimante ou des informations relatives aux travaux en cliquant sur
l'onglet correspondant.
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Travaux d’impression

Vous pouvez consulter les informations relatives a un travail a 'aide de 'onglet Travaux

d’impression de la zone de dialogue Etat détaillé.

b c d e
‘neo Erat détJilIé: Ju_-casoul Apple Talk N
{ Stawt | Conjommables | ihf ions Jobs ]
8 ———————~Nomdu job  Statut utilisateur | Ordinateur 1 Type de job | [4]
E > Read Me  Impressio XXX XX Normal
(Paramétres, d'africh';é:\ ( Actualiser ) Imprimer Annuler joby f
(CQuitter5——9g
j i h
a. Nom du job : Affiche les noms des travaux d’impression de |"utilisateur.
Les fravaux d’impression d’un autre utilisateur sont désignés
par --------
b. Etat En attente : Le travail est en attente
d’impression.
Spoule : Le travail d'impression est
envoyé au spouleur.
Suppression : Le fravail d’impression est
en cours de suppression.
Impression : Travaux en cours
d’impression.
Terminé ; Affiche uniquement les
fravaux imprimés.
Annulé : Affiche uniquement les
tfravaux dont I'impression
a été annulée.
Suspendu : Travail en suspens.
Utilisateur : Affiche le nom de I'utilisateur.
d. Ordinateur : Affiche le nom de I'ordinateur & partir duguel le travail
d’impression est envoyé.
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e. Type de travail :

Affiche le type de travail. Si la fonction Travail enregistré est
utilisée, les travaux d’impression peuvent porter I'indication
Enregistrer, Vérifier, Réimprimer ou Job confidentiel. A propos
de la fonction Travail enregistré, reportez-vous a la section

« Utilisation de la fonction Travail enregistré » a la page 142.

f, Bouton Annulation :

Sélectionnez un travail d’impression, puis cliquez sur ce
bouton pour I'annuler.

Bouton Fermer :

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

h. Imprimer :

Affiche la boite de dialogue permettant d’imprimer le travail
suspendu.

i. Bouton Actualiser :

Cliquez sur ce bouton pour actualiser les informations
indiguées sous ce menu.

Jj. Bouton Afficher les
paramétres :

Ouvre la boite de dialogue Afficher les parametres dans
laguelle vous pouvez sélectionner les éléments que vous
souhaitez afficher.

Remarque :

Vous pouvez afficher I'état de I'imprimante ou des informations relatives aux consommables en

cliquant sur I'onglet correspondant.
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Paramétres de nolification

Si vous souhaitez définir des parametres de contrble spécifiques, accédez a I'utilitaire

EPSON Status Monitor et sélectionnez Parameétres de notification dans le menu Fichier.

La boite de dialogue Parameétres de notification s’affiche.

Paramétres Avertissement

8—Imprimante : | AL-C3800 )

# Contréler I'état d'impression b

Avertissement contextuel

(2]

[ Avertir en cas d'erreur
[_! Avertir en cas d'avertissement

(7] Avertir une fois I'impression terminée

( Paramétres de contréle a—d

Enragistrer ( Annuler -( ag )

g

f e

a. Liste déroulante des
imprimantes (Mac OS X
uniquement) :

Sélectionnez I'imprimante utilis€e dans la liste
déroulante.

b. Case a cocher Contréler I'état
de I'imprimante :

Lorsque cette case ¢ cocher est activée, EPSON
Status Monitor contréle I'état de I'imprimante lors du
tfraitement des tfravaux d’impression.

Notification contextuelle :

Définit la noftification qui doit étre affichée.

d. Bouton Parameétres de contrdle :

Affiche la boite de dialogue Paramétres de contrle
dans laguelle I'intervalle de contréle peut étre défini.

e. Bouton OK :

Cliguez sur ce bouton pour enregistrer les parameétres
et fermer la boite de dialogue.

f. Bouton Annuler :

Cliguez sur ce bouton pour fermer la boite de
dialogue sans enregistrer les paramétres.

e} Bouton Enregistrer (Mac OS X
uniquement) :

Enregistre les modifications et ferme la zone de
dialogue.
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Configuration de la connexion USB

Remarque :

Si vous connectez le cable USB a votre poste Macintosh par l'intermédiaire de hubs USB, utilisez
le premier hub de la chaine. Selon le hub utilisé, il est possible que l'interface USB s’avere instable.
Si vous rencontrez des problémes avec ce type d’installation, branchez le cable USB directement
sur le connecteur USB de votre ordinateur.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1. Ouvrez le dossier Applications situé sur votre disque dur, ouvrez le dossier Utilitaires
et double-cliquez sur l'icone Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3
et 10.4) ou Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure).

2. Cliquez sur Ajout d’imprimante dans la zone de dialogue Liste des imprimantes.

3. Sélectionnez EPSON USB dans le menu contextuel. Sélectionnez 'icone de votre
imprimante dans la liste Produit et cliquez ensuite sur Ajouter.

[ EPSON USB [ :]]71

| Prodult A Type

| i AL=C3800 I EPSON AL-C3 B0 2

(" Annuler )| Ajouter ) 3

4. Fermez I'Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Centre
d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure).

Utilisation du logiciel d’impression sous Macintosh 157



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Sélectionnez I'option Sélecteur dans le menu Pomme. Cliquez sur 'icobne de votre
imprimante et cliquez ensuite sur le port USB auquel I'imprimante est reliée.

] Sélecteur =]

| Seélectionnez un paft :
‘ @ ++ USB Port
AL-CEE00 appleShare

Ak ]

Impression en tache de fond:
[Configuration..]| @ oui O Non
& Activé
(yDésactivé ) -5

AppleTalk

2. Sélectionnez Impression en tache de fond pour activer ou désactiver I'impression en
tache de fond.

Remarque :
[ L’impression en tache de fond doit étre activée pour permettre a EPSON Status Monitor de

gérer les travaux d’impression.

1 Lorsque l'impression en tdche de fond est activée, vous pouvez utiliser votre poste
Macintosh pendant qu’il prépare I'impression d’un document.

3. Fermez le Sélecteur.
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Annulation de I'impression

Vous pouvez souhaiter annuler une impression lorsque le résultat ne vous convient pas ou
lorsque les caractéres ou images imprimé(e)s sont incorrect(e)s. Lorsqu’une impression
est en cours sur votre ordinateur et que vous souhaitez I'annuler, suivez les instructions
ci-apres.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Ouvrez I'Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Centre
d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure) et double-cliquez sur votre
imprimante dans la file d’attente. Sélectionnez ensuite I'option Supprimer le travail dans
le menu des travaux.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1 Appuyez simultanément sur la touche Point (.) et la touche de commande pour annuler
I'impression. Selon les applications, un message affiche la procédure d’annulation
d’une impression en cours. Dans ce cas, conformez-vous aux instructions du message.

1 Au cours d’'une impression en tache de fond, ouvrez EPSON Status Monitor a partir du
menu Application. Arrétez ensuite 'impression dans EPSON Status Monitor ou
supprimez le fichier en mode veille.

Une fois l'impression de la derniére page terminée, le voyant (vert) Préte de
I'imprimante s’allume.

Remarque :

Vous pouvez également annuler le travail d’'impression en cours sur votre ordinateur en appuyant
sur la touche T Annulation du panneau de contréle de I'imprimante. Veillez a ne pas annuler les
travaux d’impression des autres utilisateurs en méme temps que le vétre.
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Désinstallation du logiciel d’impression

Si vous souhaitez réinstaller ou mettre a niveau le pilote d’'impression, commencez par
désinstaller le logiciel d'impression.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

1.

Fermez toutes les applications de I'ordinateur.

Insérez le CD-ROM du logiciel de 'imprimante EPSON dans le lecteur correspondant.
Double-cliquez sur le dossier Mac OS X.

Double-cliquez sur le dossier Gestionnaire d’impression.

Double-cliquez sur l'icbne de votre imprimante.

Remarque :
Si la zone de dialogue Autorisation s’affiche, saisissez le mot de passe ou la phrase mot de
passe, puis cliquez sur OK.

Lorsque I'écran du contrat de licence du logiciel s’affiche, lisez les termes du contrat et
cliquez sur Accepter.

Sélectionnez Désinstaller dans le menu situé dans la partie supérieure gauche et
cliquez sur Désinstaller.

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

Pour les utilisateurs de Mac OS ¢

1.

2.

Fermez toutes les applications de I'ordinateur.
Insérez le CD-ROM du logiciel de 'imprimante EPSON dans le lecteur correspondant.

Double-cliquez sur le dossier Frangais, puis sur le dossier Disque 1, situé dans le
dossier Gestionnaire d’impression.

Double-cliquez sur I'icéne Installer (Installation).

Installer
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5. Cliquez sur Continuer. Lorsque I'écran du contrat de licence du logiciel s’affiche, lisez
les termes du contrat et cliquez sur Accepter.

6. Sélectionnez Désinstaller dans le menu situé dans la partie supérieure gauche et
cliquez sur Désinstaller.

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

Partage de I'imprimante sur un réseau

Partage de I'imprimante

Cette section explique comment partager une imprimante sur un réseau AppleTalk.

Les ordinateurs appartenant au méme réseau peuvent partager une imprimante qui est
directement connectée a I'un d’eux. L’ordinateur directement connecté a I'imprimante est
appelé serveur d'impression, les autres ordinateurs sont des clients qui ont besoin d’une
autorisation pour partager 'imprimante avec le serveur d'impression. Les clients partagent
I'imprimante par l'intermédiaire du serveur d'impression.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Utilisez le parameétre Partage d’imprimantes. Il s’agit d’'une fonction standard de Mac OS X
10.2 ou ultérieur.

Reportez-vous a la documentation de votre systeme d’exploitation pour plus
d’informations.
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Pour les utilisateurs de Mac OS 9

Installation de votre imprimante comme imprimante partagée

Procédez comme suit pour partager une imprimante connectée directement a votre
ordinateur avec d’autres ordinateurs sur un réseau AppleTalk.

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Choisissez Sélecteur dans le menu Pomme et cliquez sur 'icone de votre imprimante.
Sélectionnez le port USB ou le port FireWire dans la zone Sélectionnez un port
d’'imprimante, située sur la droite, et cliquez ensuite sur Configuration. La zone de

dialogue Configuration de I'imprimante s’affiche.

Remarque :

Vérifiez que I'option Oui est sélectionnée dans la zone Impression de fond.

3. Dans la zone de configuration du partage d'imprimantes, cliquez sur Configurer

partage imprimante.

EPSON Printer Setup AL-C3800 1,00 I[ 0K ]I

Résolution
@ Standard ) Elewvé ‘

_ Feuille d'état

Feuille d'état

Partage d'imprimante

_|[ Partage d'imprimante ]]

[ Contrdle de I'imprimante

4. La zone de dialogue Partage d'imprimantes s’affiche. Cochez la case Partager cette
imprimante, puis entrez le nom de 'imprimante et le mot de passe requis.

EPSON

Partage d'imprimante AL-C3800 1.00

b4 Partager cette imprimante}

Mot de passe:

[ ]

[ Annuter | [ ok |

5. Cliquez sur OK pour appliquer les parameétres.

6. Fermez le Sélecteur.
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Accés a I'imprimante partagée
Procédez comme suit pour accéder a votre imprimante a partir d’un autre ordinateur du réseau.
1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Sur chacun des ordinateurs depuis lesquels vous souhaitez accéder a I'imprimante,
choisissez Sélecteur dans le menu Pomme. Cliquez sur I'icbne de votre imprimante,
sélectionnez le nom de I'imprimante partagée dans la zone « Sélectionnez un port
d'imprimante », située sur la droite. Vous ne pouvez effectuer une sélection que parmi
les imprimantes connectées a la zone AppleTalk en cours.

Remarque :
Vérifiez que I'option Oui est sélectionnée dans la zone Impression de fond.

3. Cliquez sur Configurer, saisissez le mot de passe de I'imprimante, puis cliquez sur
OK. La zone de dialogue Configuration de 'imprimante s’affiche. Dans la zone de
configuration du partage d’imprimantes, cliquez sur Information imprimante partagée.

EPSON Printer Setup FA-CER00 .00

Résolution
@ Standard () Elevé

— Feuille d"état

Feuille d'&tat

Partage d'imprimante
[[ Information imprimante partagée ]]

[A Contrdle de I'imprimante

4. Un message du type suivant s’affiche si le client dispose de polices non disponibles sur
le serveur d’impression.

EPSON information imprimante partagée 1.00

Nom del'imprimante: Imprimante partagée (AL-CxXxx)
Machine Name: ibook
Polices installées introuvahles sur cette imprimante:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond Semibold
AGaramond SemiboldlItalic

H 1] i

5. Cliquez sur OK pour fermer le message.

6. Fermez le Sélecteur.
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Chapitre 6
Utilisation du pilote d’impression PostScript

A propos du mode PostScript 3

Configuration matérielle

Si vous souhaitez utiliser le pilote d'impression PostScript 3, votre imprimante doit disposer
de la configuration matérielle suivante.

La quantité de mémoire nécessaire a I'utilisation du pilote d’impression PostScript 3 est
détaillée ci-dessous. Si la quantité de mémoire actuellement installée ne permet pas de
répondre a vos besoins en matiere d’'impression, équipez I'imprimante de modules de
mémoire optionnels.

Mémoire conseillée

512 Mo
(pour I'impression recto-verso des données image couleur a 1 200 ppp)

Configuration requise

La configuration systéme nécessaire a I'utilisation du pilote d'impression Adobe
PostScript 3 est la suivante.

Sous Windows

Pour utiliser le pilote d’'impression Adobe PostScript 3, votre ordinateur doit fonctionner
sous Microsoft Windows XP, XP x64, Me, 98 ou 2000. Pour plus d’informations,
reportez-vous au tableau suivant.

Windows XP, XP x64 ou 2000

Ces systémes ne présentent aucune limitation.
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Windows Me ou 98
Minimale Recommandée
Ordinateur Processeur i386, i486 ou Pentfium Processeur i486 ou Pentium
Disque dur Espace disponible de 6 Mo (pour Espace disponible de 8 Mo (pour
I'installation du pilote) I'installation du pilote)
Mémoire 8 Mo 16 Mo
Sous Macintosh

L’imprimante doit étre reliée a un ordinateur Macintosh fonctionnant sous Mac OS 9
version 9.1 ou une version plus récente ou Mac OS X version 10.2.8 ou version ultérieure.
Pour plus d’'informations, reportez-vous au tableau suivant.

Remarque :
Pour utiliser le pilote d'impression PostScript 3 avec une interface USB, votre ordinateur doit
fonctionner sous Macintosh OSX 10.3.9 ou version ultérieure.

Mac OS X
Minimale Recommandée
Ordinateur Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 ou iBook
Disque dur —
Mémoire 128 Mo
Remarque :

Si vous souhaitez utiliser des données binaires, Epson vous recommande de connecter
l'imprimante au réseau a l'aide du protocole AppleTalk. Si vous utilisez un protocole autre que le
protocole AppleTalk dans le cadre de la connexion réseau, vous devez régler le parametre! ¥
suriiii dans leFzrus FEE du panneau de contréle. Si vous utilisez I'imprimante via une connexion
locale, I'utilisation de données binaires est impossible.
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Mac OS 9
Minimale Recommandée
Ordinateur Power PC
Disque dur Espace disponible de 3.1 Mo (pour Espace disponible de 4 Mo (pour
I'installation du pilote) I'installation du pilote)
Mémoire 4 Mo 32 Mo
Remarque :

Si vous souhaitez utiliser des données binaires, Epson vous recommande de connecter

I'imprimante au réseau a l'aide du protocole AppleTalk. Si vous utilisez une connexion locale ou un

protocole autre que le protocole AppleTalk dans le cadre de la connexion réseau, I'utilisation de
données binaires est impossible.

Attention :

4

Le gestionnaire d’impression Adobe PostScript 3 ne peut étre utilisé sur les ordinateurs

utilisant le systéme 9.0.x ou une version inférieure.

Le gestionnaire d’impression Adobe PostScript 3 ne peut pas étre utilisé sur des

ordinateurs Macintosh 68K.

Remarque :

Pour obtenir de meilleurs résultats, vous devez connecter I'imprimante directement au port USB de

l'ordinateur. Si vous devez utiliser plusieurs concentrateurs USB, nous vous recommandons de
raccorder I'imprimante au concentrateur de premier niveau.
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Utilisation du pilote d’impression PostScript sous Windows

Si vous souhaitez imprimer en mode PostScript, vous devez installer le pilote d’'impression.
Reportez-vous aux sections appropriées ci-dessous ou vous trouverez les instructions
d’installation correspondant a l'interface utilisée pour imprimer.

Installation du pilote d’impression PostScript pour I'interface USB

Procédez comme suit pour installer le pilote d’impression PostScript pour l'interface USB.

Attention :
Nutilisez jamais EPSON Status Monitor et le pilote PostScript 3 en méme temps lorsque
I'imprimante est connectée via un port USB. Cela risquerait d’endommager le systéeme.

Remarque :

a

Sous Windows Me ou 98, si les pilotes Windows et Adobe PS des imprimantes Epson
disposant d'une connexion USB ont déja été installés sur votre ordinateur, sautez de I'étape 3
a l'étape 6 de la procédure d'installation suivante. Si vous n‘avez pas installé un pilote
d'impression USB Epson sur votre ordinateur, respectez toutes les étapes suivantes.

Il est possible que vous deviez disposer de droits d’administrateur lors de l'installation du
logiciel d’impression sous Windows XP, XP x64 ou 2000. Si vous rencontrez des difficultés,
renseignez-vous aupres de votre administrateur.

Avant de procéder a l'installation du logiciel d’impression, désactivez tous les programmes de
protection antivirus.

. Assurez-vous que I'imprimante est hors tension. Insérez le CD-ROM du logiciel

d’impression dans le lecteur de CD-ROM.

Reliez I'ordinateur et 'imprimante a I'aide d’un cable USB et mettez 'imprimante
sous tension.

Installez le pilote de périphérique USB.

Sous Windows Me, sélectionnez I'option Recherche automatique d’un meilleur
pilote (Recommandé), cliquez sur Suivant et passez a I'étape 6.

Sous Windows 98, cliquez sur Suivant dans I'assistant Ajout de nouveau matériel.
Sélectionnez Rechercher le meilleur pilote pour votre périphérique
(Recommandé) et cliquez sur Suivant.

Remarque :
Sous Windows XP, XP x64 ou 2000, un pilote de périphérique USB est automatiquement
installé. Passez a I'étape 7.
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4. Sélectionnez Définir un emplacement et définissez le chemin du CD-ROM comme
suit. Si la lettre correspondant a votre lecteur de CD-ROM est D:, le chemin sera
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN9X\PS_SETUP. Cliquez ensuite sur Suivant.

5. Cliquez sur Suivant pour poursuivre.
6. Une fois I'installation du pilote de périphérique USB terminée, cliquez sur Terminer.

7. Sous Windows 2000, Me ou 98, cliguez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et
cliquez sur Imprimantes. Puis, double-cliquez sur l'icbne Ajout d'imprimante.
Sous Windows XP ou XP x64, cliquez sur Démarrer, pointez vers Imprimantes et
télécopieurs et cliquez sur Ajouter une imprimante dans le menu Taches
d’impression.

8. L’assistant Ajout d'imprimante s’affiche. Cliquez sur Suivant.

9. Sous Windows Me ou 98, passez a I'étape 11.
Sous Windows XP, XP x64 ou 2000, sélectionnez Imprimante locale et cliquez sur
Suivant.

Remarque :
Sous Windows XP, XP x64 ou 2000, n’activez pas la case a cocher Détection et installation
automatique de I'imprimante Plug and Play.

10. Sélectionnez USB comme port de connexion de l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

11.Cliquez sur Disque fourni et définissez le chemin du CD-ROM comme suit. Si la lettre
correspondant a votre lecteur de CD-ROM est D:, le chemin sera
D:\ADOBEPS\ENGLISH\Nom du dossieNPS_SETUP
Cliquez ensuite sur OK.

Remarque :
 Modifiez la lettre du lecteur conformément aux spécifications de votre systéme.

1 Le nom du dossier varie en fonction de la version du systéme d’exploitation utilisé.

Version du systéme Nom du dossier
d’exploitation
Windows Me ou 98 WINOX

Windows XP, XP x64 ou 2000 WIN2K_XP
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12. Sélectionnez I'imprimante et cliquez sur Suivant.

13.Sous Windows Me ou 98, sélectionnez I'option USB pour le port auquel 'imprimante

est connectée et cliquez sur Suivant.
Sous Windows XP, XP x64 ou 2000, passez a I'étape suivante.

14.Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran pour poursuivre l'installation.

15. Une fois l'installation terminée, cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’impression PostScript pour I'interface réseau

Reportez-vous a la section correspondant a votre systeme d’exploitation et procédez
comme indiqué pour installer le pilote d’impression PostScript pour l'interface réseau.

Remarque :
O Définissez les parametres réseau avant de procéder a l'installation du pilote d’impression.

Pour plus de détails, reportez-vous au Guide du réseau fourni avec votre imprimante.

 Avant de procéder a l'installation du logiciel d’impression, désactivez tous les programmes de

protection antivirus.

Pour les utilisateurs de Windows XP, XP x64 ou 2000

1.

Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. Insérez le CD-ROM du logiciel
d’'impression dans le lecteur de CD-ROM.

Sous Windows XP ou XP x64, cliquez sur Démarrer, pointez vers Imprimantes et
télécopieurs et cliquez sur Ajouter une imprimante dans le menu Taches
d’'impression.

Sous Windows 2000, cliquez sur Démarrer, pointez vers Parameétres et cliquez sur
Imprimantes. Puis, double-cliquez sur l'icbne Ajout d'imprimante.

L’assistant Ajout d’'imprimante s’affiche. Cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Imprimante locale et cliquez sur Suivant.

Remarque :

N’activez pas la case a cocher Détection et installation automatique de I'imprimante Plug

and Play.

Activez la case a cocher Créer un nouveau port et sélectionnez I’option Port
TCP/IP standard dans la liste déroulante. Cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Suivant pour poursuivre.
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7. Indiquez I'adresse IP et le nom du port et cliquez sur Suivant.

8. Cliquez sur Terminer.

9. Cliquez sur Disque fourni dans I'assistant Ajout d'imprimante et définissez le chemin
du CD-ROM comme suit. Si la lettre correspondant a votre lecteur de CD-ROM est D:,
le chemin sera D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN2K_XP\PS_SETUP. Cliquez ensuite sur OK.

Remarque :
Modifiez la lettre du lecteur conformément aux spécifications de votre systeme.

10. Sélectionnez I'imprimante et cliquez sur Suivant.
11.Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran pour poursuivre I'installation.

12.Une fois l'installation terminée, cliquez sur Terminer.

Pour les utilisateurs de Windows Me ou 98

1. Installez I'application EpsonNet Print. Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la
section « Installation de I'application EpsonNet Print » dans le Guide du réseau.

2. Installez le pilote d'impression. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Installation du pilote d’impression PostScript pour l'interface USB » a la page 167.

3. Sélectionnez I'option Port EpsonNet Print pour le port d’'imprimante. Pour obtenir des
instructions, reportez-vous a la section « Configuration du port d'imprimante » dans le
Guide du réseau.

Remarque :
L’impression rapide (données brutes) n’est pas prise en charge.
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Accés au gestionnaire d’impression PostScript

Vous pouvez accéder au pilote d’'impression PostScript directement a partir d’'une
application sous Windows.

Les parametres de 'imprimante définis a partir de différentes applications Windows
prévalent sur les parameétres définis lors d’un acces au pilote d’impression a partir du
systeme d’exploitation. Dans la mesure du possible, accédez au pilote d’impression a
partir de votre application afin d’étre certain d’obtenir le résultat désiré.

A partir de I'application

Pour accéder au pilote d’'impression, cliquez sur Imprimer ou sur Mise en page dans le
menu Fichier. Il se peut également que vous deviez cliquer sur Configuration, Options,
Propriétés ou sur plusieurs de ces boutons.

Pour les utilisateurs de Windows XP ou XP xé4

Pour accéder au pilote d’impression, cliquez sur Démarrer, Imprimantes et télécopieurs
et Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne de votre imprimante
et cliquez ensuite sur Options d’impression.

Pour les utilisateurs de Windows Me ou 98

Pour accéder au pilote d’'impression, cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
cliquez ensuite sur Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne de
votre imprimante et cliquez ensuite sur Propriétés.

Pour les utilisateurs de Windows 2000

Pour accéder au pilote d’'impression, cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
cliquez ensuite sur Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne de
votre imprimante et cliquez ensuite sur Options d’impression.
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Modification des parameétres de I'imprimante PostScript

Vous pouvez modifier les paramétres de I'imprimante PostScript dans le pilote
d’'impression PostScript. L’aide en ligne a pour but de vous assister lors de la définition des
paramétres du pilote d’impression.

Utilisation de I'aide en ligne

Pour obtenir de I'aide sur un élément précis, cliquez sur l'icbne « ? », située dans 'angle
supérieur droit de la barre de titre de la boite de dialogue, et cliquez ensuite sur le
parametre pour lequel vous souhaitez obtenir plus d’informations. Une explication du
parametre et de ses options s’affiche.

Utilisation du protocole AppleTalk sous Windows 2000

Utilisez les parameétres suivants si votre ordinateur fonctionne sous Windows 2000 et si
I'imprimante est connectée par I'intermédiaire d’une interface réseau utilisant le protocole
AppleTalk :

1 Utilisez SelecType pour régler le paramétre Emulation Mode-Réseau sur PS3.
L’utilisation du parameétre par défaut Auto entraine I'impression inutile d’une page
supplémentaire.

1 Dans I'onglet Parameétres du périphérique de la boite de dialogue Propriétés de
I'imprimante, assurez-vous que les parametres Envoyer CTRL-D avant chaque tache
et Envoyer CTRL-D aprés chaque tache sont réglés sur Non.

[ Le protocole TBCP (protocole de communications binaires référencées) ne peut étre
utilisé comme parameétre Protocole de sortie.

1 Dans 'onglet Paramétres des jobs de la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante,
veillez a désactiver la case a cocher Gestion des jobs activée.
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Utilisation du gestionnaire d’impression PostScript sous
Macintosh

Installation du gestionnaire d’impression PostScript

Procédez comme suit pour installer le gestionnaire d'impression PostScript.
Remarque :

Assurez-vous qu’aucune application ne tourne sur votre ordinateur Macintosh avant d’installer
le gestionnaire d’impression.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Remarque :
Assurez-vous que l'utilitaire Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4)
ou Centre d’impression (Mac OS X 10.2) est fermé.
1. Insérez le CD-ROM du logiciel d’impression dans le lecteur de CD-ROM.
2. Double-cliquez sur 'icone du CD-ROM.
3. Double-cliquez sur Mac OS X, puis sur Programme d’installation PS.
Remarque :
Sous Mac OS X 10.2, si la fenétre d’authentification s’affiche, saisissez le nom d’utilisateur et le

mot de passe administrateur.

4. L’écran Installer le logiciel EPSON PostScript s’affiche. Cliquez sur Continuer et
suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

5. L’option Installation facile s’affiche a I'écran. Cliquez sur Installer.

Remarque :
Sous Mac OS X 10.3 et 10.4, si la fenétre d’authentification s’affiche, saisissez le nom
d'utilisateur et le mot de passe administrateur.

6. Une fois I'installation terminée, cliquez sur Fermer.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9

1. Insérez le CD-ROM du logiciel d’impression dans le lecteur de CD-ROM.
2. Double-cliquez sur 'icone du CD-ROM.

3. Double-cliquez sur Mac OS 9, puis sur Francais.
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4. Double-cliquez sur AdobePS 8.7, puis sur Programme d’installation AdobePS.
Suivez ensuite les instructions qui s’affichent a I'écran.

5. Sélectionnez Installation facile et cliquez sur Installer.
6. Une fois Iinstallation terminée, cliquez sur Quitter.

Remarque :
Pour connecter plusieurs imprimantes EPSON du méme modéle a l'aide d’AppleTalk et
renommer I'imprimante, reportez-vous au Guide du réseau.

Sélection de I'imprimante

Une fois le gestionnaire d’'impression PostScript 3 installé, vous devez sélectionner
imprimante.

Sélection d’une imprimante connectée via un port USB (ufilisateurs de
Mac OS 9)

Si 'imprimante est connectée a votre ordinateur via un port USB, vous ne pouvez pas
la sélectionner dans le Sélecteur. Vous devez lancer I'utilitaire Service d'impression et
enregistrer 'imprimante comme service d'impression. L’utilitaire Service d'impression
est installé automatiquement lorsque vous installez le gestionnaire d'impression Adobe
PostScript. Procédez comme suit pour sélectionner 'imprimante et créer un service
d’impression.

Remarque :

Lors de I'impression via le port USB d’un ordinateur Power Macintosh fonctionnant sous Mac OS 9,
I'imprimante doit étre réglée de maniére a traiter les données ASCII. Pour définir ce paramétre,
sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de I'application que vous utilisez et sélectionnez le
nom de l'application dans les options disponibles de la boite de dialogue Imprimer. Sur la page de
réglages qui s’affiche, sélectionnez ASCII comme parameétre de format de données. Le nom de ce
parametre peut varier en fonction des applications mais il est souvent nommé Codage ou Données.

1. Ouvrez le dossier Composants AdobePS de votre disque dur et double-cliquez sur
I'utilitaire Service d’impression.

2. La boite de dialogue Nouveau service d'impression s’affiche. Sélectionnez AdobePS
dans le menu contextuel Avec, cliquez sur Imprimante (USB) dans la liste Créer un
service d’impression et cliquez sur OK.

3. Cliquez sur Modifier sous Sélection d’imprimante USB.
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4. La boite de dialogue Imprimante USB s’affiche. Sélectionnez votre imprimante dans la
liste des imprimantes USB connectées et cliquez sur OK.

5. Cliquez sur Autoconfig. pour sélectionner le fichier de description d’imprimante
PostScript (PPD). Une fois le fichier PPD sélectionné, le nom de I'imprimante
sélectionnée s’affiche sous l'icéne de I'imprimante. Si le nom de I'imprimante est
incorrect, cliquez sur Modifier et sélectionnez le fichier PPD correct.

6. Une fois 'imprimante USB et le fichier PPD sélectionnés, cliquez sur Créer. Un
message d’avertissement vous indiquant que vous avez modifié des éléments du
service d'impression s’affiche. Sélectionnez Enregistrer.

7. Sélectionnez Enregistrer pour poursuivre. L’'icone de I'imprimante USB s’affiche sur
le bureau.

Sélection d’une imprimante dans un environnement réseau

Si 'imprimante est connectée via I'interface Ethernet ou une carte réseau en option.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Procédez comme suit pour sélectionner I'imprimante.

Remarque :

1 Vous ne pouvez pas utiliser FireWire pour connecter I'imprimante en mode PostScript 3. Bien
qQU’EPSON FireWire apparaisse dans la liste contextuelle d’interfaces, vous ne pouvez pas
I'utiliser avec le gestionnaire d’impression PostScript 3.

O  Vous devez paramétrer vos options installées manuellement lorsque 'imprimante est
connectée en utilisant USB, Impression IP ou Bonjour (Rendezvous). Une fois I'imprimante
connectée avec AppleTalk, le logiciel d'imprimante effectue automatiquement les réglages.

Q Veillez a sélectionner ASCII comme format de données dans I'application.

1. Ouvrez le dossier Applications, puis le dossier Utilitaires et double-cliquez sur
Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Centre
d’impression (Mac OS X 10.2).

La fenétre Liste des imprimantes s’affiche.

2. Cligquez sur Ajouter dans la fenétre Liste des imprimantes.
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3. Sélectionnez le protocole ou l'interface utilisé dans la liste contextuelle.

Remarque a I'attention des utilisateurs d’Appletalk :
Veillez a sélectionner 'option AppleTalk. Ne sélectionnez pas I'option EPSON AppleTalk :
cette fonction ne peut pas étre utilisée avec le gestionnaire d’impression PostScript 3.

Remarque a I’attention des utilisateurs du protocole Impression IP :
1 Veillez a sélectionner I'option Impression IP. Ne sélectionnez pas I'option EPSON TCP/IP :
cette fonction ne peut pas étre utilisée avec le gestionnaire d’impression PostScript 3.

Q Une fois I'option Impression IP sélectionnée, saisissez I'adresse IP de I'imprimante. Veillez
ensuite a activer la case a cocher Utiliser Ia file d’attente par défaut du serveur.

Remarque a I'attention des utilisateurs du protocole USB :
Veillez a sélectionner I'option USB. Ne sélectionnez pas I'option EPSON USB : cette fonction
ne peut pas étre utilisée avec le gestionnaire d’impression PostScript 3.

4. Suivez les instructions ci-dessous pour sélectionner votre imprimante.

AppleTalk
Sélectionnez votre imprimante dans la liste Noms, puis Sélection auto. dans la liste
Modeles d'imprimante.

Impression IP
Sélectionnez Epson dans la liste Noms et sélectionnez votre imprimante dans la liste
Modeles d'imprimante.

usB
Sélectionnez votre imprimante dans la liste Noms, puis dans la liste Modéles
d’imprimante.

Remarque pour les utilisateurs de Mac OS X 10.3 et 10.4 :

Si le pilote ESC/ Page n’est pas installé, le modéle de votre imprimante est automatiquement
sélectionné dans la liste Modéles d’imprimante lorsque vous sélectionnez votre imprimante
dans la liste Noms et que I'imprimante est sous tension.

Bonjour (Rendezvous)

Sélectionnez votre imprimante (le nom de 'imprimante est suivi de la mention
(PostScript)) dans la liste Noms. Le modele de votre imprimante est automatiquement
sélectionné dans la liste Modeles d'imprimante.

Remarque a I'attention des utilisateurs du protocole USB (Mac OS X 10.2) ou Bonjour
(Rendezvous) :

Si le modéle de votre imprimante n’est pas sélectionné automatiquement dans la liste Modéles
d’imprimante, vous devez réinstaller le gestionnaire d’impression PostScript. Reportez-vous a
la section « Installation du gestionnaire d’impression PostScript » a la page 173.
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5.

Cliquez sur Ajouter.

Remarque a I’attention des utilisateurs du protocole Impression IP, USB ou Bonjour
(Rendezvous) :

Sélectionnez votre imprimante dans la liste des imprimantes et sélectionnez I'option Afficher
informations dans le menu Imprimantes. La boite de dialogue Infos imprimante s’ouvre.
Sélectionnez Options d’installation dans la liste contextuelle et définissez les parameétres
nécessaires.

Vérifiez que le nom de votre imprimante est ajouté a la liste des imprimantes. Fermez
ensuite I'utilitaire Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou
Centre d’impression (Mac OS X 10.2).

Pour les uftilisateurs de Mac OS 9

Procédez comme suit pour sélectionner 'imprimante.

1.

2.

Sélectionnez I'option Sélecteur dans le menu Pomme.
Vérifiez que I'option AppleTalk est activée.

Cliquez sur I'icone AdobePS et sélectionnez le réseau que vous souhaitez utiliser sous
Zone AppleTalk. Votre imprimante s’affiche dans la zone Sélectionner une imprimante
PostScript.

Remarque :

Silimprimante est connectée via une carte réseau optionnelle, le nom de I'imprimante est suivi,
par défaut, de I'adresse MAC a six chiffres. Pour plus de détails, reportez-vous au manuel de
votre carte réseau.

Cliquez sur votre imprimante. Le bouton Créer s’affiche.
Remarque :
Si l'ordinateur est connecté a plusieurs zones AppleTalk, cliquez sur la zone AppleTalk a

laquelle I'imprimante est connectée dans la liste Zones AppleTalk.

Cliquez sur Créer.
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Accés au gestionnaire d’impression PostScript

Utilisez le gestionnaire d’impression pour contrdler 'imprimante et modifier ses
parametres. Le gestionnaire d'impression vous permet de définir facilement tous les
parameétres d’'impression, notamment I'alimentation papier, le format de papier et
I'orientation.

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Pour accéder au gestionnaire d'impression PostScript, enregistrez votre imprimante
dans Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4) ou Centre
d’impression (Mac OS X 10.2), cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier de votre
application et sélectionnez votre imprimante.

Pour les utilisateurs de Mac OS ¢

Pour accéder au gestionnaire d'impression PostScript, sélectionnez Sélecteur dans le
menu Pomme et cliquez sur 'icbne AdobePS.
Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de I'application utilisée.

Modification des parametres de I'imprimante PostScript

Vous pouvez modifier les paramétres de 'imprimante PostScript dans le pilote
d’'impression PostScript. Les bulles d’aide ont pour but de vous assister lors de la définition
des parametres du gestionnaire d’'impression.

Utilisation des bulles d’aide

Procédez comme suit pour utiliser les bulles d’aide.
1. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez I'option Afficher les bulles d’aide.

2. Placez le curseur sur I'élément pour lequel vous avez besoin d’aide. Les informations
sur cet élément s’affichent dans une bulle.
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Modification des parametres d’impression

Vous pouvez modifier ou mettre a jour les paramétres d’impression en fonction des options
installées sur I'imprimante.

Remarque pour les utilisateurs de Mac OS X
Lorsque I'option Super est sélectionnée en guise de résolution, les fonctions suivantes du
gestionnaire d’impression ne peuvent pas étre utilisées.

Modéle couleur : RVB

Ecran: Auto (gradation), Auto (définition), Augmenter la définition,
Augmenter la gradation

Mode de couleur RVB:  Vif, photo

RITech : Oui

Pour les utilisateurs de Mac OS X

Procédez comme suit pour modifier les paramétres.
1. Accédez au gestionnaire d’impression. La fenétre Liste des imprimantes s’affiche.
2. Sélectionnez I'imprimante dans la liste.

3. Sélectionnez Afficher informations dans le menu Imprimantes. La boite de dialogue
Infos imprimante s’ouvre.

4. Modifiez les paramétres souhaités et fermez la boite de dialogue.

5. Fermez I'utilitaire Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4)
ou Centre d’impression (Mac OS X 10.2).

Pour les utilisateurs de Mac OS 9
Procédez comme suit pour modifier les paramétres.
1. Accédez au gestionnaire d’'impression.
2. Cliquez sur le menu Impression et sélectionnez Modifier les réglages.

3. Modifiez les parameétres a I'aide des menus contextuels.
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Chapitre 7
Utilisation du pilote d’impression PCL6/PCL5

A propos du mode PCL

Configuration matérielle

Si vous souhaitez utiliser le pilote d'impression PCL6/PCLS5, votre imprimante doit disposer
de la configuration matérielle suivante.

La quantité de mémoire nécessaire a I'utilisation du pilote d’impression PCL6/PCL5 est
détaillée ci-dessous. Si la quantité de mémoire actuellement installée ne permet pas de
répondre a vos besoins en matiére d’'impression, équipez 'imprimante de modules de
mémoire optionnels.

Mémoire minimale Mémoire conseillée

128 Mo* (pour un simple travail d‘impression a 600 ppp) 256 Mo* ou plus

* Selon les caractéristiques du travail en cours d’impression, il est possible que I'impression avec cette
quantité de mémoire ne soit pas possible.

Configuration requise

La configuration systeme nécessaire a I'utilisation du pilote d’'impression PCL6/PCL5 est la
suivante.

Pour utiliser le pilote d'impression PCL6/PCLS5, votre ordinateur doit fonctionner sous
Microsoft Windows XP ou disposer du Service Pack 3, 2000 ou version ultérieure.

Sous Windows XP ou 2000

Minimale Recommandée

Ordinateur PC IBM ou compatible IBM avec PC IBM ou compatible IBM avec
processeur Pentium ou supérieur processeur Pentium Il ou supérieur

Disque dur Espace disponible de 10 & 25 Mo (pour I'installation du pilote)

Mémoire 128 Mo (256 Mo pour Server 2003) 256 Mo

Affichage Super VGA prenant en charge Super VGA prenant en charge
640 x 480 800 x 600 ou plus
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Pour Windows XP x64 ou 2003 Server x64

Minimale Recommandée
Ordinateur PC IBM ou compatible IBM avec processeur Intel EM64T ou AMD/64
Disque dur Espace disponible de 10 & 25 Mo (pour I'installation du pilote)
Mémoire 256 Mo 512 Mo
Affichage Super VGA prenant en charge Super VGA prenant en charge
640 x 480 800 x 600 ou plus

Utilisation du pilote d’impression PCL6/PCL5

Si vous souhaitez imprimer en mode PCL, vous devez installer le pilote d'impression.
Consultez le service clientéle de votre région pour savoir comment obtenir le pilote

d’impression.

Remarque :

Le pilote d’impression PCL6/PCL5 et I'utilitaire EPSON Status Monitor ne peuvent étre utilisés
en méme temps.
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Chapitre 8
Utilisation du panneau de conftrdle

Utilisation des menus du panneau de contrdle

Le panneau de contrdle de 'imprimante vous permet d’accéder a divers menus, grace
auxquels vous pouvez vérifier I'état des consommables, imprimer des feuilles d’état et
définir les parameétres de votre imprimante. Cette section vous explique comment utiliser
ces menus et précise quand il est opportun de définir les paramétres de 'imprimante a
I'aide du panneau de contréle.

Quand définir les paramétres du panneau de contrble ?

En regle générale, les parameétres de I'imprimante sont définis via le pilote d'impression,
non via le panneau de contréle. Les parameétres du pilote d’impression prévalent sur ceux
du panneau de contrdle. C’est pourquoi il est préférable d’utiliser les menus de ce dernier
uniqguement pour définir les parametres qui ne peuvent pas I'étre via le logiciel ou le pilote
d’'impression. Les paramétres concernés sont notamment les suivants :

1 Changement de mode d’émulation et sélection du mode IES (Intelligent Emulation
Switching — commutation intelligente d’interface)

[ Indication d’'un canal et configuration de linterface

[ Choix de la taille de la mémoire tampon destinée a recevoir les données

Méthode d’accés aux menus du panneau de contréle

Pour obtenir une description compléte des options et parameétres disponibles dans les
menus du panneau de contrOle, reportez-vous a la section « Menus du panneau de
contrdle » a la page 183.

1. Appuyez sur la touche {) Entrée pour accéder aux menus du panneau de controle.

2
AaD
1 d| 3
-
4
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2. Utilisez les touches Haut A et Bas ¥ pour faire défiler les menus.

3. Appuyez sur la touche @ Entrée pour afficher les options de ce menu. Selon le menu,
I’écran LCD affiche un élément et le parameétre actuellement défini, séparés par un
astérisque (47" Z), ou uniquement I'élément (§%""").

4. Utilisez les touches Haut A et Bas ¥ pour parcourir les éléments ou appuyez sur la
touche Retour € pour revenir au niveau précédent.

5. Latouche §) Entrée vous permet d’effectuer 'opération indiquée par une option, par
exemple I'impression d’une feuille d’état ou la réinitialisation de 'imprimante, ou
d’afficher les parameétres disponibles pour une option donnée, tels que les formats de
papier ou les modes d’émulation.

Utilisez les touches Haut A et Bas ¥ pour parcourir les parameétres disponibles ou la
touche Entrée {) pour sélectionner un parametre et revenir au niveau précédent.
Utilisez la touche Retour € pour revenir au niveau précédent sans modifier le
parametre.

Remarque :

Vous devez mettre I'imprimante hors tension, puis la remettre sous tension pour activer
certains parameétres. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section « Menus du panneau
de contréle » a la page 183.

6. Appuyez sur la touche Marche/Arrét O pour quitter les menus du panneau de contrdle.

Menus du panneau de confirdéle

Appuyez sur les touches Haut A et Bas ¥ pour faire défiler les menus. Les menus et
options de menu apparaissent dans 'ordre indiqué ci-apres.

Remarque :
Certains menus et éléments s’affichent uniquement lorsqu’un dispositif en option adapté est
installé ou qu’un paramétre correspondant a été déefini.

Menu Informations

Ce menu vous permet de vérifier le niveau de toner et la durée de vie restante des
consommables. Vous pouvez également imprimer des feuilles d’état et d’échantillons
signalant les parameétres actuels de I'imprimante, les polices disponibles, ainsi qu’un bref
récapitulatif des fonctions proposées.

Appuyez sur la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner un élément. Appuyez ensuite
sur la touche §{) Entrée pour imprimer une feuille d’état ou une feuille d’échantillons de
polices.
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Option Parametres (par défaut : en gras)

Feuille d’état -

Feuille de contrdle du toner -

Liste des jobs’! -

Liste Fonds de page ]
Feuille d’état réseau’ _
Feuille d’état AUX ™4 _

Feuille d’état I/F ext. USB™ -

Feuille d’état PS3 -
Liste Polices PS3 -
Liste Polices PCL -

Liste Polices ESCP2 -

Liste Polices FX -

Liste Polices 1239X i
Toner Cyan(C)/ Magenta(M)/ Jaune(J)/ Noir(N) \/*HHEHHD

Unité de transfert \/xEEEEEp
Unité de fusion \/FrEEEEp
Total Pages 0 & 99999999
Pages coul. 0 & 99999999
Pages N/B 0 & 99999999

" Uniquement disponible lorsque les travaux sont stockés a I'aide de la fonction Impression job.
2 Uniquement disponible lorsque des données de fond de page existent.
4 du

”’Uniquement disponible lorsque la carte d’interface de type B en option est installée, que I'imprimante est
i1 est régleé sur fui.

"3 Uniquement disponible lorsque le paramétre I : est réglé sur fui.

"5 Uniquement disponible lorsque I'imprimante est connectée a un périphérique USB prenant en charge le
protocole D4, que I'imprimante est sous tension et que le paramétre I~ est réglé sur i,

Feuille d'état, feuille d'état AUX

Cette option permet d’'imprimer une feuille indiquant les parameétres de I'imprimante et les
options installées. Ces feuilles permettent de vérifier si les options ont été correctement
installées.

Feuille de controle du toner

Cette option permet d'imprimer une feuille indiquant les motifs d'impression gréace a la
cartouche de toner actuellement installée.
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Liste des jobs

Cette option permet d’imprimer la liste des travaux d'impression en attente stockés dans la
mémoire de l'imprimante.

Liste Fond de page

Cette option permet d'imprimer la liste des fonds de page stockés dans la mémoire USB.
Feuille d’état réseau

Cette option permet d'imprimer une feuille indiquant I'état de fonctionnement du réseau.
Feuille d’état I/F ext. USB

Cette option permet d'imprimer une feuille indiquant I'état de fonctionnement de
I'interface USB.

Feuille d’état PS3

Cette option permet d'imprimer une feuille d’information concernant le mode PS3, comme
la version PS3.

Liste Polices PS3, Liste Polices PCL, Liste Polices ESCP2, Liste Polices FX,
Liste Polices 1239X

Ces options permettent d'imprimer un échantillon des polices disponibles pour le mode
d’émulation que vous avez sélectionné pour 'imprimante.

Toner Cyan(C)/Toner Magenta(M)/Toner Jaune(J)/Toner Noir(N)/Unité de
transfert/de fusion

Ces options permettent d’afficher la quantité de toner restant dans les cartouches, comme
indiqué ci-dessous :

(100 & 83 %)
(83 & 66 %)
(66 & 50 %)
(60 & 33 %)
B3 a16%)
(16 a0 %)

F 0%)
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Total Pages

Cette option permet d’afficher le nombre total de pages imprimées.

Pages coul.

Cette option permet d’afficher le nombre total de pages imprimées en couleur.
Pages N/B

Cette option permet d’afficher le nombre total de pages imprimées en noir et blanc.

Menu d'impression de l'index

Ce menu vous permet d'imprimer l'index des fichiers stockés dans une mémoire USB.
Il apparait uniquement lorsque la mémoire USB est connectée a l'interface hote USB
et qu'au moins un fichier présente l'une des extensions suivantes : EPN, PS, PDF,
JPG ou TIF.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Lancement de l'impression -

Formart papier A4 LT LGL
273

Recto/ Verso Recto, Recto/ Verso long, Recto/ Verso court

TLe parametre par défaut varie en fonction du pays ou 'imprimante a été achetée.

2Le paramétre que vous avez fixé est redéfini lorsque la mémoire USB est retirée ou lorsque I'imprimante
est désactivée.

*3Uniquement disponible pour les modeles avec l'unité recto verso.

Lancement de l'impression

Cette option permet d'imprimer un index des fichiers.

Format papier

Permet d'indiquer le format de papier pour l'impression de l'index.

Recto/Verso

_Permet d'indiquer la configuration du recto verso pour l'impression de l'index. Lorsque

est sélectionné, l'impression recto verso est a reliure bord long.
i i est sélectionné, I'impression recto verso est a reliure

Lorsque
bord court.
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Menu d'impression du document

Ce menu vous permet d'imprimer les documents stockés dans une mémoire USB.
Il apparait uniquement lorsque la mémoire USB est connectée a l'interface héte USB et
qu'au moins un fichier présente l'une des extensions suivantes : EPN, PS ou PDF.

Remarque :

Si un fichier PDF est verrouillé par un mot de passe, I'écran du mot de passe s'affiche dans le
panneau de contrble. Saisissez le mot de passe pour imprimer le fichier.

Pour saisir le mot de passe, appuyez sur la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le caractére
et appuyez sur la touche §) Entrée pour déterminer le caractére. Une fois tous les caractéres
déterminés, sélectionnez J et appuyez sur la touche {) Entrée.

Option Parametres (par défaut : en gras)

Sélection de fichiers -

Lancement de l'impression -
Copies’ 1a999

Format papier’' 2 Auto, A4, A5, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5
1*3*4

Recto/ verso’ Recto, Recto/ Verso long, Recto/ Verso court

TLe parameétre que vous avez fixé est redéfini lorsque la mémoire USB est retirée ou lorsque l'imprimante
est désactivée.

2 Uniquement disponible lorsqu'un fichier PDF est sélectionné.
'3 Uniquement disponible pour les modéles avec l'unité recto verso.
"4 Uniquement disponible pour les fichiers EPN et PDF.

Sélection de fichiers

Sélectionnez un fichier a imprimer.

Lancement de l'impression

Cette option permet d'imprimer le fichier sélectionné.

Copies

Précise le nombre de copies a imprimer (entre 1 et 999).

Format papier

Permet d'indiquer le format de papier pour l'impression du document. Si fiuito est

sélectionné, le format de papier est déterminé sur la base du format de la premiére
page imprimée.
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Recto/Verso

Permet d' |nd|quer la configuration du recto verso pour l'impression du document. Lorsque
i est selectlonne l'impression recto verso est a reliure bord long.
t est sélectionné, l'impression recto verso est a reliure

Lorsque
bord court.

Menu d'impression de I'image

Ce menu vous permet d'imprimer les fichiers images stockés dans une mémoire USB.
[l apparait uniquement lorsque la mémoire USB est connectée a l'interface héte USB et
gu'au moins un fichier présente une extension JPG ou TIF.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Sélection de fichiers -

Lancement de l'impression -

Copies ! 13999

Format papier’! A42 LT2 LGL

Configuration de la Aucune, 2enl,4enl,8en
disposition !

Recto/ Verso™! ™3 Recto, Recto/ Verso long, Recto/ Verso court

Impression du nom du Oui, Non
fichier !

TLe parametre que vous avez fixé est redéfini lorsque la mémoire USB est retirée ou lorsque l'imprimante
est désactivée.

2Le parametre par défaut varie en fonction du pays ou 'imprimante a été achetée.
'3 Uniquement disponible pour les modéles avec l'unité recto verso.

Sélection de fichiers

Sélectionnez les fichiers a imprimer.

Lancement de l'impression

Cette option permet d'imprimer les fichiers sélectionnés.
Copies

Précise le nombre de copies a imprimer (entre 1 et 999).
Format papier

Permet d'indiquer le format de papier pour I'impression de l'image.

Utilisation du panneau de contréle ~ 188



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Configuration de la disposition

Permet d'indiquer I'organisation d’'une impression Ce parameétre vous permet d'imprimer
plusieurs pages sur une seule page.

Recto/Verso
Permet d' |nd|quer la configuration du recto verso pour l'impression du document. Lorsque

est sélectionné, I'impression recto verso est a reliure bord long.
i est sélectionné, I'impression recto verso est a reliure

Lorsque Rl
bord court.

Impression du nom du fichier

Choisissez si vous souhaitez ou non imprimer les noms de fichier.

Menu Bac

Ce menu permet de définir le format et le type de papier chargé dans le bac BM. Il vous
permet également de vérifier le format du papier chargé dans les bacs papier inférieurs.

Les parameétres de type de papier de ce menu peuvent également étre définis a I'aide du
pilote d'impression. Les parameétres définis dans le pilote d'impression prévalent sur ceux
de ce menu. Il est donc préférable de les définir a 'aide du pilote d’'impression.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Format Bac BM A4l A5, B5, LT !, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5

Taille gu bac 1/ Taille du A4, A5, BS, LT, LGL, GLG, EXE

bac 22

Type BM Standard, Semi-épais, Pré-imprimé, En-téte, Recyclé, Couleur,
Transpnt, Efiquettes

Type du bac 1/ Type du Standard, Semi-épais, Pré-imprimé, En-téte, Recyclé, Couleur

bac 2

TLe parametre par défaut varie en fonction du pays ou 'imprimante a été achetée.
"2 Uniquement disponible lorsque I'unité papier en option est installée.

Format Bac BM
Permet de choisir le format de papier souhaité.
Taille du bac 1/ Taille du bac 2

Cette option permet d’afficher le format du papier chargé dans les bacs standard et fournis
en option.
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Type BM

Permet de définir le type de papier chargé dans le bac BM.
Type du bac 1/ Type du bac 2

Permettent de sélectionner le type du papier chargé dans les bacs inférieurs standard et
fournis en option.

Menu Emulation

Ce menu permet de sélectionner le mode d’émulation utilisé pour 'imprimante. Vous
pouvez indiquer des émulations différentes pour chaque interface, c’est-a-dire pour
chaque ordinateur auquel est connectée 'imprimante. Etant donné que chacun des modes
d’émulation implique des options qui lui sont propres, définissez les parameétres dans le
menu ESCP2, FX ou 1239X, comme il se doit. Les paramétres disponibles, en revanche,
sont les mémes pour chaque type d’interface.

Option Parameétres (par défaut : en gras)
USB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Réseau Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
AUX Auto, ESCP2, FX, 239X, PS3, PCL

" Uniquement disponible lorsqu’une carte d'interface de type B en option est installée.

Menu Impression

Ce menu vous permet de définir les parametres d'impression standard, par exemple le
format et 'orientation du papier, lorsque vous imprimez a partir d’'une application ou d’'un
systeme d’exploitation ne prenant pas en charge votre pilote d’impression. Veillez a utiliser
aussi souvent que possible le pilote d'impression pour définir ces parametres car les
parametres définis sur I'ordinateur prévalent sur ceux définis a I'aide de ce menu.
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Option Paramétres (par défaut : en gras)

Format papier A4, A5, B5, LT'!, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5, CTM 2
A4 large™ Non, Oui

Orientation Portrait, Paysage

Résolution 300, 600, 1200

RITech Oui, Non

Economie de Non, Oui

toner

Adapt. Image™ Auto, Non, Oui

Déc. Haut -99.0...0.0 ... 99 mm par incréments de 0,5
Déc. gauche -99.0 ... 0.0 ... 99 mm par incréments de 0,5
Déc. H Arr -99.0...0.0 ... 99 mm par incréments de 0,5
Déc. G Arr -99.0...0.0 ... 99 mm par incréments de 0,5

TLe parametre par défaut varie en fonction du pays ou 'imprimante a été achetée.

"2\ e format personnalisé doit étre compris entre 76,2 x 98,4 mm et 220 x 355,6 mm. EPSON recommande
néanmoins de ne pas procéder a I'impression sur du papier dont la largeur est supérieure a 215,9 mm.

"3 Non disponible en mode PS3.
"4 Non disponible en mode PS3 et PCL.

Format papier

Indique le format de papier utilisé.

A4 large

Si cette option est définie sur 11, les marges gauche et droite diminuent de 4 mm a 3,4 mm.
Orientation

Précise I'orientation (portrait ou paysage) du papier pour l'impression.

Résolution

Indique la résolution utilisée pour 'impression.

RITech

Si cette option est activée, les lignes, le texte et les graphiques apparaissent de maniere
plus nette et plus réguliére a 'impression.
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Economie de toner

Lorsque cette option est sélectionnée, 'imprimante utilise pour le remplissage des
caracteres une nuance de gris plutét que la couleur noire d’origine, afin d’économiser le
toner. Les extrémités droite et inférieure des caracteres restent noires.

Adapt. Image

Lorsque ce mode est sélectionné, la qualité des graphiques diminue. Il réduit la quantité de
données graphiques lorsque les limites de la mémoire ont été atteintes, permettant ainsi
I'impression de documents complexes.

Déc. Haut

Permet de régler précisément la position verticale de I'impression des données sur
le papier.

Attention :
Veillez a ce que I'image imprimée ne dépasse pas des bords du papier. Dans le cas
contraire, vous risquez d’endommager I'imprimante.

Déc. gauche

Permet d’ajuster précisément la position horizontale de 'impression des données sur le
papier. Ce parameétre est pratique pour réaliser des ajustements précis.

Attention :
Veillez a ce que I'image imprimée ne dépasse pas des bords du papier. Dans le cas
contraire, vous risquez d’endommager I'imprimante.

Déc. H Arr

Permet de régler la position verticale de I'impression au verso lors d’'une impression recto
verso. Ce parametre est utile lorsque le résultat obtenu au verso de la page imprimée ne
correspond pas a ce que vous attendiez.

Déc. G Arr
Permet de régler la position horizontale de I'impression au verso lors d’une impression

recto verso. Ce parametre est utile lorsque le résultat obtenu au verso de la page imprimée
ne correspond pas a ce que vous attendiez.
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Menu Imprimante

Ce menu permet de définir divers parameétres de base concernant les sources
d’alimentation, les modes d’alimentation et le traitement des erreurs. Il permet également
de sélectionner la langue du panneau LCD.

Option

Parameétres (par défaut : en gras)

Langue

English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk,
Nederlands, SUOMI, Portugués, Norsk, CATALA, PYCCKnin, #3X, FEH,
Eh=MH

Durée avant veille

5, 15, 30, 60, 120 minutes

Attente

0. 5460 & 300 par incréments de 1

Alimentation papier

Auto, BM, Bac 1, Bac 2!

Mode BM

Normal, Dernier

Al. manuelle Non, Tére page, Chqg page
Copies 14999

Recto/ Verso? 3 Non, Ovui

Reliure™ "3 Longueur, Largeur

lére page 2 "3

Recto, Verso

Papier Normal, Semi-&épais, Epais, Trés épais, Transparent, Couché
Page Recto, Verso

Sauter page blanche™ | Non, Oui

Eject. auto page™® Non, Oui

lgnorer format Non, Qui

Erreur-Cont. Non, Qui

Protect. Page™ Auto, Oui

Convertir en N/B™ Oui, Non

Contraste LCD 0a7a15

Disque virtuel

Non, Normal, Maximum

" Uniquement disponible lorsque I'unité papier en option est installée.

2 Uniquement disponible pour les modéles avec l'unité recto verso.

*3Uniquement disponible lors de I'utilisation de papier de format A4, A5, B5, LT, LGL, EXE ou GLG.
"4 Uniquement disponible pour les modes ESC/Page, ESC/P2, FX et 1239X.

"5Non disponible pour les modeles avec l'unité recto verso.

"6 Aprés la modification de ce parametre, l'imprimante redémarre automatiquement et le nouveau parameétre

est appliqué.

"7 Lorsque cet élément est modifié, la valeur du paramétre est appliquée aprés un redémarrage a chaud ou
lors de la mise sous tension suivante.
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Langue
Indique la langue du panneau LCD et celle utilisée pour la feuille d’état papier.
Durée avant veille

Indique le délai avant que le mode de veille de I'imprimante ne soit activé lorsque vous
n‘appuyez sur aucune touche.

Attente

Indique le délai (en secondes) avant que les interfaces ne soient automatiquement
désactivées. Le délai est calculé a partir du moment ou plus aucune donnée n’est recue de
I'interface jusqu’au moment ou l'interface est désactivée. Si un travail d'impression est en
cours lors de la désactivation de l'interface, I'imprimante procéde a I'impression du travail.

Alimentation papier

Permet d’indiquer si 'alimentation du papier présent dans 'imprimante s’effectue a partir
du bac BM ou du bac optionnel.

Si vous sélectionnez i1.i 1, la source d’alimentation utilisée est celle contenant le papier

dont le format correspond a celui désigné par le parameétre Format de papier.

Si vous avez choisi pour le paramétre Format papier un format d’enveloppe (DL, C5, IB5),
la source de papier utilisée est systemathuement Ie bac BM Ce bac est également
utilisé lorsque vous sélectionnez I'option Erziz iz ou T =1L pour le
paramétre Papier.

Mode BM

Détermine le niveau de priorité (plus élevée ou plus faible) du bac BM lorsque
I'alimentation papier sélectionnée via le pilote d’'impression est Auto. Si le mode BM
sélectionné est Hrmal, le bac BM a la priorité la plus élevée en tant que source
d’alimentation. Si au contraire le mode BM est {: =1, il a la priorité la plus faible.

Al. manuelle

Permet de sélectionner le mode d’alimentation manuelle pour le bac BM.
Copies

Précise le nombre de copies a imprimer (entre 1 et 999).

Recto/Verso

Active ou désactive 'impression recto verso. Cette option permet d’imprimer sur les deux
faces d’'une page.
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Reliure

Indique le sens de la reliure des documents imprimés.

1ére page

Indique si 'impression débute par le recto ou le verso de la page.
Papier

Indique le type de papier a utiliser pour 'impression. La vitesse d'i |mpreSS|on est fonctlon
de ce parametre L’impression est plus longue si vous sélectionnez =, Tris

ou Tt

Page

Sélectionnez =t pour imprimer sur le recto d’'un papier standard (Standard),
semi-épais (Semi-épais) ou épais (Epais).

Sélectionnez i=rz pour imprimer sur le verso d’'un papier standard (Standard (Verso)),
semi-épais (Semi-épais (Verso)) ou épais (Epais (Verso)).

Saut pg vierge

Permet de ne pas imprimer les pages blanches. Cette option est disponible en mode
ESC/Page, ESCP2, FX ou 1239X.

Ejection page
Précise si le papier doit étre éjecté lorsque la limite indiquée par le parameétre Attente est

atteinte. La valeur par défaut est Hiri, ce qui signifie que le papier n’est pas éjecté, le cas
écheéant.

Ignorer format

Si vous ne souhaitez pas tenir compte des éventuelles erreurs liées au format du papier,
sélectionnez uii . Lorsque cette option est activée, 'impression se poursuit méme si
I'image dépasse de la zone d’'impression appliquée au format de papier utilisé. Des taches
peuvent apparaitre sur I'image, puisque le toner n’est pas transféré sur le papier de
maniere adéquate. Lorsque cette option est désactivée, 'impression est interrompue en
cas d’erreur liée au format du papier.

Erreur-Cont.

Lorsque cette option est activée, I'impression se poursuit automatiquement apres un
certain laps de temps lorsque I'une des erreurs suivantes se produit : Réglage du format,
Dépassement imp. ou Mémoire saturée. Lorsque cette option est désactivée, vous devez
appuyer sur la touche Marche/ Arrét O pour reprendre I'impression.
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Protect. Page

Permet d’allouer davantage de mémoire a I'impression des données, plutdt qu’a leur
réception. Il est conseillé d’activer ce parametre pour imprimer une page tres complexe.
Si un message d’erreur de type =, s'affiche sur I'écran LCD au cours
d’'une impression, désactivez ce parametre, puis relancez I'impression de vos données.
La quantité de mémoire allouée au traitement des données est ainsi réduite. Bien sdr,
I'envoi du travail d'impression est plus long, mais 'impression de documents complexes
est désormais possible. L’option Protect. Page offre des résultats optimaux lorsqu’elle est
paramétrée sur . Siles erreurs en relation avec la mémoire de I'imprimante persistent,
vous devrez étendre la mémoire.

Remarque :
La modification du parametre Protect. Page reconfigure la mémoire de I'imprimante, toute police
téléchargée est ainsi supprimée.

Convertir en N/B

Si cette option est définie suriiii et qu’'une cartouche de toner couleur se trouve a la fin
de sa durée d'utilisation lorsque l'imprimante recoit un travail, vous pouvez imprimer

les données couleur grace a une cartouche de toner noire en appuyant sur la

touche Marche/ Arrét O.

Contraste LCD

Permet de régler le contraste du panneau LCD. Utilisez les touches Haut A et Bas ¥ pour

définir le niveau de contraste : & équivaut au contraste le plus faible et 1% au contraste le
plus élevé.

Disque virtuel

Permet d'indiquer la taille du disque virtuel disponible pour la fonction Travail enregistré. Si
vous sélectionnez i 1, la capacité supplémentaire du disque virtuel peut étre utilisée
pour le stockage. Si vous sélectionnez tzrmzl, 50 % de la capacité supplementalre du
disque virtuel peuvent étre utilisés pour le stockage Si vous sélectionnez ! i OU

1 mais que le disque virtuel en option n'est pas installé, 16 Mo de la capacité du
disque virtuel sont utilisés pour le stockage. Si vous sélectionnez Huit, le disque virtuel ne
peut pas étre utilisé pour enregistrer des travaux.
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Menu Superposition couleurs

Ce menu vous permet de définir les paramétres de superposition des couleurs.

Option Paramétres (par défaut : en gras)

AdjustColorRegist -

AdjustColorRegist

Permet de régler automatiquement la position de superposition de chaque couleur par
rapport au noir.

Menu Réinitialiser

Ce menu vous permet d’annuler 'impression et de modifier les parameétres de
imprimante.

Effacer alerte

Permet d’effacer les messages d’avertissement indiquant des erreurs, a I'exception des
messages relatifs aux consommables ou aux pieces de remplacement obligatoires.

Effacer toutes alertes

Permet d’effacer tous les messages d’alerte qui apparaissent sur le panneau LCD.
Réinitialiser

Interrompt 'impression et efface le travail en cours de réception depuis l'interface active.
Vous pouvez décider de réinitialiser 'imprimante si vous ne parvenez pas a imprimer un
travail d'impression donné.

Tout réinitialiser

Interrompt 'impression, efface le contenu de la mémoire de I'imprimante et rétablit les
valeurs par défaut des parameétres de 'imprimante. Les travaux d’impression provenant de
toutes les interfaces sont supprimés.

Remarque :

Si vous sélectionnez I'option Tout réinitialiser, les travaux d’impression provenant de toutes les

interfaces sont supprimés. Prenez garde a ne pas toucher aux travaux d’un autre utilisateur.

Init.SelecType

Rétablit dans le panneau de contréle les valeurs par défaut des parameétres des menus.
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Menu Impression job

Ce menu vous permet d’exécuter ou de supprimer les travaux d’'impression qui ont été
enregistrés dans la mémoire de 'imprimante a I'aide des options Réimprimer et Vérifier de la
fonction Travail enregistré du pilote d'impression. Pour plus d’informations sur 'utilisation de
ce menu, reportez-vous a la section « Utilisation du menu Impression job » a la page 225.

Menu Job confidentiel

Ce menu vous permet d’exécuter ou de supprimer les travaux d’'impression qui ont été
enregistrés sur la mémoire de I'imprimante a I'aide de I'option Job confidentiel de la
fonction Travail enregistré du pilote d'impression. Vous devez saisir le mot de passe
correct pour avoir accés aux données. Pour plus d’'informations sur 'utilisation de ce menu,
reportez-vous a la section « Utilisation du menu Job confidentiel » a la page 226.

Menu USB

Les paramétres de ce menu permettent de contrdler la communication entre I'imprimante
et 'ordinateur en cas d'utilisation de I'interface USB.

Option Parameétres (par défaut : en gras)
I/F USB™! Oui, Non

Vitesse USB™! 2 HS, FS

Obtenir adresse P23 Panneau, Auto, PING
P35 0.0.0.0 & 255.255.255.255
SM™3 0.0.0.0 & 255.255.255.255
GW™3 0.0.0.0 & 255.255.255.255
NetWare"? Oui, Non

AppleTalk3 Oui, Non

Réseau MS™3 Oui, Non

Bonjour™® Oui, Non

Init. I/F ext, USB™2™3 -

Taille tampon’!2 Normal, Maximum, Minimum

*1 Lorsque cet élément est modifié, la valeur du parameétre est appliquée aprés un redémarrage a chaud ou
lors de la mise sous tension suivante. La modification est visible dans la feuille d’état ou dans le
collationnement EJL mais elle prend uniquement effet aprés un redémarrage a chaud ou lors de la mise
sous tension suivante.

2 Uniquement disponible lorsque I-F LIZE est réglé sur [ui.
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*3Uniquement disponible lorsqu’un périphérique USB externe prenant en charge le protocole D4 est
connecté. Le contenu des paramétres varie en fonction des parameétres du périphérique USB externe.

4Sile parametre =, ce parametre ne peut pas étre modifié.

"5 Lorsque vous mOdIerZ le parametre [F en sélectionnant I'option + a la place de
I'option . les valeurs des parameétres du panneau sont enregistrées. Lorsque vous passez
de I'optio I'option 40U , les valeurs enregistrées sont affichées. 192.168.192.168 si les
parametres ne sont pas définis a partlr du panneau.

I/F USB

Permet d’activer ou de désactiver I'interface USB.

Vitesse USB

Permet de sélectionner le mode de fonctionnement de I'interface USB. L’utilisation de
I'option HS est recommandée. Si I'option HS ne fonctionne pas sur votre systeme
d’exploitation, sélectionnez I'option FS.

Taille tampon

Détermine la quantité de mémoire a allouer a la réception et a I'impression des données.
Si Mz est sélectionné, la quantité de mémoire attribuée a la réception des données est

plus importante. Siiiir: est sélectionné, la quantité de mémoire attribuée a I'impression de
données est plus importante.

Remarque :

 Pour activer les parametres de I'option T =i 1, Vous devez d’abord mettre limprimante
hors tension pendant au moins cing secondes pu:s la remettre sous tension. Vous pouvez
également utiliser la fonction” comme indiqué dans la section « Menu
Réinitialiser » a la page 197.

[ Lorsque vous réinitialisez I'imprimante, tous les travaux d’impression sont supprimés.
Assurez-vous que le voyant Préte ne clignote pas lorsque vous réinitialisez I'imprimante.
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Menu Réseau

Pour plus d’informations sur chaque parametre, reportez-vous au Guide du réseau.

Menu AUX

Pour plus d’informations sur chaque parametre, reportez-vous au Guide du réseau.

Menu hote USB

Ce menu vous permet d'utiliser la fonction d'impression de I'héte USB. Pour plus
d’'informations sur l'utilisation de cette fonction, reportez-vous a la section « Impression
directe a partir d'une mémoire USB » a la page 228.

Option Parameétres (par défaut : en gras)
Hote USB™ Oui, Non
Détection de périphérique Manuelle, Auto

h Lorsque cet élément est modifié, la valeur du parametre est appliquée apres un redémarrage a chaud ou
lors de la mise sous tension suivante. La modification est visible dans la feuille d’état ou dans le
collationnement EJL mais elle prend uniquement effet aprés un redémarrage a chaud ou lors de la mise
sous tension suivante.

"2 Uniquement disponible lorsque I% : est réglé sur il

Hote USB

Vous permet d'imprimer directement a partir d'une mémoire USB via une interface héte USB.

Détection de périphérique

Permet d'indiquer s'il est nécessaire ou non de détecter chaque fois le périphérique inséré
dans l'interface héte USB. Si vous sélectionnez i+, le périphérique est détecté chaque
fois que le périphérique est inséré. Si vous sélectionnez i &, le périphérique peut ne
pas étre détecté lorsque l'imprimante est en mode Veille.
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Menu PCL

Ces parametres sont disponibles en mode PCL.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Police Résidente, Téléchargée™!, ROM A2

Numeéro Police 0... 65 535 (suivant vos parametres)

Pas™ 0.44 ... 10 ... 99,99 caracteres par pouce (cpi) par incréments de 0,01 cpi

Hauteur™3 4.00... 12 ... 999,75 points par incréments de 0,25 point

Symbole IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO,
8859-15ISO, PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PCEur858,
Pc 1004, WiAnsi, WIE.Europe, WiTurkish, WIiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati,
VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath, PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII,
Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg]1, French2, Windows, McText,
Hebrew?, 8859-8 ISO, Hebrew8, Arabic8, OCR A, OCR B Pc866Cyr, Pc866Ukr,
WiInCyr, ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WInGrk, ISOGrk, Greek8, Pc862Heb,
Pc864Ara, HPWARA

Format 5...60/64% ... 128 lignes

CR Fonction CR, CR+LF

LF Fonction LF, CR+LF

Gestion bac 4K, 5S, 4

" Uniquement disponible lorsque les polices téléchargées sont accessibles.

2 Uniquement disponible lorsque le module ROM de polices en option est installé.
"3 En fonction de la police sélectionnée

"4 Cette option dépend du format de papier sélectionné : Letter (60) ou A4 (64).

Police
Définit la source de police par défaut.
Numéro Police

Définit le numéro de police par défaut pour la source de police par défaut. Le numéro
proposé dépend de vos parametres.

Pas

Permet d’'indiquer le pas de pollce par défaut si la police est de taille variable et de pas fixe.
Vous pouvez choisir de & - 44 a %% . %% cpp (caracteres par pouce), par incréments de 0,01.

Cette option peut ne pas étre disponible ; cela dépend du paramétrage des options Source
de police ou Numéro Police.
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Hauteur

Permet d’indiquer la hauteur de police par defaut sila pollce est de tallle variable et
proportionnelle. Vous pouvez choisir de a s, Ty
Cette option peut ne pas étre disponible ; cela dépend du parametrage des optlons Source
de police ou Numéro Police.

Symbole

Permet de sélectionner le jeu de symboles par défaut. Si la police sélectionnée pour les
parameétres Source de police et Numéro Police n’est pas disponible dans le nouveau
paramétre Symbole, la valeur par défaut des premiers parameétres, c’est-a-dire IE#i-LI%
est automatiquement rétablie.

Format

Permet de sélectionner le nombre de lignes pour le format et I'orientation de papier choisis.
Une modification d’espacement des lignes (VMI) est alors effectuée et la nouvelle valeur
VMI est stockée dans I'imprimante. Ainsi, les modifications apportées ultérieurement aux
parameétres Format Papier et Orientation entraineront une modification de la valeur de
I'option Format qui tiendra compte de la valeur VMI stockée.

CR Fonction, LF Fonction

Ces fonctions sont incluses pour les utilisateurs de systemes d’exploitation particuliers tels
qu’UNIX.

Gestion bac

Permet de modifier I'affectation de la commande de sélection de I'alimentation papier.
Si vous choisissez #, les commandes sont définies de telle sorte qu’elles soient
compatibles avec I |mprimante HP LaserJet 4. Si vous choisissez 4, celles-ci seront
compatibles avec les imprimantes HP LaserJet 4000, 5000 et 8000. Enfin, si vous
choisissez &k, celles-ci seront compatibles avec 'imprimante HP LaserJet 5S.
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Menu PS3
Ce menu vous permet de définir les parameétres relatifs a I'imprimante lors de I'utilisation
du mode PSS3.
Option Parameétres (par défaut : en gras)
Page d’Erreur Non, Oui
Mode Couleur, Mono
Protect. Image Non, Oui
Binaire” Non, Oui
Détection Txt Non, Oui
Format Auto, A4, A5, BS, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IBS
Papier PDF

" Uniquement disponible lorsque I'imprimante est connectée via l'interface réseau.

Page d’Erreur

Lorsque vous sélectionnez iiii, l'imprimante imprime une page d'erreur si une erreur se
produit en mode PS3 ou lorsque la version du fichier PDF que vous avez essayé
d'imprimer n'est pas prise en charge.

Mode

Permet de sélectionner le mode d’impression en couleur ou en noir et blanc.

Protect. Image

+ est sélectionnée.
i est sélectionnée.

L’imprimante utilise une compression avec perte lorsque l'option
L’imprimante utilise une compression sans perte lorsque I'option il
Ce type de compression implique la perte de certaines données.

Binaire

Indique le format des données. Sélectionnez
données ASCII.

ii pour les données binaires et 4

Remarque :
[ L’option Binaire peut uniquement étre utilisée dans le cadre d’une connexion réseau.

[ Lors de l'utilisation du protocole AppleTalk, il ne vous est pas nécessaire de sélectionner!

Si vous souhaitez utiliser des données binaires, assurez-vous que votre application prend
en charge les données binaires et que les parametres Envoyer CTRL-D avant chaque
tache et Envoyer CTRL-D aprés chaque tache sont réglés sur Non.
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Lorsque ces parametres sont réglés sur (i, vous ne pouvez pas utiliser le protocole
TBCP (protocole de communications binaires référencées) sous les parametres du pilote
d’impression.

Détection Txt

Lorsque vous sélectionnez (.11, le fichier texte est converti en fichier PostScript lors de
I'impression. Ce parametre est disponible uniquement lorsque vous sélectionnez dans
le menu Emulation.

Format Papier PDF

Permet d'indiquer le format de papier lorsque vous envoyez le répertoire du fichier PDF
a partir d'un ordinateur ou d'un autre périphérique. Si o est sélectionné, le format de
papier est déterminé sur la base du format de la premiére page imprimée.

Menu de configuration du mot de passe

Ce menu vous permet de restreindre le fonctionnement de I'imprimante.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Configuration du -
mot de passe

Limitation Désactiver, Interface, Configuration, Tout

" Le mot de passe par défaut est le caractére nul. Vous pouvez saisir jusqu'a 20 caractéres pour le mot
de passe.

Configuration du mot de passe

Permet de modifier le mot de passe. Saisissez d'abord I'ancien mot de passe, puis
saisissez le nouveau mot de passe deux fois.

Pour saisir le mot de passe, appuyez sur la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le
caractére et appuyez sur la touche ) Entrée pour déterminer le caractére. Une fois tous
les caractéres déterminés, sélectionnez ¢J et appuyez sur la touche §) Entrée.

Limitation

Permet de modifier la gamme de limitation. Lorsque i: : est sélectionné, le mot de
passe est nécessaire pour modifier les parameétres dans les menus USB, Réseau, AUX et
héte USB. Lorsque ! - est sélectionné, le mot de passe est nécessaire pour
i est sélectionné, le mot de passe
est nécessaire pour modifier les parametres et pour utiliser toutes les options de tous les
menus. Avant de modifier le parameétre, vous devez saisir le mot de passe défini dans le

parameétre L
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Menu ESCP2

Ce menu vous permet de définir les parameétres relatifs a I'imprimante lorsque vous utilisez

le mode d’émulation ESC/P2.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Police Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A,
OCRB

Pas 10, 12, 15 cpi, Prop

Condensé Non, Oui

Marge Haut 0.40 ... 0.50 ... 1,50 pouces par incréments de 0,05 po

Texte 1... 62/66*... 81 lignes

TableCG PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO
Latin1, 8859-18ISO, PcSl437, PcTurkish1, 8859-9 ISO, Mazowia, CodeMJK,
PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866, PcUkr866,
PcLit771, Bulgarian, Hebrew?7, Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PCAr864Arq,
PcAr720, PclLit774, Estonia, ISO Latfin2, PcLat866

Pays Etats-Unis, France, Allemagne, Royaume-Uni, Danemark, Suéde, Italie,
Espagnel, Japon, Norvege, Danemark2, Espagne2, Amérique Latine,
Corée, LEgal

CR Auto Oui, Non

LF Auto Non, Oui

Bitimage Foncée, Claire, BarCode

Caractére Zéro Oou®@

* Cette option dépend du format de papier sélectionné : Letter (62) ou A4 (66).

Police

Permet de sélectionner la police.

Pas

Permet de sélectionner le pas (espacement horizontal) de la police a pas fixe ; ce pas est

exprimé en cpp (caracteres par pouce). Vous pouvez également choisir un espacement

proportionnel.

Condensé

Permet d’activer ou de désactiver 'impression resserrée.
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Marge Haut

Permet de définir la distance entre le haut de la feuille et la ligne de base de la premiére
ligne imprimable. Cette distance est exprimée en pouces. La premiére ligne imprimable est
d’autant plus proche du haut de la page que la valeur est peu élevée.

Texte

Permet de définir la longueur de la page en nombre de lignes. Pour cette option, on
suppose qu’une ligne est égale a 1 pica (un sixieme de pouce). Si vous modifiez les
parameétres Orientation, Format papier ou Marge Haut, la longueur de page reprendra
automatiquement la valeur par défaut pour chaque format de papier.

Table CG

Utilisez I'option de la table CG (Character Generator - Générateur de caracteres) pour
sélectionner la table des caractéres graphiques ou celle des italiques. La table des
caracteres graphiques est destinée a I'impression de lignes, de coins, de zones ombrées,
de caracteres internationaux, de caracteres grecs et de symboles mathématiques. Si vous
choisissez i+ 1=, la moitié supérieure de la table de caracteres comportera des
caracteres italiques.

Pays

Utilisez cette option pour sélectionner 'un des quinze jeux de symboles internationaux.
Pour obtenir des échantillons de jeux de caracteres internationaux, reportez-vous au
Guide des polices.

CR Auto

Indique si 'imprimante effectue une opération de type CR-LF (retour chariot et
changement de ligne) chaque fois que I'impression définie dépasse la marge de droite.
Si vous sélectionnez Hery, les caracteres dépassant la marge de droite ne sont pas
imprimés et les changements de ligne n’ont lieu que lorsque 'imprimante recoit un retour
chariot. Cette fonction est automatiquement prise en charge par la plupart des
applications.

LF Auto

Si vous paramétrez cette fonction sur Hart, limprimante n’envoie pas de commande LF
(changement de ligne) automatique avec chaque retour chariot. Si au contraire cette
fonction a pour valeur ii.:i, une commande LF accompagne automatiquement chaque
retour chariot. Sélectionnez {.:i si les lignes de votre texte se chevauchent.
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Bitimage

L’imprimante est en mesure d’émuler les densités de graphiques définies avec ses
la densité de I'image binaire est élevée. Elle est

iz, 'imprimante convertit les images binaires en codes a barres

Si vous choisissez &
en remplissant automatiquement les espaces verticaux entre les points. Les lignes
verticales ainsi obtenues sont continues et peuvent étre lues par un lecteur de codes a
barres. Ce mode réduit la taille de 'image imprimée et peut entrainer une distorsion des
images binaires sur papier.

Caractere Zéro

Permet de sélectionner le caractere a utiliser pour la valeur zéro : 0 ou Q.

Menu FX

Ce menu vous permet de définir les parametres relatifs a I'imprimante lorsque le mode
d’émulation utilisé est FX.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

Police Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S

Pas 10, 12, 15 cpi, Prop

Condensé Non, Oui

Marge Haut 0.40...0.50 ... 1,50 pouces par incréments de 0,05 po

Texte 1...62/66"... 81 lignes

TableCG PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,

Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO
Latin1, 8859-15ISO

Pays Etats-Unis, France, Allemagne, Royaume-Uni, Danemark, Suéde, Italie,
Espagnel, Japon, Norvege, Danemark2, Espagne2, Amérique Latine

CR Auto Oui, Non

LF Auto Non, Oui

Bitimage Foncée, Claire, BarCode

Caractére Zéro Oou®@

* Cette option dépend du format de papier sélectionné : Letter (62) ou A4 (66).
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Police
Permet de sélectionner la police.
Pas

Permet de sélectionner le pas (espacement horizontal) de la police a pas fixe ; ce pas est
exprimé en cpp (caracteres par pouce). Vous pouvez également choisir un espacement
proportionnel.

Condensé
Permet d’activer ou de désactiver 'impression resserrée.
Marge Haut

Permet de définir la distance entre le haut de la feuille et la ligne de base de la premiére
ligne imprimable. Cette distance est exprimée en pouces. La premiére ligne imprimable est
d’autant plus proche du haut de la page que la valeur est peu élevée.

Texte

Permet de définir la longueur de la page en nombre de lignes. Pour cette option, on
suppose qu’une ligne est égale a 1 pica (un sixieme de pouce). Si vous modifiez les
parameétres Orientation, Format papier ou Marge Haut, la longueur de page reprendra
automatiquement la valeur par défaut pour chaque format de papier.

Table CG

Utilisez I'option de la table CG (Character Generator - Générateur de caracteres) pour
sélectionner la table des caractéres graphiques ou celle des italiques. La table des
caracteres graphiques est destinée a I'impression de lignes, de coins, de zones ombrées,
de caracteres mternatlonaux de caracteres grecs et de symboles mathématiques. Si vous
choisissez 1+ i, la moitié supérieure de la table de caractéres comportera des
caracteres |taliques.

Pays

Utilisez cette option pour sélectionner 'un des quinze jeux de symboles internationaux.
Pour obtenir des échantillons de jeux de caractéeres internationaux, reportez-vous au
Guide des polices.
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CR Auto

Indique si 'imprimante effectue une opération de type CR-LF (retour chariot et
changement de ligne) chaque fois que I'impression définie dépasse la marge de droite.
Si vous sélectionnez Non, les caracteres dépassant la marge de droite ne sont pas
imprimés et les changements de ligne n’ont lieu que lorsque I'imprimante recoit un retour
chariot. Cette fonction est automatiquement prise en charge par la plupart des
applications.

LF Auto

Si vous paramétrez cette fonction sur Her, 'imprimante n’envoie pas de commande LF
(changement de ligne) automatique avec chaque retour chariot. Si au contraire cette
fonction a pour valeur {i.:i, une commande LF accompagne automatiquement chaque

retour chariot. Sélectionnez iii siles lignes de votre texte se chevauchent.

Bitimage

L’imprimante est en mesure d’émuler les densités de graphiques définies avec ses
la densité de I'image binaire est élevée. Elle est

Si vous choisissez & ., limprimante convertit les images binaires en codes a barres
en remplissant automatiquement les espaces verticaux entre les points. Les lignes
verticales ainsi obtenues sont continues et peuvent étre lues par un lecteur de codes a
barres. Ce mode réduit la taille de 'image imprimée et peut entrainer une distorsion des

images binaires sur papier.

Caractere Zéro

Permet de sélectionner le caractére a utiliser pour la valeur zéro : 0 ou @.
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Menu 1239X

Le mode 239X permet 'émulation des commandes d’'IBM® 2390/2391 Plus.

Les paramétres de ce menu sont disponibles uniquement si I'imprimante est en

mode 1239X.
Option Parameétres (par défaut : en gras)
Police Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Pas 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop
Code Page 437, 850, 858, 860, 863, 865
Marge Haut 0.30...0.40 ...1,50 pouce par incrément de 0,05 pouce
Texte 1..63/67°1...81 lignes
CR Auto Non, Oui
LF Auto Non, Oui
Alt. Graphics Non, Oui
Bitimage Foncée, Claire
Caractére Zéro Oou®@
Jeu caractére 172 272

"1 Cette option dépend du format de papier sélectionné : Letter (63) ou A4 (67).
"2 Cette option dépend du format de papier sélectionné : Letter (1) ou A4 (2).

Police

Permet de sélectionner la police.

Pas

Permet de sélectionner le pas (espacement horizontal) de la police a pas fixe ; ce pas est
exprimé en cpp (caracteres par pouce). Vous pouvez également choisir un espacement
proportionnel.

Code Page

Permet de sélectionner une table de caracteres. Les tables de caractéeres contiennent les

caracteres et symboles utilisés dans les différentes langues. Le texte imprimé est basé sur
le contenu de la table sélectionnée.
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Marge Haut

Permet de définir la distance entre le haut de la feuille et la ligne de base de la premiére
ligne imprimable. Cette distance est exprimée en pouces. La premiére ligne imprimable est
d’autant plus proche du haut de la page que la valeur est peu élevée.

Texte

Permet de définir la longueur de la page en nombre de lignes. Pour cette option, on
suppose qu’une ligne est égale a 1 pica (un sixieme de pouce). Si vous modifiez les
parameétres Orientation, Format papier ou Marge Haut, la longueur de page reprendra
automatiquement la valeur par défaut pour chaque format de papier.

CR Auto

Indique si 'imprimante effectue une opération de type CR-LF (retour chariot et
changement de ligne) chaque fois que I'impression définie dépasse la marge de droite.
Si ce parametre est désactivé, les caractéres dépassant la marge de droite ne sont pas
imprimés et les changements de ligne n’ont lieu que lorsque I'imprimante recoit un retour
chariot. Cette fonction est automatiquement prise en charge par la plupart des
applications.

LF Auto

Si vous paramétrez cette fonction sur Hari, limprimante n’envoie pas de commande LF
(changement de ligne) automatique avec chaque retour chariot. Si au contraire cette
fonction a pour valeur ii.:i, une commande LF accompagne automatiquement chaque
retour chariot. Sélectionnez {i.:i si les lignes de votre texte se chevauchent.
Alt.Graphics

Permet d’activer ou de désactiver cette fonction.

Bitimage

L’imprimante est en mesure d’émuler les densités de graphiques définies avec ses

commandes. Si vous sélectionnez? 2z, |a densité de 'image binaire est élevée. Elle est
faible si vous sélectionnez i -

Si vous choisissez E: =, limprimante convertit les images binaires en codes a barres
en remplissant automatiquement les espaces verticaux entre les points. Les lignes
verticales ainsi obtenues sont continues et peuvent étre lues par un lecteur de codes a
barres. Ce mode réduit la taille de 'image imprimée et peut entrainer une distorsion des
images binaires sur papier.
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Caractere Zéro
Permet de sélectionner le caractere a utiliser pour la valeur zéro : 0 ou Q.
Jeu caractere

Permet de choisir entre les tables de caractéres 1 et 2.

Messages d’état et d’erreur

Vous trouverez dans cette section la liste des messages d’erreur qui peuvent s’afficher sur
I’écran LCD de I'imprimante, une bréve description de chacun d’eux, ainsi que les solutions
permettant de les résoudre. Notez que les messages qui s’affichent sur le panneau LCD
ne sont pas tous synonymes de probléme. La présence du symbole % a droite du message
d’avertissement indique qu’il y a plusieurs avertissements. Pour vérifier tous les
avertissements qui se produisent, appuyez sur la touche Bas ¥ pour afficher le menu Etat,
puis appuyez sur la touche @ Entrée. L’écran LCD affiche également la quantité de toner
restant ainsi que les formats de papier disponibles.

Réglage Imprimante

L’imprimante procede a un calibrage automatique. |l ne s’agit pas d’'un message d’erreur,
ce message disparait une fois le processus de calibrage terminé. Tant que I'imprimante
affiche ce message, n'ouvrez pas les couvercles et ne la mettez pas hors tension.

Tout annuler

L’imprimante annule tous les travaux d’impression stockés dans sa mémoire, y compris
ceux en cours de réception ou d’impression. Ce message apparait lorsque la touche

T Annulation est maintenue enfoncée pendant plus de deux secondes.

Annuler impression

L’imprimante annule le travail d'impression en cours. Ce message apparait lorsque la
touche T Annulation est enfoncée et relachée en moins de deux secondes.

Annuler impression (par hote)

Le travail d'impression est annulé au niveau du pilote d'impression.
Impression impossible

Les données d’'impression sont supprimées car elles sont incorrectes.

Assurez-vous de l'utilisation du format de papier et du pilote d'impression appropriés.
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Lors de l'impression de données de la mémoire USB, assurez-vous que la mémoire USB
est correctement insérée.

Lors de l'impression en mode noir et blanc, lorsqu'une ou plusieurs cartouches de toner ont
atteint la fin de leur durée d'utilisation, vérifiez si Noir est sélectionné dans le pilote
d'impression.

Les fichiers PS et PDF ne peuvent pas étre imprimés en mode noir et blanc, remplacez les
cartouches de toner couleur qui ont atteint la fin de leur durée d'utilisation.

Duplex impossible

L’imprimante a rencontré des problemes lors de I'impression recto verso. Assurez-vous
que le type et le format de papier utilisés sont adaptés a I'impression recto verso. Le
probléme peut également étre lié a une définition incorrecte des parametres de la source
d’alimentation que vous utilisez. Appuyez sur la touche Marche/ Arrét O pour imprimer le
reste du travail d’impression sur une seule face de la feuille. Appuyez sur la touche
Annulation T pour annuler le travail d’'impression.

Impression du fichier impossible

L'imprimante n'a trouvé aucun fichier pouvant étre imprimé dans la mémoire USB.

Bac 2 Erreur yyy

Le bac a papier en option n’est pas installé correctement. Mettez I'imprimante hors tension,
retirez le bac en option et installez-le a nouveau. Pour plus d'informations sur l'installation
du bac optionnel, reportez-vous a la section « Installation de I'unité papier en option » a la
page 235.

Chiffre de controle (Vérifier le transparent)

Vous avez chargé un support autre qu’un transparent alors que I'option Papier du pilote
d’'impression est Transparent, ou bien vous avez chargé des transparents alors que
I'option Papier du pilote d'impression n’est pas Transparent. Les pages sorties de

'imprimante sont complétement vierges.

Pour supprimer l'erreur, reportez-vous a la section « Les transparents sortent vierges du
bac BM » a la page 286.

Vérif. format papier
Le format de papier sélectionné est différent de celui du papier chargé dans I'imprimante.

Vérifiez que le papier chargé dans la source d’alimentation spécifiée est du format
approprié.

Pour supprimer ce message, sélectionnez l'option Effarsr & = dans le
=1 du panneau de contréle. Pour obtenlr des instructions, reportez-vous
a Ia section « Méthode d’accés aux menus du panneau de contrble » a la page 182.
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Vérifier type papier

Le papier chargé dans I'imprimante ne correspond pas au type de papier défini dans le
pilote d'impression. Seuls les papiers identiques a ceux mentionnés dans le parametre du
format de papier peuvent étre utilisés pour 'impression.

Pour supprimer ce message, sélectionnez I'option £ = dans le
{ =1 du panneau de contrble. Pour obtenir des instructions, reportez-vous
a Ia section « Méthode d’acces aux menus du panneau de contrble » a la page 182.

Fermez le capot avant

Le capot avant est resté ouvert pendant plus de 5 minutes. Pour effacer ce message
d’erreur, fermez le capot avant.

Pas d’assemblage
Il n’est plus possible d'imprimer en précisant le nombre d’exemplaires, en raison du

manque de mémoire vive (RAM). Si cette erreur se produit, n’imprimez qu’un seul
exemplaire a la fois.

Pour supprlmer ce message sélectionnez 'option £+ e dans le

= du panneau de contrdle. Pour obtenlr des instructions sur 'acces
aux menus du panneau de contréle, reportez-vous a la section « Méthode d’acces aux
menus du panneau de contrble » a la page 182.

Refroidissement zz mn

L'imprimante refroidit. Le temps restant avant que l'imprimante soit préte a imprimer
est affiché.

Les données seront imprimées en noir et blanc

Les données couleur sont imprimées en noir et blanc car une ou plusieurs cartouches de
toner ont atteint la fin de leur durée d'utilisation.

DM Erreur yyy

L’unité recto verso s’est détachée de I'imprimante.

Duplex mém. Saturée

Il N’y a pas assez de mémoire pour I'impression recto verso. L'imprimante imprime

seulement le recto, puis éjecte la feuille de papier. Pour effacer ce message d’erreur,
suivez les instructions ci-dessous.
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Sil'option & . du = du panneau de contrdle de I'imprimante est
paramétrée sur i appuyez sur la touche Marche/Arrét O pour imprimer sur le verso de
la feuille suivante ou sur la touche Annulation T pour annuler le travail d'impression.

Faodu s tz du panneau de contrdle de 'imprimante
est parametree sur Pi |mpreSS|on reprend automatiquement apres un certain laps

de temps.
Données FdP annulées

Impossible de stocker des fonds de page dans la mémoire USB. Soit la mémoire USB n'a
pas été reconnue, soit elle est pleine, soit le nombre maximal de fichiers de fond de page
a été atteint. Confirmez que la mémoire USB est correctement installée, remplacez la
mémoire USB par une mémoire USB disposant de davantage d'espace libre ou supprimez
tous les fichiers de fond de page dont vous n'avez plus besoin, puis réessayez de stocker
le nouveau fond de page.

Pour supprimer ce message, sélectionnez I'option E- & dans le

i ~du panneau de contréle. Pour obtenlr des instructions sur 'acces
aux menus du panneau de contréle, reportez-vous a la section « Méthode d’accés aux
menus du panneau de contrdle » a la page 182.

Avance Papier

L’imprimante éjecte le papier a la demande de l'utilisateur. Ce message s’affiche lorsque
vous appuyez une fois sur la touche Marche/Arrét O pour mettre 'imprimante hors ligne
et lorsque vous maintenez la touche Marche/Arrét O enfoncée pendant plus de 2
secondes pour ne pas recevoir la commande d’avance papier.

ROM A non formaté
Un module ROM non formaté a été inséré.

Pour effacer ce message, appuyez sur la touche Marche/Arrét O ou mettez 'imprimante
hors tension, retirez le module ROM, puis réinstallez-le. Si I'erreur persiste, contactez votre
revendeur.

Adapt. Image

L’imprimante ne dispose pas de suffisamment de mémoire pour imprimer la page dans la
qualité d’'impression spécifiée. Elle réduit automatiquement la qualité de I'impression de
maniere a poursuivre l'impression. Si la qualité de I'impression ne convient pas, tentez de
simplifier la page en limitant le nombre de graphiques ou en réduisant le nombre et la taille
des polices.

Pour supprimer ce message, sélectionnez I'option E- & dans le menu
Réinitialiser du panneau de contrdle. Pour obtenir des mstructlons reportez-vous a la
section « Méthode d’acces aux menus du panneau de contrOle » a la page 182.

Utilisation du panneau de contréle 215



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Désactivez le parameétre iz e zior du panneau de contrOle
si vous ne souhaitez pas que I |mpr|mante redwse automathuement la qualité
d’'impression pour continuer a imprimer.

Il se peut que vous deviez augmenter la quantité de mémoire de I'imprimante pour
imprimer votre document avec la qualité d'impression désirée. Pour plus d’informations sur
I'installation de mémoire supplémentaire, reportez-vous a la section « Module mémoire »
a la page 243.

Installer bac 1

Le plateau du bac a papier standard n’est pas installé ou ne I'est pas correctement.
Pour effacer ce message d’erreur, installez le bac a papier correctement.

Installer unité de fusion

Soit 'unité de fusion n’est pas installée, soit elle ne I'est pas correctement. Si l'unité de
fusion n’est pas installée, mettez 'imprimante hors tension et installez 'unité de fusion.

Si 'unité de fusion est installée, mettez 'imprimante hors tension et laissez-la refroidir
(30 minutes). Puis ouvrez le capot avant. Retirez I'unité de fusion, puis réinstallez-la
correctement. Fermez le capot avant. Le message d’erreur s’efface automatiquement si
I'unité de fusion est correctement installée.

Si le message d’erreur ne s’efface pas, I'unité de fusion est hors service. Remplacez-le.
Installer unité de transfert

Soit 'unité de transfert n’est pas installée, soit elle ne I'est pas correctement. Installez
l'unité de transfert si elle n'est pas installée.

Si 'unité de transfert est déja installée, mettez 'imprimante hors tension, ouvrez le capot
avant, puis retirez 'unité de transfert. Réinstallez I'unité correctement, puis fermez le capot
avant. Le message d’erreur s’efface automatiquement si l'unité de transfert est
correctement installée.

Installer uuuu CartTnr

La mauvaise cartouche de toner est installée a I'emplacement indiqué pour la cartouche
de toner couleur de l'imprimante ou lI'emplacement est vide. (les lettres C, M, J et N
apparaissent a la place de la mention i et représentent les couleurs Cyan, Magenta,
Jaune et Noir).

Installez les cartouches indiquées. Reportez-vous a la section « Cartouche de toner » a la
page 251.
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AUX I/F Option illégale

Ce message indique que I'imprimante ne peut communiquer avec la carte d’interface
optionnelle installée. Mettez I'imprimante hors tension, puis retirez et réinstallez la carte.

Données non valides

Le fichier spoule du pilote est supprimé lors de l'impression ou les données sont
anormales. Appuyez sur la touche Marche/Arrét O pour supprimer cette erreur.

Module N/W illégal

Aucun programme réseau n’est installé ou le programme réseau installé ne peut pas étre
utilisé avec I'imprimante. Contactez un technicien qualifié.

PCL non valide

Le module ROM contient des erreurs. Mettez 'imprimante hors tension et contactez votre
revendeur.

PS3 lllégale

Le module ROM contient des erreurs. Mettez 'imprimante hors tension et contactez votre
revendeur.

ROM A lllégale

L’'imprimante ne parvient pas a lire le module ROM en option que vous avez installé.
Mettez 'imprimante hors tension et retirez le module ROM.

Recto/Verso manuel

Un cété de l'impression recto verso manuelle est terminé. Pour commencer a imprimer
l'autre cbté, définissez le papier et appuyez sur la touche Marche/Arrét O. Reportez-vous
a la section « Impression avec l'unité recto verso (modeéles avec I'unité recto verso
uniquement) » a la page 55 pour Windows ou « Impression avec |'unité recto verso
(modeles avec l'unité recto verso uniquement) » a la page 137 pour Macintosh.

Al. manuelle ssss

Le mode d’alimentation manuelle est spécifié pour le travail d’'impression en cours.
- est bien chargé et appuyez ensuite

sur la touche Marche/Arrét O.
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Mémoire saturée

La mémoire de 'imprimante est insuffisante pour 'exécution de la tdche en cours. Appuyez
sur la touche Marche/Arrét O du panneau de contrGle pour reprendre I'impression ou
appuyez sur la touche T Annulation pour annuler le travail d'impression.

Menus verrouillés

Ce message s’affiche si vous tentez de modifier les parameétres de I'imprimante par le biais
du panneau de contréle alors que les touches ont été verrouillées. Vous pouvez les
déverrouiller grace au menu o & ou a l'aide de I'utilitaire
Réseau. Pour plus d'informations, reportez VOUS au « Menu de configuration du mot de
passe » a la page 204 ou au Guide du réseau.

Mém. Insuffisante

La mémoire de 'imprimante est insuffisante pour terminer le travail d’impression en cours.

Pour supprlmer ce message d’erreur, sélectionnez I'option E = dans le
¥ =1 du panneau de contréle. Pour obtenir des mstructlons reportez-vous
a Ia section « Méthode d’acces aux menus du panneau de contrble » a la page 182.

Pour éviter que ce probléme ne se reproduise, ajoutez de la mémoire a votre imprimante,
comme indiqué dans la section « Modules de mémoire » a la page 324 ou réduisez la
résolution de 'image a imprimer.

Cartouche de toner non d’origine

La cartouche de toner installée n’est pas un produit d’origine Epson. |l est recommandé
d’installer une cartouche de toner d’origine. Il est possible que les impressions et la
qguantité de toner restant dans chaque cartouche affichée sur le panneau de contréle ne
soient pas les mémes lors de l'utilisation de cartouches de toner non authentiques que lors
de l'utilisation de cartouches de toner d’origine EPSON. Epson ne peut pas étre tenu pour
responsable de dommages ou problemes résultant de I'utilisation de consommables non
fabriqués ou approuvés par Epson.

Installez un produit d’origine Epson ou sélectionnez I'option & sy mlEr
- du panneau de contrdle pour supprimer le message
d’avertissement. Pour obtenir des instructions relatives au remplacement des cartouches
de toner, reportez-vous a la section « Cartouche de toner » a la page 251
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Toner non authentique uuuu

La cartouche de toner installée n’est pas une cartouche de toner d’origine Epson. Il est
possible que les impressions et la quantité de toner restant dans chaque cartouche
affichée sur le panneau de contrdle ne soient pas les mémes lors de l'utilisation de
cartouches de toner non authentiques que lors de l'utilisation de cartouches de toner
d’origine EPSON. Epson ne peut pas étre tenu pour responsable de dommages ou
problemes résultant de l'utilisation de consommables non fabriqués ou approuvés par
Epson. Il est recommandé d’installer une cartouche de toner d’origine. Appuyez sur la
touche Marche/Arrét O du panneau de contrdle pour reprendre I'impression.

Périphérique USB non pris en charge

Le périphérique connecté a l'interface hote USB n'est pas pris en charge. Déconnectez le
périphérique pour supprimer l'erreur.

Hors ligne

L’imprimante n’est pas préte a imprimer. Appuyez sur la touche Marche/Arrét O.
Lorsque ce mode est activé, la quantité de toner par couleur restant dans la cartouche
s’affiche en sept niveaux.

Erreur option RAM

Le module mémoire installé en option est altéré ou inapproprié. Remplacez-le.

Bourrage papier WWWW

L’emplacement du bourrage papier est indiqué par la mention
'emplacement de l'erreur.

i correspond a

Si le bourrage papier survient simultanément a deux endroits ou plus, ils sont tous
indiqués.

Position Description

Bourrage papier MP C1 A Le papier est coincé dans le bac BM ou dans le bac d papier
standard. Pour obtenir des instructions sur la résolution de ce type
de bourrage papier, reportez-vous a la section « Bourrage papier
MP C1 A» & la page 271.

Bourrage papier C1 A Le papier est coincé dans le bac a papier standard ou au niveau
du capot avant. Pour obtenir des instructions sur la résolution de
ce type de bourrage papier, reportez-vous a la section « Bourrage
papier C1 A » dla page 273.

Bourrage papier C2 C1 A Le papier est coincé dans le bac optionnel ou dans le bac &
papier standard. Pour obtenir des instructions sur la résolution de
ce type de bourrage papier, reportez-vous ¢ la section « Bourrage
papier C2 C1 A» ala page 275.

Utilisation du panneau de contréle 219



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Bourrage papier A B Le papier est coincé au niveau du capot avant ou de I'unité de
fusion. Pour obtenir des instructions sur la résolution de ce type de
bourrage papier, reportez-vous d la section « Bourrage

papier A B » & la page 277.

Bourrage papier A D Le papier est coincé au niveau du capot avant ou de 'unité de
transfert. Pour obtenir des instructions sur la résolution de ce type
de bourrage papier, reportez-vous a la section « Bourrage
papier A D » & la page 280.

Plus de papier titt sssss

La source d’alimentation indiquée (tt% %) ne contient pas de papier. Chargez du papier au
format indiqué ( =) dans I'alimentation papier.

Réglage du format tttt sssss

Le papier chargé dans la source d’alimentation indiquée (tttt) n’a pas le format requis
(zzzzz). Remplacez le papier chargé par du papier au format correct et appuyez sur la
touche Marche/Arrét O pour reprendre I'impression ou sur la touche @ Annulation pour
annuler le travail d'impression.

Si vous appuyez sur la touche Marche/Arrét O sans avoir remplacé le papier, I'imprimante
imprime sur le papier chargé méme s’il n’est pas au format requis.

Veuillez sélectionner un fichier

! i+ est sélectionné sans que le fichier soit sélectionné.
Selectlonnez le fichier, puis réessayez. Pour plus de détails, reportez-vous aux sections
« Menu d'impression du document » a la page 187 ou « Menu d'impression de I'image » a
la page 188.

Veuillez patienter pendant lI'impression

Impossible de lancer I'impression car le travail précédent est en cours de traitement.
Réessayez apres quelques secondes.

Imprimante ouverte
Le capot avant est ouvert. Pour effacer ce message d’erreur, fermez le capot avant.
Dépassement imp.

Le temps nécessaire au traitement des données a imprimer est trop important pour le
moteur d'impression, car la page courante est trop complexe. Appuyez sur la touche
Marche/Arrét O pour reprendre I'impression ou appuyez sur la touche T Annulation pour
annuler le travail d’i |mpreSS|on Sl ce message s’affiche de nouveau, sélectionnez I'option

i pour le parametre F . Pass du s = du panneau de contréle ou
actlvez 'option Eviter Ies erreurs de pages du pllote d’impression.
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Si ce message continue a s’afficher lors de I'impression d’'une page déterminée, essayez
de simplifier la page en limitant le nombre de graphiques ou en réduisant le nombre et la
taille des polices.

Af|n d’éviter ce type d erreur, nNous vous recommandons de régler le parametre

f = sur [iii et d’ajouter de la mémoire a I'imprimante. Pour plus de détails,
reportez VOUS aux sectlons « Menu Imprimante » a la page 193 et « Module mémoire » a
la page 243.

CONTROLE RAM

L’imprimante vérifie la mémoire vive (RAM).

Préte

L’imprimante est préte a recevoir des données a imprimer.

Lorsque ce mode est activé, la quantité de toner par couleur restant dans la cartouche
s’affiche en sept niveaux.

Remplacer I'unité de fusion

L'unité de fusion a atteint la fin de sa durée d'utilisation et doit étre remplacée.
Désactivez I'unité de fusion et patientez 30 minutes, puis remplacez l'unité de fusion par
une nouvelle. Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la section « Unité de fusion »
a la page 256.

Remplacer toner uuuu

Les cartouches de toner indiquées ont atteint la fin de leur durée d'utilisation et doivent étre

remplacées. (les lettres C, M, J et N apparaissent a la place de la mention i et
représentent les couleurs Cyan, Magenta, Jaune et Noir).

Lorsque le voyant d'erreur s'allume, vous ne pouvez pas poursuivre l'impression.
Remplacez la cartouche de toner par une nouvelle cartouche de toner. Pour obtenir des
instructions, reportez-vous a la section « Cartouche de toner » a la page 251.

Lorsque le voyant d'erreur clignote, vous pouvez poursuivre l'impression en mode noir et
blanc en appuyant sur la touche Marche/Arrét O ou vous pouvez annuler le travail
d'impression en appuyant sur la touche Annulation .
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Remplacer Unité transfert
L'unité de transfert a atteint la fin de sa durée d'utilisation et doit étre remplacée.

Lorsque le voyant d'erreur s'allume, vous ne pouvez pas poursuivre l'impression. Mettez
I'imprimante hors tension et remplacez I'unité de transfert. Pour obtenir des instructions,
reportez-vous a la section « Unité de transfert » a la page 261. Le message d’erreur
s’efface automatiquement une fois le remplacement effectué et les capots de 'imprimante
refermés.

Travail enregistré annulé

L’imprimante ne peut pas stocker les données du travail d’'impression a I'aide de la fonction
Travail enregistré. Le nombre maximal de travaux d’'impression qu’il est possible de
stocker sur la mémoire de 'imprimante est atteint ou la mémoire du lecteur est insuffisante
pour stocker un nouveau travail. Pour stocker un nouveau travail d’impression, supprimez
un travail stocké précédemment. De méme si vous avez stocké des travaux confidentiels,
leur impression libérera de la mémoire.

Vous pouvez egalement augmenter I'espace disponible en remplagant le parametre
L par ioui . Pour plus d’informations, reportez-vous a la
sectlon « Menu Imprimante » a la page 193.

Pour supprimer ce message sélectionnez I'option £ : dans le

= du panneau de contrdle. Pour obtenir des instructions sur 'acces
aux menus du panneau de contréle, reportez-vous a la section « Méthode d’accés aux
menus du panneau de contrdle » a la page 182.

Réinitialiser

L’interface actuelle de I'imprimante a été réinitialisée et le contenu de la mémoire tampon
effacé. Les autres interfaces restent cependant actives et conservent leurs parametres et
données.

Tout réinitialiser

Tous les parameétres de I'imprimante ont été réinitialisés conformément a la configuration
par défaut ou en fonction des derniers parametres qui ont été enregistrés.

Réinit. pour sauver

Un parametre du menu du panneau de contrdle a été modifié au cours d’'une impression.
Appuyez sur la touche Marche/Arrét O pour supprimer ce message. Le nouveau
parametre prendra effet une fois I'impression terminée.

Autrement vous pouvez effacer ce message a l'aide de'! - ou de

Fot rd = du panneau de contrdle. Les données d’'impression seront
néanmoins supprimees.
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VERIF. ROM

L’imprimante vérifie la mémoire morte (ROM).

Auto Test

L’imprimante procéde a un auto test et a une initialisation.

Maint. Cffff requise/Maint. Exxx requise

Une erreur du contréleur ou du moteur d'impression a été détectée. Mettez I'imprimante
hors tension. Attendez au moins cinq secondes et remettez 'imprimante sous tension.

Si ce message persiste, notez sur une feuille le numéro du message d’erreur qui s’affiche

sur 'écran LCD (i :), mettez imprimante hors tension, débranchez le cordon
d’alimentation et contactez un technicien qualifié.

Veille

L’imprimante est en mode d’économie d’énergie. L’'imprimante quitte ce mode lorsqu’elle
recoit des données d'impression ou lorsque vous appuyez sur la touche Réinitialiser.
Lorsque ce mode est activé, la quantité de toner par couleur restant dans la cartouche
s’affiche en sept niveaux.

Erreur cartouche de toner uuuu

Une erreur de lecture/écriture s’est produite pour les cartouches de toner indiquées (les
lettres C, M, J et N, qui désignent respectivement les couleurs cyan, magenta, jaune et

noir, s’affichent au lieu de w1.1.1.1). Retirez et réinsérez les cartouches de toner. Si l'erreur
persiste, remplacez les cartouches de toner.

Pour installer les cartouches indiquées, Reportez-vous a la section « Cartouche de toner »
a la page 251.

Impossible eff. err.

L’imprimante ne peut pas effacer un message d’erreur parce que I'erreur n’a pas été
résolue. Essayez de résoudre une nouvelle fois le probleme.

Fichiers recherchés de la mémoire USB : nnn
L'imprimante compte le nombre de fichiers de la mémoire USB pouvant étre imprimés.
Toner uuuu faible

Ce message apparait lorsque la cartouche de toner de la couleur indiquée arrive en fin de
vie. Préparez une cartouche de toner neuve.
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Préchauffage

Le préchauffage de l'imprimante est en cours afin que I'unité de fusion soit préte a
imprimer.

Attn Unité fusion
Ce message apparait lorsque la durée d'utilisation restante de l'unité de fusion est falble

Vous pouvez continuer & imprimer jusqu’a ce que le message d’erreur f
r S’affiche. Préparez une nouvelle unité de fusion.

Pour effacer ce message d’avertissement et continuer a imprimer, sélectionnez 'option

E . dans le - du panneau de contréle. Pour
obtenlr des instructions sur 'accés aux menus du panneau de contréle, reportez-vous a la
section « Méthode d’acces aux menus du panneau de controle » a la page 182.

Attn Unité transfert

Ce message vous avertit que la durée de vie maximale de 'unité de transfert est presque
atteinte. Vous pouvez continuer a imprimer jusqu’a ce que le message d’erreur
; t s’affiche. Préparez une nouvelle unité de transfert.

Pour effacer ce message d’avertissement et continuer a imprimer, sélectionnez 'option

; = dans le du panneau de contrdle. Pour
obtenlr des instructions sur 'accés aux menus du panneau de contrdle, reportez-vous a la
section « Méthode d’acces aux menus du panneau de contréle » a la page 182.

Erreur d’écriture ROM A/Erreur d’écriture ROM P

Ce message indique une erreur interne au niveau de l'imprimante. Réinitialisez
imprimante. Si cette erreur persiste, contactez votre revendeur.

Ecriture ROM A/Ecriture ROM P

Ce message indique qu’une opération d’écriture est en cours sur le module ROM présent
dans 'emplacement. Veuillez attendre que ce message disparaisse.

Mauvais toner uuuu

Une cartouche de toner installée n’est pas appropriée. Installez uniquement les cartouches
de toner répertoriées a la section « Consommables » a la page 25.

Pour obtenir des instructions relatives au remplacement des cartouches de toner,
reportez-vous a la section « Cartouche de toner » a la page 251 (les lettres C, M, J et N
apparaissent a la place de la mention w111 et représentent les couleurs Cyan, Magenta,
Jaune et Noir).
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Impression et suppression des données des fravaux
enregistrés

Les travaux d'impression enregistrés dans la mémoire de I'imprimante a I'aide des options
Réimprimer et Vérifier de la fonction Travail enregistré peuvent étre exécutés, puis
supprimés a I'aide du menu Impression job du panneau de contréle. Les travaux
enregistrés via I'option Job confidentiel peuvent étre imprimés a l'aide du menu du méme
nom. Suivez les instructions de cette section.

Remarque :
Vous devez conserver suffisamment de capacité de disque virtuel pour utiliser la fonct/on Travail

enregistré. Pour activer /e disque wrtue/ vous devez définir le paramétre [
panneau de contrble sur'

i dans le
mi. Nous recommandons l'installation d une meémoire en

1 out

option pour utiliser cette fonction. Pour plus d'informations sur l'extension de la mémoire de votre
imprimante, consultez « Installation d’'un module de mémoire » a la page 243.

Utilisation du menu Impression job

Procédez comme suit pour imprimer ou supprimer les données enregistrées a l'aide des
options Réimprimer et Vérifier.

1.

La mention Fréts ou ¥ i=ille doit s’afficher sur 'écran LCD. Appuyez sur la
touche §) Entree pour acceder aux menus du panneau de contréle.

Appuyez a pIu3|eurs reprises sur la touche Bas ¥ jusqu’a ce que le menu
L oy ok apparaisse sur le panneau, puis appuyez sur la touche @ Entrée.

Utilisez la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le nom d’utilisateur approprié,
puis appuyez sur la touche §) Entrée.

Utilisez la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le nom du travail approprié, puis
appuyez sur la touche {) Entrée.

Pour préciser le nombre de copies a imprimer, appuyez sur la touche @ Entrée, puis
choisissez le nombre de copies voulu a l'aide des touches Bas ¥ et Haut A.

Pour supprimer le travail d'i |mpreSS|on sans |mpr|mer aucune copie, appuyez sur la
touche Bas V¥ afin d’afficher 'option Zurrrimsr sur 'écran LCD.

Appuyez sur la touche @ Entrée pour imprimer ou supprimer les données.
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Utilisation du menu Job confidentiel

Procédez comme suit pour imprimer ou supprimer les données enregistrées a l'aide de
I'option Job confidentiel.

1. La mention Fréts ou ¥ = doit s’afficher sur I'écran LCD. Appuyez sur la
touche 9 Entree pour accéder aux menus du panneau de contrdle.

2. Appuyez a plu3|eurs reprises sur la touche Bas V¥ jusqu’a ce que la mention i
. s’affiche sur 'écran LCD et appuyez sur la touche {) Entrée.

3. Utilisez la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le nom d’utilisateur approprié,
puis appuyez sur la touche @ Entrée.

4. Saisissez un mot de passe a quatre chiffres a 'aide des touches correspondantes,
comme indiqué ci-dessous.

Remarque :
1 Les mots de passe sont toujours composés de 4 chiffres.

 Les chiffres utilisés ne peuvent étre que 1, 2, 3 et 4.
a S/ aucun trava// d /mpression n’a été enregistré avec le mot de passe indiqué, le message

Mot de eas =t §'affiche brievement sur 'écran LCD, puis I'imprimante quitte les
menus du panneau de contréle. Vérifiez le mot de passe, puis réessayez.

5. Utilisez la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le nom du travail approprié, puis
appuyez sur la touche 9 Entrée.

6. Pour préciser le nombre de copies a imprimer, appuyez sur la touche {) Entrée, puis
choisissez le nombre de copies voulu a l'aide des touches Bas ¥ et Haut A.

Pour supprimer le travail d’'impression, appuyez sur la touche Bas ¥ pour afficher
I'option % = sur I’écran LCD.

7. Appuyez sur la touche §) Entrée pour imprimer ou supprimer les données.
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Impression d’une feuille d’état

Pour vérifier I'état actuel de 'imprimante et vous assurer que les options sont correctement
installées, imprimez une feuille d’état a I'aide du panneau de contréle de 'imprimante.

Procédez comme suit pour imprimer une feuille d’état.

= S’affiche sur

1. Mettez I'imprimante sous tension. Le message ¥
I'écran LCD.

2. Appuyez trois fois sur la touche §) Entrée. L'imprimante démarre 'impression d’une
feuille d’état.

3. Vérifiez que les informations relatives aux options installées sont correctes. Si les
options sont correctement installées, elles figurent dans la liste Configuration
imprimante. Sinon, réinstallez-les.

Remarque :
O Si la feuille d’état ne répertorie pas les options installées, vérifiez qu’elles sont correctement
connectées a lI'imprimante.

Q Sivous ne parvenez pas a imprimer une feuille d’état correcte, contactez votre revendeur.
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Réglage de Ila superposition des couleurs

Si vous avez transporté I'imprimante sur une longue distance, vous devez régler la
superposition des couleurs pour vous assurer que leur alignement est correct.

Procédez comme suit pour régler I'alignement de la superposition des couleurs.

1. La mention Fré&t= doit s'afficher sur 'écran LCD. Appuyez sur la touche §) Entrée pour
accéder aux menus du panneau de contréle.

Remarque :

Il se peut que vous ne puissiez pas régler la superposition des couleurs lorsque l'imprimante
est en mode Veille ou lorsqu'une erreur s'est produite, méme si vous pouvez sélectionner
l'option a partir du menu du panneau de contréle.

2. Appuyez pIu3|eurs f0|s sur la touche Bas ¥ jusqu’a ce que le menu
urs s'affiche et appuyez deux fois sur la touche §) Entrée.

Impression directe a partir d'une mémoire USB

Vous pouvez imprimer des fichiers de la mémoire USB via une interface h6te USB sans
démarrer l'ordinateur, sans installer le pilote d'impression ou sans connecter l'imprimante
a un réseau.

Remarque :
Q Sile paramétre i E du panneau de contréle est def/n/ surtiir, cette option ne peut pas
étre utilisée. Confirmez que le parametre est défini suriilil a Iavance

Q  Sil'imprimante est en mode Veille, la mémoire USB peut ne pas étre détectée
automatiquement. Dans ce cas, appuyez sur une touche du panneau de configuration.

1 Nous recommandons ['utilisation d'une mémoire USB inférieure a 2 Go. L'accés a des
mémoires USB supérieures a 2 Go peut étre trop long.

O Siun grand nombre de fichiers se trouvent dans la mémoire USB, I'accés a celle-ci peut étre
trop long.

Q Sil'acces a la mémoire USB est trop long, essayez de la formater pour accélérer la
vitesse d'acces.

Les formats de fichiers imprimables sont JPG, TIF, PS, PDF. Vous pouvez également
imprimer des fichiers au format EPN, créés a partir d'applications comme Microsoft Word
ou Microsoft Excel grace a USB Memory Print Maker, inclus dans le CD-ROM du logiciel
d'impression. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section « Création de données
d'impression directe avec une mémoire USB » a la page 32.
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Remarque :

Les fichiers au format EPN créés par USB Memory Print Maker sont imprimés en mode Haute
qualité (imprimante) quel que soit le paramétre Mode d'imprimante de I'onglet Configuration
avancée du pilote d'impression.

Impression de l'index

Vous pouvez imprimer l'index des fichiers stockés dans la mémoire USB.
Procédez comme suit pour imprimer l'index.

1. Connectez une mémoire USB a l'interface héte USB de I'imprimante.

L'imprimante recherche les fichiers dans la mémoire USB. Si un fichier pris en charge
est détecté, le menu du panneau de contréle apparait automatiquement.

Remarque :
Sit e Fi =+ S'affiche dans le panneau de contréle, les fichiers
imprimables n'ont pas été detectes dans la mémoire USB.

2. Appuyez sur la touche Bas V¥ plusieurs fois pour sélectionner le menu !
imicles:, puis appuyez sur la touche §) Entrée.

3. Confirmez que Lar: - -ior est sélectionné, puis appuyez sur la
touche §) Entrée pour Iancer I'i |mpre33|on

Remarque :

Vous pouvez modifier les paramétres comme le format de papier avant de lancer I'impression.
Reportez-vous a la section « Menu d'impression de l'index » a la page 186 pour plus de détails
sur les paramétres.
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Impression du document

Vous pouvez imprimer le document stocké dans la mémoire USB. Les formats de fichiers
pris en charge sont PS, PDF et EPN.

Procédez comme suit pour imprimer le document.

1. Connectez une mémoire USB a l'interface héte USB de I'imprimante.

L'imprimante recherche les fichiers dans la mémoire USB. Si un fichier pris en charge
est détecté, le menu du panneau de contréle apparait automatiquement.

Remarque :
Sit r s'affiche dans le panneau de contréle, les fichiers

/mpr/mab/es n'ont pas été detectes dans la mémoire USB.

2. Appuyez sur la touche Bas V¥ plusieurs fois pour sélectionner le menu !
t, puis appuyez sur la touche §) Entrée.

iz est sélectionné, puis appuyez sur la touche

3. Confirmez que &
{) Entrée.

4. Appuyez sur latouche HAUT A ou Bas ¥ pour sélectionner le fichier, puis appuyez sur
la touche {) Entrée.
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appuyez sur la touche 9 Entrée pour lancer l'impression.

Remarque :

Q Vous pouvez modifier les paramétres comme le format de papier avant de lancer
l'impression. Consultez « Menu d'impression du document » a la page 187 pour plus de
détails sur les paramétres.

 L'imprimante prend en charge PDF 1.3 (Acrobat 4). Les autres versions de fichiers PDF
peuvent ne pas étre imprimées. Dans ce cas, ouvrez les fichiers avec Adobe Reader et
imprimez-les a partir de I'ordinateur.

Q Siun fichier PDF est verrouillé par un mot de passe, I'écran du mot de passe s'affiche dans
le panneau de contréle. Saisissez le mot de passe pour imprimer le fichier.
Pour saisir le mot de passe, appuyez sur la touche Bas ¥ ou Haut A pour sélectionner le

caractéere et appuyez sur la touche @ Entrée pour déterminer le caractere. Une fois tous les
caractéres déterminés, sélectionnez J et appuyez sur la touche @ Entrée.

Impression de I'image

Vous pouvez imprimer les fichiers images stockés dans la mémoire USB. Les formats de
fichiers pris en charge sont JPG et TIF.

Procédez comme suit pour imprimer les fichiers images.

1. Connectez une mémoire USB a l'interface héte USB de I'imprimante.
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L'imprimante recherche les fichiers dans la mémoire USB. Si un fichier pris en charge
est détecté, le menu du panneau de contrdle apparait automatiquement.

Remarque :
Si T | v s'affiche dans le panneau de contréle, les fichiers
/mpr/mables n'ont pas été detectes dans la mémoire USB.

2. Appuyez sur la touche Bas V¥ plusieurs fois pour sélectionner le menu !
i :, puis appuyez sur la touche ) Entrée.

3. Confirmez que
{) Entrée.

 est sélectionné, puis appuyez sur la touche

4. Appuyez sur latouche HAUT A ou Bas ¥ pour sélectionner le fichier, puis appuyez sur
la touche {) Entrée.

Remarque :
a gour sélectionner plusieurs fichiers, sélectionnez un autre fichier et appuyez sur la touche
Entrée.

a gour désélectionner le fichier sélectionné, sélectionnez-le et appuyez sur la touche
Entree.

5. Aprés avoir sélectionné tous les fichiers a imprimer, appuyez sur la touche
<4 Précédent.

6. Appuyez sur la touche Bas ¥ pour sélectionner !
appuyez sur la touche 9 Entrée pour lancer l'impression.

Remarque :

Vous pouvez modifier les paramétres comme le format de papier avant de lancer l'impression.
Consultez « Menu d'impression de I'image » a la page 188 pour plus de détails sur les
parametres.
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Annulation de I'impression

Vous pouvez annuler I'impression a partir de votre ordinateur a l'aide du pilote
d’impression.

Pour annuler un travail d’'impression avant sa transmission par 'ordinateur, reportez-vous
a la section « Annulation de I'impression » a la page 98 (Windows) ou a la section
« Annulation de I'impression » a la page 159 (Macintosh).

Utilisation de la touche Annulation

La méthode d’annulation d’'une impression la plus simple et la plus rapide consiste a
utiliser la touche Annulation @ du panneau de contréle de votre imprimante. Appuyer sur
cette touche annule le travail d’impression en cours. Si vous maintenez la touche
Annulation T enfoncée pendant plus de deux secondes, vous supprimez tous les travaux
de la mémoire de I'imprimante, y compris les travaux en cours de réception ou
d’impression.

Utilisation du menu Réinitialiser

L'option E&imitial isar du mar Pt + du panneau de contrble vous permet
d’interrompre I |mpre53|on d effacer Ie trava|I d |mpreSS|on en cours de réception depuis
I'interface active et de supprimer les erreurs qui se sont produites au niveau de cette
interface.

Procédez comme suit pour utiliser le .
1. Appuyez sur la touche ) Entrée pour accéder aux menus du panneau de contrdle.

2. Appuyez plusieurs fois sur la touche Bas ¥ jusqu’a ce que I'écran LCD affiche
B izzr et appuyez ensuite sur la touche {) Entrée.

3. Appuyez plusieurs fois sur la touche Bas ¥ jusqu’a ce que la mention
s’affiche.

4. Appuyez sur la touche @ Entrée. L'impression est annulée. L'imprimante est préte a
recevoir un nouveau travail d’'impression.
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Chapitre 9
Installation des options

Unité papier en option

Pour plus de détails sur les types et formats de papier que vous pouvez utiliser avec le bac
optionnel, reportez-vous a la section « Bac inférieur standard et unité papier en option » a
la page 38. Pour les caractéristiques, reportez-vous a la section « Unité papier en option »
a la page 328.

Précautions de manipulation

Tenez toujours compte des précautions de manipulation suivantes avant d’installer 'option :

L’imprimante pése environ 31 kg (68,2 livres). Il est déconseillé de la soulever ou de la
porter seul. Le mieux est de la porter a deux en la saisissant aux endroits prévus a cet
effet, comme illustré ci-dessous.

\ Avertissement :
Pour soulever I'imprimante en toute sécurité, vous devez la tenir aux emplacements indiqués
ci-dessus. Si l'imprimante n’est pas soulevée correctement, elle risque de tomber et d’étre
endommagée ou d’occasionner des blessures.
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Installation de I'unité papier en option

Procédez comme suit pour installer I'unité papier de 550 feuilles en option.

1. Retirez le capot de l'interface situé a 'arriere de I'imprimante.

2. Mettez 'imprimante hors tension et débranchez le cordon d’alimentation et 'ensemble
des cables d’interface.

)
*ETEINT
Attention :
N’oubliez pas de débrancher le cordon d’alimentation de I'imprimante pour éviter de vous
électrocuter.
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3. Retirez avec précaution l'unité papier en option de son carton et posez-la a I'endroit ou
vous avez l'intention d'installer I'imprimante.

Remarque :
1 Assurez-vous que les deux vis destinées a fixer I'unité se trouvent bien dans 'emballage.

 Retirez les matériaux de protection de l'unité.

 Conservez les matériaux de protection de I'unité papier en option pour le cas ot vous
devriez la transporter.

4. Saisissez 'imprimante avec précaution par 'emplacement indiqué ci-dessous et
soulevez-la prudemment en vous faisant aider d’'une deuxiéme personne.

5. Alignez les coins de I'imprimante et de l'unité et posez ensuite délicatement
I'imprimante sur l'unité de fagon a ce que les quatre broches situées sur la partie
supérieure de l'unité s’engagent dans les trous pratiqués a la base de I'imprimante.
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6. Retirez le bac inférieur standard de I'imprimante.

8. Réinsérez le bac inférieur standard dans I'imprimante.

9. Reconnectez tous les cables d’'interface et le cordon d’alimentation.

10. Réinstallez le capot de l'interface.

11.Branchez le cordon d’alimentation de I'imprimante dans une prise électrique.
12. Mettez I'imprimante sous tension.

Pour vérifier que les éléments optionnels sont correctement installés, imprimez une feuille
d’état. Reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la page 282.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Windows :
Si EPSON Status Monitor n’est pas installé, vous devez effectuer les paramétrages manuellement
via le pilote d’impression. Reportez-vous a la section « Configuration des options » a la page 77.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Macintosh :

Lorsque vous installez ou supprimez des options de I'imprimante, vous devez supprimer
l'imprimante et la réenregistrer a l'aide de ['utilitaire Utilitaire de configuration d’impression
(Mac OS X 10.3 et 10.4),Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure) ou
Sélecteur (Mac OS 9).
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Reftrait de I'unité papier en opftion

Effectuez la procédure d’installation dans 'ordre inverse.

Unité recto verso

Pour les caractéristiques et les détails concernant les types et formats de papier que vous
pouvez utiliser avec 'unité recto verso, reportez-vous a la section « Unité recto verso » a
la page 324.

Installation de I'unité recto verso

Procédez comme suit pour installer I'unité recto verso en option.

1. Mettez I'imprimante hors tension.

*ETEINT

2. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-Ci.
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Attention :
O Ne laissez pas le capot avant ouvert pendant plus de cinqg minutes pour éviter
d'exposer les cartouches de toner a la lumiere.

1 N'exposez pas les cartouches de toner a la lumiére du soleil.

3. Retirez la protection du connecteur.

Attention :
Ne touchez pas la bande de transfert de I'unité de transfert afin d’éviter de 'endommager.
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5. Levez l'unité de transfert.

6. Retirez I'unité recto verso de son emballage.

7. Insérez les languettes de I'unité recto verso dans l'imprimante, alignez les fleches et
poussez-la pour que le connecteur se connecte.
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8. Abaissez l'unité de transfert.

9. Fermez le capot avant.
10. Mettez I'imprimante sous tension.

Pour vérifier que les éléments optionnels sont correctement installés, imprimez une feuille
d’état. Reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la page 282.

Remarque :
L'imprimante ne peut pas reconnaitre I'unité recto verso si son capot n‘a pas été retiré.
Assurez-vous que le capot a été retiré comme détaillé a I'étape 3.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Windows :
Si EPSON Status Monitor n’est pas installé, vous devez effectuer les paramétrages manuellement
via le pilote d’impression. Reportez-vous a la section « Configuration des options » a la page 77.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Macintosh :

Lorsque vous installez ou supprimez des options de I'imprimante, vous devez supprimer
I'imprimante et la réenregistrer a l'aide de I'utilitaire Utilitaire de configuration d’impression
(Mac OS X 10.3 et 10.4),Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure) ou
Sélecteur (Mac OS 9). Pour plus d'informations sur l'impression recto verso : pour Windows,
reportez-vous a la section « Impression avec l'unité recto verso (modéles avec I'unité recto verso
uniquement) » a la page 55, pour Macintosh, consultez « Impression avec l'unité recto verso
(modéles avec l'unité recto verso uniquement) » a la page 137.
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Retrait de I'unité recto verso

Procédez comme suit pour retirer 'unité recto verso en option.

1. Mettez I'imprimante hors tension.

2. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-ci.

3. Levez les languettes bleues situées des deux cotés de I'unité de transfert.
4. Levez l'unité de transfert.

5. Saisissez fermement la poignée pour déverrouiller I'unité recto verso et retirez-la de
l'imprimante.

6. Baissez l'unité de transfert.

7. Mettez 'imprimante sous tension.
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Module mémoire

En installant une barrette DIMM, vous portez la mémoire de 'imprimante a 640 Mo.
Vous pouvez également remplacer le module mémoire pré-installé et augmenter la
mémoire de l'imprimante jusqu'a 1 Go. Il se peut que vous souhaitiez ajouter de la
mémoire supplémentaire si vous avez des difficultés a imprimer des graphiques
complexes.

Installation d’un module de mémoire

Procédez comme suit pour installer un module de mémoire en option.

Attention :
Avant d'installer un module de mémoire, n’‘oubliez pas d’éliminer I'électricité statique en

touchant une surface métallique reliée a la masse. Sinon, vous risquez d’endommager les
composants sensibles a I'électricité statique.

\\\ Avertissement :
En cas d’intervention a l'intérieur de I'imprimante, n’oubliez pas que certains composants
sont tranchants et peuvent vous blesser.

1. Retirez le capot de l'interface situé a 'arriere de 'imprimante.
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2. Mettez 'imprimante hors tension et débranchez le cordon d’alimentation et 'ensemble
des cables d'interface.

D

O]
*ETEINT
Attention :
N’oubliez pas de débrancher le cordon d’alimentation de I'imprimante pour éviter de vous
électrocuter.

3. Desserrez les deux vis situées a l'arriere de I'imprimante.

m
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4. Retirez le cache d’ouverture élargi en option du contréleur.

5. Repérez les emplacements du module mémoire. Ces positions sont présentées

ci-dessous.
J
U ] o == U
Do ] ]
: I
U D:I E‘ IDO
U _ l:| oo 00O U
-
ab

a. Emplacement du module mémoire en option
b. Emplacement du module mémoire standard

Remarque :

Pour remplacer le module mémoire pré-installé, retirez la mémoire installée a 'emplacement du
module mémoire standard et installez-en un autre.
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6. Maintenez le module de mémoire et insérez-le a fond dans I'emplacement du module
mémoire en option dans le sens indiqué ci-dessous. Appuyez ensuite sur les deux
cbtés du module de mémoire. Assurez-vous que I'encoche du module de mémoire
correspond a celle de 'emplacement du module mémoire.

* Encoche

Attention :
 Ne forcez pas.

(A Veillez a l'insérer dans le bon sens.

[ Ne retirez aucun module de la carte de circuit imprimé, sinon I'imprimante ne
fonctionnera pas.

7. Réinstallez le cache d’ouverture élargi en option du contrdleur.

y 2
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8. Fixez le capot a I'aide des deux vis.

y 4

9. Reconnectez tous les cébles d’interface et le cordon d’alimentation.

10. Réinstallez le capot de l'interface.

11.Branchez le cordon d’alimentation de I'imprimante dans une prise électrique.
12. Mettez I'imprimante sous tension.

Pour vérifier que les éléments optionnels sont correctement installés, imprimez une feuille
d’état. Reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la page 282.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Windows :
Si EPSON Status Monitor n’est pas installé, vous devez effectuer les paramétrages manuellement
via le pilote d’impression. Reportez-vous a la section « Configuration des options » a la page 77.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Macintosh :

Lorsque vous installez ou supprimez des options de I'imprimante, vous devez supprimer I'imprimante
et la réenregistrer a l'aide de I'utilitaire Utilitaire de configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et
10.4),Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version inférieure) ou Sélecteur (Mac OS 9).

Retrait d’un module de mémoire

Attention :

Avant de retirer un module de mémoire, n‘oubliez pas d’éliminer I'électricité statique en
touchant une surface métallique reliée a la masse. Sinon, vous risquez d’endommager les
composants sensibles a I'électricité statique.

\ Avertissement :
En cas d’intervention a l'intérieur de I'imprimante, n’oubliez pas que certains composants
sont tranchants et peuvent vous blesser.

Effectuez la procédure d’installation dans 'ordre inverse.
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Carte d’interface

L’imprimante posséde un emplacement d’interface de type B. Différentes cartes d’interface
en option, permettant d’ajouter des interfaces a votre imprimante, sont disponibles.

Installation d’une carte d’interface

Procédez comme suit pour installer une carte d’'interface en option.

Attention :

Avant d'installer une carte d’interface, n‘oubliez pas d’éliminer I'électricité statique en
touchant une surface métallique reliée a la masse. Sinon, vous risquez d’endommager les
composants sensibles a I'électricité statique.

1. Retirez le capot de l'interface situé a 'arriere de 'imprimante.

2. Mettez 'imprimante hors tension et débranchez le cordon d’alimentation et 'ensemble
des cables d'interface.

*ETEINT
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3. Retirez les deux vis et le cache de 'emplacement de la carte d'interface de type B de
la maniére indiquée ci-dessous.

\ Avertissement :
Retirez uniquement les vis et les capots indiqués dans les instructions.

Remarque :
Conservez le cache en lieu sdr. Vous devrez le remettre en place si vous décidez

ultérieurement de retirer la carte d’interface.

4. Faites glisser fermement jusqu’au fond la carte d’interface dans 'emplacement prévu a
cet effet, puis revissez comme indiqué.

Reconnectez tous les cables d’interface et le cordon d’alimentation.

Réinstallez le capot de l'interface.

N o o

Branchez le cordon d’alimentation de 'imprimante dans une prise électrique.

8. Mettez 'imprimante sous tension.

Pour vérifier que les éléments optionnels sont correctement installés, imprimez une feuille
d’état. Reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la page 282.
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Retrait d’'une carte d’interface

Attention :

Avant de retirer une carte d’interface, n’oubliez pas d’éliminer I'électricité statique en
touchant une surface métallique reliée a la masse. Sinon, vous risquez d’endommager les
composants sensibles a I'électricité statique.

Effectuez la procédure d’installation dans 'ordre inverse.
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Chapitre 10
Remplacement des consommables

Messages de remplacement

Si un produit consommable atteint la fin de sa durée de vie utile, 'imprimante interrompt
I'impression et affiche les messages suivants sur I'écran LCD ou dans la fenétre de
EPSON Status Monitor. Lorsque cela se produit, remplacez les produits consommables
dont le niveau est faible.

Message sur I’écran LCD Description
Remplacer toner uuuu* La cartouche de toner de la couleur indiquée est arrivée en
fin de vie.

Remplacer I'Unité de fusion | La durée d’utilisation de I'unité de fusion est atteinte.

Remplacer Unité transfert La durée d’utilisation de I'unité de transfert est afteinte.

* Les lettres C, M, Y et K s’affichent dans cette position, indiquant la couleur du toner a remplacer.

Par exemple, le message indique qu’il n’y a pratiquement plus de toner dans la
cartouche jaune.

Remarque :
Les messages s’affichent pour un consommable a la fois. Apres avoir remplacé un consommable,
consultez I'écran LCD pour vérifier si un autre message de remplacement s’affiche.

Cartouche de toner

Précautions de manipulation

Lisez attentivement les précautions de manipulations suivantes avant de remplacer les
consommables.

[ 1l est recommandé d’installer une cartouche de toner d’origine. L’utilisation d’'une
cartouche de toner non d’origine risque d’affecter la qualité d’impression. Epson ne
peut pas étre tenu pour responsable de dommages ou problémes résultant de
I'utilisation de consommables non fabriqués ou approuvés par Epson.

 Lorsque vous manipulez une cartouche de toner, posez-la toujours sur une surface
propre et lisse.
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 Sivous déplacez une cartouche de toner d’'un environnement froid vers un
environnement chaud, laissez-la reposer au moins pendant une heure avant de
Iutiliser, afin d’éviter d’éventuels dommages dus a la condensation.

1 N’exposez pas la cartouche de toner a la lumiére du soleil et évitez de I'exposer a la
lumiere ambiante pendant plus de cing minutes. L’exposition a la lumiere risque de
’endommager, entrainant 'apparition de zones anormalement sombres ou claires sur
la page imprimée et une diminution de sa durée de vie.

\\\ Avertissement :
[ Ne touchez pas le toner. Ne I'approchez pas trop prés des yeux. En cas de contact
du toner avec la peau ou les vétements, lavez immédiatement a 'eau et au savon.

d Conservez les consommables hors de portée des enfants.

[ Ne jetez pas au feu les consommables usagés car ils risqueraient d’exploser et de
blesser quelqu’un. Pour vous en débarrasser, conformez-vous a la réglementation en
vigueur dans votre région.

O Sidu toner a été renversé, nettoyez-le avec un balai et une pelle a poussiere ou bien
a l'eau et au savon avec un chiffon. Les fines particules pouvant provoquer un
incendie ou une explosion au contact d’une étincelle, n'utilisez pas d’aspirateur.

Remplacement d’une cartouche de toner

Procédez comme suit pour remplacer une cartouche de toner.

1. Vérifiez la couleur de la cartouche de toner a remplacer en consultant I'écran LCD ou
I'utilitaire EPSON Status Monitor.

2. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-ci.

Attention :
d Ne laissez pas le capot avant ouvert pendant plus de cinqg minutes afin d’éviter
I'exposition des cartouches de toner a la lumiere.

[ N’exposez jamais les cartouches de toner a la lumiére du soleil.
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3. Retirer la cartouche de toner usagée de I'imprimante.

\ Avertissement :
Veillez a ne pas toucher I'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH

TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.

Si imprimante vient d’étre utilisée, l'unité de fusion et la zone environnante sont
probablement trés chaudes. Si vous devez toucher ces zones, attendez 30 minutes
de maniére a ce que la chaleur se dissipe.

Attention :
Ne touchez pas la bande de transfert de I'unité de transfert afin d’éviter de 'endommager.

4. Extrayez la nouvelle cartouche de 'emballage, agitez-la délicatement en lui imprimant
un mouvement latéral et d’avant en arriere afin de répartir uniformément le toner.
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5. Retirez le sceau de la cartouche en tirant dessus. Veillez a retirer doucement le ruban
de maniére a ne pas le déchirer.

e

6. Insérez completement la nouvelle cartouche de toner.

5

X

=
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7. Retirez le cache plastique orange en appuyant au centre du cache puis en
tirant dessus.

8. Refermez le capot avant.
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Unité de fusion

Précautions de manipulation

Lisez attentivement les précautions de manipulations suivantes avant de remplacer les
consommables.

Ne touchez pas la surface du consommable. Cela pourrait altérer la qualité d’'impression.

\ Avertissement :
[ L'unité de fusion peut étre trés chaude apres utilisation de I'imprimante. Mettez
I'imprimante hors tension et laissez-la refroidir pendant 30 minutes avant de remplacer
l'unité de fusion.

1 Conservez les consommables hors de portée des enfants.

Remplacement de I'unité de fusion

Procédez comme suit pour remplacer I'unité de fusion.

1. Mettez I'imprimante hors tension et laissez-la refroidir pendant 30 minutes, capot
avant fermé.

*

*ETEINT
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2. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-cCi.

Attention :
[ Ne laissez pas le capot avant ouvert pendant plus de cinqg minutes afin d’éviter
I'exposition des cartouches de toner a la lumiére.

O N’exposez jamais les cartouches de toner a la lumiere du soleil.

3. Prenez la feuille de protection contre la lumiére dans I'emballage de la nouvelle unité
de fusion et fixez-la sur 'imprimante.
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4. Ouvrez le guide papier sur le dessus de 'imprimante.

\\\ Avertissement :
Veillez a ne pas toucher l'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH

TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.

Si l'imprimante vient d’étre utilisée, I'unité de fusion et la zone environnante sont
probablement trés chaudes. Si vous devez toucher ces zones, attendez 30 minutes
de maniére a ce que la chaleur se dissipe.
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7. Sortez la nouvelle unité de fusion de son emballage et retirez les matériaux de
protection.

8. Replacez la nouvelle unité de fusion dans I'imprimante en vous assurant que I'encoche
du cété droit de I'unité de fusion s’insére dans le montant de 'imprimante.

Remarque :
Veillez a ce que les leviers soient bien placés en position de verrouillage.
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10.Fermez le guide papier sur le dessus de l'imprimante.
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Unité de transfert

Précautions de manipulation

Lisez attentivement les précautions de manipulations suivantes avant de remplacer les
consommables.

Ne touchez pas la surface du consommable. Cela pourrait altérer la qualité d’'impression.
\ Avertissement :
[ Ne jetez pas au feu les consommables usagés car ils risqueraient d’exploser et de

blesser quelqu’un. Pour vous en débarrasser, conformez-vous a la réglementation en
vigueur dans votre région.

1 Conservez les consommables hors de portée des enfants.

Remplacement de I'unité de transfert

Procédez comme suit pour remplacer l'unité de transfert.

1. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-ci.

Attention :

[ Ne laissez pas le capot avant ouvert pendant plus de cinqg minutes afin d’éviter
I'exposition des cartouches de toner a la lumiére.

O N’exposez jamais les cartouches de toner a la lumiere du soleil.
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2. Prenez la feuille de protection contre la lumiére dans I'emballage de la nouvelle unité
de transfert et fixez-la sur 'imprimante.

\ Avertissement :
Veillez a ne pas toucher I'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH

TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.
Si imprimante vient d’étre utilisée, 'unité de fusion et la zone environnante sont
probablement trés chaudes. Si vous devez toucher ces zones, attendez 30 minutes

de maniére a ce que la chaleur se dissipe.
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4. Soulevez l'unité de transfert et sortez-la de 'imprimante.

5. Retirez la nouvelle unité de transfert de son emballage.

6. Replacez I'unité de transfert dans 'imprimante en vous assurant que les goujons
de l'unité de transfert coulissent dans les guides, puis poussez I'unité de transfert

vers le bas.

Attention :
Ne touchez pas la bande de transfert de I'unité de transfert afin d’éviter de 'endommager.
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8. Retirez les matériaux de protection de I'unité de transfert.
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Chapifre 11
Neftoyage ef transport de 'imprimante

Nettoyage de I'imprimante

L’imprimante ne requiert qu’un nettoyage minimal. Si son boitier extérieur est sale ou
poussiéreux, mettez I'imprimante hors tension et nettoyez-la en utilisant un chiffon doux et
propre légerement humecté de détergent doux.

Attention :

Ne nettoyez jamais le capot de I'imprimante a l'aide d’alcool ou d’un diluant. Ces produits
chimiques peuvent endommager les composants et le boitier. Veillez a ne pas renverser
d’eau a l'intérieur de I'imprimante ou sur ses composants électriques.

Nettoyage du rouleau du capteur

1. Mettez I'imprimante hors tension.

*ETEINT
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2. Retirez I'unité papier.

3. Essuyez doucement les piéces en caoutchouc du rouleau du capteur de 'imprimante
avec un chiffon humide bien essoré.

4. Insérez I'unité papier.
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Transport de I'imprimante

Choix de I'emplacement de I'imprimante

L’imprimante doit toujours étre placée dans un endroit suffisamment spacieux pour faciliter
son fonctionnement et son entretien. Les illustrations suivantes indiquent 'espace minimal
recommandé pour assurer un bon fonctionnement de 'imprimante.

a. 95 mm

b. 140 mm
c. 100 mm
d. 100 mm
e. 100 mm

Pour installer et utiliser les options suivantes, vous devez disposer de I'espace
supplémentaire indiqué.

L’unité papier de 550 feuilles ajoute 138 mm (5,4") sous la base de I'imprimante.
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Outre les considérations relatives a I'espace, respectez les consignes suivantes lorsque
vous choisissez un emplacement pour 'imprimante :

1 Placez 'imprimante dans un endroit ou son céable d’alimentation pourra étre débranché
facilement.

d Eloignez le systeme informatique et 'imprimante des sources potentielles
d’interférences, notamment des enceintes acoustiques et des bases
émettrices-réceptrices de téléphones sans fil.

 Evitez d'utiliser une prise électrique commandée par un interrupteur mural ou un
programmateur automatique. Une coupure de courant accidentelle peut effacer des
informations importantes de la mémoire de votre ordinateur ou de votre imprimante.

Attention :

a
a

Prévoyez un espace suffisant autour de l'imprimante pour permettre une bonne ventilation.

Evitez les endroits exposés a la lumiere directe du soleil ou a une chaleur excessive, ainsi
que les endroits humides ou poussiéreux.

Evitez d'utiliser une prise électrique sur laquelle d’autres appareils sont branchés.

Utilisez une prise secteur reliée a la terre qui soit adaptée a la prise d’alimentation de
limprimante. N'utilisez pas d’adaptateur.

Utilisez exclusivement une prise conforme aux spécifications électriques de I'imprimante.

Longues distances

Remballage de I'imprimante

Si vous devez transporter votre imprimante sur de longues distances, replacez-la
soigneusement dans son carton d’origine avec ses éléments de protection.

Procédez comme suit pour remballer I'imprimante.

1. Mettez I'imprimante hors tension et retirez les éléments suivants :

U 0 o o

4

Cordon d’alimentation

Cables d’interface

Papier chargé

Cartouches de toner

Options installées

2. Replacez les éléments de protection sur 'imprimante, puis remettez cette derniére
dans son carton d’origine.
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Ajustement de la superposition des couleurs

Si vous avez transporté I'imprimante sur une longue distance, vous devez ajuster la
superposition des couleurs pour vous assurer que leur alignement est correct. Pour obtenir
des instructions, reportez-vous a la section « Réglage de la superposition des couleurs »
a la page 228.

Courtes distances

Lisez attentivement les précautions de manipulation suivantes avant de transporter
I'imprimante sur de courtes distances.

Si vous ne déplacez que I'imprimante, celle-ci doit étre soulevée et portée par deux
personnes.

Procédez comme suit pour déplacer 'imprimante sur de courtes distances.
1. Mettez I'imprimante hors tension et retirez les éléments suivants :

[ Cordon d’alimentation

1 Cables d'interface

1 Papier chargé

1 Options installées

2. Veillez a soulever 'imprimante en la saisissant aux endroits prévus a cet effet, comme
illustré ci-dessous.

Attention :
Veillez a toujours maintenir 'imprimante en position horizontale lors de son déplacement.
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Chapitre 12
Dépannage

Elimination des bourrages papier

Si du papier se coince dans I'imprimante, des messages d’alerte s’affichent sur I'écran
LCD et dans l'utilitaire EPSON Status Monitor.

Précautions a prendre lorsque vous refirez le papier coincé

Respectez les points suivants lorsque vous résolvez un bourrage papier.

[ Ne retirez pas de force le papier coincé. S’il se déchire, il sera difficile a retirer et
pourrait causer d’autres bourrages. Tirez délicatement dessus afin d’éviter qu’il ne
se déchire.

1 Essayez toujours de retirer le papier coincé des deux mains afin d’éviter de le déchirer.

1 Sile papier se déchire et que certains morceaux restent coincés dans I'imprimante ou
si le bourrage survient a un endroit inhabituel non mentionné dans cette section,
contactez votre revendeur.

d Assurez-vous que le type de papier chargé correspond au paramétrage de I'option
Papier du pilote d’imprimante.

1 Ne laissez pas le capot avant ouvert pendant plus de cing minutes pour éviter
d'exposer les cartouches de toner a la lumiére.

1 N'exposez pas les cartouches de toner a la lumiére du soleil.
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1 Ne touchez pas la bande de transfert ni les tambours photosensibles pour éviter de les
endommager.

%E\\\\\\\

a. tambours photosensibles
b. bande de transfert

\ Avertissement :
Q Veillez a ne pas toucher I'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH

TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.
Si l'imprimante vient d’étre utilisée, I'unité de fusion et la zone environnante sont

probablement trés chaudes.

Q Nintroduisez pas la main profondément dans l'unité de fusion car certains composants
sont tranchants et peuvent vous blesser.

Bourrage papier MP C1 A

1. Retirez le papier du bac BM.
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2. Fermez le bac BM.

3. Retirez le bac a papier standard, retirez délicatement les feuilles de papier et réinstallez
le bac a papier.
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5. Fermez le capot avant.

Bourrage papier C1 A

Remarque :
Si le bac BM s'ouvre, enlevez tout le papier, puis fermez le bac BM.

1. Retirez le bac a papier standard, retirez délicatement les feuilles de papier et réinstallez
le bac a papier.
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2. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-cCi.

Attention :
Ne touchez pas la bande de transfert ni les tambours photosensibles pour éviter de les
endommager.

4. Retirez délicatement les feuilles de papier de I'unité de transfert.

Attention :
Prenez garde de ne pas endommager la bande de transfert.
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5. Fermez le capot avant.

Bourrage papier C2CI1 A

Remarque :
Si le bac BM s'ouvre, enlevez tout le papier, puis fermez le bac BM.

1. Retirez le bac a papier optionnel, retirez délicatement les feuilles de papier et
réinstallez le bac a papier.
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2. Retirez le bac a papier standard, retirez délicatement les feuilles de papier et réinstallez
le bac a papier.

4. Fermez le capot avant.
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Bourrage papier A B

Remarque :
Si le bac BM s'ouvre, enlevez tout le papier, puis fermez le bac BM.

1. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-ci.

Attention :
[ Prenez garde de ne pas endommager la bande de transfert.

[ Ne touchez pas la bande de transfert ni les tambours photosensibles pour éviter de
les endommager.
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3. Levez les poignées externes vertes de l'unité de fusion pour ouvrir le chemin papier.

\ Avertissement :
Veillez a ne pas toucher I'unité de fusion qui porte la mention CAUTION HIGH

TEMPERATURE (ATTENTION SURFACE CHAUDE) ni la zone environnante.

Si imprimante vient d’étre utilisée, l'unité de fusion et la zone environnante sont
probablement trés chaudes. Si vous devez toucher ces zones, attendez 30 minutes
de maniére a ce que la chaleur se dissipe.

4. Retirez délicatement les feuilles de papier en tirant droit vers vous.
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6. Baissez les poignées externes vertes de I'unité de fusion pour fermer le chemin papier.

7. Fermez le capot avant.
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Bourrage papier A D

Remarque :
Si le bac BM s'ouvre, enlevez tout le papier, puis fermez le bac BM.

1. Appuyez sur le loquet du capot avant, puis ouvrez celui-ci.

2. Levez les languettes bleues situées des deux cbtés de I'unité de transfert, puis levez
l'unité de transfert et placez-la contre I'imprimante.

Attention :
Ne touchez pas la bande de transfert de I'unité de transfert pour éviter de I'endommager.
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3. Retirez délicatement les feuilles de papier sous l'unité de transfert.

la.

4. Baissez l'unité de transfert et verrouillez

5. Fermez le capot avant.

281
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Impression d’une feuille d’état

Pour vérifier I'état actuel de I'imprimante et vous assurer que les options sont correctement
installées, imprimez une feuille d’état a I'aide du panneau de contréle de I'imprimante ou

du pilote d’'impression.

Pour imprimer une feuille d’état a I'aide du panneau de contrdle de I'imprimante,
reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la page 227.

Pour imprimer une feuille d’état a I'aide du pilote d’impression, reportez-vous a la section
« Impression d’une feuille d’état » a la page 77 (Windows) ou a la section « Impression
d’une feuille d’état » a la page 142 (Macintosh).

Problemes de fonctionnement

Le voyant Préte ne s’allume pas

Motif

Marche & suivre

Le cordon d’dlimentation n’est pas
correctement branché.

Mettez I'imprimante hors tension et vérifiez la
connexion du cordon d’alimentation entre
I'imprimante et la prise électrique. Remettez ensuite
I'imprimante sous tfension.

La prise électrique est commandée par un
interrupteur extérieur ou un minuteur
automatique.

Vérifiez que I'interrupteur est bien allumé ou branchez
un autre appareil électrique sur la prise pour vérifier
qu’elle fonctionne correctement,

Le document ne s’imprime pas (voyant Préte éteint)

Motif

Marche a suivre

L'imprimante est hors ligne.

Appuyez une fois sur la touche Marche/Arrét O pour
commuter |'état de I'imprimante.

Une erreur a pu se produire.

Vérifiez sur le panneau LCD gu’aucun message
d’erreur n’est affiché.
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Le voyant Préte est allumé, mais rien ne s’imprime

Motif

Marche a suivre

Il se peut que votre ordinateur ne soit pas
connecté correctement a I'imprimante.

Suivez les instructions illustrées dans le Guide
d’installation.

Il est possible que le cAble d’interface ne soit
pas correctement branché.

Vérifiez les deux extrémités du cdible entre
I'imprimante et I’ordinateur,

Vous n’utilisez peut-étre pas le cdble
d’interface approprié.

Si la connexion se fait via I'inferface USB, utilisez un
clble conforme a la révision 2.0.

Votre logiciel d’application n'a pas été
correctement configuré pour votre
imprimante.

Vérifiez que I'imprimante est bien sélectionnée dans
le logiciel.

Votre ordinateur ne posséde pas
suffisamnment de mémoire pour fraiter le
volume de données de votre document,

Essayez de réduire la résolution de I'image de votre
document dans le logiciel d’application ou, si vous
le pouvez, installez de la mémoire supplémentaire
sur votre ordinateur.

Le produit optionnel n’est pas disponible

Motif

Marche & suivre

Pour les utilisateurs de Windows, EPSON Status
Monitor n’est pas installé.

Pour les utilisateurs de Macintosh,
n'enregistrez pas d nouveau l'imprimante.

Pour les utilisateurs de Windows :

Vous devez installer EPSON Status Monitor ou
effectuer les paramétrages manuellement via le
pilote d'impression. Reportez-vous & la section

« Configuration des options » & la page 77.

Pour les utilisateurs de Macintosh :

Lorsque vous installez ou supprimez des options de
I'imprimante, vous devez supprimer I'imprimante et
la réenregistrer & I'aide de I Utilitaire Utilitaire de
configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4),
Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version
inférieure) ou Sélecteur (Mac OS 9).

Sous Mac OS X, démarrez EPSON Status Monitor
avant d'enregistrer d nouveau l'imprimante.
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La quantité de foner restante n’est pas mise a jour (pour les
utilisateurs de Windows uniquement)

Motif

Marche & suivre

L'intervalle entre les mises a jour des
informations relatives aux consommables est
frop long.

Appuyez sur le bouton Obtenir les informations
dans la boite de dialogue Paramétres infos
consommables. Vous pouvez également modifier
cet intervalle de mise & jour des informations
relatives aux consommables dans la boite de
dialogue Paramétres infos consommables.

Problemes d’impression

Impossible d’imprimer la police

Motif

Marche & suivre

Il se peut que vous utilisiez les polices de
I'imprimante a la place des polices TrueType
spécifiées.

Dans la boite de dialogue Configuration avancée
du pilote d'impression, sélectionnez Imprimer les
TrueType en tant que bitmaps.

Votre imprimante ne prend pas en charge la
police sélectionnée.

Vérifiez que vous avez installé la bonne police.
Pour plus d’informations sur chaque paramétre,
reportez-vous au Guide des polices.

L’impression contient des caracteres incorrects

Motif

Marche a suivre

Il est possible que le c@ble d’interface ne soit
pas correctement branché.

Assurez-vous que les deux extrémités du céble
d’interface sont correctement branchées.

Vous n’utilisez peut-étre pas le cdble
d’interface approprié.

Si la connexion se fait via I'inferface USB, utilisez un
clble conforme a la révision 2.0.

Le parameétre d’émulation pour le port n’est
peut-étre pas correct,

Indiguez le mode d’émulation & I'aide des menus du
panneau de contréle de I'imprimante.
Reportez-vous a la section « Menu Emulation » & la
page 190.

Remarque :

Si la feuille d’état ne s’imprime pas correctement, votre imprimante a peut-étre été endommagée.

Contactez votre revendeur ou un technicien qualifié.
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La position de I'impression n’est pas correcte

Motif

Marche a suivre

La longueur et les marges de la page n’ont
peut-étre pas été correctement configurées
dans votre application.

Assurez-vous que les parametres des marges et de
longueur de la page sont correctement définis dans
votre logiciel.

Le parameétre Format papier n’est peut-étre
pas correct,

Vérifiez sur le panneau de contrdle que le format de
papier approprié est configuré dans le menu Bac.

Il est possible que le parameétre Format bac
BM ne soit pas correct.

Lors du chargement d’un papier dont le format n“est
pas défini a I'aide du paramétre Auto, indiquez le
format de papier correct a I'aide du paramétre
Format bac BM du panneau de conftrdle.

Mauvais alignement des couleurs

Motif

Marche a suivre

La position de superposition de chaque
couleur a peut-&tre bougé suite d un
fransport ou un déplacement.

Réglez'alignement de la superposition des couleurs.
Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la
section « Réglage de la superposition des couleurs »
a la page 228.

Les graphiques ne sont pas imprimés correctement

Motif

Marche a suivre

Le parametre d’émulation de I'imprimante
dans votre logiciel n"est pas correct.

Vérifiez que votre logiciel est défini pour I'émulation
d’imprimante que vous utilisez. Par exemple, si vous
utilisez le mode ESC/Page, votre application doit
étre définie pour utiliser une imprimante ESC/Page.

La mémoire dont vous disposez est
insuffisante,

Les graphiques nécessitent une grande quantité de
mémoire. Installez un module de mémoire
approprié. Reportez-vous a la section « Module
mémoire » A la page 243.
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Les ftransparents sortent vierges du bac BM

Lorsque des erreurs surwennent Iors de l'impression sur des transparents, le message

d'erreuri.

Retirez les transparents du bac BM. Ouvrez et fermez le capot avant. Confirmez le type et

- s'affiche sur I'écran LCD.

le format de papier, puis chargez le type correct de transparents.

Remarque :

1 Lorsque vous utilisez des transparents, chargez-les dans le bac BM et paramétrez I'option
Papier du pilote d’impression sur Transparent.

[ Lorsque I'option Papier du pilote d’impression est paramétrée sur Transparent, ne chargez par

d’autre type de papier que des transparents.

Problemes d’impression en couleur

Impossible d’imprimer en couleur

Motif

Marche a suivre

Le parametre Noir est sélectionné pour
I’option Couleur du pilote d’impression.

Modifiez ce parametre en Couleur.

Le parametre de couleur de I'application
que vous utilisez ne convient pas pour
I'impression couleur.

Assurez-vous que les parametres de votre
application conviennent pour une impression
couleur.

L'une des cartouches de toner arrive
peut-étre a la fin de sa durée d'utilisation
mais l'impression se poursuit en appuyant sur
la touche Marche/Arréto.

Si une erreur E: w1y LiLL se produit,
remplacezla corTouche de ’roner sans appuyer surla
tfouche Marche/Arrét O. Reportez-vous a la section
« Cartouche de toner » & la page 251.

La couleur de I'impression différe en fonction de I'imprimante

utilisée

Motif

Marche a suivre

Les parametres par défaut et les tables de
couleurs varient en fonction du modéle
d'imprimante.

Dans la boite de dialogue Plus d’options, définissez
le paramétre Gamma sur 1,8, puis imprimez de
nouveau. Si I'impression ne correspond toujours pas
a votre attente, réglez chaque couleur a I'aide du
curseur. Pour plus d'informations sur la boite de
dialogue Plus d'options, consultez I'aide en ligne du
pilote d'impression.
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La couleur imprimée semble différente de celle affichée a I’écran

Motif

Marche a suivre

Les couleurs imprimées ne concordent pas
exactement avec celles affichées sur le
moniteur parce que les imprimantes et les
moniteurs utilisent des technologies couleur
différentes : les moniteurs utilisent le systéme
RVB (rouge, vert et bleu), tandis que les
imprimantes utilisent généralement le
systéme CMJN (cyan, magenta, jaune, noir).

Bien qu’il soit difficile de faire concorder
parfaitement les couleurs, la sélection du paramétre
ICM (Correspondance des couleurs de I'image) du
pilote d'impression (sous Windows XP, XP x64, Me, 98,
2000, Server 2003 ou Server 2003 x64) ou du
parametre ColorSync (pour Macintosh) peut
améliorer la concordance des couleurs entre
différents périphériques. Pour plus d'informations,
consultez I'aide en ligne du pilote d'impression.

Pour Macintosh, le paramétre Profil systéme
n’est pas utilisé.

Pour que le paramétre ColorSync fonctionne
correctement, le périphérique d’entrée et
I"'application doivent prendre en charge Ia norme
ColorSync et vous devez définir un parameétre Profil
systéme pour le moniteur.

Il est possible que I'option PhotoEnhance soit
sélectionnée dans le pilote d’impression.

La fonction PhotoEnhance corrige le contraste et la
luminosité des données image d’origine, de sorte
qu’elle n’est peut-étre pas adaptée pour imprimer
des images aux couleurs vives.

Problemes liés a la qualité de I'impression

L’arriére-plan est foncé ou sale

Motif

Marche a suivre

Il se peut que vous n’utilisiez pas un type de
papier adapté pour votre imprimante.

Si la surface de votre papier est trop rugueuse, les
caracteres imprimés peuvent étre déformés ou
incomplets. Pour un résultat optimal, il est
recommandé d’utiliser du papier pour imprimante
laser couleur EPSON ou du papier lisse de qualité
supérieure pour photocopieur. Pour plus
d’informations sur le choix du papier, reportez-vous d
la section « Types de papier disponibles » & la

page 316.

Le chemin du papier a l'intérieur de
I'imprimante est peut-&tre poussiéreux.

Nettoyez les composants infernes de |'imprimante
en imprimant trois pages comprenant chacune un
seul caractére.
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Des points blancs apparaissent sur le document imprimé

Motif

Marche a suivre

Le chemin du papier a I'intérieur de
I'imprimante est peut-&tre poussiéreux.

Nettoyez les composants internes de I'imprimante
en imprimant trois pages comprenant chacune un
seul caractére.

L’impression ou Ila teinte est d’une qualité inégale

Motif

Marche & suivre

Il se peut que le papier soit humide.

Ne stockez pas votre papier dans un environnement
humide.

L'une des cartfouches de toner peut
approcher de la fin de sa durée d'utilisation.

Si le message qui s’ affiche sur I'écran LCD ou dans
I’'utilitaire EPSON Status Monitor indique que la
cartouche de toner est presque vide, remplacez la
cartouche de toner. Reportez-vous & la section

« Cartouche de toner » d la page 251.

Vous pouvez également vérifier le niveau de la
cartouche gréce ¢ l'onglet Principal du pilote
d'impression.
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L’impression des images en demi-teinte est inégale

Motif

Marche a suivre

Il se peut que le papier soit humide.

Ne stockez pas votre papier dans un environnement
humide. Veillez & utiliser du papier fraichement
déballé.

L'une des cartouches de toner peut

s'approcher de la fin de sa durée d'utilisation.

Si le message qui s’ affiche sur I’écran LCD ou dans
I’utilitaire EPSON Status Monitor indique que la
cartouche de toner est presque vide, remplacez la
cartouche de toner. Reportez-vous & la section

« Cartouche de toner » & la page 251.

Vous pouvez également vérifier le niveau de la
cartouche gréce & l'onglet Principal du pilote
d'impression.

Le parameétre Gradation est trop petit lors de
I'impression de graphiques.

Pour les ufilisateurs de Windows, dans I’onglet
Principal du pilote d’impression, cliquez sur l'onglet
Avancé et utilisez le bouton Plus d’options. Puis
sélectionnez le Tramage.

Pour les ufilisateurs Mac, dans l'onglet Principal du
pilote d’impression, cliquez sur Plus d’options, puis
sélectionnez la case d’option Enh.MG et Lisse.

Le parameétre ci-dessus peut étre défini uniguement
lors d'impressions en noir et blanc.

Taches de foner

Motif

Marche a suivre

Il se peut que le papier soit humide.

Ne stockez pas votre papier dans un environnement
humide.

Il se peut que vous n’utilisiez pas un type de
papier adapté pour votre imprimante.

Pour un résultat optimal, il est recommandé d’utiliser
du papier pour imprimante laser couleur EPSON ou
du papier lisse de qualité supérieure pour
photocopieur. Pour plus d’informations sur le choix
du papier, reportez-vous a la section « Types de
papier disponibles » d la page 316.

Le chemin du papier & I'intérieur de
I'imprimante est peut-&tre poussiéreux.

Nettoyez les composants infernes de I'imprimante
en imprimant trois pages comprenant chacune un
seul caractére,
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Des parties de 'image sont manquantes dans I'impression

Motif

Marche a suivre

Il se peut que le papier soit humide.

L'imprimante est sensible a I'humidité absorbée par
le papier. Plus le papier contient d’humidité, plus
I'impression est pdle. Ne stockez pas votre papier
dans un environnement humide.

Il se peut que vous n’utilisiez pas un type de
papier adapté pour votre imprimante.

Sila surface de votre papier est trop rugueuse, les
caractéres imprimés peuvent étre déformés ou
incomplets. Pour un résultat optimal, il est
recommandé d’utiliser du papier pour imprimante
laser couleur EPSON ou du papier lisse de qualité
supérieure pour photocopieur. Pour plus
d’informations sur le choix du papier, reportez-vous ¢
la section « Types de papier disponibles »  la

page 316.

Les pages sorties de I'imprimante sont completement vierges

Motif

Marche & suivre

L'imprimante a chargé plusieurs feuilles en
méme temps.

Retirez la pile de papier et déramez-la. Taquez-la sur
une surface plane pour en aligner les bords et
rechargez le papier.

L'une des cartouches de toner peut

s'‘approcher de la fin de sa durée d'utilisation.

Si le message qui s’ affiche sur I’écran LCD ou dans
I’utilitaire EPSON Status Monitor indique que la
cartouche de toner est presque vide, remplacez la
cartouche de toner. Reportez-vous a la section

« Cartouche de toner » & la page 251.

Vous pouvez également vérifier le niveau de la
cartouche gréce & l'onglet Principal du pilote
d'impression.

Il se peut que le probléme soit lié & votre
logiciel ou & votre cdble d’interface.

Imprimez une feuille d’état. Reportez-vous d la
section « Impression d’une feuille d’état » d la

page 227. Si une page blanche sort, le probleme
peut venir de votre imprimante. Mettez I'imprimante
hors tension et contactez votre revendeur.

Le parameétre Format papier n’est peut-étre
pas correct.

Vérifiez sur le panneau de contréle que le format de
papier approprié est configuré dans le menu Bac.

Il est possible que le paramétre Format bac
BM ne soit pas correct.

Lors du chargement d’un papier dont le format n“est
pas défini a I'aide du paramétre Auto, indiquez le
format de papier correct a I'aide du paramétre
Format bac BM du panneau de contréle.

Il est possible que le sceau de la cartouche
de toner n’ait pas été retiré.

Vérifiez que le sceau a été complétement retiré.
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Cartouche de toner » & la page 251.
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L’image imprimée est claire ou pdle

Motif

Marche a suivre

Il se peut que le papier soit humide.

Ne stockez pas votre papier dans un environnement
humide.

Il se peut que le mode Economie de toner
soit activé.

Désactivez ce mode depuis le pilote d’impression ou
les menus du panneau de contrdle de I'imprimante.
Si vous souhaitez modifier le mode Economie de
toner & I'aide du pilote d'impression, sélectionnez la
touche Avancé dans I’'onglet Principal et cliquez sur
Plus d’options. Désactivez la case & cocher
Economie de toner dans la boite de dialogue Plus
d'options (Windows) ou dans la boite de dialogue
Avancé (Mac).

L'une des cartouches de toner peut
s'approcher de la fin de sa durée d'utilisation.

Si le message qui s’ affiche sur I'écran LCD ou dans
I’utilitaire EPSON Status Monitor indique que la
cartouche de toner est presque vide, remplacez la
cartouche de toner. Reportez-vous d la section

« Cartouche de toner » d la page 251.

Vous pouvez également vérifier le niveau de la
cartfouche grdce & l'onglet Principal du pilote
d'impression.

Le cété non imprimé de la page est sale

Motif

Marche & suivre

Il se peut que du toner se soif renversé dans le
chemin du papier.

Nettoyez les composants infernes de I'imprimante
en imprimant trois pages comprenant chacune un
seul caractére,
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Probléemes de mémoire

Moins bonne qualité d’impression

Motif

Marche a suivre

L'imprimante ne peut pasimprimer au niveau
de qualité requis en raison d’'une mémoire
insuffisante et diminue automatiquement la
qualité afin de pouvoir poursuivre
I'impression.

Vérifiez si I'impression est acceptable. Si ce n’est
pas le cas, gjoutez de la mémoire pour résoudre
définitivement le probléme ou diminuez
tfemporairement la qualité d’impression dans le
pilote d’impression.

Sile dizaus wiriusl est défini sur Fawimum OU Hormal
dans le panneau de contrdle, vous pouvez
augmenter l'espace disponible en remplacant ce
parametre par Hor,

Mémoire insuffisante pour la tGche en cours

Motif

Marche a suivre

La mémoire de I'imprimante est insuffisante
pour I'exécution de la tGche en cours.

Ajoutez de la mémoire pour résoudre définitivement
le probléme ou diminuez temporairement la qualité
d'impression dans le pilote d'impression.

21 est défini sur b
dans le panneau de contrdle, vous pouvez
augmenter l'espace disponible en remplacant ce
parametre par Hor,

i OU H

Mémoire insuffisante pour imprimer foutes les copies

Motif

Marche & suivre

L'imprimante ne dispose pas de
suffisanrnment de mémoire pour assembler les
tfravaux d’'impression.

Seul un jeu de copies sera imprimé. Diminuez le
contenu des travaux d’impression ou gjoutez de la
mémoire. Pour plus d’informations sur I'installation de
mémoire supplémentaire, reportez-vous & la section
« Module mémoire » & la page 243.

Sile =1 est défini sur ¥ OuH
dans le panneau de contrdle, vous pouvez
augmenter l'espace disponible en remplacant ce
parametre par Hor
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Problemes d’alimentation en papier

L’entrainement du papier ne s’effectue pas correctement

Motif

Marche a suivre

Les guides papier ne sont pas correctement
positionnés.

Vérifiez que les guides papier de tous les bacs a
papier et du bac BM sont positionnés en fonction du
format du papier.

Le parameétre d’alimentation papier n’est
peut-étre pas correct,

Assurez-vous d’avoir sélectionné la source

d’alimentation papier adéquate dans votre logiciel.

Les bacs ne contiennent peut-étre pas de
papier.

Chargez le papier dans I'alimentation papier
sélectionnée.

Le format du papier chargé différe de celui
configuré dans le panneau de contrdle ou
dans les paramétres du pilote d’impression.

Assurez-vous que le format de papier et
I"alimentation papier définis dans le panneau de
contréle ou le pilote d’impression sont corrects.

Le bac BM ou les bacs a papier contiennent
peut-étre trop de papier.

Vérifiez que la quantité de feuilles chargées est
correcte. Pour connditre la capacité maximale de
chaqgue source d’alimentation, reportez-vous aux
sections « Bac BM » & la page 33, « Bac inférieur
standard » a la page 34 et « Unité papier de 550
feuilles » & la page 34.

Si le papier n’est pas entrainé depuis I'unité
papier en option, il est possible que I'unité ne
soif pas installée correctement.

Pour plus d’informations sur I’ ufilisation de I'unité,
reportez-vous d la section « Unité papier en option »
a la page 234.
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Problemes lors de I'utilisation des opfions

Pour vérifier que les options sont correctement installés, imprimez une feuille d’état.

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section « Impression d’'une feuille d’état » a la

page 227.

Le message AUX/IF option illégale appardit sur le panneau LCD

Motif

Marche a suivre

L'imprimante ne parvient pas a lire la carte
d’interface optionnelle que vous avez
installée.

Mettez I’ordinateur hors tension et retirez la carte.
Assurez-vous gque le modéle de la carte d’inferface
est pris en charge.

Le papier n’est pas entrainé depuis le bac optionnel

Motif

Marche & suivre

Les guides papier ne sont pas correctement
positionnés.

Vérifiez que les guides papier des bacs a papier en
option sont positionnés en fonction du format du
papier.

Le bac & papier en option n’est peut-étre
pas installé correctement.

Reportez-vous & la section « Unité papier en option »
a la page 234 pour plus d’informations sur
I'installation d’une unité papier en option.

Le parameétre d’alimentation papier n’est
peut-étre pas correct,

Assurez-vous que vous avez sélectionné la source de
papier adéquate dans votre application.

Le bac ne contient peut-étre pas de papier.

Chargez le papier dans I'alimentation papier
sélectionnée.

Le bac contient peut-étre frop de papier.

Vérifiez que la quantité de feuilles chargées est
correcte. Pour connditre la capacité maximale de
chaqgue source d’alimentation, reportez-vous aux
sections « Bac BM » & la page 33, « Bac inférieur
standard » a la page 34 et « Unité papier de 550
feuilles » & la page 34.

Le format de papier défini n“est pas correct.

Veillez & placer les guides papier du bac a papier en
option correctement.
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Bourrage papier avec le bac optionnel

Motif

Marche a suivre

Un bourrage papier se produit au niveau du
bac optionnel.

Reportez-vous a la section « Elimination des
bourrages papier » a la page 270 pour retirer le
papier coincé.

Impossible d’utiliser une opftion installée

Motif

Marche & suivre

L'option installée n’est pas configurée dans
le pilote d’impression.

Pour les utilisateurs de Windows :

Vous devez définir manuellement les paramétres du
pilote d’'impression. Reportez-vous & la section

« Configuration des options » & la page 77.

Pour les utilisateurs de Macintosh :

Lorsque vous installez ou supprimez des options de
I'imprimante, vous devez supprimer I'imprimante et
la réenregistrer & I'aide de I"utilitaire Utilitaire de
configuration d’impression (Mac OS X 10.3 et 10.4),
Centre d’impression (Mac OS X 10.2 ou une version
inférieure) ou Sélecteur (Mac OS 9).

Sous Mac OS X, démarrez EPSON Status Monitor
avant d'enregistrer & nouveau l'imprimante.

Correction des problémes USB

Si vous avez des difficultés a utiliser 'imprimante avec une connexion USB, vérifiez si le
probleme que vous rencontrez est répertorié ci-apres et appliquez les actions

recommandées.

Connexion USB

Il arrive que les cables ou connexions USB soient a l'origine de problemes USB. Essayez
'une des solutions suivantes, voire les deux :

 Pour obtenir de meilleurs résultats, vous devez connecter I'imprimante directement au
port USB de l'ordinateur. Si vous devez utiliser plusieurs concentrateurs USB, nous
vous recommandons de raccorder 'imprimante au concentrateur de premier niveau.
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Systeme d’exploitation Windows

Vous devez utiliser un ordinateur sur lequel Windows XP, XP x64, Me, 98, 2000, Server 2003
ou Server 2003 x64 a été préinstallé, un ordinateur sur lequel Windows 98 a été préinstallé
et mis a niveau vers Windows Me ou un ordinateur sur lequel Windows Me, 98, 2000,
Server 2003 ou Server 2003 x64 a été préinstallé et mis a niveau vers Windows XP ou
XP x64. Vous ne pourrez pas installer ou exécuter un pilote d'impression USB sur un
ordinateur qui n’est pas conforme a ces spécifications ou qui n’intégre pas un port USB.

Pour plus d’informations sur votre ordinateur, contactez votre revendeur.

Installation du logiciel d’impression

Une installation incorrecte ou incompléte du logiciel peut engendrer des problemes d’USB.
Prenez note des indications ci-dessous et effectuez les vérifications recommandées pour
garantir une installation adéquate.

Vérification de l'installation du logiciel d'impression sous Windows XP,
XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64

Si vous utilisez Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 ou Server 2003 x64, vous devez
vous conformer a la procédure du Guide d’installation fourni avec l'imprimante pour
installer le logiciel d’'impression. Dans le cas contraire, le pilote universel de Microsoft
risque d’étre installé a la place. Pour vérifier si le pilote universel a été installé, procédez
comme suit :

1. Ouvrez le dossier Imprimantes et cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'icone
de votre imprimante.

2. Cliquez sur Options d’impression dans le menu contextuel affiché et cliquez ensuite
avec le bouton droit de la souris sur n’importe quelle partie du pilote.

Si I'option A propos de figure dans le menu contextuel, cliquez dessus. Si une boite
de message contenant le texte « Pilote d’impression Unidrv » s’affiche, vous devez
réinstaller le logiciel d'impression en suivant la procédure du Guide d’installation.

Si I'option A propos de ne s’affiche pas, cela signifie que le logiciel d'impression a été
installé correctement.

Remarque :

Sous Windows 2000, si la boite de dialogue Signature numérique introuvable s’affiche lors de la
procédure d’installation, cliquez sur Oui. Si vous cliquez sur Non, vous devrez de nouveau
procéder a l'installation du logiciel d’impression.

Sous Windows XP, XP x64, Server 2003 ou Server 2003 x64, si la boite de dialogue Installation
des logiciels s'affiche au cours de la procédure d'installation, cliquez sur Continuer. Sivous cliquez
sur ARRETER r’installation, vous devrez de nouveau procéder a l'installation du logiciel
d’impression.
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Vérification de l'installation du logiciel d’impression sous
Windows Me ou 98

Si vous avez annulé linstallation du pilote plug and play sous Windows Me ou 98 avant la
fin du processus d’installation, cela signifie que le pilote d’impression USB ou le logiciel
d’'impression est peut-étre mal installé. Suivez les indications ci-aprés pour vérifier que le
pilote et le logiciel d'impression sont correctement installés.

Remarque :
Les captures d’écran présentées dans cette section sont issues de Windows 98. Les écrans sous

Windows Me peuvent étre légérement différents.

1. Accédez au pilote d'impression, reportez-vous a la section « Acces au pilote
d’'impression » a la page 49 et cliquez sur I'onglet Détails.

Dispostion | Fonddimpeesson | Options | Uliteie |
fiénéral Détals | Gestondescouers | Patage | Princpal

i
(5 EPSON 000K Advanced

Imiprimes vers :

Ipriniei ent uidizant Je plote suivant: | L Supprimet un port. . I
[EFSON XXXXXX Advarced B M

LCaplurer |e poet impeimanie.., | Tesminer la caphure.., |
Parameires du délai
Mon sélectionné ; 15 secondes

Essei deelransmission: |19 secondes

Pataméires du speuleas, . | Fatameires du por...

| 0K | Anrader Enplue At
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Si la mention EPUSBX: (nom de votre imprimante) s’affiche dans la liste Imprimer sur
le port suivant, le pilote d'impression USB et le logiciel d'impression sont installés
correctement. Si le port correct ne s’affiche pas, passez a I'étape suivante.

Dspostion | Foed dinpeession || Options | Utihare |
Géndal | Défals | Gestondes couleurs || Patage | Princial

o
(5 EPSON 000K Advanced

| Fiprimes wers :

S _ Penat. |
Inpiiter en uisant le plote suivant: | EStsgtimer gl I
[EPSON XXX Adverced ] Nowrssupite. |

Coplure e peelimpeimante.. | Temietlacoptue.. |
Paramétres du delai
Hen séleciionn; [F | secondes

Paaméires du speulens, . I Fatameires du pod...

| 0k I Anrvder | Erpliues | Al |

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne Poste de travail, située sur votre
bureau, et cliquez ensuite sur Propriétés.
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3. Sélectionnez I'onglet Gestionnaire de périphériques.

Si vos pilotes sont correctement installés, EPSON imprimante USB doit s’afficher dans
le menu Gestionnaire de périphériques.

Propriétés Systéme

Géndral Gestionnaie de pliphdiques I H’dkmdélialsl F'erlolmanc:asl

= Afficher ez périphénques partype ¢ Afficher les périphérigues par connexion
| Oidinteur

- huies phiichériques

[¥ E_J Cartes qaphiques

v @ Cates dseau

[-% CO-ROM

(- Clavi

[ 2 Conlrdlews de bus ISB
¥ & Conlrdlews da dizgue dur
¥ =5 Conlrdlews de disguetie
-3 Eerans

= EPSOM Irprimantez LS

B
& EPSON Imprimantes USE [EPUSEY:)
[¥ =) Lecteurs de duque

[ Péiiphéiques systéme

[F- % Poits [COM &t LPT)

[~y Souz

O e - |

0K | Am |

Si EPSON imprimante USB ne s’affiche pas dans le menu Gestionnaire de

périphériques, cliquez sur le signe plus (+) a coté de Autres périphériques pour voir les
périphériques installés.

Propriétéz Spstéme

Géndral Gestionnaie de périphéiques I Prnllemala'lisl&l F'erlcummcesl

% Afficher les péiphénques partype  © Afficher les périphériques par connesion
| Didingtew

[+ "3" ftres petipheénigues
¥ g.] Cartes graphiques
v H3 Cartes réseau
[¥-¢=) CO-ROM

-2 Clavier

[ 2 Conirélews de bus USE

¥ ‘2 Conlrdlews de disgue dur
%= Conbrilews de disquette

- Eerang

(&M EPSON Ingrimantes USE
[+ =2 Lecteurs de dieque

[+ 3 Périphériques systéme

[F- o Poits [COM et LPT]

-7 Sauiis

Popidtés | fcwsieer | Suppiner | iwpiimer, |

T

Si la mention Imprimante USB ou le nom de votre imprimante s’affiche sous Autres
périphériques, le logiciel d’impression n’est pas installé correctement. Passez a I'étape 5.
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Si ni Imprimante USB, ni le nom de votre imprimante ne s’affiche sous Autres
périphériques, cliquez sur Actualiser ou débranchez le cable USB de I'imprimante,
puis rebranchez-le. Aprés avoir vérifié que ces éléments s’affichent, passez a I'étape 5.

4. Sous Autres périphériques, sélectionnez Imprimante USB ou EPSON AL-CXXXX,
cliquez sur Supprimer, puis sur OK.

Propriétéz Syztéme

Géndral Geslionnate de pédphéiques | Profs maldiits || Pedomances |

' Afficher b3 pénphéniques partype  © Afficher les pésiphériques par connexion
:l, Didiratewr
=% Auies péiichériques

o
Gt g' Cartes graphiques
[ HE) Caites iéseay
%) CO-ROM
[ (F2 Clavier
¥ Cantrdlews de bus LUSE
=4 Conlridlews de dizgue dur
[F-2 Conlrélews de disquelte
-3 Eerans
[#- =2 Lecteurs de dique
3 Pérphériques systime
-5 Poits [COM et LPT)
[ %Snunis

Lorsque la boite de dialogue suivante s’affiche, cliquez sur OK, puis de nouveau sur
OK pour fermer la boite de dialogue Propriétés systeme.

Confirmation de la suppression du périphérnique

@ LISE Printer

Avertizzement | vous &tes sur le point de supprimer Lk

périphérique de volre systéme.

Annuler I

5. Désinstallez le logiciel d'impression comme indiqué dans la section « Désinstallation
du logiciel d’'impression » a la page 99. Mettez 'imprimante hors tension, redémarrez

I'ordinateur et réinstallez le logiciel d’impression comme indiqué dans le Guide
d’installation.
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Messages d’état et d’erreur

L’état et les messages d’erreur de I'imprimante s’affichent sur le panneau LCD. Pour plus
d’'informations, reportez-vous a la section « Messages d’état et d’erreur » a la page 212.

Annulation de I'impression

Vous pouvez annuler 'impression a partir de votre ordinateur, a I'aide du pilote
d’impression ou du panneau de contréle de I'imprimante.

Pour annuler un travail d’'impression avant sa transmission par 'ordinateur, reportez-vous
a la section « Annulation de I'impression » a la page 98 (Windows) ou a la section
« Annulation de l'impression » a la page 159 (Macintosh).

La méthode d’annulation d’'une impression la plus simple et la plus rapide consiste a
utiliser la touche Annulation T du panneau de contréle de votre imprimante.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la section « Annulation de 'impression » a
la page 2383.
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Problemes relatifs a I'impression en mode PostScript 3

Cette section répertorie les probléemes que vous pouvez rencontrer lors de I'impression a
I'aide du pilote PostScript. Les instructions procédurales se rapportent au pilote

d’impression PostScript.

L’imprimante n’imprime pas correctement en mode PostScript

Motif

Marche a suivre

Le parametre de mode d’émulation de
I'imprimante est incorrect.

L'imprimante est réglée en mode Auto par défaut
afin de pouvoir déterminer automatiquement le
codage utilisé dans les données du fravail
d’impression recu et sélectionner le mode
d’émulation approprié. Dans certains cas,
cependant, I'imprimante ne peut sélectionner le
mode d’émulation approprié. Dans ce cas, elle doit
étre réglée manuellement sur

Réglez le mode d’émulation dans le menu Emulation
SelecType de I'imprimante. Reportez-vous d la
section « Menu Emulation » & la page 190.

Le parametre de mode d’émulation de
I'imprimante ne correspond pas & I'interface
utilisée.

Il est possible de régler le mode d’émulation
individuellement pour chaque interface recevant les
données d’un travail d’impression. Réglez le mode

d’émulation de I'interface que vous utilisez sur #52

Réglez le mode d’émulation dans le menu Emulation
SelecType de I'imprimante. Reportez-vous d la
section « Menu Emulation » & la page 190.
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L’'imprimante n’imprime pas

Motif

Marche a suivre

La case & cocher Imprimer dans fichier est
activée dans la boite de dialogue Imprimer
(sauf sous Mac OS X).

Désactivez la case a cocher Imprimer dans fichier
dans la boite de dialogue Imprimer.

La case a cocher Enregistrer en tant que
fichier est activée au niveau de I’'onglet
Option de sortie de la boite de dialogue
Imprimer (Mac OS X uniguement).

Désactivez la case & cocher Enregistrer en tant que
fichier au niveau de I'onglet Option de sortie de la
boite de dialogue Imprimer.

Un pilote d’impression incorrect est
sélectionné.

Assurez-vous gque le pilote d'impression PostScript
utilisé pour imprimer est sélectionné.

Pour les utilisateurs de Mac OS 9 uniquement

La case & cocher Polices téléchargeables
illimitées de la page d’options Options
PostScript de la zone de dialogue Format
d’impression est activée.

Désactivez la case d cocher Polices
téléchargeables illimitées.

Le menu Emulation du panneau de contrdle
de lI'imprimante est réglé sur un mode autre
que le mode #uito ou FEE pour I'inferface
utilisée.

Le gestionnaire d’impression ou I'imprimante utilisé(e) n’appardit
pas dans I'application Ulilitaire de configuration d’impression
(Mac OS 10.3.x et 10.4), Centre d’impression (Mac OS 10.2.x) ou

Sélecteur (Mac OS 9)

Motif

Marche & suivre

L"application QuickDraw GX est en cours
d’exécution (Mac OS 9).

Ce gestionnaire d’'impression ne prend pas en
charge I'application QuickDraw GX. Désactivez
I"application QuickDraw GX.

Le nom de lI'imprimante a été modifié.

Renseignez-vous auprés de |’administrateur réseau
et sélectionnez le nom d’imprimante approprié.

Le paramétre de zone AppleTalk est
incorrect,

Ouvrez I'application Utilitaire de configuration
d’impression (Mac OS 10.3.x et 10.4), Centre
d’impression (Mac OS 10.2.x) ou Sélecteur
(Mac OS 9) et sélectionnez la zone AppleTalk &
laguelle I'imprimante est connectée.
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La police imprimée est différente de celle qui est affichée

Motif

Marche a suivre

Les polices d’écran PostScript ne sont pas
installées.

Les polices d’écran PostScript doivent étre installées
sur I’ordinateur que vous utilisez. Dans le cas
contraire, la police sélectionnée est remplacée par
une autre police pour I'affichage al'écran.

Pour les utilisateurs de Windows uniquement

Les polices TrueType ne sont pas remplacées
par les polices de I'imprimante alors que le
parameétre Envoyer les polices TrueType qui
correspondent a la table de substitution vers
imprimante de I'onglet Polices de |la boite
de dialogue Propriétés de I'imprimante est
activé (sous Windows Me ou 98)

Les polices de substitution adaptées ne sont
pas définies de maniére correcte au niveau
de I'onglet Parameétres du périphérique de la
boite de dialogue Propriétés de I'imprimante
(sous Windows XP. XP x64 ou 2000)

Si le parameétre Envoyer les polices TrueType qui
correspondent a la table de substitution vers
Iimprimante de I’onglet Polices de la boite de
dialogue Propriétés de I'imprimante est activé, les
polices TrueType sont remplacées par les polices de
I'imprimante avant impression. Spécifiez les polices
de substitution appropriées en utilisant la table de
substitution des polices.

Spécifiez les polices de substitution appropriées en
utilisant la table de substitution des polices.

Impossible d’installer les polices d’imprimante

Motif

Marche a suivre

Le menu Emulation du panneau de contréle

de lI'imprimante n’est pas réglé sur F&E pour
I'interface ufilisée.

Réglez le menu Emulation sur &% pour I'interface
utilisée et essayez de réinstaller les polices
d’imprimante.

Le bord des textes et/ ou des images est crénelé

Motif

Marche a suivre

La qualité d’impression est réglée sur Rapide.

Sélectionnez I'option Qualité ou Super pour le
parametre Qualité d’impression.

L'imprimante ne dispose pas de
suffisamnment de mémoire.

Augmentez la mémoire de I'imprimante.
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L’imprimante n’imprime pas normalement via l'interface USB

Motif

Marche a suivre

Pour les utilisateurs de Windows uniquement

Le paramétre Format de données de la boite
de dialogue Propriétés de I'imprimante n’est
pas réglé sur ASCIl ou TBCP.

L'imprimante ne peut pas imprimer de données
binaires lorsqu’elle est connectée a I'ordinateur via
I'interface USB. Vérifiez que le paramétre Format de
données, accessible en cliquant sur I’option
Avancées au niveau de I'onglet PostScript de la
boite de dialogue Propriétés de I'imprimante, est
réglé sur ASCII ou TBCP.

Si votre ordinateur fonctionne sous Windows XP, XP
x64, cliquez sur I’onglet Paramétres du périphérique
dans la boite de dialogue Propriétés de
I'imprimante, puis sur le paramétre Protocole de
sortie et sélectionnez ASCII ou TBCP.

Pour les utilisateurs de Macintosh uniquement

Le paramétre Format de données de la boite
de dialogue Propriétés de I'imprimante n’est
pas réglé sur ASCII.

L'imprimante ne peut pas imprimer de données
binaires lorsqu’elle est connectée a I'ordinateur via
I'interface USB. Vérifiez que le parameétre Format de
données, accessible en cliquant sur I’option
Imprimer dans le menu Fichier, est réglé sur ASCII.

L’imprimante n’imprime pas normalement via l'interface réseau

Motif

Marche d suivre

Le parameétre Format de données ne
correspond pas au paramétre Format de
données défini dans I’application (sauf sous
Mac OS X).

Si le fichier est créé dans une application qui vous
permet de modifier le format ou le codage de
données, Photoshop par exemple, vérifiez que le
parametre de I'application correspond & celui du
gestionnaire d'impression.

Pour les utilisateurs de Windows uniquement

L'ordinateur est connecté au réseau a I'aide
du protocole AppleTalk dans un
environnement Windows 2000 et le
parametre Envoyer CTRL+D avant chaque
téche ou Envoyer CTRL+D aprés chaque
tache de I'onglet Paramétres du
périphérique de la boite de dialogue
Propriétés de |'imprimante est réglé sur Oui.

Assurez-vous que les parametres Envoyer CTRL+D
avant chaque tache et Envoyer CTRL+D aprés
chaque tache sont réglés sur Non.
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Pour les utilisateurs de Windows uniquement

Les données & imprimer sont trop
volumineuses.

Cliquez sur I’'option Avancées de |I'onglet PostScript
dans la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante
et, pour le paramétre Format des données, passez
de I'option Données ASCII (par défaut) a I'option
TBCP (protocole de communications binaires
référencées).

Lorsque le paramétre re est réglé sur fui,
I’option TBCP n’est pas disponible. Utilisez le
protocole binaire. Pour plus d’informations,
reportez-vous & la section « Menu PS3 » a la
page 203.

Pour les utilisateurs de Windows uniquement

Impossible d'imprimer & |'aide de I'interface
réseau

Cliquez sur I’'option Avancées de |I'onglet PostScript
dans la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante
et, pour le paramétre Format des données, passez
de I'option Données ASCII (par défaut) a I'option
TBCP (protocole de communications binaires
référencées).

e est réglé sur fui,
I’option TBCP n’est pas disponible. Utilisez le
protocole binaire. Pour plus d’informations,
reportez-vous & la section « Menu PS3 » a la
page 203.

Erreur de type inconnu (Macintosh uniquement)

Motif

Marche a suivre

La version de Mac OS que vous utilisez nest
pas prise en charge.

Ce gestionnaire d’'impression ne peut étre ufilisé que
sur les ordinateurs Macintosh fonctionnant sous
Mac OS 9 version 9.1 ou une version plus récente et

Mac OS X version 10.2.x ou une version plus récente.
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Mémoire insuffisante pour imprimer les données

(Macintosh uniquement)

Motif

Marche & suivre

Le gestionnaire d’impression Macintosh utilise
la mémoire systéme disponible pour fraiter les
données d’impression.

Essayez I'une des solutions suivantes pour libérer de
la mémoire pour I'impression :

O Réduisez la valeur du parameétre Mémoire
cache dans le panneau de contréle
Mémoire (Mac OS 9).

O Fermez les applications inutilisées.

O  Augmentezla quantité de mémoire allouée
a I'application & partir de laquelle vous
imprimez (Mac OS 9).

O Désactivez I'impression en tache de fond.
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Annexe A
Service clientéle

Contacter le service clientéle

Avant de contacter Epson

Si votre produit Epson ne fonctionne pas correctement et que vous ne parvenez pas

a résoudre le probleme a l'aide des informations de dépannage contenues dans la
documentation du produit, appelez le service assistance clientéle. Si le service clientéle
de votre région n'est pas répertorié ci-dessous, contactez le revendeur qui vous a vendu
le produit.

Le service clientele pourra vous aider beaucoup plus rapidement si vous lui transmettez
les informations suivantes :

 Numéro de série du produit
(létiquette du numéro de série se trouve généralement au dos du produit)

d Modele

(1 Version du logiciel
(pour connaitre le numéro de version, cliquez sur A propos de, sur Informations de
version ou sur un bouton similaire dans le logiciel du produit)

1 Marque et modele de votre ordinateur

(1 Nom et version de votre systeme d’exploitation

(1 Nom et version des logiciels que vous utilisez habituellement avec le produit

Aide destinée aux utilisateurs en Australie

Epson Australia souhaite vous proposer un service clientéle haut de gamme. Outre la
documentation de votre produit, nous vous proposons les sources suivantes pour obtenir
des informations :

Service clientele 308



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Votre revendeur

Gardez a I'esprit que votre revendeur peut souvent vous aider a identifier et a résoudre les
problémes. Le revendeur doit toujours étre la premiere personne a contacter pour obtenir
des conseils en cas de probleme ; les revendeurs peuvent souvent résoudre rapidement
et facilement les problemes et porter conseil en ce qui concerne les mesures a prendre.

URL Internet http.://www.epson.com.au

Accédez aux pages Web Epson Australia. A I'occasion, n'hésitez pas a vous connecter
pour surfer ! Le site propose une zone de téléchargement de pilotes, des points de contact
Epson, de nouvelles informations sur les produits et une assistance technique (e-mail).

Service d'assistance Epson

Le service d'assistance Epson est proposé en tant qu'assistance finale pour garantir a nos
clients un accés a des conseils. Les opérateurs du service d'assistance peuvent vous aider
a installer, a configurer et a faire fonctionner votre produit Epson. Notre équipe du service
d'assistance pré-vente peut vous fournir de la documentation sur les nouveaux produits
Epson et des conseils sur I'emplacement du revendeur ou de I'agent de service le plus
proche. Vous y trouverez les réponses a plusieurs types de questions.

Les numéros du service d'assistance sont :

Téléphone: 1300 361 054
Télécopie : (02) 8899 3789

Nous vous encourageons a disposer de toutes les informations pertinentes lors de votre
appel. Plus vous disposerez d'informations, plus vite nous vous aiderons a résoudre votre
probléme. Ces informations incluent la documentation de votre produit Epson, le type
d'ordinateur, le systéme d'exploitation, les programmes d'application et toutes les
informations que vous jugez utiles.

Aide destinée aux utilisateurs a Singapour

Les sources d'informations, I'assistance et les services mis a disposition par Epson
Singapore sont :

Site Web (http://www.epson.com.sg)

Des informations sur les spécifications des produits, des pilotes de téléchargement, une
foire aux questions, des demandes de renseignement et une assistance technique via
e-mail sont disponibles.
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Service d'assistance Epson (Téléphone : (65) 6586 3111)

L'équipe de notre service d'assistance peut vous aider par téléphone en ce qui concerne
les éléments suivants :

d Demandes de renseignement et informations sur les produits
1 Questions ou problemes relatifs a I'utilisation des produits

d Renseignements sur les réparations et la garantie

Aide destinée aux utilisateurs en Thailande
Les contacts pour obtenir des informations, I'assistance et les services sont :

Site Web (htip://www.epson.co.th)

Des informations sur les spécifications des produits, des pilotes de téléchargement, une
foire aux questions et une adresse e-mail sont disponibles.

Service d'assistance téléphonique Epson (Téléphone : (66)2-670-0333)

L'équipe de notre service d'assistance téléphonique peut vous aider en ce qui concerne les
éléments suivants :

d Demandes de renseignement et informations sur les produits
1 Questions ou problemes relatifs a l'utilisation des produits

1 Renseignements sur les réparations et la garantie

Aide destinée aux utilisateurs au Viét Nam

Les contacts pour obtenir des informations, I'assistance et les services sont :

Service d'assistance 84-8-823-9239
téléphonique Epson
(Téléphone) :

Centre de services : 80 Truong Dinh Street, District 1, H6 Chi Minh Ville Viét Nam
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Aide destinée aux utilisateurs en Indonésie

Les contacts pour obtenir des informations, I'assistance et les services sont :

Site Web (http://www.epson.co.id)

1 Informations sur les spécifications des produits, pilotes de téléchargement,

[ foire aux questions, demandes de renseignement, questions posées via e-mail

Service d'assistance téléphonique Epson

d Demandes de renseignement et informations sur les produits

1 Support technique

Téléphone

Télécopie

(62) 21-572 4350
(62) 21-572 4357

Centre de services Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Téléphone/ Télécopie : (62)
21-62301104

Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No.2
Bandung

Téléphone/ Télécopie : (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Téléphone : (62) 31-56355035
Télécopie : (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda

JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Téléphone : (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Téléphone/ Télécopie : (62) 61-4516173
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Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Téléphone : (62)411-350147/411-350148

Aide destinée aux utilisateurs a Hong Kong

Pour bénéficier d'une assistance technique comme d'autres services apres-vente, les
utilisateurs sont invités a contacter Epson Hong Kong Limited.

Page d'accueil Internet

Epson Hong Kong dispose d'une page d'accueil locale en chinois et en anglais sur Internet
pour proposer aux utilisateurs les informations suivantes :

1 Informations sur les produits

1 Reéponses de la foire aux questions

 Dernieres versions des pilotes des produits Epson

Les utilisateurs peuvent accéder a notre page d'accueil Web a l'adresse suivante :

http://www.epson.com.hk

Service d'assistance technique téléphonique

Vous pouvez également contacter notre personnel technique aux numéros de téléphone
et de télécopie suivants :

Téléphone:  (852) 2827-8911

Télécopie : (852) 2827-4383

Aide destinée aux utilisateurs en Malaisie
Les contacts pour obtenir des informations, I'assistance et les services sont :
Site Web (htip://www.epson.com.my)

[ Informations sur les spécifications des produits, pilotes de téléchargement

1 foire aux questions, demandes de renseignement, questions posées via e-mail
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siege social.
Téléphone :  603-56288288

Télécopie : 603-56288388/399

Service d'assistance Epson
1 Demandes de renseignement et informations sur les produits (Infoline)

Téléphone :  603-56288222

1 Renseignements sur les réparations et la garantie, utilisation des produits et assistance
technique (Techline, ligne d'assistance technique)

Téléphone:  603-56288333

Aide destinée aux utilisateurs en Inde
Les contacts pour obtenir des informations, I'assistance et les services sont :

Site Web (htip://www.epson.co.in)

Des informations sur les spécifications des produits, des pilotes de téléchargement et des
demandes de renseignement sur les produits sont disponibles.

Siege social Epson India - Bangalore :

Téléphone : 30515000
Télécopie : 30515005/30515078

Service clientéle

313



EPSON AculLaser C3800 Guide d’utilisation

Bureaux régionaux Epson India :

Mumbai

Téléphone ; 28261516-17
Télécopie : 28257287

Delhi

Téléphone :
26447201/02/03/04/07/09
Télécopie : 26447205

Chennai

Téléphone : 28203940/41 --
28218658/59
Télécopie : 28272463

Kolkata

Téléphone ; 22831589/90
Télécopie : 22831591

Hyderabad

Téléphone : 55331738/39
Télécopie : 55328633

Cochin

Téléphone :
2357638/2356652
Télécopie : 2357950

Pune

Téléphone : 24335460/90
Ext 214
Télécopie : 24330881

Ahmedabad

Téléphone : 26407176/77
Télécopie : 26407347

Assistance technique téléphonique gratuite

Pour en savoir davantage sur les produits Epson ou pour profiter du soutien des services,

veuillez appeler le 1600 440011. Il s'agit d'un numéro gratuit accessible (de 9 h 00 a
21 h 00) dans tout le pays.

Aide destinée aux utilisateurs aux Philippines

Pour bénéficier d'une assistance technique comme d'autres services aprés-vente,
les utilisateurs sont invités a contacter Epson Philippines Corporation aux numéros de

téléphone et de télécopie et a I'adresse e-mail ci-dessous :

Téléphone :
Télécopie :

E-mail :

(63) 2-813-6567
(63) 2-813-6545

epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Site Web (http://www.epson.com.ph)

Service clientéle
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Des informations sur les spécifications des produits, des pilotes de téléchargement, une
foire aux questions et des renseignements via e-mail sont disponibles.

Service d'assistance Epson (Téléphone : (63) 2-813-6567)

L'équipe de notre service d'assistance téléphonique peut vous aider par téléphone en ce
qui concerne les éléments suivants :

d Demandes de renseignement et informations sur les produits
1 Questions ou problemes relatifs a l'utilisation des produits

1 Renseignements sur les réparations et la garantie
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Annexe B

Caractéristiques techniques

Papier

La qualité d’'un type ou d’'une marque particuliére de papier peut a tout moment étre
modifiée par son fabricant. Epson ne peut donc garantir la qualité de quelque type de
papier que ce soit. Procédez a des essais avant d’acheter de grandes quantités de papier
ou d’'imprimer des travaux importants.

Types de papier disponibles

Type de papier

Description

Papier ordinaire

Poids : 60 & 80 g/m?2 (utilisation de papier recyclé possible ™)

Papier semi-&pais

Poids : 81 & 105 g/m2 (utilisation de papier recyclé possible™)

Enveloppes Sans colle ni adhésif. Sans fenétre plastifi€e (G moins qu’elle ne
soit spécialement concue pour les imprimantes laser).

Etiquettes La feuille de support doit étre complétement recouverte, sans
espace entre les étiquettes.

papier épais Poids ;: 106 a 163 g/m?

Papier trés épais

Poids : 164 & 216 g/m22

Papier pour imprimante laser
couleur EPSON

Poids : 82 g/m?

Transparents pour imprimante
laser couleur EPSON

Poids : 140 g/m?

Papier couché pour
imprimante laser couleur
EPSON

Poids : 103 g/m?

Papier de couleur

Non couché

Papier a en-téte

Le papier et I'encre de ce type de papier doivent étre
compatibles avec les imprimantes laser.

"I N'utilisez du papier recyclé que dans des conditions de température et d’humidité normales. L'utilisation de
papier de qualité médiocre peut réduire la qualité d’'impression ou entrainer des bourrages papier, voire

d’autres problemes.

"2 ors de I'utilisation de papier trés épais, réglez le parameétre Papier du pilote d’impression sur Tres épais.

Caractéristiques techniques
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Papier déconseillé

Les types de papier suivants ne peuvent pas étre utilisés avec cette imprimante. lls
risqueraient d’endommager I'imprimante, de provoquer des bourrages papier et de
produire des impressions de qualité médiocre :

a

a

L

O J o J o o o0 oo d oo od

Supports congus pour d’autres imprimantes laser couleur ou monochromes, pour des
photocopieurs couleur ou monochromes ou des imprimantes a jet d’encre

Papier déja imprimé sur une autre imprimante laser couleur ou monochrome, sur un
photocopieur couleur ou monochrome, sur une imprimante a jet d’encre ou sur une
imprimante a transfert thermique

Papier carbone, papier autocopiant, papier thermosensible, papier sensible a la
pression, papier acide ou papier utilisant de I'encre sensible aux températures élevées
(190 °C environ)

Etiquettes qui se détachent facilement de leur support ou qui ne recouvrent pas
compléetement la feuille de support

Papier couché ou papier de couleur a surface spéciale.
Papier a trous pour reliure ou perforé

Papier collé, agrafé, avec trombone ou ruban adhésif
Papier sensible a I'électricité statique

Papier humide

Papier d’épaisseur irréguliere

Papier trop épais ou trop fin

Papier trop lisse ou trop rugueux

Papier dont le recto et le verso sont différents

Papier plié, recourbé, ondulé ou déchiré

Papier de forme irréguliére ou dont les coins ne sont pas a angle droit

Caractéristiques techniques
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Zone imprimable

Marges de 4 mm minimum sur tous les c6tés. (la largeur imprimable doit étre équivalente

ou inférieure a 207,9 mm)

Remarque :

 La zone imprimable varie en fonction du mode d’émulation utilisé.

1 Sivous utilisez le langage ESC/ Page, il y a des marges de 5 mm minimum sur tous les cotés

1 Selon le type de papier utilisé, il est possible que la qualité d’impression ne soit pas réguliére.

Imprimez sur une ou deux feuilles de papier afin de vérifier la qualité d’impression.

Imprimante

Caractéristiques générales

Méthode d’impression :

Numérisation par rayon laser et procédé
électrophotographique sec

Qualité

4800 RIT'!

Résolution :

600 x 600 ppp, 1200 x 1200 ppp

Vitesse d’impression contfinue”

2.

Un maximum de 25 pages par minute pour I'impression en
noir et blanc sur du papier de format A4

Un maximum de 20 pages par minute pour lI'impression en
couleur sur du papier de format A4

Chargement du papier :

Alimentation automatique ou manuelle

Alignement du papier :

Centré pour tous les formats

Alimentation papier :

Bac BM :

Jusqu’a 150 feuilles de papier ordinaire (60~105 g/m?)
Pile d'enveloppes d'une épaisseur de 15 mm maximum
Jusqu’a 75 feuilles de transparents

Pile d'étiquettes d'une épaisseur de 15 mm maximum

Bac inférieur standard :

Jusqu’a 550 feuilles de papier ordinaire (60~105 g/m?)

Sortie papier :

Pour tous les types et formats de papier

Capacité de sortie en papier .

Jusqu’a 250 feuilles de papier ordinaire (60~105 g/m2)

Caractéristiques techniques
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Recto/Verso
(modeles avec l'unité recto verso
uniguement) :

Papier . Format papier :

Papier ordinaire, Ad, B5, A5, Letter (LT),

Papier semi-&pais Executive (EXE),
Government Legal (GLG),
Legal (LGL)

papier épais A4, B5, A5, Letter (LT),
Executive (EXE),
Government Legal (GLG),
Legal (LGL)

Papier pour imprimante A4

laser couleur EPSON

Langage de I'imprimante :

Langage d'imprimante ECP/Page

Emulation d’imprimante & 24 broches ESC/P 2 (mode
ESC/P 2)

Emulation d’imprimante & 9 broches ESC/P (mode FX)

Emulation d'imprimante IBM Proprinter (mode 1239X)

Adobe PostScript3 (mode PS3)
Emulation PCL6/PCLS (mode PCL)

Polices intégrées :

84 polices de taille variable et 7 polices bitmap pour
ESC/Page

93 polices de taille variable et 7 langages d'impression
PCL5c bitmap

17 polices de taille variable pour PostScript3

RAM :

128 Mo, extensible d 1 Go

" Technologie d’optimisation de la résolution Epson AculLaser

"2 La vitesse d’'impression varie en fonction de 'alimentation papier ou d’autres conditions.

Environnement
Température : En fonctionnement :~ 534 32°C (41 & 32,22°C)
Au repos : -20 & 40°C (-40 & 104°F)
Humidité : En fonctionnement :* 15 & 85% d’humidité relative
Au repos : 5 & 85% d'humidité relative
Altitude ; 3 500 métres (11 483 pieds) maximum

" L'environnement recommandé est de 15 a 28 °C (59 a 82 °F) et de 20 & 70 % d'humidité relative.
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Caractéristiques mécaniques

Dimensions Hauteur : 508 mm (20")
Largeur : 420 mm (16,5")
Profondeur: | 501 & 575 mm (19,7 & 22,6"

Poids Environ 27,0 kg (environ 59,4 livres) avec l'unité recto verso
Environ 26,0 kg (environ 57,2 livres) sans l'unité recto verso
(Options et consommalbles non inclus)

Caractéristiques électriques

Modéle KEAS-1
120V

Modéle KEBS-1
220-240 V

Tension nominale

T10V-120V = 10 %

220V-240V £ 10 %

Fréquence nominale

50Hz/ 60Hz + 3Hz

50Hz/ 60Hz + 3Hz

Intensité nominale Jusgu'd 8 A Jusqu'd 4 A
Consommation En cours Moyenne 376 W 361 W
électrique d’impres- | (Impression en
sion couleur)
Moyenne 354 W 347 W
(impression en
noir et blanc)
MAX 750 W 750 W
(avec l'unité recto (Unité recto verso)
Verso) 730 W
730 W (sans l'unité recto
(sans l'unité recto Verso)
Verso)
En veille 82 W 78 W
En mode Veille Jusqu'a 17 W Jusqu'a 17 W

Les valeurs représentent la consommation électrique lorsque toutes les opérations sont complétement

suspendues. La consommation électrique varie en fonction des erreurs et des conditions de
fonctionnement et selon qu’une carte d'interface de type B est installée ou une mémoire USB insérée.

Caractéristiques techniques
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Normes et homologations

Modéle américain :

Sécurité UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N° 60950-1

CEM FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Modéele européen :

Directive basse tension 73/23/EEC  UL60950-1
Directive CEM 89/336/EEC EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Modéle australien :

CEM AS/NZS CISPR22 Class B

Informations de sécurité relatives au laser

Cette imprimante est un produit laser de classe 1, tel que défini par le Radiation
Performance Standard du DHHS (ministére de la santé américain) et en accord avec la loi
de 1968 relative au contrdle des radiations pour la santé et la sécurité. Cela signifie qu’elle
n’émet pas de rayonnement laser dangereux.

Du fait que les radiations émises par le laser sont totalement confinées dans des gaines et
des capots externes de protection, le rayon laser ne peut pas s’échapper de I'appareil en
cours d’utilisation.
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Réglementation CDRH

Le centre des dispositifs médicaux et de la radiologie de la FDA (Food and Drug
Administration - secrétariat américain aux produits ali